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Gabrielowi 1 dzieciom



Przenie$my sie do jedynych w swoim rodzaju

lat trzydziestych, gdy potezna amerykanska klasa
Srednia wstepowala do szkoly dla niewidomych.
Tennessee Williams, Szklana menazeria,

przet. J. Poniedziatek

Bez stuzby prawdziwa tragedia nie jest mozliwa,
co najwyzej surowy dramat mieszczanski.

Jesli zmywasz po sobie filizanke i oprézniasz
swoje popielniczki, namietnosci tracg moc.
Manuel Puig, Bajo un manto de estrellas



Otworzylam lodéwke i zastyglam z dlonig zaci$nietg na uchwycie, twarza

skierowana w strone zimnego Swiatla oswietlajacego pétki, z umystem
wyczyszczonym z mysli i martwym spojrzeniem. Az rozlegt sie alarm
sygnalizujacy, ze drzwi sg otwarte i zimno ucieka, i przypomniatam sobie,
ze tam stoje, przed ta lodowka. Rozgladnetam sie za czyms do jedzenia.
Zebralam na talerzu jakies$ resztki z wczoraj, podgrzalam w mikrofalowce
i zaniostam do stotu. Nie potozylam obrusa, tylko jedng z podktadek z rafii
przywiezionych pare lat temu z Brazylii, z ostatnich wakacji, ktore
spedziliémy razem, we trojke. Calg rodzing. Usiadlam przed oknem, to nie
byto moje zwyczajowe miejsce przy stole, ale lubitam jes¢, patrzac na
ogrdd, kiedy bytam sama. Ronie tego wieczora, wieczora, o ktérym mowa,
jadt kolacje u Tana Scaglii. Jak w kazdy czwartek. Cho¢ ten czwartek byt
inny. Wrzesniowy czwartek 2001 roku. Dwudziesty siddmy wrzesnia 2001
roku. Ten czwartek. Wcigz zyliSmy w strachu po zamachach na World
Trade Center w Nowym Jorku i otwieraliSmy listy w gumowych
rekawiczkach w obawie przed bialym proszkiem. Juani wyszedl. Nie
pytalam z kim ani dokad. Juani nie lubil, jak o to pytalam. Cho¢ i tak
wiedzialam. Albo sobie wyobrazatam, wiec wydawato mi sie, ze wiem.

Prawie nie pobrudzilam talerzy. Juz pare lat temu pogodzitam sie z tym,
ze nie sta¢ juz nas na pomoc domowa w pelnym wymiarze, wiec
przychodzita do nas kobieta tylko dwa razy w tygodniu do powazniejszych
prac. Nauczytam sie brudzi¢ jak najmniej, nauczytam sie nie mia¢ ubran,
prawie nie rozsciela¢ t6zka. Nie ze wzgledu na prace sama w sobie, tylko
dlatego, ze zmywanie naczyn, Scielenie 16zka i prasowanie przypominaly
mi o tym, co kiedy$ miatam, ale juz nie mam.

Zastanawialam sie, czyby nie wyjS¢ i nie przespacerowac sie, lecz
powstrzymywala mnie obawa, ze moge natkna¢ sie na Juaniego, ktéry
uzna, ze go szpieguje. Byl upal, jasna noc i rozgwiezdzone niebo. Nie



chciatlo mi sie klasé, zebym sie potem przewracala z boku na bok, nie
mogac zasnat, rozmyslajac nad jakas transakeja sprzedazy nieruchomosci,
ktorej nie udawalo mi sie domkngé. Wtedy miato sie wrazenie, ze
wszystkie transakcje skazane sg na porazke i ze nigdy nie uda mi sie
pobra¢ prowizji. MieliSmy od paru miesiecy kryzys gospodarczy, niektérzy
maskowali to lepiej niz inni, ale wszystkim nam w ten czy inny sposéb
zmienit zycie. Albo zaraz miat zmienié. Posztam do pokoju po papierosa,
zamierzalam jednak wyjs¢, nie przejmujac sie Juanim, a lubitam pali¢
1 spacerowac. Kiedy mijatam sypialnie syna, przyszto mi do gtowy, zeby
tam wejs¢ 1 poszukal papierosa. Wiedziatam, ze nie znajde tego, czego
szukam, i ze to bylby tylko pretekst, zeby tam wejs¢ i rozejrzec sie, a juz sie
rozgladalam tego ranka, jak Scielitam mu 16zko i robilam porzadek
w pokoju, 1 wtedy tez nie znalazlam tego, czego szukatam. Poszlam dalej,
na stoliku nocnym miatam nowy karton, otwartam go, wyjetam papierosa,
zapalitam i zesztam gotowa do wyjscia. W tej chwili wszedt Ronie i moje
plany ulegly zmianie. Tego wieczora wszystko potoczylo sie inaczej, niz
mialo sie potoczy¢. Ronie podszedl prosto do barku. ,Dziwne, tak
wczesnie...”, powiedzialam do niego ze schodéw. ,Tak”, odpart i wrécit
z butelka whisky i szklanka. Odczekatam chwile, a potem ruszylam za nim.
Zajrzalam do sypialni, ale tam go nie bylo. W tazience tez. Poszedl na taras,
rozlozyt sie na lezaku i zabieral za picie. Przysunelam krzeslo, usiadtam
obok i czekatam, patrzac w te samg strone co on, bez stowa. Chciatam, zeby
co§ powiedzial. Nic waznego ani zabawnego, nawet nie potrzebowatam,
zeby powiedzial co$ z sensem, tylko zeby sie odezwal, zeby odegral
przypadajacg mu role w tym naszym minimalnym dialogu, w jaki zmienily
sie z uplywem czasu nasze rozmowy. Milczacy pakt zazebiajacych sie
frazeséw, stowa wypelniajace cisze, tak zeby nawet nie trzeba o tej ciszy
rozmawiac. Puste stowa, skorupy stéow. Kiedy sie na to skarzylam, Ronie
odpowiadal, ze rozmawiamy malo, bo spedzamy ze sobg za duzo czasu, ze
nie mamy za duzo rzeczy do opowiedzenia, skoro prawie stale jesteSmy
razem. A bylo tak, od kiedy Ronie zostal bez pracy szes¢ lat temu, i nie miat
odtad zadnego zajecia, nie liczac paru projektéw, z ktorych nic w konicu nie
wyszto. Mnie nie chodzito nawet o to, zeby ustali¢, dlaczego nasz zwigzek
obywa sie bez stow, tylko dlaczego zdatam sobie z tego sprawe dopiero
niedawno, kiedy cisza rozgoscila sie w naszym domu jak jakis daleki
krewny, ktorego trzeba przyjac i otoczy¢ opieka. I dlaczego nie sprawia mi
to bolu. Moze dlatego, ze bol wywalczal sobie miejsce stopniowo, w ciszy.



Tak samo jak ta cisza. ,Péjde po szklanke”, powiedziatam. ,Przynies$ lodu,
Virginio”, zawolat Ronie, gdy juz bylam na dole.

Posztam do kuchni i wracajac z kubetkiem lodu, snulam rozwazania na
temat réznych mozliwych powoddéw, dla ktérych Ronie tak wczesnie
wrdcil. Sktanialam sie ku wersji, ze skidcit sie z kims$. Z pewnoscig z Tanem
Scaglig albo z Gustavem. Z Martinem Urovichem nie, Martin od jakiego$
czasu z nikim sie nie sprzeczal, nawet ze samym sobg. Wrdcitam na taras
1 zapytalam go o to wprost, nie chciatam dowiadywac sie o tym nazajutrz
podczas partii tenisa od zony tego drugiego. Od kiedy Ronie stracit prace,
dlawit w sobie jakis$ zal, ktéry wypltywat na wierzch w najmniej stosownych
momentach. Ten mechanizm spotecznego dopasowania, ktéry sprawia, ze
nie méwimy czego$, czego nie mieliSmy moéwi¢, u mojego meza od
jakiego$ czasu szwankowal. ,Nie, z nikim sie nie poktécitem”. ,A dlaczego
wrdcites tak wczesnie? W czwartek nigdy nie jestes przed trzeciy”. ,Ale
dzi$ jestem”, powiedzial. I nie dodal niczego wiecej ani nie dopuscit do
tego, zebym ja co§ powiedziala. Wstal, przysunat lezak blizej barierki,
prawie odwracajac sie¢ do mnie plecami. Nie bylo to obrazliwe, bardziej
przypominato zachowanie widza szukajacego lepszego miejsca do
ogladania widowiska. Nasz dom stoi po przekatnej wobec domu Scagliow,
frontami ustawione sg do siebie, rozdzielaja nas dwa czy trzy inne domy,
jednak poniewaz nasz jest wyzszy, mimo wigzow rosnacych u Iturriow
i zasfaniajacych nam widok mozemy zobaczy¢ dachy, ogréd i basen
Scagliéw niemal w calosci. Ronie patrzyl w strone basenu. Swiatla byly
pogaszone i wiele nie bylo widaé. Owszem, ksztalty, zarys; dalo sie
odrézni¢ wode, bo sie poruszata i rzucala rézne cienie na turkusowe plytki.

Wstatam i opartam sie za lezakiem Roniego. Cisze nocy podkreslat szum
wigzéw u Iturriow, poruszajacych sie co chwile od cieplego wiatru,
a szelest lisci sprawiat wrazenie, jakby w te gwiezdzista noc padal deszcz.
Wahatam sie, czy zosta¢ czy odejs¢, bo nie liczac tego nieobecnego
zachowania, Ronie wcale nie sugerowal, zebym sobie poszta, a dla mnie to
juz byto co$. Przygladatam mu sie od tylu, przez drewniane oparcie. Co
chwile moscil sie na nowo na lezaku, jakby nie znajdowal wygodnej
pozycji, jakby byt podenerwowany. Potem dowiedzialam sie, ze to nie byly
nerwy, tylko strach, ale wtedy nie miatam o tym pojecia. I ciezko by sie byto
domysli¢, bo Ronie nigdy niczego sie nie bal. Nawet tego, czego ja sie
batam, tego, co sie pojawilo pare miesiecy temu i nie odpuszczato mi ani za
dnia, ani w nocy. Tego, co sprawialo, ze zastygalam przy drzwiach lodéwki



1 nie pamietatam, co tam robie. Ten strach ciggle mi towarzyszyl, chocbym
udawatla, cho¢bym sie $miata, cho¢bym gadata nie wiem o czym, cho¢bym
grala w tenisa czy podpisywala jakies papiery. Ten strach tamtej nocy
1 mimo dystansu narzuconego przez Roniego kazal mi sie odezwac
z pozorowang naturalnoscia: ,Juani wyszed!”. ,Z kim?”, zainteresowat sie.
,Nie pytalam”. ,O ktorej wraca?”. ,Nie wiem. Poszed} na rolki”. Znéw cisza,
a potem ja sie odezwalam: ,Romina nagrala wiadomos$¢ na sekretarke,
mowita, ze czeka na niego, mieli gdzie$ i$¢. Myslisz, ze to jakie$ ich tajne
hasto?”. I8¢, to i8¢, Virginio”. ,,Czyli mam sie nie martwic?”. ,Tak”. ,Pewnie
sa razem”. ,Pewnie tak”. I znow nastala cisza.

Potem padly pewnie jeszcze jakies stowa, ale ich nie pamietam.
Powtarzalne formuly milczacego paktu. Ronie nalal sobie druga whisky,
podatam mu 16d. Ztapat gars¢ kostek, lecz kilka wypadto mu na ziemie
i polecialo pod balustrade. Podgzat za nimi wzrokiem, wydawato sie, ze na
chwile zapomnial o domu naprzeciwko. On patrzyt na kostki lodu, a ja na
niego. I moze bySmy tak siedzieli z zapetlonymi spojrzeniami, gdyby w tej
chwili nie zapalito sie §wiatto w basenie Scagliéw i nie rozlegly sie glosy na
tle szumu wiazéw. Smiech Tana. Muzyka; slychaé bylo cos jakby
wspolczesny smetny jazz. ,Diana Krall?”, zapytalam, ale Ronie nie
odpowiedzial. Znéw zesztywnial, wstal, kopnat kostki lodu, ponownie
usiadl, przytknal zamkniete piesci do ust, zacisnat zeby. Wiedzialam, ze
co$ przede mng ukrywa, co$, co zaciska w tych ustach, zeby nie wyszlo.
CoS, co ma zwigzek z tym, na co nie moze przestal patrzec. Jakas
sprzeczka, zazdros¢, gest pogardy, ktérego nie moégl zdzierzy¢. Jakies
upokorzenie pod pozorem zartu, specjalnos¢ Tana, pomyslalam. Ronie
znéw wstal 1 podszedt do balustrady, zeby lepiej widzie¢. Opréznit
szklanke whisky. Stat miedzy wigzami, patrzyl i zastanial mi. Uslyszalam
jednak chlupot i wyobrazitam sobie, ze ktos skoczyt do basenu Scagliéw.
,Kto to?”, zapytalam. Odpowiedzi nie bylo. A przeciez mnie nie obchodzito,
kto skakal, tylko ta cisza, ta Sciana, od ktérej odbijatam sie za kazdym
razem, kiedy prébowalam sie zblizy¢. Zmeczona préznymi staraniami,
zeszlam na dét. Nie obrazitam sie, ale tez nie ulegalo watpliwosci, ze Ronie
nie siedzial tam ze mna, tylko znajdowal sie te pare doméw dalej,
nurkowat w basenie Scagliow ze swoimi kolegami. Ledwie zesztam na dét,
jazz dobiegajacy z domu Tana urwat sie w p6t taktu, jak uciety.

W kuchni wymytam szklanke z wiekszym zacieciem niz potrzebne, moja
glowa znéw zapelniala sie myslami, ktére zdawaly sie nie miescié



w Srodku. Myslalam o Juanim, nie o Roniem. Cho¢ préobowatam tego
unikac¢ i stosowatam sztuczki. Jak ci ludzie, co liczg owieczki, zeby zasnag,
przywolywalam w pamieci biezace operacje dotyczace nieruchomosci,
komu pokaze dom Gomezoéw Parddéw, jak zatatwi¢ sfinansowanie kupna
Canettim, zaliczke od panstwa Abrevayow, ktérej zapomnialam pobrac.
I znéw pojawial si¢ Juani, a nie Ronie. Juani jeszcze wyrazistszy,
intensywniejszy. Wytartam szklanke i schowatam, ale zaraz znéw wyjetam,
zeby nala¢ wody, bede musiala co§ wzig¢ na sen tej nocy. CoS, po czym
padne na t6zko. W apteczce na pewno znajde cos, co sie nada. Na szczescie
niczego nie zdazylam zazy¢, bo wtedy ustyszalam pospieszne kroki na
schodach, a potem krzyk i uderzenie, gluche, mocne, o drewno.
Wybiegltam 1 zobaczylam mojego meza lezacego, kos¢ nogi przebita mu
cialo, wszystko byto we krwi. Zrobito mi sie stabo, poczutam, ze wszystko
dookota wiruje, ale musialam sie pozbieraé, bo przeciez bylam sama,
musialam sie nim zaj3¢, i dziekowalam Bogu, ze niczego nie zazylam, bo
teraz trzeba byto za}oZyc’ mu opatrunek, a nie wiedziatam, jak sie to robi,
musiatam przew1alzac te noge chocby szmata, ]akals CZysta serwetkav zeby
zatamowac¢ krew, i zadzwoni¢ po pogotowie; nie, pogotowie nie, bo to
dlugo trwa, lepiej prosto do przychodni, wczesniej zostawie wiadomos¢
Juaniemu: ,MusieliSmy pojecha¢ z tata co$ zalatwié, zaraz wrécimy. Jakby
co, zadzwon na komoérke. Wszystko w porzadku. Mam nadzieje, ze
u Ciebie tez. Catusy. Mama”.

Kiedy ciggnetam Roniego do auta, krzyczal z bdlu i ten krzyk mnie
zmobilizowal. ,Virginio, zabierz mnie do Tana”, zawotal. Nie zwrécitam na
to uwagi, uznalam, ze to jakieS majaki wynikajace z sytuacji, wiec
wciggnetam go, jak moglam, na tylne siedzenie. ,Zabierz mnie, kurwa, do
Tana”, krzyczal dalej, a potem zemdlal. Z bélu, powiedzieli mi potem
w przychodni, cho¢ tak naprawde nie. Jechalam najszybciej jak sie dalo,
lamigc przepisy, lekcewazac te wszystkie znaki ,Uwaga dzieci na ulicy”
1 progi spowalniajace. Nie zatrzymalam sie nawet na widok Juaniego
biegngcego pedem boczng uliczky boso. Za nim leciala Romina. Jakby
przed czyms$ uciekali, ta dwdjka zawsze przed czyms$ ucieka. I gdzies
zapomnieli swoich rolek. Juani ciggle co$ gubi. Ale nie mogtam zaj3¢ sie
teraz Juanim. Nie tej nocy. Kiedy dojezdzalismy do wyjazdu, Ronie
odzyskal przytomnos¢. Wcigz oszolomiony, wyjrzat przez okno, zeby
sprawdzi¢, gdzie jesteSmy, lecz chyba nie kojarzyt. Nie krzyczat juz. Dwie
przecznice od wyjazdu z La Cascady mineliSmy vana Teresy Scaglii. , To



Teresa?”, zapytal Ronie. ,Tak”. Ronie ztapal sie za glowe i zaczat ptakad,
najpierw cichutko, jakby skamlal, a potem prébowat to zdtawi¢. Spojrzatam
na niego w lusterku wstecznym, zwinat sie w ktebek, cierpial. Probowatam
uspokoi¢ go stowami, nie dato sie jednak, wiec przyzwyczajatam sie do jego
litanii. Jak do bélu, co pojawia sie stopniowo, jak do rozméw pelnych
pustych stow.

Kiedy dojechalismy pod przychodnie, nie styszalam juz skarg meza. Ale
nie przestawal ptakac. ,Dlaczego tak pan placze? — zapytal dyzurny lekarz.
—Tak boli?” ,,Boje sie”, odpowiedzial Ronie.



Virginia zawsze powtarzala, ze chociaz dom Scagliow wcale nie jest

najwspanialszy w Altos de la Cascada, zawsze najbardziej przycigga uwage
wszystkich klientow jej firmy posrednictwa w obrocie nieruchomosciami.
A jesli ktos zna sie na lepszych i gorszych domach naszego osiedla, naszego
country, to wilasnie ona. Bez watpienia dom Tana byt jednym
z najwiekszych i to byla istotna réznica. Wielu z nas patrzyto na ten
budynek z pewna zawiscia, choé nikt by sie do tego nie przyznal. Sciany
z nietynkowanej cegly, wielopotaciowy dach z czarnych tupkdéw, a stolarka
z bialego drewna, parter i pietro, szes¢ sypialni, osiem tazienek, nie liczgc
tej w stluzbowce. Pokazano go w dwodch czy trzech czasopismach
poswieconych dekoracji wnetrz dzieki kontaktom architekta, ktéry go
projektowal. Na pietrze znajdowal sie home theatre, a obok kuchni salon
z ratanowymi meblami oraz stolem z drewna i patynowanego zelaza
w rdzawym kolorze. Pokdj dzienny miescit sie naprzeciwko basenu, staly
w nim fotele w kolorze piaskowym naprzeciwko przeszklonej $ciany —
szyby na calg szerokos$¢ i wysokos¢, mialto sie tam wrazenie, ze czlowiek
stoi na drewnianym tarasie wychodzacym daleko w ogréd.

W ogrodzie kazdy krzew rost w z gory ustalonym miejscu, adekwatnie
do koloru, wysokosci, gestosci, dynamiki. ,To moja wizytéwka”, mawiala
Teresa, ktora krotko po przeprowadzce do La Cascady porzucita grafologie
1 zajela sie studiowaniem projektowania przestrzeni, i cho¢ nie
potrzebowala pracy, nieustannie polowala na nowych klientéw, jakby
zdobycie ich oznaczato dla niej znacznie wiecej niz po prostu nowy ogrod
do zaprojektowania. Na jej posesji nie bylo ani jednej zwiedlej czy
stabowitej rosliny, nie bylo zadnych, co to sobie wyrosly ot tak, bo jakies
nasionko przylecialo i gdzie§ upadio, nie bylo mrowisk ani $limakow.
Trawnik wygladat jak intensywnie zielony dywan, bez plamki i réznic
w odcieniach. Od wyimaginowanej linii, w miejscu gdzie zmieniat sie kolor
trawy, konczyt sie ogrdd i zaczynato pole golfowe, dotek numer 17; po lewe;j



stronie byl piaskowy bunkier, a po prawej hazard w postaci oczka wodnego
— te dwie golfowe przeszkody uzupetnialy otoczenie domu.

Teresa weszla przez drzwi prowadzace na parking. Nie potrzebowala
kluczy, w Altos de la Cascada nie zamykamy drzwi na zamek. Méwi, ze
zaskoczylo j3, iz nie slyszala charakterystycznego $miechu meza i jego
przyjaciél. Naszych przyjaciél. Smiechéw zaprawionych alkoholem.
I ucieszyla sie, ze nie musi sie i$¢ z nimi witaé, byta zbyt zmeczona, zeby
znosi¢ te ich obowigzkowe zarciki, méwi. Jak w kazdy czwartek spotkali
sie, zeby razem zjes¢ 1 zagra¢ w karty, wiec zgodnie z tradycja, siegajaca
wielu lat wstecz, tego dnia ich zony musialy is¢ do kina. Z wyjatkiem
Virginii, ktéra od dluzszego czasu przestata z nimi wychodzi¢ pod réznymi
pretekstami, lecz nikt nie zadawal sobie trudu, zeby specjalnie je
analizowaé, acz po cichu wszyscy przypisywaliSmy te zmiane jej
finansowym problemom. Dzieci Scagliow tez tego wieczora nie byto
w domu; Matias nocowal u Florinéw, a Sofia — cho¢ bardzo jej to bylo nie
w smak, no ale ojciec nalegat — u dziadkéw ze strony mamy. A gosposia
miata wychodne, Tano osobiscie ustalit zasade, ze miata wolne w czwartek,
zeby tego dnia nikt w domu nie zawracat gtowy jemu ani jego przyjaciolom
i nie przerywal pod zadnym pozorem ich karcianych partii.

Szta po schodach, obawiajac sie, ze by¢ moze po takich ilosciach wina
czy szampana mezczyzni pozasypiali w home theatre, udajac, ze ogladaja
jakis film albo mecz. Tam ich jednak nie byto, a po drodze do sypialni nie
ryzykowala juz spotkania z nimi. Dom sprawial wrazenie opuszczonego.
Nie niepokoilo jej to, ale byla zaintrygowana. Jezeli koledzy meza nie poszli
do domu pieszo, powinni by¢ gdzie§ niedaleko; kiedy weszta, musiata
przeciska¢ sie miedzy vanami Gustava Masotty i Martina Urovicha
zaparkowanymi przed domem. Wychylita sie przez balkon i zdawalo sie jej,
ze na drewnianym podescie dostrzega reczniki. Noc byla przyjemna,
chociaz dopiero konczyt sie wrzesien, a od kiedy Tano kazat zainstalowaé
podgrzewanie wody w basenie, wszystkie spekulacje na temat klimatu
i plywania odbiegaly od typowych schematéw. Pewnie zakonczyli
pijanstwo w basenie i teraz zmieniajg ubranie w przebieralni, pomyslata.
A poniewaz dluzej myslec sie jej nie chciato, wlozyta koszule nocng i poszta
do t6zka.

O czwartej nad ranem obudzita sie sama. Lewa strona t6zka pozostawata
nietknieta. Podeszla do frontowych okien i zobaczyla, ze samochody wcigz
tam stojg. W domu nadal panowata cisza. Zeszla, przemaszerowala przez



pokdj dzienny i stwierdzila, ze wczesniej z balkonu faktycznie widziata
reczniki i1 koszulki. Tyle ze basen nie byt oswietlony, wiec ciezko je byto
wypatrze¢. Poszta do salonu; wszystko bylo na miejscu: pootwierane
butelki, popielniczki pelne niedopatkéw, karty porozrzucane na stoliku,
jakby dopiero co skonczyli partie. Podeszta pod zadaszenie i w przebieralni
znalazla meskie ubrania porzucone na tawce, zwiniete w kiebek meskie
slipy na podtodze, samotng skarpetke wiszacg na kurku od prysznica.
Tylko ubranie Tana zostalo elegancko posktadane i ulozone na krawedzi
tawki, obok butéw. Nie mogli nigdzie iS¢ o tej porze i w strojach
kapielowych, pomyslata. Wtedy podeszta w strone basenu. Prébowata
wlaczy¢ swiatlo, ale w tej czesci domu nie byto pradu, jakby bezpiecznik
wyskoczyt, pomyslata, potem jednak sie dowiedziala, ze to nie bezpiecznik,
tylko wylacznik automatyczny. Woda nie falowata. Dotkneta recznikéw
i zdala sobie sprawe, ze nie byly uzywane, lezaly suche, ledwie zawilgte od
rosy. Na krawedzi basenu w idealnym szeregu staly trzy puste kieliszki do
szampana, co j3 zdezorientowalo. Nie to, ze panowie tam pili, bo popijali
dostownie wszedzie, tylko to, ze kieliszki byly z ich slubnego zestawu,
prezentu od ojca Tana, i sam Tano dbal, by uzywaé¢ ich tylko przy
specjalnych okazjach. Teresa podeszia, zeby je podnies¢, zanim poranna
bryza, kot czy zaba je stluka. Jesli nie liczy¢ sporadycznych zajs¢
spowodowanych przez tego rodzaju zjawiska naturalne, w La Cascadzie
nie ryzykujemy zbyt wiele. Tak nam sie wydawato.

Zbierajac kieliszki, Teresa praktycznie nie patrzyla na nieruchomg
wode. Podniosta dwa, zderzyly sie ze soba z brzeknieciem, co jakby j3
przestraszylo. Przyjrzata sie im i uznala, ze s nietkniete. Oddalila sie
w strone domu. Szta powoli, zeby kieliszki znéw sie nie stuknely, nie
wiedzgc o tym, o czym mieliSmy sie dowiedzie¢ nastepnego dnia: ze pod tg
cieplg woda na dnie basenu spoczywa jej maz i jego dwaj przyjaciele -
WSZYSCy martwi.



A.ltos de la Cascada to country, na ktéorym mieszkamy. My wszyscy.

Pierwsi sprowadzili sie Ronie i Virginia Guevara, prawie jednoczesnie
z Urovichami; pare lat pdzniej Tano; Gustavo Masotta byt jednym
z ostatnich. Jedni wczeéniej, drudzy pdzniej, stopniowo wszyscy staliSmy
sie zaprzyjaznionymi sgsiadami. Nasze country jest osiedlem zamknietym,
otacza je ogrodzenie zamaskowane zaroslami réznych gatunkéw. Altos de
la Cascada Country Club, czyli jakby klub podmiejski. Cho¢ wiekszos¢
z nas skraca nazwe i moéwi po prostu La Cascada, inni z kolei wolg uzywac
formy Los Altos. Mamy tu pole golfowe, korty tenisowe, basen, dwa club
houses. 1 prywatng firme ochroniarsks. Pietnastu straznikéw za dnia
i dwudziestu dwoch w nocy. Cos ponad dwiescie chronionych hektaréw,
na ktére wstep majg tylko osoby upowaznione przez kogos z nas.

Na to, by dostac¢ sie do srodka, s3 trzy sposoby. Mozna wjecha¢ przez
metalowa brame, jesli jest sie mieszkancem, przykladajac do czytnika
osobistg karte magnetyczng. Bocznym wejsciem, tez z okratowang brama,
na teren osiedla moze wejs¢ go$¢ z upowaznieniem, ktérego wizyte
zglosilo sie wczesniej wraz z pewnymi danymi, jak numer dowodu
tozsamosci, prawa jazdy czy innego dokumentu. Albo przez wejscie
obrotowe, gdzie straznicy zatrzymujg dokument i sprawdzajg zawartosc¢
toreb 1 pakunkéw - to dotyczy zaopatrzenia, pomocy domowej,
ogrodnikéw, malarzy, murarzy i innych pracownikéw.

Dookola calego terenu wzdluz ogrodzenia co piecdziesiagt metréw
zamontowane s3 kamery obracajace sie o sto osiemdziesigt stopni. Kilka
lat temu zainstalowano kamery z zasiegiem trzystu szesc¢dziesieciu stopni,
ale je wylgczano i zastepowano innymi, bo naruszaly prywatnos¢
mieszkancow, ktérych domy stojg przy ogrodzeniu.

Domy oddzielone s3 od siebie zywoptotami. Czyli krzewami. Nie byle
jakimi jednak. Wyszed! juz z mody ligustr czy powdj z fioletowymi
kwiatkami z dawnych czasow, taki, co rosnie przy torach. Nie ma juz
zywoplotow geometrycznych, przycinanych prosto jak zielone Sciany.



A tym bardziej takich o zaokraglonych ksztattach. Krzewy przycina sie
nieréwno, jakby byly potargane, majg sprawia¢ wrazenie naturalnych,
chociaz strzyzone s3 z wystudiowang starannoscia. Na oko mozna mie¢
wrazenie, ze rosliny te stanowia co§ w rodzaju przypadkowej bariery
miedzy sasiadami, a nie sg celowo wytyczong granicg oddzielajacg posesje.
W kazdym razie wytyczac ja mozna tylko roslinami. Nie wolno stosowac
zadnych plotéw, krat, a tym bardziej muréw. Wyjawszy zewnetrzne
ogrodzenie wysokosci dwoch metréw, ktérym zajmuje sie administracja
osiedla 1 ktore niedlugo zostanie zastgpione murem spelniajagcym nowe
normy bezpieczenstwa. Ogrody stykajace sie z polem golfowym nie mogg
by¢ oddzielone od niego nawet zywoptotem; kiedy cztowiek tamtedy idzie,
zauwaza koniec posesji dzieki temu, ze zmienia si¢ kolor trawy, ale jesli sie
patrzy z wiekszej odleglosci, wszystko sie zlewa w jedng zielen i mozna
odnies¢ wrazenie, ze prywatna wlasnos¢ obejmuje wszystko.

Ulice majg nazwy od ptakéw. Jaskodlcza, Golebia, Kosowa. Nie trzymaja
sie typowo linearnego planu. Sporo tu slepych zautkéw, uliczek koniczacych
sie malym placem z drzewami. A takze bocznych alejek, bardziej cenionych
ze wzgledu na mniejszy ruch i spokdj. Wszyscy chcielibysmy mieszka¢
przy takiej Slepej uliczce. W normalnej, niezamknietej dzielnicy taka
uliczka spedzalaby sen z powiek kazdemu, kto by musial nig chodzi¢,
zwlaszcza nocg; z obawy przez atakiem, napascia. Ale nie w La Cascadzie,
tutaj to niemozliwe, mozna tu chodzi¢, kiedy sie chce i gdzie sie chce
w catkowitym spokoju, bo nic sie nikomu nie moze przydarzy¢.

Nie ma chodnikéw. Ludzie jezdza: samochodami, motocyklami,
quadami, rowerami, meleksami, na hulajnogach albo rolkach. A jesli kto$
porusza sie pieszo, to idzie po ulicy. Generalnie piesi, ktérzy nie majg ze
soba sprzetu sportowego, to w zasadzie zawsze stuzba domowa albo
ogrodnicy. Nazywamy ich ,parkowymi” w Altos de la Cascada, nie
ogrodnikami, pewnie dlatego, ze zadna posesja nie ma mniej niz tysiac
pie¢set metrow kwadratowych, a przy takim rozmiarze ogréd
automatycznie staje sie parkiem.

Kiedy czlowiek podniesie glowe, zadnych kabli nie widzi. Ani
elektrycznych, ani telefonicznych, ani telewizyjnych. A oczywiscie mamy te
trzy rzeczy, tyle ze kable idg pod ziemia, schowane, zeby uchroni¢ Los Altos
przed zanieczyszczeniem wizualnym. Wszystkie instalacje poprowadzone
sg rownolegle do kanalizacji, biegng obok siebie. I to, i to ukryte jest pod
zlemia.



Nie wolno takze montowa¢ na widoku zbiornikéw na wode, kamufluje
sie je za falszywymi $cianami. Nie mozna tez rozwiesza¢ prania. Biuro
techniczne osiedla musi zaakceptowac razem z planami domu lokalizacje
miejsca na rozwieszanie prania, wiec jesli kto§ z mieszkancow wiesza
swoje rzeczy w takim miejscu, ze mozna je zobaczy¢ z sgsiadujacych
domow i ktos to zobaczy, wlasciciel ptaci grzywne.

Domy sg rdzne, zaden nie stara sie otwarcie nasladowa¢ innego. Cho¢
i tak bywa. Nie sposéb uniknaé podobienstw, kiedy trzeba trzymac sie
pewnych wytycznych dotyczacych estetyki. A swoje robi tez prawo
budowlane i aktualna moda. Kazdy by chcial, zeby jego dom byt
najpiekniejszy. Albo najwiekszy. Albo najlepiej wykonczony. Zgodnie ze
statutem cale osiedle podzielone jest na sektory i w kazdym z nich
dozwolony jest pewien typ doméw, okreslany przez wyglad zewnetrzny.
Mamy tu sektor bialych doméw. Sektor doméw z cegly. W innym dach
musi by¢ z czarnych tupkéw. Nie wolno sobie budowaé¢ domu w stylu
niewlasciwym dla danego sektora. Z lotu ptaka osiedle sktada sie z trzech
plam: czerwonej, bialej i czarnej.

W sektorze ceglanym znajduja sie apartamenty weekendowe, cos$
w rodzaju mieszkan, gdzie sypiajg ich wilasciciele przyjezdzajacy tu tylko
na sobote i niedziele, wiec nie prowadzg normalnego domu. Widziane
z oddali budynki te wygladajg jak trzy wielkie wille, ale tak naprawde
miesci sie tam wiele malych mieszkan, a od frontu ciggnie sie zadbany
ogrdd.

I jeszcze jedna cecha charakterystyczna, by¢ moze najbardziej rzucajaca
sie w oczy na naszym osiedlu: zapachy. Zapach zmienia sie tu wraz z porg
roku. We wrzesniu wszedzie pachnie jaSminem. I nie jest to zadne tam
poetyczne zdanie, tylko uczciwy opis. W kazdym ogrodzie w La Cascadzie
ros$nie co najmniej jeden krzew jasminu, ktory kwitnie na wiosne. Trzysta
doméw z trzystoma ogrodami daje trzysta jasmindéw na terenie
o powierzchni dwustu hektaréw otoczonym plotem i z prywatng ochrong,
wiec tu nie chodzi o zadng poezje. Dlatego wiosng powietrze staje sie takie
ciezkie, stodkie. Nieprzyzwyczajonego moze nawet obezwiladni¢. Ale
niektérzy dostownie sie od tego uzalezniajg albo czujg do tego zapachu
pociag, nostalgie, kiedy stad wyjezdzamy, zawsze chcemy wracaé, zeby
znéw poczuc te won stodkich kwiatéow. Tak jakby nigdzie indziej nie dato
sie tak dobrze oddychaé. Powietrze w Altos de la Cascada swoje wazy, czué
je, mieszkamy tu, bo lubimy nim oddychaé, z bzyczeniem pszczét na



jasminowych kwiatach w tle. I cho¢ z kazdg porg roku zapach sie zmienia,
ochota na oddychanie tym powietrzem pozostaje bez zmian. Latem La
Cascada pachnie swiezo skoszong i podlang trawa, i chlorem z basenéw.
Lato to okres hatasliwy. Skoki do wody, okrzyki bawigcych sie dzieci,
cykady, ptaki uskarzajace sie na skwar, muzyka wymykajaca sie przez
otwarte okna, jaki§ samotnik grajacy na perkusji. Okna sg bez krat, w La
Cascadzie nie mamy krat. Nie sg potrzebne. Moskitiery owszem, zeby
owady nie przeszkadzaly. Jesienig pachnie dopiero co obcietymi, ale
zawsze Swiezymi galeziami, nigdy nie gnij3, bo po kazdej burzy, deszczu
czy wichurze ekipa robotnikéw w zielonych kostiumach z logo osiedla
zbiera wszystkie liscie 1 konary. Slady po burzy czesto znikaja nawet,
zanim jeszcze zdazymy zjes¢ $niadanie i wyjs¢ do pracy, szkoly czy na
poranny spacer. Domyslamy sie, ze byla, co najwyzej po mokrej trawie
1 zapachu wilgotnej ziemi. Czasami zdarza nam si¢ wahacd, czy ta burza, co
nas obudzita w nocy, rzeczywiscie miala miejsce, czy to byl sen. A zimg
zapach drewna palonego w kominkach. Won dymu i eukaliptuséw; a do
tego najbardziej prywatny i sekretny zapach — wltasnego domu. Sktadajacy
sie z mieszanki znanej tylko kazdemu indywidualnie.

My, ktorzy przeprowadziliSmy sie do Altos de la Cascada, powtarzamy,
ze zrobiliSmy to, szukajac ,zieleni”, zdrowego zycia, ruchu
i bezpieczenstwa. Tlumaczac sie tak nawet przed soba, nie wyznajemy
szczerze prawdziwych motywéw. A z czasem pewnie nawet ich juz nie
pamietamy. Wejscie do La Cascady wywoluje co$ jakby magiczne zatarcie
przeszlosci w pamieci. Przeszlos¢, ktorg pamietamy, to zeszly tydzien,
zeszly miesigc, zeszly rok, ,kiedy bralismy wudziat w zawodach
miedzyosiedlowych i1 wygraliSmy”. Zacierajg sie nam przyjaciele z calego
zycia, miejsca kiedys wydajace sie tak waznymi, jacy$ krewni,
wspomnienia, bledy. Tak jakby byto mozliwe w pewnym wieku wyrwac
kartki z dziennika i zacza¢ pisa¢ od nowa.



P rzeprowadziliSmy sie do La Cascady pod koniec lat osiemdziesigtych.

MieliSmy nowego prezydenta. To znaczy mieliSmy mie¢ od grudnia, ale
hiperinflacja i rabowanie supermarketow sprawily, ze poprzedni ustapit ze
stanowiska przed koncem kadencji. W tych czasach ucieczka do
zamknietych osiedli na peryferiach Buenos Aires nawet sie jeszcze nie
zaczeta. Niewielu mieszkalo na state w Altos de la Cascada czy na innych
podobnych country. Ronie i ja nalezeliSmy do pierwszych, ktérzy odwazyli
sie zrezygnowa¢ z mieszkania w mieScie 1 przeprowadzi¢ calg rodzing.
Ronie z poczatku sie wahal. Za duzo jezdzenia, méwil. To ja sie upartam,
bytam przekonana, ze zamieszkanie w La Cascadzie odmieni nasze zycie,
ze potrzebujemy zerwania z miastem. I Ronie w konicu przystat.
Sprzedalismy domek letniskowy odziedziczony po krewnych Roniego,
jedng z nielicznych rzeczy, jaka nam jeszcze zostala do sprzedania,
1 kupiliSmy dom od Antierich. Byl to, jak lubie mawiaé, ,czysty interes”.
I pierwsza oznaka, ze kupowanie i sprzedawanie domoéw jest czyms, co mi
lezy, ze mam do tego smykatke. Cho¢ oczywiscie wtedy nie wiedzialam
o tej branzy tyle co teraz. Antieri dwa miesiagce wczesniej popelnit
samobdjstwo. Wdowie zalezalo, zeby jak najszybciej opusci¢ ten dom,
w ktérym jej maz, ojciec czterech cérek, strzelit sobie w teb. W salonie.
Niewielkim salonie potgczonym z jadalnig w ksztalcie litery L. Prawie
wszystkie domy z pierwszego okresu w Altos de la Cascada i na innych
podobnych osiedlach mialy mate salony. Bo tez w tamtych czasach,
a méwimy o latach piecdziesiatych, szesédziesiatych czy nawet
siedemdziesiatych, ludzie nie kupowali sobie doméw z dala od Buenos
Aires, zeby tam przyjmowaé gosci 1 organizowal przyjecia. Szosa
panamerykanska, jakg znamy dzi§ — z dwoma pasami w kazda strone
1 porzadnym asfaltem — nie istniata nawet w planach. Jesli sie zapraszato
przyjaciét czy rodzine, to dla przygody, zeby spedzi¢ czas na wsi,
korzystalo sie z ogrodu, z instalacji sportowych, szlo sie na spacer czy
wybierato na przejazdzke konng albo gralo w golfa. Epoka pokazywania



importowanych dywandw 1 foteli kupionych w najlepszych salonach
meblowych  Buenos Aires miata przyjs¢ lata pdzniej. My
przeprowadzaliSmy sie w okresie przejSciowym, to nie byly juz lata
szeSCdziesigte, ale tez jeszcze nie dziewieédziesigte. Choé¢ oczywiscie
wiadomo, ze bylo znacznie blizej do tych drugich, nie tylko w sensie
chronologicznym. WyburzyliSmy jedng Sciane i powiekszyliSmy salon
0 pare metrow kosztem jednego pokoju, wiedzgc, ze nie bedziemy z niego
korzystacd.

Ta historia z Antierim zdarzyla sie pewnej niedzieli w potudnie. Krzyki
zony stycha¢ byto az na polu golfowym. Dom stoi tuz przy dotku numer 4
1 nawet dzi$ Paco Pérez Ayerra, w tamtych czasach kierownik pola, co jakis
czas opowiada historie swojego poteznego uderzenia, ktére poleciato poza
pole, bo w sekundzie kiedy rozlegly sie krzyki, wlasnie trafial pitke.
Podobno Antieri byt wojskowym albo oficerem marynarki, co§ w tym stylu.
Nikt za bardzo nie wiedzial. W kazdym razie byl mundurowym. Antieri
1 jego zona nie utrzymywali zbytnio stosunkéw z sgsiadami, nie uprawiali
sportéw, nie chadzali na przyjecia. Ich cérki owszem, nieduzo co prawda,
jednak gdzies$ tam sie przewijaly. Ale rodzice nie prowadzili zadnego zycia
towarzyskiego. Przyjezdzali na weekendy i zamykali sie w domu.
W ostatnim okresie Antieri zostawal na caly tydzien sam, spuszczat
zaluzje, podobno zajmowal sie czyszczeniem broni. Z nikim nie
rozmawial. Dlatego nie sgdze, zeby nalezalo szuka¢ konkretnych powodéw
czy wierzy¢ w te wersje, co obiegla cale osiedle, jakoby Antieri zagrozit
samobojstwem, jesli wybory w osiemdziesigtym dziewigtym wypadng
niepomys$lnie. Taka grozbe rzucit jeden aktor i dotrzymal stowa, moéwili
o tym we wszystkich wiadomosciach; ktos potgczyt jedng anegdote z drugg
i tak powstata plotka.

Kiedy pierwszy raz zobaczylam dom, mojg uwage szczegdlnie
przyciggnat gabinet Antieriego, to pomieszczenie, coSmy sie go w koncu
pozbyli. Porzadek i czysto$¢, jakie tam panowaly, onie$mielaly mnie.
Regaly pelne ksigzek pokrywaly wszystkie Sciany. Grzbiety w idealnym
stanie, nietkniete, oprawione w bordowg albo zielong skére. I dwie
przeszkolne gablotki, w ktérych trzymat bron réznego kalibru i rodzaju.
Wypolerowang, bez jednego pytku, blyszczaca. Kiedy szliSmy przez ten
gabinet, Juani, ktéry mial wtedy ledwie pie¢ lat, podszedt do regatu, wyjat
jedng ksiazke, rzucil ja na ziemie i stangt na niej. Grzbiet ksigzki sie
zapadl. Ronie odpedzil go gestem i wyprowadzil na zewnatrz, zeby



ochrzani¢ bez swiadkow, wsciekt sie. Ja zajetam sie ksigzka, startam slad
buta Juaniego. Probowatam to jako$ wyprostowad, ale ksigzka wydata mi
sie lekka, wiec obrécitam ja. W srodku byla pusta, same sztywne oktadki,
falszywe pudetko na literature. Na grzbiecie przeczytatam: Faust Goethego.
Odlozytam tom na miejsce. Miedzy Zycie snem Calderéna de la Barki
1 Zbrodnig i kare Dostojewskiego. Wszystkie byly puste w srodku. Po prawe;j
staly jeszcze dwa czy trzy klasyki, a potem wszystko sie powtarzalo: Zycie
snem, Faust, Zbrodnia i kara zlotymi filigranowymi czcionkami. Ta sama
seria na kazdej potce.

Dom kupilismy za bezcen. Wczesniejsi klienci wycofywali swoje oferty,
ledwie sie dowiedzieli, ze ktos sie w Srodku zabil. Wdowa o tym nie
wspominala, podobnie jak pracownik firmy posredniczacej, ktéremu
zalezalo przeciez na sprzedazy. Ale plotka krazyla i jaka$ droga w koncu
zawsze docierala. Mnie to naprawde nie przeszkadzalo; przesadna nie
jestem. A na dobitke pojawily sie jeszcze w ostatnim momencie jakies
problemy z dokumentami spadkowymi, wiec wdowa poniosta wszystkie
koszty, nawet te, ktére powinny spas¢ na nas, kupujacych. Jeszcze udato mi
sie zarobi¢ kolejne dwiescie pesos, bo sprzedatam puste grzbiety ksigzek
Ricie Mansilli - wdowa nie chciata ich zabra¢, a u nas tylko zbieraly kurz
W piwnicy.

Ostatecznie za dom zaplacilismy ledwie pietnascie tysiecy dolaréw
wiecej od kwoty, za jakg sprzedaliSmy domek letniskowy, a ten nowy stat
na dzialce liczacej dwa tysigce metrow kwadratowych, dwiescie
piecdziesiat mial sam dom, trzy tazienki i pomieszczenie dla stuzby. Duzo
swiatta, tyle ze Antieri zawsze opuszczal rolety. Przed przeprowadzka
pomalowalismy wszystkie pomieszczenia na bialo, zeby bylo jeszcze
jasniej. Taki chwyt w stylu agencji nieruchomosci z Buenos Aires; z czasem
przekonalam sie, ze La Cascadzie takie sztuczki nie sg potrzebne. W La
Cascadzie slonce wpada przez otwarte okna, nie ma tu budynkéw
rzucajacych cien ani zastaniajacych swiatlo. Tylko w przypadku bardzo
zadrzewionych ogrodéw zdarzajg sie problemy zwigzane z niedostatkiem
Swiatla, ale to nie byt nasz przypadek.

Byla to pierwsza udana transakcja nieruchomosciowa, jakg w zyciu
przeprowadzitam. I od tego czasu ten temat zaczal mnie fascynowac.
Zupetnie jakby to byta jakas gra. Kiedy tylko dowiadywatam sie, ze kto§ ma
klopoty finansowe, ze jaka$ para sie rozchodzi albo bezrobotny mgaz
dostaje prace za granica, wiec rodzina emigruje, albo emigruje, cho¢ zadna



praca sie nie znalazla, bo ludzie mogg mie¢ dos¢ bezrobocia
1 jednoczesnego posiadania pola golfowego czy basenu, ktére trzeba
utrzymaé, natychmiast zastanawialam sie, kogo moéglby zainteresowac
taki dom, i kontaktowatam ze sobg obie strony.

Tym sposobem dwa lata pdzniej sprzedalam dom rodzinie Scagliow.
Kilka dni po tym, jak minister dotad zajmujacy si¢ sprawami
zagranicznymi przejat teke ministra gospodarki, co od poczatku byto jego
celem, i przekonal Kongres do przyjecia ustawy o kursie peso. Jeden dolar
réowny jednemu peso. Przez to slynne ,jeden do jednego” znéw
uwierzyliSmy, ze mozemy, a przeprowadzki w takie miejsca jak Altos de la
Cascada staly sie tatwiejsze.

Bywaja wydarzenia — cho¢ nieliczne i jest ich mniej, niz sie ludziom
wydaje — bez ktérych nasze historie potoczylyby sie zupelnie inacze;.
Sprzedaz tej posesji Scagliom w marcu 1991 roku byta niewatpliwie jednym
z nich.



P amietam, jakby to byto dzis. Bragzowe buty marki Croco wysiadly z auta

przed nia. Ledwie Teresa Scaglia zrobita krok do przodu, szpiczasty obcas
jednego z nich zapad! sie w ziemie na posesji, ktoérg zamierzalam jej
sprzedaé. Zauwazylam, ze Terese to zirytowalo, wiec probowatam
zbagatelizowal ten epizod. ,Wszystkim z nas, ktére przyjechalysmy
z miasta, zdarzylo sie cos$ takiego — powiedzialam. — Ciezko zrezygnowac
z butéw na obcasie. Prosze mi wierzy¢, to jedna z najtrudniejszych rzeczy.
Ale tak to jest: albo obcasy, albo to...”, zaszarzowatam, wskazujac na drzewa
1 otaczajacy nas pejzaz.

Podejrzewam, ze Tano nawet nie zauwazyt tego potkniecia zony. Szed}
jakie$ dwa, trzy metry przed nig. Nie wiem, czy mozna powiedzie¢, ze robit
tak z pospiechu. Moze i tak, lecz to nie byt posSpiech wynikajacy z braku
czasu, tylko raczej z niecierpliwosci, zapatu, jakby nie mial ochoty czeka¢
na nig czy na kogokolwiek innego. Tano sie oddalil, a ja zaczekatam na
Terese. I pomysleé, ze ta kobieta zajela sie w koncu projektowaniem
ogrodéw. Kiedy zjawila sie w Altos de la Cascada, jedyne, co wiedziala, to
ze lubi rosliny. Teresa wyciggnela obcas zatopiony w miekkiej ziemi
1 probowala oczysci¢ go o trawe, ale wtedy zapad? sie jej drugi. Wszystkie
jej wysitki spetzly na niczym. Oczyszczony obcas znéw sie zapadal, drugi
sie brudzit i cho¢by nie wiadomo ile razy go czyscita, musiat sie zaraz znéw
ubtoci¢. Powiedzie¢ jej to wprost i nie uszanowal jej wlasnego rytmu
poznawania nowego miejsca wydawalo mi sie réwnie niegrzeczne
i pospieszne jak tempo marszu jej meza. Spieszylo mi sie rzeczywiscie,
prowizja od sprzedazy tej posesji mogla mi poméc w domknieciu paru
pilnych spraw zwigzanych z naszym domem. Zastanawialam sie, jakie
rozwigzanie Teresa wybierze. Za pierwszym razem, kiedy obcasy zapadly
mi sie w La Cascadzie, zdjetam buty i poszlam dalej w jedwabnych
rajstopach. ByliSmy mtodzi, Ronie sie $mial; §mialiSmy sie oboje. Tyle ze
Teresa jest zupelnie inna niz ja. Wszystkie tu bardzo sie r6znimy, cho¢
niektérzy mylnie sadza, ze zycie w takim miejscu upodabnia do siebie



wszystkie kobiety. ,Kobieta country” moéwig na nas. Falszywe stereotypy.
Pewnie, ze 13czg nas podobne przezycia, ze przydarzaja nam sie te same
rzeczy. A pewne rzeczy sie nam nie przydarzaja i to nas upodabnia. Na
przyktad wszystkie mamy z poczatku problemy z rezygnacja z pewnych
nabytych przyzwyczajen: tutaj zadnych butéw na obcasach, zadnych
jedwabnych rajstop, zadnych firanek siegajacych podlogi. Wszystkie te
drobiazgi, ktére wszedzie indziej bylyby symbolem elegancji, w Altos de la
Cascada zawsze ostatecznie stanowig ostoje brudu. Bo obcasy zapadaja sie
w glebie trawnika i kiedy sie je wyciaga, s3 cale w blocie i trawie, bo
w rajstopach lecg oczka od kontaktu z drapigcymi roslinami, drewnianymi
elementami zabudowy czy ratanowymi meblami ogrodowymi, bo do
doméw tutaj dostaje sie znacznie wiecej ziemi niz do mieszkan
w miastach, wiec wszystko, co wlecze sie po ziemi, firanka, dziecko czy
pies, okropnie sie brudzi.

Teresa potrzebowata kilku metréow, aby pojaé, ze nie ma zadnego
dobrego rozwigzania. Postanowila i8¢ na palcach — potowiczne wyjscie
z sytuacji, widzialam je u licznych kobiet z miasta — i zadowoli¢ sie
ogblnymi ogledzinami na odlegto$¢, zamiast obej$¢ z mezem calg posesje
metr po metrze. Tano natomiast stawial zdecydowane kroki z rekami
w kieszeniach, mocno stapajac po ziemi. Kazdym krokiem wytyczal swoje
terytorium; to sie rzucato w oczy. Gdyby byt zwierzeciem, obsikatby je. Jego
zachowanie nie pozostawialo miejsca na watpliwosci: wlasnie takiej
posesji szukat. Jednak zamiast cieszy¢ sie z zarobionej prowizji, czutam sie
przez niego zastraszona, dlatego powiedzialam, ze musze upewnic sie
u wlascicieli, czy dom wciaz jest na sprzedaz. ,Jesli nie jest, po co mi go
pokazujesz?” ,Nie no, jest na sprzedaz, w kazdym razie byl. Stary Caviro,
wlasciciel, powierzyt dom mojej agencji pare miesiecy temu, ale sama nie
wiem, wolalabym sprawdzi¢”. ,Jesli powierzyt dom agencji, to znaczy, ze
jest na sprzedaz”. I to moglo by¢ prawda w wielu miejscach, lecz
niekoniecznie w La Cascadzie. W La Cascadzie czlowiek musi sie nauczy¢
pewnej elastycznosci. Czasami zapewniajg cie, ze zamierzaja sprzedac,
a potem nagle zjawia sie jakies ich dziecko, ktére chce zatrzymaé¢ dom dla
rodzicéw, albo jest im wstyd przed znajomymi i nie chcg sprzedawac, albo
maz nie moze dogadac sie z zona. I ostatecznie wszystko jest na agencje.
W tym przypadku na mnie, Virginie albo na ,Mavi Guevare”, jak sie
nazywa moja firma. Niektérzy wystawiajg swoj dom lub posesje na
sprzedaz tylko po to, zeby dowiedzie¢ sie, ile naprawde jest wart, o ile



wzrosta jego wartos¢, od kiedy go kupili, bo nie wystarcza im oszacowanie
ceny, tylko potrzebuja stana¢ twarza w twarz z kims, kto chce tego, co oni
maj3, 1 trzyma w reku pienigdze potrzebne na zakup. I wtedy mowig, ze
nie, ze nie sprzedaja. ,Chce te posesje”, powtérzyl Tano. ,Postaram sig”,
pamietam, ze odpowiedzialam. ,To mi nie wystarcza”, odpart glosem
spokojnym, ale zarazem stanowczym, ktéry sparalizowal mnie tak, jak jego
zone paralizowaly obcasy zapadajace sie w gruncie. Nie wiedzialam, co
odpowiedzie¢. Tano naciskal tak, jakby przysuwat szpikulec szpady do
przeciwnika, ktoéry juz lezy na ziemi i zamierza sie podda¢. ,Chce te
posesje”. Wahatam sie jeszcze przez chwile, przez jedng chwile, bo potem
nagle, jak w jakims objawieniu, zdalam sobie sprawe, ze méwie: ,Mozesz
uznaé sprawe za zalatwiong, ten dom bedzie twdj”. I to nie byl frazes czy
deklaracja woli, nie mialo to nawet zwigzku z moimi realnymi
mozliwosciami zalatwienia sprawy. Wrecz przeciwnie. Bylo to absolutne
przekonanie, ze stojacy przede mng mezczyzna, Tano Scaglia, ktdrego
wlasnie poznatam, zawsze dostaje od zycia to czego chce.
I od $mierci.



Samochéd zatrzymat sie przed szlabanem. Ernesto otworzyt okno, po raz

pierwszy przesunat kartg przed czytnikiem i szlaban sie unidst. Straznik
pozdrowit ich u$miechem. Dziewczynka patrzyla na niego ze swojego
siedzenia. Straznik pomachal reky przed szyba, ale nie zareagowala.
Mariana tez opuscita szybe i przesadnie gteboko nabrala powietrza, jakby
byto tu lepsze niz gdzie indziej. Nie byto takie stodkie, jak sie jej wydawato
dwa lata wczesniej, kiedy pierwszy raz znalazla sie w La Cascadzie. Wtedy
wjezdzala inng bramg, tg dla gosci. I byla wiosna, a nie jesien jak teraz.
Kazali jej nawet poda¢ numer dowodu osobistego, zanim pozwolono jej
wjechal. Trzymali j3 tam z pietnascie minut, bo nie mogli znalez¢ nikogo,
kto by wyrazil zgode na jej wjazd. Wtedy przyjechali na grilla do klienta
Ernesta. Do kogo$, kto mial u niego dlug wdziecznosci za szanse na
zrobienie interesu, jakiej by nie mial bez jego pomocy. A takie przystugi sg
dlugami jak wszystkie inne, uwazal Ernesto. Przede wszystkim jesli
pozwalaja takiemu dluznikowi zarobi¢ duzo pieniedzy. Kiedy przyjechali
na tego grilla, uznali, Ze Altos de la Cascada to miejsce, w ktérym chca
zamieszkaé, gdy beda mie¢ dzieci. A teraz je mieli. Mieli dwdjke, chcieli
tylko jedno, ale wybér byt albo dwoje, albo dalsze czekanie. A Mariana nie
miala sily na to, zeby diuzej czekaé. Niecaly miesigc wczesniej sedzia
przydzielit im opieke i czekanie sie skonczylo. Byli juz o krok od kupienia
dziecka w Chaco, ktos im powiedzial o kobiecie, ktéra przyjmuje
zaméwienia, lecz na szczeScie objawil sie jaki§ nowy klient Ernesta,
okazalo sie, ze zna tego sedziego, i sprawa ruszyta z kopyta.

Samochéd panstwa Andrade jechal powoli obsadzong drzewami aleja
otaczajacy pole golfowe. Uliczki La Cascady rywalizowaly miedzy sobg
w zblciach i czerwieniach. Zaden obraz nawet najlepszego malarza nie
moze réwnac sie z tym, co wida¢ za oknem, myslata Mariana. Czerwone
ambrowce, zoétte mitorzeby, rudawe deby. Obok dziewczynki w foteliku
spal Pedro. Dziewczynka poczula, ze przez otwarte okno troche wieje,
1 poprawita mu kocyk. Sama podciggneta nézki i schowala pod nows



sukienky. Wyjrzala przez okno i zobaczyla znak z napisem: ,Uwaga,
dzieci! Maksymalna predkos¢ 20 km/h”, ale nie mogta go odczytaé, bo nie
umiata.

Mariana przestala wpatrywaé sie w widoki i spojrzala na dzieci
w lusterku wstecznym, udajac, ze poprawia kosmyk wlosow; zastanawiata
sie, jaka wiez taczy to rodzenstwo, ktére ona przeciez ledwo znala. Imie dla
chtopca miala od bardzo dawna, od kiedy byli jeszcze z Ernestem
narzeczenstwem. Dziewczynka juz miala swoje imie: Ramona, Mariana
nie byla w stanie poja¢, jak ktos w dzisiejszych czasach mogt tak nazwac
dziewczynke. Ramona to bylo imie dla kogos innego, nie dla dziecka. Przez
te wszystkie lata zabiegéw i oczekiwania rozwazala rézne wersje. Camila,
Victoria, Sofia, Delfina, Valentina, nawet Inés, jak jej babcia ze strony
matki. Dziewczynka jednak miala juz imie. I sedzia nie zezwolil na
zmiane. Dlatego Mariana postanowita méwi¢ do niej Romina, nikogo nie
proszac o zgode, jakby ta zmiana wynikala tylko z blednego zapisu
samogtosek. Na szczescie dziewczynka nie umiala powiedzie¢ w sgdzie,
jak ma na imie chlopiec, o ile jakies mial, i nazywala go po prostu ,maly”,
tak zwyczajnie.

Kiedy przyjechali, Antonia juz czekala w drzwiach; wlasnie powsadzata
do wazonu kwiaty przystane przez Virginie Guevare. Ustawita go posrodku
nowego stotu z sosnowego drewna. Miala na sobie blekitny stréj roboczy
z bialymi haftami na mankietach. Byl zupelnie nowy, bo kiedy mieszkali
w dzielnicy Palermo, nie nosita uniformu. I nie nocowala u nich. Ale ze
wzgledu na przeprowadzke i pojawienie sie dzieci musiala zgodzi¢ sie na
te zmiany albo szuka¢ sobie nowej pracy. Kiedy auto wjechalo na wysypang
zwirem alejke, rozlegt sie hatas jakby letniego deszczu, ktory przestraszyt
dziewczynke. Wyjrzala przez szybe na stoneczne niebo. Padajg
niewidzialne kamienie, pomyslata. Pierwsza wysiadla Mariana. Podeszla
do Antonii i podala jej torebke oraz torbe z resztg ubran, ktére nie zostaly
zabrane poprzedniego dnia wraz z transportem mebli. Natychmiast
wrécila do auta, otworzyta tylne drzwi i1 odpiela pas trzymajacy fotelik
malego. Dziewczynka patrzyla, jak Mariana podnosi jej brata. Mariana
powiedziala co§ w rodzaju ,ChodZz tu do mnie, malutki” i wyjela go
z samochodu. Kocyk zsunat sie na zwirowg alejke. ,Widzisz, Antonio, jak
slicznie dzi§ sie prezentuje nasz Pedro?” Antonia przytaknela. ,Idz,
podgrzej mu butelke, bo pewnie kona z glodu”. Antonia weszta do domu
z torbg 1 torebky. Mariana z Pedrem na rekach spojrzata na samochdd,



jakby czegos$ szukala. , Ernesto?”, odezwala sie, a on wynurzyt sie zza auta,
trzymajac rakiety tenisowe i wieszak na foteliku matego. Podszed! do
Mariany i razem weszli do domu. Dziewczynka patrzyla, jak zamykajg sie
za nimi drzwi. Przez przednig szybe patrzyla na dom. Wydat sie jej czyms$
najpiekniejszym na swiecie. Wygladat, jakby go zrobiono z bitej §mietany
i karmelu, jak w tej bajce, ktorg ustyszala kiedys w parafii w Cad Cati.
Chciala wyjé¢ z auta i pobiegaé po trawie, ktora wygladata jak dywan, ale
nie mogta, nie wiedziala, jak odpia¢ pas. Probowala, lecz nie udawalo sie
jej, 1 bala sie, ze cos popsuje i dostanie lanie, a nie chciata, zeby ktos ja bit.

Mineto troche czasu. Dziewczynka dla rozrywki patrzyta na ulice. Jakas
kobieta wyprowadzala psa na tancuszku, inna kobieta w takim uniformie,
jaki miala Antonia, pchala wozek z dzieckiem, chlopiec jechat na rowerze,
dziewczynka na wrotkach. Tez bym chciata kiedys pojecha¢ na wrotkach,
pomyslala. Nigdy nie widziala pary wrotek z bliska, a dziewczynka
przejechata zbyt szybko. Byly r6zowe, to zauwazyla. Jej ulubiony kolor.

Drzwi sie otwarly i wyszla Antonia. Podeszta do samochodu. ,A ty co
tam ciagle robisz? Chodz, no chodz”, méwita rozpinajac niezrecznie pas,
ona tez nie byla przyzwyczajona do paséw w samochodzie. Ztapala jg za
reke i zaprowadzita do domu. Do jej domu.

W poniedziatek po przeprowadzce dziewczynka zaczynata szkote. Nigdy
wczesniej nie chodzita do szkoly. W Lakelands School, angielskiej szkole
wymarzonej przez Mariane i Ernesta dla ich pierwszego dziecka, udalo sie
zalatwi¢ przyjecie do pierwszej klasy, cho¢ dziewczynka w ogdle nie znata
jeszcze jezyka. Kiedy méwiono o ,jezyku”, chodzito oczywiscie o angielski.
Dziewczynce nie miato by¢ tatwo. Lekcje zaczely sie niemal dwa miesiace
wczesniej. Dyrektorka powiedziata, ze musza stawi¢ czolo wyzwaniu
WSZyscy razem: oni poswiecy jej szczegdlng uwage, zeby nadgonita reszte
uczniow w ich English skills, ale Mariana musiala obiecaé, ze zadba
o dodatkowe wsparcie. Nie chodzito o prywatng nauczycielke, tylko
o coacha. Mariana sie zgodzita. Musza sprobowac. Pedro na pewno péjdzie
do Lakelands, zacznie od grupy dwulatkéw, jak wszyscy inni. A z przyczyn
praktycznych lepiej, zeby Pedro i mata chodzili do jednej szkoly.

Mariana nie miata zbyt wielkich oczekiwan wobec pierwszych szkolnych
krokéw Rominy. Nauczyta sie hamowa¢ oczekiwania, zeby potem sie nie
frustrowaé, w ciggu lat walki z nieptodnoscia, kiedy to miesigc po miesigcu
szta do tazienki, bojac sie, ze stanie sie to, co sie stawalo. Plamka, ktdra
wszystkiemu nadawala kolor porazki, i kalendarz, ktéry zaczynatl sie od



nowa. Az w koncu w Stanach zdiagnozowano jej ,wadliwe komérki jajowe
bez mozliwosci poprawy”, a ona byla wdzieczna za szczeros¢. Ze szkoty
dziewczynki chciata zrobi¢ tak samo: wymaza¢ wszelkie oczekiwania, zy¢
w przekonaniu, ze wszystko poéjdzie zle, czyli ulzy¢ przyszlemu
rozczarowaniu, z gory sie na nie nastawiajac. Niemniej kiedy jednak
przyszto co do czego, czula pewne zdenerwowanie. W poprzedzajacy
wieczor wszystko przygotowala, osobiscie odprasowata jej mundurek, aby
mie¢ pewnos$¢, ze plisy spddnicy s3 idealnie symetryczne, i $wiezo
wyprasowane ubranie rozlozyla na krzesle. Biata bluza, sweter niebieski
z elementami zywej czerwieni i zieleni, spddniczka w szkocks krate.
Dziewczynka spala. Jej czarne wtosy blyszczaly w ciemnym pokoju.

Mariana zeszta do salonu, wilaczyla telewizor i1 zapalila papierosa.
Ernesto pracowal na komputerze. Przelgczala z kanalu na kanal, nie
wiedzgc nawet, co oglada. Chciata tylko, zeby czas szybciej zlecial, zeby juz
bylo jutro, a potem nastepny dzien i nastepny, i wreszcie ten, gdy zapomni,
kim s3 jej dzieci i skad pochodzg. Przede wszystkim dziewczynka. Pedro to
co innego, miat ledwie trzy miesigce. Natychmiast zatrg mu sie zapachy,
specyficzny oddech, glos, uderzenie, cios. Chtopczyka wychowa na swoje
podobienstwo. Ale dziewczynke juz nie. Jej oczy widzialy zbyt wiele. To sie
czuto. Mariana z trudem wytrzymywala jej spojrzenie, bala sie go. Jakby te
ciemne oczy mogly jej pokazac, co kiedys widzialy.

Budzik zadzwonil o siddmej trzydziesci. Mariana wstala, ubrala sie
i zeszla na $niadanie. Dopiero wtedy poprosita Antonie, zeby obudzita
Romine, przyprowadzita na $niadanie i ubrala. Potem sama j3 uczesze.
Ernesto nie pdjdzie z nimi. A mialby na to ochote, bo na tego rodzaju
uroczystosciach zawsze mozna poznac¢ kogos, kto moze sta¢ sie dobrym
kontaktem albo dobrym klientem, a on chcial zaczgé poznawac
spotecznos¢, ktorej stal sie cztonkiem. Mariana jednak poprosila, zeby
zostal w domu z Pedrem. Maly calg noc kaszlal, martwila sie tym.
A zmartwiona Mariana to znacznie gorsza sprawa niz utrata jakiego$
interesu, dobrze o tym wiedzial.

Mariana weszta do pokoju malej. Uczesala j3, jak najlepiej potrafita.
Whosy dziewczynki byly czarne, blyszczace i sztywne jak druty. W dniu
kiedy dzieci zostaly przywiezione ze stanu Corrientes, czekal na nie
fryzjer. Mieszkali jeszcze w kamienicy w stolicy. W mniej niz pie¢ minut
gléwka malego byla catkowicie ogolona. Z dziewczynkg Mariana nie mogta
zrobi¢ tak samo. Cho¢ miataby ochote. Tego dnia dziewczynka bawita sie



kosmykami wlosow swojego brata rozrzuconymi po podiodze kuchni,
a Mariana, stojac z boku, udzielata wskazéwek fryzjerowi. ,Nie tak krétko,
ma takie tadne wlosy”, stwierdzit fryzjer. Mariana zawahala sie, spojrzata
na nia, dziewczynka siedziala na podlodze i wpatrywata sie w mozaike.
Miotta, ktérg Antonia sprzatala Sciete wlosy jej brata, podrapata jg w reke.
,Prosze jej podcia¢ konce i troche wycieniowa¢”, polecita Mariana. Ale
fryzjer nie dal rady. Ilekro¢ zblizal sie z nozyczkami, mata dostawala ataku
paniki. ,Wyglada jak kot w pulapce”, powiedziala Antonia. ,Raczej jak
ranny kot”, poprawit fryzjer. Dziewczynka sie bala, Mariana tez. Chociaz
od tego pierwszego wieczoru razem mingat juz ponad miesiac, za kazdym
razem kiedy Mariana jg czesata, dziewczynka dygotala. ,Nie wier¢ sie tak,
nie jestem w stanie cie uczesa¢”, moéwita jej wcigz, a mata tak sie spinata, by
siedzie¢ spokojnie, ze w konicu cala byla obolala i zmeczona. Przewigzata
jej wlosy wstazkyq w szkocky krate, takg samg jak wzdr na spédnicy od
mundurka, procz tego wpieta dwie spinki z bragzowego szylkretu po dwéch
stronach, acz blyszczaly mniej niz wlosy. Mariana zastanawiala sie, gdzie
ona mogla sie urodzi¢. I gdzie sie urodzili jej rodzice. To, ze przywieziono
dzieci z Corrientes, niczego nie rozstrzygalo. Co do chlopca — wiadomo,
matka przebywala w szpitalu w Goya. Ale podobno wcale stamtad nie
pochodzita. Dziewczynka mogta sie urodzi¢ w Corrientes, cho¢ réwnie
dobrze w Misiones, Chaco czy Tucumanie. Mariana wyobrazala j3 sobie za
kilka lat, krzepka i masywng jak ta kobieta z Tucumanu, co pracowata jako
gosposia w domu jej przyjaciétki Sary. Pedro tez byt krzepkiej budowy, lecz
to stopniowo sie zmieni. Przy odrobinie szczescia okaze sie, ze sg dzie¢mi
réznych ojcéw, 1 wtedy genetyka bedzie po jego stronie, myslala. Brat
przyrodni. Kiedy mial ogolong glowe, prawie nie byli do siebie podobni.
Poki bedzie malutki, zamierzala goli¢ go raz na tydzien, jesli bedzie trzeba.
A jak podrosnie, bedzie sie go strzyglo krociutko, tak jak Ernesta, jesli zas
bedzie masywnej budowy ciala, tym lepiej, wezmg go na pewno do szkolnej
druzyny rugby. Poza tym bedzie zawsze karmiony zdrowa i najlepsza
zywnoscig, a to mu pomoze, myslala. No i sport, duzo sportu.
Dziewczynka, chocby sie j3 trzymalo na diecie i katowalo ¢wiczeniami,
i tak ma tydki jak donice, a na to, o czym Mariana dobrze wiedziala, nie ma
zadnej rady.

Wryjela jej spinki, a potem zndéw je wsunela. Troche wyzej. Dziewczynka
patrzyla na nig, prawie nie mrugajac. Mariana opowiadala jej o nowej
szkole, o wielkiej szansie, jaka przed nig staje, ze cztowiek do niczego nie



dojdzie, jesli nie méwi po angielsku, ze bedzie musiata bardzo sie starac.
Potem przestala opowiadaé, miata wrazenie, ze dziewczynka nie stucha.
Podniosta jej plecak i wyszta. Mala szta kilka krokéw za nia. Kiedy mijata
pokoj Pedra, wslizgneta sie do srodka. ,Pa, maly”, uslyszala Mariana na
korytarzu. Poszla po nig. ,Nie budZ go, kaszlal calg noc”, powiedziala.
Kiedy szly po schodach, dodala: , Nie powinnas méwi¢ do niego maly, tylko
Pedro”. ,Maly” powtérzyla dziewczynka i Mariana nic nie powiedziata.

Uczniowie ustawili sie na dziedzincu. Mariana sprawdzita, w ktérym
rzedzie stojg pierwszaki, i podprowadzita tam Romine. Przygladala sie jej
z oddali. Byla najwyzsza w Kklasie. Najbardziej wyrosnieta.
I najciemniejsza. Poranne storice odbijalo sie od jej wlosow. Mariana
staneta z boku. Niektérzy rodzice czekali tam az do podniesienia flagi.
Kobieta obok co$§ do niej moéwita. Tez byla tu nowa. Wiasnie sie
przeprowadzili, tak samo jak oni. ,W jakiej szkole corka byta przedtem?”,
zapytala. Mariana udala, ze nie slyszy. Policzyla glowy wszystkich
dziewczynek w szeregu klasy pierwszej A. Sze$¢ blondynek, osiem
jasnokasztanowych, dwie ciemnokasztanowe. I jej dziewczynka. , Ktéra to
twoja?”, dopytywala kobieta obok. ,Tamta”, odpowiedziala Mariana, nie
pokazujac reka. ,Ta blondyneczka z niebieska wstazka?” ,Nie, ta duza
ciemnowtosa”. Kobieta szukala spojrzeniem, ale zanim znalazla, Mariana
dodata: ,Jest adoptowana”.

Zabrzmialy pierwsze takty hymnu.



P lerwszy sygnal zwiastujacy, ze staniemy sie czlonkami najblizszego

kregu znajomych panstwa Scagliéw, dotart do nas kilka miesiecy po ich
przeprowadzce. Wlasnie wchodzitam pod prysznic, w pospiechu,
umoéwitam sie z jednym klientem, zeby mu pokazaé¢ dom, ktéry byt na
sprzedaz, i przysnelo mi sie. Kurs jeden do jednego ozywit rynek. Nie
bardzo rozumiatam dlaczego wtasciwie, skoro ceny posesji w dolarach szly
ciggle w gore; nigdy nie moglam sie polapa¢ w tych wskaznikach
gospodarczych i1 wzajemnych wplywach, ale skoro ludzie majacy srodki na
inwestycje byli zadowoleni, to ja tez. Zadzwonit telefon. Popedzitam
odebra¢ przekonana, ze to mdj klient. O malo sie nie wywalilam na
mokrych plytkach. To byta Teresa. ,ChcielibySmy was zaprosi¢ do nas
w czwartek wieczor, Virginio, tak na dziewiaty. Bedzie jakie$ dziesie¢
zaprzyjaznionych par i bardzo bysmy sie ucieszyli z waszego przyjscia,
Tano ma urodziny”.

Przed tym pierwszym zaproszeniem Ronie pare razy spotkat sie
z Tanem na kortach i zdarzato im sie¢ wypi¢ drinka po meczu. Ja nie
widzialam si¢ z nimi od wizyty u notariusza; podczas przebudowy
widywalo sie ich tylko w otoczeniu architektow i cho¢ korcitlo mnie pare
razy, zeby tam zajrze¢, sposéb bycia Tana zniechecat do jakichkolwiek préb
zblizenia. Z tego, co wiedziatam, nie tylko na mnie tak dziatal. Nie ulegato
watpliwosci, ze to Tano wybiera, z kim ma ochote sie zadawad, a z kim nie.
Nie mozna bylo sobie pozwoli¢ na inicjatywe i probowac sie do niego
zblizy¢, jezeli sam nie dal uprzednio jasnego znaku. Réwniez odrzucenie
jego zaproszenia nie bylo tatwg decyzjy. Zaniostam im kwiaty w dniu
przeprowadzki z karteczky z napisem ,Mozecie na mnie liczy¢ w kazdej
sprawie, Wasza sasiadka Virginia”. Wszystkim klientom, ledwie sie
wprowadzili, posylatam kwiaty z takim liscikiem. Chodzito o prébe wyjscia
z roli posredniczki w obrocie nieruchomosciami juz po sfinalizowaniu
catej transakeji, dlatego podpisywatam sie wtedy Virginia, a nie Mavi, czyli
skrot od Maria Virginia, ktérego uzywalam jako podpisu stuzbowego.



Inaczej znajomi nigdy nie przestaliby by¢ potencjalnymi klientami,
a klienci nie mogliby sta¢ sie potencjalnymi przyjaciétmi. Mam to zapisane
w swoim czerwonym kajecie. W La Cascadzie wszystko sie dziwnie miesza.
Moze dlatego, ze w tym miejscu definicja stowa ,przyjazn” jest na tyle
szeroka, ze ostatecznie robi sie strasznie waska.

StawiliSmy sie z punktualnoscig typowg dla Roniego. ByliSmy pierwsi.
Otworzyt nam Tano z takim u$miechem powitalnym, Ze odniesliSmy
wrazenie, ze jesteSmy bardziej oczekiwani, niz mozna by sadzi¢. ,Jak
dobrze, ze jesteScie!” Ronie wreczyl mu prezent. Koszulke tenisowa,
klasyczna, z pro shopu otwartego przy kortach. Sama jg kupitam. Zawsze
daje w prezencie tego rodzaju rzeczy. Koszulka to prezent politycznie
poprawny i fatwo mozna j3 wymieni¢. Wydaje mi sie rzeczg trudng
i absurdalnie ryzykowng kupowanie czego$ dla osoby, ktérg stabo znam.
Nigdy nie kupitabym ksiazki, tym bardziej mezczyzZnie, bo ci, jesli w ogdle
czytaja, to jakas aktualng publicystyke, interesujg ich tematy polityczne czy
gospodarcze, raczej nie powiesci. Mozesz mie¢ pecha i podarowac ksigzke,
ktéra méwi ,A”, komus, kto mysli ,B”. To jakby wreczaé¢ koszulke Boca
Juniors kibicowi River Plate. Szkoda zachodu. Z muzyka jest tak samo, a do
tego o0 muzyce nie mam pojecia. Juani sie zna, ale denerwuje sie, kiedy go
prosze o rade, a wtedy byt jeszcze dos¢ maly. Koszulka zawsze okazywata
sie ratunkiem. Jesli solenizant grywa w golfa, koszulka golfowa,
z guziczkami i kolnierzykiem, w zadnym razie okragly dekolt, to zakazane
dla grajacych w ten sport. Jesli uprawia jogging, koszulka do ¢wiczen dri-
fit, z materialu odprowadzajacego pot. Jesli grywa w tenisa, klasyczna
koszulka bialo-niebieska albo biekitna, nic odwazniejszego, jesli to ktos
krotko znany, 1 zawsze w pro shopie w Altos de la Cascada, gdzie nie dajg
faktur i bez problemu mozesz wszystko wymieni¢ nawet bez oryginalnego
opakowania.

A jedng z niewielu rzeczy, jakie wiedzialam o Tano, kiedy szlismy na
jego pierwsze urodziny w La Cascadzie, bylo to, ze uwielbia tenis. Okazato
sie zreszta, ze wiekszos¢ gosci zaproszonych na jego urodziny miata jakis
zwigzek z tym sportem. Roberto Canepa, przewodniczacy Komisji
Tenisowej, razem z zong Anitg; Fabian, trener Tana, z narzeczong; Alfredo
Instia, najlepsza rakieta La Cascady do pojawienia sie Tana — po trzech
meczach pod rzad przegranych z Tanem przerzucil sie na golfa -
z Carmen, swojg zong, ktora razem z Teresg zajmowala sie organizacjg
turnieju remika liczbowego na rzecz jadlodajni dla ubogich w Santa Maria



de los Tigrecitos. Jak sie okazato, zwigzku z tenisem nie miata jedynie para
z s3siedniego osiedla, Malena i Luis Cianchi, ktoérzy zaprzyjaznili sie
z Teresa, bo ich dzieci chodzily razem do szkoly. Oraz Mariana i Ernesto
Andrade, nowi sasiedzi na naszym osiedlu, ale Tano znat ich przez jakies
interesy zalatwiane przez Andradego. Nie bylo tam zadnych krewnych,
zadnych przyjaciét nie mieszkajgcych w Altos de la Cascada czy innym
osiedlu oddalonym od nas bardziej niz o dwa mosty. ,A bo to straszne
zamieszanie, jak sie zaprasza bardzo réznych gosci, jedni trzymaja sie
jednej Sciany, inni drugiej, nikt ze sobg nie rozmawia i wszystko spada na
twojg glowe, biegasz z kata w kat i nie masz z tego zadnej przyjemnosci”,
ttumaczyla Malena, siegajac po kanapeczke z tacy podsunietej przez
stuzaca Scagliow. ,,Pewnie, a do tego robisz im klopot, bo muszg jecha¢ az
tutaj, taka dtuga jazda po zmroku na dwie czy trzy godziny, w srode... dla
nich lepiej zrobi¢ grilla w weekend - przytaknela Teresa czujnie
obserwujaca stuzacg. — Przynie§ jeszcze wina, Mario”. ,Tak mowisz teraz,
bo sie dopiero przeprowadzitas, za pare miesiecy nie bedziesz nikogo
zapraszal. Zwalajg ci sie do domu, zapraszasz ich na grilla w potudnie,
twojego domu jak letniskowego, nie ma co”, dodala ktéras. ,Stuchaj, a skad
masz te stuzaca?”

Na tym etapie wieczora kobiety skupily sie po jednej, a mezczyzni po
drugiej stronie. Oprécz mnie. Ja zawsze lubitam kreci¢ sie to tu, to tam.
Kiedy przebywam wsréd kobiet, ciekawi mnie, o czym rozmawiajg
mezczyzni, a kiedy jestem z mezczyznami, chce wiedzieé, z czego Smiejg
sie kobiety. Moglam zaangazowaé sie w rozmowe o butach i torebkach
réownie dobrze jak w dyskusje o wzlotach i upadkach na gieldzie,
o obnizeniu stép procentowych po usztywnieniu kursu peso i o wadach
i zaletach Mercosuru. Albo mogtam nudzi¢ sie i tu, i tu. Siedzac na poreczy
fotela, na ktérym Ronie dyskutowal z Luisem Cianchim o jakichs chwytach
finansowych w zwigzku z jego nowym przedsiewzieciem, zobaczytam, ze
Teresa odlgcza sie od grupki kobiet, zachowujac sie z przesadng
tajemniczoscig. Odprowadzitam j3 wzrokiem. Wyszla korytarzykiem
prowadzacym do pomieszczenia dla stuzby. Pie¢ minut pézniej wrdcita
z triumfalng ming. Podgzal za nig prestidigitator. ,, Kochanie, ty wprawdzie
masz wszystko, ale oto moj tegoroczny prezent: odrobina magii”. Teresa
sie uSmiechneta, sztukmistrz tez usmiechnat sie za jej plecami. Tano sie
nie uSmiechal. Poczulam sie niezrecznie, jakbym to ja ponosita



odpowiedzialnos¢ za cos, co widze, tylko dlatego, ze jestem tego
swiadkiem. Chocby cztowiek wcigz powtarzal sobie, ze jest odpowiedzialny
tylko za swoje czyny, patrzenie tez jest czynem, zapisalam tego dnia
w swoim czerwonym kajecie. To byl moment, lecz mialam wrazenie, ze
trwa wiecznie. Wtedy wpadlam na pomysl, zeby zaczaé klaska¢, jakbym
wystuchata jakiejs przemowy. Rozejrzalam sie wokdt, szukajac
towarzystwa do aplauzu. Reszta poszta w moje Slady, cho¢ bez takiego
zapaly, ale klaskano glosno. Nawet Tano zaczat bi¢ brawo. Poczutam lekka
ulge, cho¢ dionie mnie bolaly, pierscionek wygrany na ostatnim turnieju
remika liczbowego przekrecit mi sie na palcu 1 wbijal mi sie przy kazdym
klasnieciu.

Sztukmistrz rozpoczat swdj pokaz i Teresa przysiadla sie do meza. Stata
juz blisko niego, tuz przy nim, i mogltam odczytaé z jego ust: ,Kto ci¢ o to
prosit? Nastepnym razem zapytaj mnie o zdanie”. Powiedzial to spokojnie,
patrzac przed siebie, lecz stanowczo. Reszty rozmowy domyslitam sie,
nalewajac sobie wina. Kolejny raz przekonalam sie o mocy spokojnego
opanowanego glosu Tana, ktérego nawet za dobrze nie slyszatlam, ale
przeczuwalam go jak wtedy, kiedy powiedzial: ,Chce ten dom”.
Zastanowilam sie nad swoim glosem. Nad swoimi krzykami. Wiedzialam,
ze od dluzszego czasu moje krzyki nie przynosza zadnego efektu ani
w przypadku Roniego, ani Juaniego. Mimo to krzyczalam. Z pewnoscig
bardziej po to, zeby sobie ulzy¢, niz zeby mnie ustuchali. Gdybym tak
nauczyla sie czego$ od Tana, pomyslalam na tych jego pierwszych
urodzinach. Przesztam przed Teresa i jej mezem z pelnym kieliszkiem
w reku, Tano usmiechnat sie do mnie. Odpowiedziatam tym samym.
Usiadtam na podlodze w pierwszym szeregu. Pokaz byl taki sobie,
sztukmistrz w tym swoim znoszonym ubraniu, powtarzajacy wyuczone
zarty glosem bez zadnej intonacji, nie byl w stanie przekona¢ nikogo. Ja
i tak klaskalam, a wszyscy podazali za moim przykladem. Zdjetam
pierscionek i schowalam go do kieszeni spodni. Co chwile odwracatam sie,
zeby zerkna¢ na Tana i Terese siedzacych obok siebie; Tano objat ja reky
w dwuznacznym gescie, tak ze nie bylo wiadomo, czy j3 przytula czy
przytrzymuje. ,,Przekonajmy sie, czy jubilat zechce pokazaé nam sztuczke”,
powiedziat magik. Tano nie drgnatl. Jakby nie o nim byla mowa. ,Pan ma
dzisiaj urodziny, prawda?” ,Nie”, odpowiedzial Tano, jak to on potrafi.
Sztukmistrz stanat skotowany, Teresa sploszona spojrzata na meza, ale nic
nie powiedziala. Natomiast Tano siedzial jakby nigdy nic. Reszta nie



wiedziala, czy Smiaé sie czy martwié, a nikt nie chcial ryzykowaé zadnej
z tych opcji. Mnie sie wydawalo, ze wiem, co zrobi¢, lecz nie odwazylam sie
na nic. Ronie zrobit to, na co ja sie nie oSmielitam. I zaskoczyto mnie, ze
wcigz tak dobrze sie uzupelniamy, chociaz juz nie wiedzialam, dlaczego
wcigz jesteSmy ze soba. FunkcjonowaliSmy tak, jakby gdzies przepadlo
wszystko, co nas kiedy$ lgczylo, nie liczac dokltadnego podziatu rél
i obowigzkdéw, ktory weigz trzymat razem to, co wspdlnie osiggnelisSmy
raczej sitg woli niz za sprawg jakiej$ namietnosci czy uczucia. Ronie wstal
1 powiedzial: ,Jubilatem jestem ja”. Magik udal, ze mu wierzy, cho¢ wcale
nie wierzyl. Rysy twarzy mu sie rozluznily, podziekowal ciepto. Reszta
ciggneta zart. ,Przedstawienie musi trwac¢”’, powiedzial sztukmistrz
bardziej do siebie niz do publicznosci. W koncu po co$ go wynajeto.

Zaczelam znoéw klaskaé, i to jeszcze glosniej, wiec pewnie niejedna
osoba pomyslata, ze sie wstawitam. Magik kazal Roniemu przecigé sznurek
w kilku miejscach, sznurek sie zrést, a potem znéw rozpadl na kawalki,
z weztami 1 bez, 1 tak pare razy, wiecej, niz pozwalalo panujace tam
napiecie. Potem byt numer z obraczkami, ktéry sprowokowal oczywisty
zarcik. ,Patrzcie, jak ten Ronie sprawnie zmienia obraczki”, palnat Roberto
Canepa z grubej rury. ,Wez przestan”, powiedziatla mu zona z wyrzutem,
ale $miafa sie z wszystkimi.

Az przyszed} czas na ostatni numer. Magik poprosit o banknot. Ronie
siegngt do kieszeni, lecz znalazt w niej tylko monety. ,Trafita kosa na
kamien””, stwierdzil Insta i zasmial sie glosno, zeby nikt nie mial
watpliwosci, ze to zart, wiec nie bedzie sie mozna obrazi¢. Kto$
z publicznosci wykonat gest siegania do portfela, Tano jednak
powstrzymat go ruchem reki. Wyjat banknot stupesowy i nie wykonujac
zadnych dodatkowych ruchéw, nie zmieniajac miejsca, podal go
prestidigitatorowi ztozony wzdtuz jak banknot wsuwany za dekolt tancerki
erotycznej. Mag musial podejs¢, przeciskajac sie miedzy ludZmi, podczas
gdy Tano nie zadat sobie zadnego dodatkowego wysitku, tylko po prostu
trzymal te pienigdze. Dlonie sztukmistrza byly spocone i banknot przykleit
mu sie do palcéw. ,Dziekuje panu.. to bardzo uprzejme”, powiedzial
1 wrécil na scene, starajac sie na nikogo nie nadepnad.

Sztuczka polegala na tym, ze nalezalo zapisa¢ numer banknotu, ztozy¢
go, schowac w pudetku, papierosem przepali¢ to pudetko na wylot, a potem
banknot pojawiat sie znéw caly i zdrowy. ,Przed laty zamiast tego numeru
robilem sztuczke z asystentka, ktérg przecinalem pila — méwil magik,



wktadajac banknot do pudetka — ale teraz numer z banknotem wzbudza
w pewnych widzach wieksze emocje”.

Zasmialismy sie. Byl to pierwszy zart, ktéry mu sie udal. Nawet Tano sie
rozesmiat i mialo sie wrazenie, ze napiecie opada. Magik robil swoje.
Poprosit Mariane Andrade o papierosa, ktérego palita. Kazat jej przepali¢
pudetko z banknotem; dymu przybyto i zrobil sie ciemny. Papieros
przeszedl na wylot przez pudelko, pokazal sie z drugiej strony troche
sponiewierany. Kropla potu Sciekala po twarzy magika i zaczynatam sie
obawiaé, ze sztuczka nie wyszta. Ale nie. Oddat papierosa, kazal Roniemu
otworzy¢ pudetko, wyjaé banknot, rozlozy¢ go i pokazaé¢ publicznosci:
wygladal jak nalezy — caly, nietkniety, zdatny do uzytku. Ronie sprawdzit
numery. Byl to ten sam banknot. Rozlegly sie szczere oklaski, bardziej
z ulgi, ze pokaz dobiega konica, niz w uznaniu dla sztuczki. Magik podat
banknot Tanowi. ,,Dopisz to do rachunku. Z pewnos$cig wyniesie mnie to
wiecej niz sto pesos”. Banknot zawist na chwile miedzy nimi w powietrzu,
a potem sztukmistrz zlozyl go staranniej i skrupulatniej niz podczas
pokazu, wsadzit sobie do kieszeni, sklonit sie i powtérzyt: ,Dziekuje panu,
to bardzo mite z panskiej strony”.

Wychodzilismy ostatni. Gospodarze odprowadzili nas do drzwi. Tano
obejmowat w drzwiach zone z t3 sama dwuznacznoscia, z jaka robit to
przez caly wieczér. ,Swietnie sie bawilismy, dziekujemy”, powiedzialam
jak nalezalo. ,Przyjemnie bylo, prawda?”, odparta Teresa. Spojrzalam na
Roniego, spodziewajac sie, ze zareaguje, ale on nic nie méwil, wiec szybko
zamaskowalam jego milczenie. , Tak, bardzo przyjemnie, dzieki!” Martwito
mnie, ze Ronie nawet monosylabami nie potwierdza moich stéw.
Spojrzatam na niego jeszcze raz, dajac mu szanse. Przez chwile milczal,
a potem powiedziat: ,Wiesz, jaki tu bedziesz miat problem, Tano?” Tano
sie zawahal. ,Taki, ze nie masz zadnego przeciwnika”. Wszyscy troje
zamilkliSmy, najpewniej zadne z nas nie do konica rozumialo, co Ronie
mial na mysli, a ja z kolei poczulam lekkg obawe. ,Nikt nie bedzie w stanie
stawic ci czota, w konficu zaczniesz sie nudzi¢. Potrzebni ci s3 nowi ludzie,
ktérzy bedy grali w tenisa na twoim poziomie, Tano”. Wtedy Tano sie
usmiechnat. Ja tez. ,To zalecenie dla ciebie, Virginio, w odniesieniu do
przyszlych nabywcow nieruchomosci, numer jeden w kwestionariuszu dla
zainteresowanych: doskonaly poziom tenisa. Jesli nie, notariusz nie bedzie
potrzebny”. Kolejny raz tego wieczora zasmialisSmy sie z zartu, ktory wcale
nas nie roz§mieszyt. Pozegnalismy sie w koncu i poszlismy powoli, prawie



nie robigc halasu, po =zroszonej trawie. Za plecami uslyszeliSmy
zamykajace sie drzwi Scagliow. Ciezkie drzwi z wizjerem dziatajacym
z zegarmistrzowsky precyzja.

PrzeszlisSmy jeszcze troche w milczeniu, a kiedy wiedzialam, ze chroni
mnie odlegloéé, powiedzialam: ,Zaloze sie, ze teraz ja beszta za tego
magika”. Ronie spojrzal na mnie i pokrecit glowa: ,Zaloze sie, ze
zastanawia sie nad dobrym przeciwnikiem do tenisa”.



P ierwsze lata w Altos de la Cascada Virginia poswiecila na wychowywanie

Juaniego i cieszenie si¢ sportem, na spacery w cieniu drzew i nowe
znajomosci. Byla jeszcze jedng takg jak my. Jesli zdarzylo sie, ze sprzedala
albo wynajeta w tamtym czasie komus dom, byly to przypadki pojedyncze,
w ktére angazowala sie tylko dlatego, ze znala ktéras ze stron. Oficjalnie
posrednictwem w obrocie nieruchomosciami zaczela zajmowac sie szesc¢
lat pézniej, kiedy Ronie stracit prace. Przez wiele lat administrowatl
terenami bedacymi wlasnoscig zaprzyjaznionej rodziny, wiec nalezata mu
sie suta odprawa, dzieki ktorej mogli zy¢ bez specjalnych trosk przez jakis
czas. Dluzszy albo krétszy, w zaleznosci od zakladanego poziomu
wydatkéw. I Ronie tak do tego podszedl, uznat to za wolne na czas
nieokreslony. Zanim ten czas uplynie, on znajdzie inne Zrddio
przychodéw, myslat. Ale Mavi nie podzielata jego zdania, cho¢ mu o tym
nie mowita. Domyslata sie, z jakimi problemami moze sie zmierzy¢ jej
maz, kiedy zacznie szukaé nowej pracy, i nie chciala patrze¢, jak wyciekajg
im oszczednosci, bez zadnej szansy na zatamowanie tego krwotoku.
Redukcja kosztow, powiedzieli Roniemu, a po miesigcu sprowadzili sobie
inzyniera agronoma $wiezo po dyplomie, zeby wyuczy! sie tego, co on robit
przez lata bez zadnego tytulu. W tym samym czasie, jakby w lustrzanym
odbiciu na opak, prace zapewnil sobie nasz prezydent, ten calego kraju,
dzieki zmianie w Konstytucji, ktéra dawata mu szanse na reelekcje. Ronie
nie mial takiego szczescia. Cho¢ w tamtym roku, naznaczonym $miercia,
utrata pracy spotkata wielu 1 wcale nie byla najgorszym nieszczesciem.
Niecaly rok po ataku na siedzibe organizacji zydowskiej zabil sie syn
prezydenta w katastrofie helikoptera, doszto do wybuchu w fabryce broni
w Rio Tercero, w wyniku ktorej zgineto siedem oséb, a takze przepadali
idole, tacy jak bokser, ktéry wyrzucil swojg zone za okno, albo pierwszy
argentynski mistrz Formuly 1, ktérego cate Belcarce uczcilo jednoczesnym
zapaleniem silnikow aut w chwili rozpoczecia pogrzebu. Ale $mier¢, ta
nasza, bliska, byta w tym czasie jeszcze od nas daleko.



»,Mavi Guevara” byla pierwszg agencja posrednictwa nieruchomosci
prowadzong przez kogos, kto naprawde znat La Cascade. I kogo mysmy
znali. Maria Virginia Guevara. Virginia; nigdy nie uzywalismy petnej wersji
jej imion ani wersji skroconej, jakby to mialo jakies znaczenie, bo Maria
Virginia odnosila si¢ do nieznanej nam przeszlosci, a Mavi to imie
zwigzane z interesami. Zanim pojawila sie Virginia, domy sprzedawaliSmy
i kupowaliSmy za posrednictwem agencji z San Isidro, Martinez, a nawet
z samej stolicy, gdzie obstuga byta bezosobowa, nikt nie znal nikogo,
agenci za$ pokazywali nam budynki, jakby je mozna oddzieli¢ od terenu,
na ktérym staly. Virginia wprowadzila inny styl. Nikt tak jak ona nie znat
wszystkich atutow kazdego domu. Ani jego defektéw. Wiedziala, ze ulice
nie sg tu réwnolegle jak w miescie, ze nie wytyczono ich zgodnie
z typowymi schematami. Po pokazaniu trzech doméw agent ze zwyklej
firmy posredniczacej byt w stanie pomyli¢ zachdd ze wschodem i wzywacé
ochrone na pomoc, bo Altos de la Cascada okazywalo sie dla niego
labiryntem, z ktérego nie byl w stanie wyj$¢, nawet wracajac ta samga
drogg. Jak Matgosia w bajce, gdy ptaszki zjadly jej okruchy chleba, obcy
w La Cascadzie tracg orientacje w terenie, osiedle osacza ich na swoich
sciezkach, gdzie wszystko wyglada tak samo i jednoczesnie inaczej.
Virginia umiafa znalez¢ droge z zamknietymi oczami. Kazdy z nas tak
potrafil. Wiedzieliémy doskonale, zza ktérego drzewa wyjdzie stonce. Za
czyim domem zajdzie. Latem i zima, bo to przeciez nie to samo. O ktdrej
godzinie zasSpiewa pierwszy ptak, gdzie mozna natkng¢ sie na nietoperza
albo tasice. Potencjalni mieszkancy, ktérych nikt nie uprzedzil, mogg
sadzié, ze trafiwszy do Altos de la Cascada, znalezli sie w raju, i jesli takie
zwierze przebiegnie im niespodziewanie droge, moze ich niezle
przestraszyC. Nietoperzy ani fasic nie zatrzyma zadna z trzech barier ani
ogrodzenie z siatki. Z czasem czlowiek sie oswaja, nawet zaczyna je lubic,
lecz pierwszy kontakt jest uderzajacy, takie mocne rozczarowanie. My,
ktérzy przybywamy z miasta, przynosimy ze sobg liczne fantazje, ale tez
leki. ,A dla posrednictwa nieruchomosci dobrze jest, jesli zachowamy
fantazje 1 pozbedziemy sie lekow”, zapisala sobie Virginia w swoim kajecie
w rozdziale zatytulowanym ,Nietoperze, tasice i inne zwierzeta w La
Cascadzie”. ,W kazdym razie przynajmniej do dnia dokonania wpisu
notarialnego”, dodala w nawiasie. W czerwonym zeszycie, wlasciwie
kolonotatniku, bedacym czyms w rodzaju dziennika jej procesu uczenia sie
branzy nieruchomosciowej, ktéry zawsze wszedzie ze soba nosita.



Natomiast zajac moze okazaé¢ sie dobrym detalem podczas pokazywania
komus$ domu, zwlaszcza kiedy chodzi o rodzine z dzie¢mi, ,to jest czes¢
Swiata natury, ktéra sie ludziom podoba”.

Jej czerwony zeszyt zyskiwal na wartosci z biegiem lat i z przyrostem
doswiadczenia. W jaki$ sposob stal sie osiedlows legends. Stanowit czes¢
mitu Mavi Guevary. Wszyscy wiedzieliSmy, ze istnieje, i cho¢ niektérzy
twierdzili inaczej, nikt go nie czytal. ObawialiSmy sie, ze mozemy sie
w nim pojawial, ale tez ze by¢ moze nie pojawiamy sie wcale.
I podejrzewalismy blednie, ze wszyscy razem potrafimy ustnie zebraé te
uktadanke, ktdorg ona stworzyta, gromadzac pojedyncze zdania zastyszane
przez te wszystkie lata i domyslajac sie reszty. Powtarzajgc po niej frazy
tak, jak je zapamietalismy, wspdlnie uktadaliSmy wyimaginowang wersje
czerwonego kajetu, w naszym przekonaniu réwnie prawdziwa. I Virginia
nie zaprzeczala temu. ,Lepiej badZ grzeczny, bo cie zapisze w moim
czerwonym kajecie”, grozita ze S$miechem. Twierdzila, ze zapisuje
wszystko, cho¢ nie ma pewnosci, czy wszystkie zapiski do czegos sie jej
przydadza. Dokad prowadzi kanalizacja. Jaka cze$¢ bywa zalewana. Jaki
jest najlepszy elektryk w okolicy. I najlepszy slusarz. Z jakim sgsiadem nie
da sie dogadacd. Kto nie zajmuje sie odpowiednio swoim zwierzeciem. Kto
zaniedbuje dzieci. Niektorzy twierdza, ze notuje nawet, kto zdradza zone
albo nie placi stuzbie domowe;j. Ale to pewnie wszystko plotki, bo jakie to
ma znaczenie, kiedy sie sprzedaje albo kupuje dom? A oprécz czerwonego
zeszytu prowadzita tez alfabetyczny katalog z bialymi fiszkami w linie.
Panstwo Insda. Masottowie. Scagliowie. Urovichowie. Wszystkich miata
skatalogowanych, domy na sprzedaz i te, co na sprzedaz nie s3. Dodala te,
co nie s3, krétko po tym, jak sie dowiedziata, ze niektére dzienniki majg
juz gotowe nekrologi niektérych znanych postaci jeszcze przed ich
$miercia. ,Zeby byé¢ do przodu — méwila. — Troche to mniej makabryczne
niz w ich przypadku”. I cho¢ niektérym nie podobalo sie, ze figuruja w jej
spisie premortem, z uplywem lat okazywalo sie, ze miala racje. Kryzysy
wszelkiego rodzaju sprawily, ze domy pomyslane na cale zycie jednak sie
nimi nie okazywaly. Pienigdze potrzebne do zycia w miejscu takim jak to
z czasem przechodza z rak do rak. A Mavi nie katalogowata tych doméw
ani ze wscibstwa, ani z zawisci, jak jej kiedys wykrzyczata w twarz Leticia
Hurtado krétko po zlicytowaniu jej domu. Robila to, bo wczesniej niz
wszyscy zdala sobie sprawe, o co w tym wszystkim chodzi, tak ze sw6j dom
tez miala uwzgledniony w katalogu.



Na prawie kazdym domu, ktéry w ostatnich latach zostal sprzedany
badZz wynajety w Altos de la Cascada, wisial napis ,Mavi Guevara,
posrednictwo nieruchomosci”. Nikt nigdy nie byt w stanie konkurowaé
z nig w obstudze klienta. Virginia za nic nie uznalaby dnia pracy za
skonczony, gdyby nie napila sie z klientami kawy, nie pogadata z nimi na
jakis luzny temat, a w kazdym razie pdki nie wyrobila sobie przynajmniej
mglistego pojecia, kim jest osoba podpisujaca papiery po drugiej stronie
biurka. , Nie bytabym w stanie sprzeda¢ domu zaprzyjaznionej osoby byle
komu. W Altos de la Cascada wszystkie domy naleza badz nalezaly do
kogos zaprzyjaznionego. A wszyscy nowi s3 potencjalnymi przyjaciétmi” -
podobno tak ma zapisane na jednej z pierwszych stron swojego kajetu.
Podobno widziata go kiedy$s Carmen Insta, kiedy nie byla juz ta osoba co
kiedys. ,Kazdy punkt transakcji nieruchomosciowej, czy zostanie
ostatecznie zawarta czy nie, musi by¢ absolutnie jasny. Nikt nie moze
sobie pozwoli¢ na luksus zadarcia z kims innym, bo predzej czy pdzniej ich
Sciezki w La Cascadzie sie przetna”. A po kiétni z Carlosem Rodriguezem
Alonsem, ktory odmowit jej wyplaty ustalonej prowizji za sprzedaz domu,
twierdzac, ze przeciez sa znajomymi, wiec s3dzil, ze przekazala mu
informacje grzecznosciowo, podobno dopisata obok poprzedniej notatki:
»,Czy mozna naprawde zaprzyjazni¢ sie z kims, kogo poznaje sie poprzez
kieszen?”. I odpowiedziala sobie sama na dole strony: ,Wszystkie
trudnosci przechodzg przez kieszen”.



Romina wyszta juz do szkoly. Zawozita jg taksowka. Mariane wczesne

wstawanie wprawiato w fatalny humor, wiec jesli sie jej to zdarzalo, ranek
byt spisany na straty. Romina tez nie wstawala w lepszym nastroju. Kiedy
trzeba bylo zawiezé gdzie§ Pedra, oczywiscie Mariana wstawata, ale
uwazata, ze dla dziewczynki, teraz jej corki, lepiej jechal takséwka
W towarzystwie Antonii, niz znosic jej poranne fochy. Mariana weszta pod
prysznic i stala w strumieniu wody, p6ki oszolomienie po $nie nie zaczeto
ustepowac. Kiedy wyszta z tazienki owinieta recznikiem, Antonia zdgzyta
juz wrocic¢ ze szkoly, ogarneta jej pokodj, postawita tacke ze $niadaniem na
stoliku nocnym i zbierala ubrania rzucone pod t6zkiem. Ewidentnie te
kobiety majg inny biorytm, myslala Mariana, s3 jak juczne muly. I potozyta
sie jeszcze na pie¢ minut do 16zka. Antonia pochylita sie, zeby podnies¢
z podlogi koszulke z lycry z blyszczacymi kamyczkami, ktérg Mariana
miala na sobie poprzedniego wieczoru, i zauwazyta matg dziurke. , Prosze
pani, pani to widziala?” Mariana przysuneta sie i przyjrzala koszulce.
,Wyglada jak od zaru”, powiedziala Antonia. ,Pewnie papieros jakiegos$
idioty. Sto dolaréw spalone przez jaki$ glupi ruch..” Mariana potozyla
koszulke na stos brudnych ubran trzymany przez Antonie i zaczela
rozczesywac sobie wlosy. Antonia przygladata sie malej dziurce pod pachg.
»,Moze pani chce, zebym to zacerowala?”, zapytala nie§mialo. Mariana
spojrzala na nig. ,Widziatas, zebym kiedy§ miala na sobie co$
cerowanego?”

Antonia wyszla 1 skierowala sie do pralni. Byla zadowolona. Gdy
Mariana przestawala nosi¢ jakie$ ubranie, dawala jej w prezencie, a taka
koszulka jest wprost wymarzonym prezentem dla cérki na nastepne
urodziny. Przyjrzala sie jej przed recznym praniem. Na czarnym materiale
blyszczace kamyczki ukladaly sie w koncentryczne kregi, od ktérych
prawie krecilo sie jej w glowie. Wszystkie kamyczki byly na miejscu,
nietkniete, a wystarczg dwa ruchy iglg i po dziurce nie bedzie §ladu.



Kiedy koszulka zostala juz wyprana i wyprasowana, Antonia potozyla jg
w szafie Mariany, posktadang umiescita w szufladzie z innymi czarnymi
koszulkami. Wiedziala, ze niedtugo bedzie nalezala do niej, oby jeszcze
przed urodzinami Paulity, pomyslata, ale nie mogla sobie pozwoli¢ na
zatrzymanie ubrania bez wyraznego pozwolenia pani.

Kilka dni pdzniej do Mariany przyszly trzy sgsiadki na herbate. Kobiety
prowadzily — miedzy innymi - stotéwke dla dzieci, znajdowata sie kilka
przecznic od wjazdu do Altos de la Cascada. Nazywaly sie ,Damami
z Altos” i zakladaly whasnie fundacje. Teresa Scaglia, Carmen Instia i Nane
Pérez Ayerra. Staraly sie namoéwi¢ Mariane, zeby przylaczyta sie do ich
sprawy. ,Najbardziej potrzebne jest nam obuwie, bo kiedy pada deszcz,
potowa dzieci nie przychodzi na positek, nie mogg chodzi¢ po blocie boso,
uwierzylabys?”, powiedziala ta, ktéra wybrala herbate o smaku mango
i truskawek. ,Niesamowite..”, odpowiedziala Mariana, podczas gdy
Antonia podawala jej czajniczek z goracg woda. ,Musisz kiedys tam wpas¢,
Mariano, i zabierz dzieci, zeby zobaczyly, jak wyglada zycie, bo inaczej
zupelnie jakbysmy je wychowywali pod kloszem”. Mariana przytakneta
1 zaczela sie zastanawia(, jak by na taki widok zareagowata Romina, bo
przeciez Romina byla jedna z nich, myslata, byta Ramona, wcigz nig jest
w glebi swoich ciemnych oczu, od ktérych spojrzenia robi mi sie troche
strasznie. Natomiast Pedro nalezat do niej od pierwszej chwili. ,Dziekuje,
Antonio, na razie wystarczy”, poinformowala stuzaca, ktora stata przy niej
z wrzatkiem na ewentualne dolewki.

Mineto znéw kilka dni i kiedy jednego ranka Antonia weszla do pokoju
Mariany, zobaczyla u stép 16zka pudto, a na nim stos posktadanych ubran.
Druga od dotu lezala tam czarna koszulka z blyszczacymi kamyczkami.
Reszte stanowily nieuzywane ubrania Mariany i dzieci, a do tego dwie
koszulki golfowe Ernesta, wyblakle od storica. ,Powsadzaj te ubrania do
torby, ma po nie przyjs¢ Nane Ayerra”. Antonia nie zrozumiata, Mariana
zawsze robifa co innego z nienoszong odzieza, zawsze wszystko dawata jej,
zeby mogla zabra¢ rzeczy do Misiones i rozdzieli¢ miedzy rodzine. ,Wiesz,
ktéra to Nane, prawda? Ta fadna blondynka, co tu byla na herbacie pare dni
temu”. Antonia przytakiwala, cho¢ nic nie wiedziala i nie rozumiala,
dlaczego ta koszulka, co juz byla prawie jej wlasnoscia, ma trafi¢ do rak
jakiejs tadnej blondynki. Przeciez taka dama tez nie bedzie nosic
cerowanych ubran. Nie o$mielita sie pyta¢, poszukata torby i wpakowata
wszystko do srodka. ,A, gdyby cie to interesowato, w pigtek w potudnie



robimy w domu Nane kiermasz ze zbidrky pieniedzy na te stotéwke
dzieciecy. Przeznaczony jest wylacznie dla stuzby domowej, wiec mozesz
by¢ spokojna, ceny beda rozsadne. Wszyscy, jedni mniej, drudzy wiecej,
musimy wykazac sie solidarnoscia, prawda?” Antonia przytaknela, lecz nie
wiedziala, czy to prawda, bo nie bardzo rozumiata. Albo nie stuchala,
myslata tylko o czarnej koszulce z blyskotkami. Moze bedzie mogla ja
kupi¢. Rozsgdne ceny, tak powiedziala pani. Ale ona nie wiedziala, jakie
ceny s3 rozsadne dla jej pracodawczyni. Tak do dziesieciu databy rade.
Moze nawet pietnascie, bo koszulka byla bardzo porzadna, pani kupita jg
w Miami, a wystarczg dwa ruchy iglg i po dziurce §lad nie zostanie.

W piatek Antonia poszla na kiermasz w porze sjesty, kiedy oporzadzita
juz kuchnie. W srodku krecily sie dwie czy trzy dziewczyny, znala je z busa,
ktorym jezdzily w soboty w poludnie. Przywitala sie z nimi, nie wdaly sie
jednak w rozmowe. Byla ta ladna blondynka, wtascicielka garazu,
w ktéorym wystawiono ubrania, i trzy kobiety, ktére znala z widzenia
z domu swojej pani. Rozmawialy, Smialy sie i popijaly kawe. Co chwile
podchodzity i odpowiadaly na pytania o cene ubran. Jedna z dziewczyn
z busa wybrala jedwabng sukienke w kolorze koralu. Byta §liczna, ale
z dwiema plamkami na skraju, wygladato to jak od wybielacza. Gdyby
miata niebieski kolor, Antonia moglaby to fatwo naprawié¢, kiedys
zachlapaly sie jej wybielaczem spodnie gimnastyczne Rominy,
pokolorowata dlugopisem i Mariana nigdy sie nie zorientowala. Romina na
to wpadla, gdy zobaczyta, ze Antonia martwi sie plama. Romina zawsze jej
pomagata, to dos¢ szorstka, ale inteligentna dziewczyna, nie to co ja,
myslala. Z czerwienig jednak klopot. Panie policzyly dziewczynie z busa
pie¢ pesos. Antonia pomyslala, ze jesli ceny sg takie, to ja stal. Tyle ze
nigdzie nie widziala koszulki z blyskotkami swojej pani. Przejrzata
wszystkie stosy ubran i nie bylo jej. Osmielila sie zapytac, za bardzo jej
zalezalo. ,Czarna koszulka, nie, chyba nie mamy zadnej. Nane, kojarzysz
jakas czarng koszulke tak rozmiarowo na nig?”, zapytata pierwsza z pan te
druga. ,Nie, czarnych nie bylo. A po co ci czarna? To nie dla ciebie kolor,
przygasi cie. Wez sobie co$, co cie ozywi troche, co ci rozjasni twarz.
Popatrz na ten stosik”, wiaczyla sie Teresa. ,To nie dla mnie, tylko dla
corki”, odpowiedziala Antonia, lecz nie stuchaly jej, bo znéw zajely sie
rozmowg miedzy sobg.

Antonia dalej przegladala stosy, ale juz nie szukala. Jesli nie ma czarnej
koszulki pani, to nic nie wezmie. Te jedna chciata, na prezent dla Paulity.



,Dziekuje”, powiedziala i wyszla z pustymi rekami. W ciggu nastepnych
dni Antonia duzo myslala o czarnej koszulce, ktéra nie stala sie jej
wlasnoscig. Zastanawiala sie, kto moégt ja zabraé. W ten weekend pytata
nawet w busie, nikt jednak jej nie widzial. Potem zapomniala, w koncu
jakas koszulka to nic wielkiego, pomyslala.

Az przyszto Haloween. Mariana kupita cukierki, zeby mie¢ dla dzieci
pukajgcych do drzwi tego wieczoru. Rominie sprawita stréj czarownicy, by
mogta wyj$¢ na ulice 1 powtarza¢ ,Sweet or trick”, pukajagc do drzwi
sasiadow, ale dziewczynka ledwie wrécita ze szkoly, zamkneta sie w swoim
pokoju, a Mariana nie mialta ochoty btaga¢ pod drzwiami. Pedro byt jeszcze
za maly, zeby tak chodzi¢ po ulicy, no i ptakat na widok poprzebieranych
ludzi. Do drzwi panstwa Andrade pukano kilka razy. Pukaly dzieci
znajomych, koledzy Rominy z klasy. ,Dzieci majace ochote na zdrows
zabawe”, powiedziala Mariana cérce tonem wymoéwki. Cukierki kupita
w markecie kilka dni wczesniej i trzymatla je w szafce w salonie, gdzie
chowata wszystko to, czego nie nalezalo jes¢. Do dziewigtej wieczorem
przeszly juz trzy grupki dzieci. Pietnascie po dziewiatej znéw rozlegt sie
dzwonek. Poszla otworzy¢ Antonia, miala rozdaé pozostale cukierki
1 odprawi¢ dzieci. Mariane irytowato, kiedy kto$ przeszkadzat w porze
kolacji. Za drzwiami Antonia zobaczyla grupke dzieci wysiadajacych
z bagaznika samochodu terenowego prowadzonego przez Nane Pérez
Ayerre. Ona takze wysiadla i powiedziala Antonii, zeby poprosita pania.
Musiala jej to powtdrzyé dwa razy, bo Antonia znieruchomiala i zagapita
sie w jej corke, oSmioletnig dziewczynke przebrang za czarownice, ze
srebrnymi paznokciami i ostrymi ktami, z czerwong kresky biegnaca na
twarzy od wust, ubrang w siegajacg =ziemi spddnice 1 koszulke
z blyszczacymi kamyczkami, kiedys nalezaca do jej pani. ,,Chciatam ci to
pokaza¢”, powiedziala Nane do Mariany, kiedy ta wyszta na prég. ,No nie,
to moja koszulka!” Antonia dodata: ,Tak, to ona”, lecz nikt jej nie stuchal.
,Wiesz, jakie s3g dziewczynki w tym wieku, zobaczyla j3, kiedy
segregowalam rzeczy na kiermasz, i uparla sie, ze ja chce na Halloween,
wiec zostawitam jg sobie. Ale ona wie, ze potem ma mi jg oddaé, prawda?”
Dziewczynka nie odpowiedziala, wcigz trzymala koszyk peten cukierkow,
ktére nasypala jej Antonia. ,Niech sie nacieszy, bo na nastepnym
kiermaszu wystawie ja na sprzedaz”. ,Och, nie, jesli tak sie jej podoba,
niech sobie zatrzyma. Prezent od cioci Mariany”, powiedziala i pochylita
sie, zeby dac jej buziaka. ,Dobrze, ale w takim razie bedziesz musiata



wybrac jedng ze swoich koszulek i da¢ mi jg w zamian, bo wszyscy musimy
uczy¢ sie solidarnosci od dziecka, jesli chcemy, zeby ten §wiat sie zmienit
na lepsze, prawda?”, powiedziata jej mama, lecz dziewczynka nie mogla
odpowiedzie¢, bo miala usta zapchane gigantycznym karmelkiem i nie
mogta go potknaé. Antonia stala tam caly czas wpatrzona w koszulke.
Doliczyla sie pieciu kamyczkow brakujacych w koncentrycznych kregach.
Na szczesdcie nie byly to bardzo widoczne miejsca, oderwaly sie dwa
z jednego boku, prawie przy szwie, dwa przy zakladce, jeden pod piersia.
Zrobilo sie jej przykro, wczesniej byly wszystkie. Chociaz tak, z tyloma
ubytkami na nastepnym kiermaszu bedzie kosztowata jeszcze rozsadniej,
jak powiedziala pani. Uszkodzony towar zawsze kosztuje mniej, pomyslata
Antonia.
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]ednego lata plac zabaw w Altos de la Cascada zostat catkowicie

odnowiony. Na remont wybrano te pore roku, bo wtedy na osiedlu jest
najmniej ludzi, a wiele z tych o0s6b to mieszkancy tymczasowi,
wynajmujacy nasze domy na wakacje, podczas gdy my spedzamy urlopy
gdzie indziej. Najgorzej tego roku wyszli ci, co pojechali do Pinamaru, bo
tego lata méwito sie tam tylko o zabdjstwie fotografa, ktéry zrobit zdjecie
wiasciciela prywatnej firmy kurierskiej spacerujacego po plazy. Komitet do
spraw Dzieci przedstawil Radzie Administracyjnej szczegélowy raport
uwzgledniajacy wszystkie urzadzenia, ktére mialy zosta¢ zmienione. Nasz
osiedle rozrastalo sie w kilku miejscach i nie moglo by¢ tak, zeby plac
zabaw zatrzymal sie w czasie — tak brzmial kluczowy argument
prezentacji. A calos¢ tekstu zamykalo zdanie: ,Nie bagdZzmy $lepi, dzieci to
nasza przysztos¢”. Zatrudniono dwoéch architektéw wyspecjalizowanych
w placach zabaw, tych, ktorzy zaprojektowali takie place w kilku osiedlach
w okolicy i w dwoch centrach handlowych; narysowali projekt, poproszono
o trzy wersje budzetu i przyjeto najstosowniejszy. I wreszcie hustawki
i zjezdzalnie z zelaza i drewna, stojace tu od poczatku istnienia osiedla,
zostaly zastgpione konstrukcjami plastikowymi w stylu Fisher Price.
Przykro byto patrzeé, kiedy monterzy likwidowali najwyzszg zjezdzalnie,
jaka kiedykolwiek dziecko widzialo w La Cascadzie. Jednak w raporcie
wyraznie bylo napisane, ze te nowe s3 nowoczesniejsze, bezpieczniejsze
1 nie wymagajg tylu prac zwigzanych z utrzymaniem. Wiec je wymieniono.
Zasadzono nowe rosliny wzdluz Sciezki prowadzacej na plac zabaw
1 usunieto tradycyjne wodopoje, przy ktorych, cho¢ byly dos¢ brudne,
swietnie bawily sie latem dzieci, wstawiono w ich miejsce dozowniki wody
mineralnej. Tego w oryginalnym projekcie nie bylo, ale uwzgledniono te
zmiane pod wplywem telewizyjnego programu, w ktérym moéwiono, ze
miejscowe wody gruntowe mogg by¢ zanieczyszczone jaka$ substancja,
cho¢ zadne analizy nie wykazaly jej obecnosci.



Kiedy pojawily sie nowe urzadzenia, odglosy placu zabaw zaczely tez
brzmie¢ inaczej. Dobiegajace z piaskownicy zmienialy sie stopniowo, tak
ze nikt na to nie zwracal uwagi, az jednego dnia stato sie to ewidentne.
Byly to wcigz te same $miechy i krzyki dzieci, lecz réznica tkwita w glosach
dorostych. Do poczatku lat dziewiecdziesigtych dominowat zaSpiew
z krajowych prowincji z interioru i akcent paragwajski. To byly czasy, kiedy
styszato sie wszedzie, jak gosposie i opiekunki zwracaly sie do swoich
przetozonych ,patrona”, albo ,che, patrona”. Ale od lat dziewiecdziesigtych
nowa melodia, peruwianska, zaczeta wypiera¢ tamte. Wypieraé, cho¢
brzmiala stodziej, tagodniej, grzeczniej. ,Wyrzu¢ to, bo sie upaprzesz...”
»Ten chlopak to istny szaleniec”. ,Ta mala ciggle gania na golasa”. ,Ja
widzialam, ta mala sypala piaskiem i przeszkadzala tamtym dzieciom”.
Z charakterystycznymi stowami peruwianskimi, z tym ze wszystko
moéwione bylto cicho, jakby opiekunki nie chcialy nikomu przeszkadzaé.
A do tego rozbrzmiewaly jak zawsze $miechy i krzyki dzieci wspinajgcych
sie po réznokolorowych konstrukcjach.

Po remoncie pojawily sie zjezdzalnie zélte, czerwone i niebieskie, tunele
1 mostki. Byly porecze do przechodzenia na rekach, wisialo sie nad
piaskiem. Hustawki z plastiku udajacego drewno dla starszych i zielone
dla mlodszych, z zapinka dla bezpieczenstwa. Rownowaznie, wieze, drazki
i karuzela. Na specjalnych stupach postawiono domek z niebieskim
dachem i zéttymi drzwiami sprowadzony prosto ze Stanéw do Altos de la
Cascada, co$§ w rodzaju ,domku na drzewie” z siatkami w oknach, zeby
dzieci mogly wyglada¢, ale nie wypadly, a z niego mozna bylo po wiszacej
ktadce przejs¢ na zjezdzalnie. Plac, czystszy niz kiedykolwiek, blyszczat
swoimi podstawowymi kolorami. Jedyna rzeczg, ktéra zostala po starym
placu, byly fancuchy u hustawek, grube tancuchy, jakich nikt juz nie
produkuje. Architekci nie zdotali nikogo przekonaé, ze plastikowe liny
dopasowane do nowych urzadzen pozwolg rozbuja¢ sie i husta¢ az do
nieba, jak to sie dzialo w przypadku tancuchéw.
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Romina 1 Juani poznali sie na placu zabaw w La Cascadzie. Chociaz

chodza do tej samej szkoly, wczesniej sie nie spotkali. Poznali sie pewnego
popotudnia, gdy Juani przyjechal na rowerze. Sam. Jest jednym
z nielicznych dzieci, ktére same przychodza na plac. Cala reszta zawsze
jest odprowadzana. Przez swoje ,opiekunki”. Pomoce domowe pracujace
przy ich rodzinach. Juani nie ma juz opiekunki; kiedy$ mial, lecz juz nie
ma, tylko rankami przychodzi jedna kobieta na sprzatanie, no ale rankami
to on idzie do szkoly. Dzieci hustajg sie za mocno. Niektdre okrecajg sie na
hustawkach i strasznie glosno krzycza. Romina nie patrzy na nie, zeby sie
nie posikaé. Rysuje galazka na piasku. Rysuje dom i rzeke. Zamazuje je.
Bardzo wysoki chlopak zaczepia tanicuch hustawki o poprzeczny pret, zeby
by¢ dalej od ziemi. Antonia kotysze Pedra na hustawce dla malych dzieci
1 rozmawia z inng opiekunka. Méwig tym samym jezykiem, ktéry jednak
brzmi inaczej. Bardzo wysoki chlopak nudzi sie i odchodzi. Juani wchodzi
na pozostawiong przez niego hustawke. Odczepia j3. Husta sie sam. Dwie
dziewczynki kldcg sie o drugg hustawke. Ta w haftowanych dzinsach
ciggnie za wlosy drugg w rézowej sukience. Ta druga ptacze. Nikt tego nie
widzi, tylko Romina. Dziewczynka placze glosniej. Krzyczy. Wtedy
podchodzg opiekujace sie nimi kobiety. ,Ale z ciebie niegrzeczne dziecko”,
moéwi jedna z nich do tej, co nie ptacze. Ta w rézowej sukience placze
jeszcze glosniej. Juani zsiada z hustawki i przycigga siedzenie do tej
placzacej. ,Masz”, moéwi. Romina patrzy, nie przestajc rysowac. ,Ja chce
tamty”, odpowiada dziewczynka. Juani przesuwa swojq hustawke w strone
tej, co nie placze, i proponuje, zeby sie wymienila za te, ktdrej chce
placzaca. Ta, co nie placze, tez sie nie zgadza. Juani traci cierpliwos¢
1 zndéw zaczyna sie hustaé, coraz wyzej. ,Powiem twojej mamie”, mowi
opiekunka do dziewczynki, ktora nie ptacze i nie chce opusci¢ hustawki.
»,Dziwka”, odpowiada jej dziewczynka i ucieka. Ta, co ptakata, przestaje
ptakac i biegnie za kolezanka. Rozdeptuja rysunek Rominy. Wlazg na zéttg
zjezdzalnie, zjezdzajg i $miejg sie. Opiekunki znéw siadaja na lawce



1 rozmawiaj3. Jedna skarzy sie, ze pracodawczyni nie pozwala jej odsypia¢
sjesty, dlatego nogi jej puchna. Juani husta sie coraz wyzej. Romina patrzy
na niego. Zagrzebuje rozdeptany rysunek, przesuwajac po nim patykiem,
1 znéw patrzy na chlopca. Z jej miejsca wyglada to tak, jakby dotykal
bragzowymi butami nieba. Brakuje mu jednej sznuréwki. Romina wstaje,
podchodzi do drugiej hustawki. Husta sie. Probuje rozbuja¢ sie tak samo
wysoko. Kiedy juz sie jej wydaje, ze zaraz to osiagnie, Juani zeskakuje
z wysokosci 1 rzuca sie na piasek. Pusta hustawka dalej sie kolysze, ale
teraz nie jest juz obcigzona, porusza sie niepewnie. Romina tez chce
skoczy¢, lecz nie ma odwagi. ,Dawaj, skacz, nic ci nie bedzie”, wota do niej
Juani z dotu. Ona wcigz sie kolysze i nie moze sie zdecydowac. ,Dawaj,
czekam tu na ciebie”. Romina sie rzuca. Wylatuje w powietrze 1 po raz
pierwszy od przyjazdu z Corrientes czuje sie lekka. Upada na piasek
i skreca sobie kostke. Juani pomaga jej wstac. ,Zrobitas sobie co$?”, pyta.
,Nie”, odpowiada Romina ze $miechem. ,Jak masz na imie?”, pyta Juani.
»,Ramona”, pisze dziewczynka na piasku.
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Stanacé przy dotku numer jeden i btgdzi¢ sobie wzrokiem po zieleni, ktéra
zdaje sie ciggnal bez konca, to przywilej, ktérego my, mieszkajacy w Altos
de la Cascada, czasami dostatecznie nie doceniamy. Dopdki go nie
utracimy. Czlowiek przyzwyczaja sie do tego, co ma, zwlaszcza kiedy jest
to co$§ wspanialego. Wielu z nas potrafilo miesigcami nie pojawiac sie
w okolicy zadnego z osiemnastu dotkéw, jakby nas nie obchodzilo, ze tam
s3, pare metréw od naszego domu i catkowicie do naszej dyspozycji. Nie
trzeba by¢ golfista, zeby cieszy¢ sie takim cudem przyrody. Przyrody, bo to
przeciez jest trawa, drzewa i stawki. Ale nie jest to oczywiScie ta sama
przyroda, jaka byla tu przed naszym przybyciem. Wczesniej rozciggaly sie
tu mokradla. Pole golfowe zaprojektowat inzynier Pérez Echeverria, znany
przede wszystkim z pewnego projektu zrobionego dla pobliskiego osiedla,
podobno naszkicowal go podczas lotu helikopterem nad przeznaczonym
do wyrebu lasem. Dzi$ trudno sobie wyobrazi¢, ze nasze fairwaye byly
kiedys bagnem. Rosng tu niektére gatunki drzew sprowadzone specjalnie
z réznych szkélek z calego kraju. Krzewy sadzone przez specéow od
terenéw zielonych, odnawiane co sezon i strzyzone co tydzien. Sg
automatyczne zraszacze trawnikow wiaczajace sie zawsze nocg. Nawozy,
srodki owadobodjcze i uzyzniajace. Potok mijajacy dotek pietnasty plynat tu
jeszcze przed powstaniem osiedla. OczysciliSmy go jednak. Teraz ma kolor
zieleni bardziej turkusowej dzieki odpowiedniej procedurze filtrowania
wody i specjalnym algom dotleniajacym caly ekosystem. Ryby ptywajace tu
przed oczyszczeniem wyzdychaly. Takie ryby bez nazwy, cos§ w rodzaju
bragzowawych okoni. My wprowadziliSmy tu pomaranczowe karasie
chinskie, ktére sie rozmnozyly i dzi§ panuja w calym potoku. One, nutrie
1 kaczki. Cho¢ nutrii i kaczek z roku na rok ubywa. Niektérzy twierdza, ze
zabijaja je jacy$ ludzie. Zeby je jesé. Ale to raczej mato prawdopodobne.
Nawet gdyby kto$ to rzeczywiscie robil, ludzie z obstugi technicznej,
pomocnicy noszacy kije golfowe, ogrodnicy czy kto by sie tam odwazyl,
niemozliwe, by zdofali wynies¢ swoj tup przez bramy naszego osiedla.



Kiedy$s przylapano jednego faceta od kijow, jak przerzuca przez plot
kaczke, po drugiej stronie czekala jego zona. Powiedzial, ze zabil j3
przypadkiem pitkg wybita z dotka numer cztery. Nikt mu nie uwierzyt.
Brakowalo tylko, zeby ta jego zona po drugiej stronie przyniosta ze sobg
garnek. Zostat przestuchany i osgdzony przez Komisje Golfowg i te od
srodowiska jednocze$nie. Oczka wodne to tak naprawde jedyne
pozostalosci po moczarach. Ale nikt nie jest w stanie sie tego domyslic.
Pewnie nie ma zadnego pola golfowego, ktére by nie mialo jakiegos
stawku. Dzieki systemowi pomp przepompowujemy do nich nadmiar
wody, ktéra po deszczach zbiera sie w rowach calego osiedla, zeby uniknac¢
podtopien; przepompowana woda wyplywa z potokiem poza teren osiedla.
Pare razy zdarzyly sie skargi wladz miejskich, bo teraz problem z wodg
pojawia sie w osadzie Santa Maria de los Tigrecitos, lecz odbyly sie
spotkania ludzi z miasta i od nas i jakos sie udalo sprawe zalatwié. To tak
samo jakby mie¢ pretensje do Cérdoby o powodzie w Santa Fe. Trzeba byto
przeprowadzi¢ drobne prace niewielkim kosztem. Ostatnia wazng
inwestycjq byly porzadne tazienki, ktére staly sie niezbedne, kiedy w golfa
zaczely grywa¢ masowo kobiety. Mezczyzna, jak go przyci$nie, moze sie
wysika¢ gdziekolwiek. Za drzewem, za krzakami. Nawet na polu
golfowym. Kobieta nie.

Nasze pole jest obsiewane trawa co roku. Nie wszedzie tak robia.
W wiekszosci przypadkéw obsiewa sie tylko okolice kazdego dotka.
Obszary greendéw i fairwayoéw. Te zasiewy, razem z kosztem sprzetu,
pracownikéw, systemu podlewania i odprowadzania wody i tak dalej,
sprawiajg, ze koszty utrzymania pola golfowego stanowig jedng
z najwyzszych pozycji w budzecie. Tenisisci narzekajg. Jest pewne napiecie
miedzy zwolennikami tych dwodch sportow. Skarza sie, ze osiedle
inwestuje znacznie wiecej w golfa niz w tenisa, a wszystko idzie z tych
samych srodkow, z tych samych kieszeni. Ale inwestycja w pole golfowe to
nie tylko kwestia sportu. Mieszkanicy mogg sobie spacerowaé po polu,
napic sie czego$ w knajpce przy dotku numer dziewie¢, postuchaé¢ muzyki,
patrzac na zachdd stonica przy pietnastym dotku, organizowaé sobie
fotograficzne safari w poszukiwaniu réznych gatunkow ptakéw. Komisja
Srodowiska zrobila kawal dobrej roboty promujacej pole i przy kazdym
dotku stoi drewniana tablica z obrazkiem przedstawiajagcym rézne
spotykane tu ptaki i opisem jego zasadniczych cech. Procz przyjemnosci,
jaka kazdy moze czerpa¢ z naszego pola, jest jeszcze istotny czynnik



ekonomiczny, o ktérym wszyscy wiemy. Warto$¢ naszych domoéw
bezposrednio sie wigze — procent trudno okresli¢, lecz bez watpienia jest
spory — z bliskosScig dobrych terenéw golfowych. Ten sam dom na osiedlu
bez pola golfowego nie bylby wart tyle samo.

Lata temu golf byt bardzo ekskluzywng dyscypling. W innych krajach
wciaz tak jest. W Argentynie juz nie. Jest drogi, ale kurs jeden do jednego
skrocit wiele dystansow, wiec ,drogi” i ,ekskluzywny” przestaly byé
synonimami. W barze golfowym wiszg drewniane plakietki z nazwiskami
zwyciezcOw dorocznych turniejéw golfowych. I wyryte tam nazwiska
z uplywem lat staja sie coraz pospolitsze. W 1975 roku wygrat Menéndez
Behety. W 1985 niejaki Mc Allister. A w 1995 — Garcia. I to nie jaki$ Garcia
Moreno. Ani Garcia Lynch. Albo Garcia Nieto. Po prostu Garcia. W §rody
pole zalewajg Japonczycy. W czwartki wynajmujemy je firmom. Kierownik
pola otrzymat instrukcje, ze jesli dzwonig Koreanczycy, ma ktamag, ze juz
nie ma miejsc, albo wysrubowal green fee, czyli oplate za korzystanie
z pola dla 0sdb niebedacych mieszkancami. Podobno Koreanczycy nie sg
dobrze widziani na zadnym polu golfowym, nie tylko u nas. Golfisci skarzg
sie, ze czesto krzycza, ktdcq sie, ruszajg palikami i obstawiajg absurdalne
kwoty, co wywoluje gwattowne starcia. Ale nawet nie liczgc Koreanczykéw,
juz od poczatku lat dziewieédziesigtych widaé bylo, ze golf przestaje by¢
sportem dla dzentelmendéw. Coraz mniej jest graczy dbajacych o to, zeby
mie¢ na sobie koszulke z odpowiednim kolnierzykiem albo spodnie do
golfa. Nawet naszym mieszkancom zdarza sie krzycze¢ na polu. I zdarzajg
sie kobiety, ktére chcg gra¢ w koszulkach bez rekawdéw. Zdarzaja sie
gracze, ktorzy wyciagajg paliki, bo zrobili o uderzenie za duzo przy dotku
rozstrzygajacym o wyniku turnieju. Zdarzajy sie tacy, co grajg bardzo
wolno 1 nie ustepujg drogi innym albo skarzg sie na gtos, bo wolniejszy
gracz ich nie przepuszcza, a nawet posylaja mu pitke dla ostrzezenia.
Zdarzajg sie tacy, ktorzy ukrywajg stabszy wynik, zeby nie wypasé zle przed
innymi. Takiemu golfiscie jest wszystko jedno, czy gra dobrze czy Zle, chce
tylko méc powiedzieé, ze ma handicap 10 albo jeszcze mniejszy. Zdarzajg
sie tez tacy, ktorzy z kolei nie deklarujg dobrych wynikéw, zeby utrzymacé
wysoki handicap, a potem wyciaggna¢ z tego korzysci na jakims turnieju.
Krotko moéwiac, coraz wieksza grupa mieszkancow ukrywa swoje
prawdziwe wyniki. R6zne sg przypadki. Ale juz szczytem byta ta historia
z Marianem Leperg. Podczas turnieju o Puchar Osiedla zaliczyl dotek
jednym uderzeniem, lecz nie chcial tego uzna¢, zeby nie ptaci¢ za kolejke



szampana dla wszystkich. Uderzyt przy wyjsciu z dotka szdéstego i pitka
opisawszy idealny tuk, upadila na green, odbita sie trzy razy, potoczyla
i wpadla do dotka oznaczonego chorggiewks. Jedno celne uderzenie.
Wiecej nie byto trzeba. Na kazdym polu golfowym na calym swiecie ktos,
kto zahczy dolek ]ednym uderzeniem, musi zgodnle z kodeksem
grzeczno$ciowym 1 z niepisanym, ale przez nikogo nie negowanym
prawem postawi¢ kolejke wszystkim obecnym na polu. Zazwyczaj
szampana. Czasami whisky. Wszystkim, na calym polu, od dotka
pierwszego do osiemnastego. Mariano Lepera zapytal startera, ile 0sob jest
tego ranka na polu, a ten szybko obliczyt: stu dwudziestu graczy, srednio
piec pesos na osobe, w sumie siedemset pesos. ,Mowy nie ma, zebym za to
zaplacil” oznajmit i poszedl, zanim ktokolwiek zdazyt sie upomnie¢. Tak sie
nie robi. A raczej tak sie nie robito. Nic sie w wyniku tego nie stanie, nie ma
zadnych sankcji, ale to nieeleganckie. Dlatego istnieje ubezpieczenie na
zaliczenie dotka jednym uderzeniem. Kazda firma ubezpieczajaca ma je
w ofercie. Oferujg je wiekszosci z nas, kiedy ubezpieczamy dom. Pozar,
kradziez i1 dotek zaliczony jednym uderzeniem za raptem kilka
dodatkowych centavo miesiecznie. Ubezpiecza sie od niezwyklego zbiegu
okolicznosci, ktéry nie jest pozarem ani kradzieza, ani szkoda wyrzadzong
osobom trzecim. Tak naprawde to ubezpieczenie na rados¢, bo jak ktos
jednym uderzeniem wpakuje pitke do dotka oddalonego o niemal sto
piecdziesigt jardow, naprawde ma szczescie. Nie bez przyczyny mamy
krajowy rejestr, do ktérego wpisuje sie kazdego, kto tego dokonal. Cho¢
wiekszos¢ woli wpisac to do amerykanskiego rejestru, zeby oglosi¢ ten fakt
na arenie miedzynarodowej. Prosta procedura, jeden list, jakies$
formularze. Trzeba mie¢ charakter, zeby mimo braku ubezpieczenia umie¢
cieszy¢ sie jak trzeba takim strzalem. W zyciu szanse na zaliczenie dotka
jednym uderzeniem sa niewielkie, natomiast okazji, by straci¢ twarz, jest
bardzo duzo.



13

I(iedy za plerwszym razem wezwano mnie do szkoly Juaniego, bylam

w szoku. Szkola nazywala sie Lakelands. Otwarlam jego czerwony
dzienniczek i zobaczytam, ze pod zaproszeniem na uroczystos$¢ z okazji
swieta narodowego i przed przypomnieniem o wptacie czesnego wklejono
oficjalne wezwanie na papierze firmowym. Godtem Lakelands School jest
herb z czterema slowami po angielsku dookola. Nigdy nie moge
zapamietad, jakie to sg doktadnie stowa. ,,In God we Trust” — Ronie twierdzi,
ze tak brzmi to hasto, i wcale nie $mieje sie ze swojego zartu. Szanowni
Panstwo, oczekujemy Panstwa w poniedziatek 15 czerwca o dziewiatej
w gabinecie dyrektora, zeby porozmawiac o sytuacji ucznia, dwukropek,
Juan Ignacio Guevara. Juani. Nigdy wczes$niej nie dostalam tak oficjalnego
wezwania na rozmowe o synu. Zaniepokoitam sie. Juani byt w piatej klasie.
Wezwanie podpisaly dyrektorka i psycholog szkolna.

Wezwanie odebralam w pigtek. Przez caly weekend bytam niespokojna.
Nie mialam pojecia, dlaczego chcg ze mng rozmawial. Zapytalam
Juaniego. Tez nie wiedzial. Nie zgubil sie na zadnej przerwie, nie byt
wzywany do dyrekeji ani nie podpisywal niczego w ksigzce dyscyplinarne;j.
Chodzitam za nim po calym domu. , A nie pobiles nikogo? Nie powiedziales
jakiego$ brzydkiego stowa?” Wszedt do fazienki, a kiedy brat prysznic, dalej
pytalam. ,Mamo, do$¢”. W koncu sie poptakal. Zadzwonitam do jednej
znajomej, zeby sie dowiedzieé, czy jej przypadkiem tez nie wezwali. Nie,
nikt jej nie wzywal. Potem do jeszcze jednej. Tez nie. Potem juz nie
dzwonilam, nie chcialam, zeby wszyscy sie dowiedzieli w sumie nie
wiadomo o czym. I tak sie dowiedzieli, na turnieju tenisowym w ten
weekend Mariana Andrade odezwala sie¢ do mnie, kiedy zmienialysmy
strony: ,I co, zostala§ wezwana do szkoly na poniedziatek? — A potem
dodata: — Mnie tez lada chwila wezwga przez te maly”, miala na mysli
Romine, z ktérg Juani spedzal sporo czasu. ,Skad o tym wiesz?” , Leticia
Liporacce mi powiedziala, spotkalysmy sie w supermarkecie”. I kiedy ja sie



zastanawialam, kto mégl powiedzieé Leticii Liporacce, Mariana postata mi
pitke wzdluz, staba, lekka i byle jak, a ja nawet jej nie zauwazylam.

W poniedziatek punktualnie o dziewiagtej stawilam sie na miejscu.
Lakelands School jest oddalona od Altos de la Cascada o dwa mosty. Byt
taki moment, ze snuliSmy wizje przeniesienia szkoty w obreb osiedla, zeby
bylo tak jak na innych osiedlach, gdzie dzieci mogg dojezdzac¢ do szkoly na
rolkach i rowerach. ,Wspaniale byloby odzyska¢ klimat dzielnicy z naszego
dziecinstwa”, powiedziata Teresa Scaglia na zebraniu rodzicielskim, na
ktérym przedstawiono ten projekt. Ale opér byt za duzy, w szkole byto zbyt
wiele dzieci z innych zamknietych osiedli i chociaz zadne country nie
dostarczalo szkole tylu uczniéw co nasze, wplywy z czesnego od tamtych
stanowily sume zbyt wysoka, by szkota mogta sobie pozwoli¢ na luksus
zrezygnowania z nich. W gtéwnym budynku dziata szkota podstawowa
i pion administracyjny. Obok stoi budynek gimnazjum i przedszkole.
Szkola jest teoretycznie koedukacyjna. Teoretycznie, bo cho¢ uczeszczajg
do niej uczniowie obu plci, to majg osobne klasy i nawet dziedzince. Sg
klasy dla dziewczyn i dla chtopcéw. Tylko w przedszkolu s3 razem. Przez
dziedziniec przebiega podwdjna linia ciggla, taka jak na drogach,
oznaczajaca zakaz przekraczania, i nie mogg za nig przechodzi¢ z jednej
strony chlopcy, z drugiej dziewczynki. Juani mial zwyczaj siada¢ z jedne;j
strony, a Romina z drugiej i rozmawiali na migi jak gluchoniemi. Jakas
nauczycielka zle zrozumiata jeden gest Juaniego i zakazali im kontaktow
przez linie pod grozba zawieszenia. Ale nawet wtedy nie dostalam
wezwania, tylko informacje w dzienniczku, po angielsku, ze az musiatam
prosi¢ Dorite Llambias, zeby mi przettumaczyla. Kiedy posztam zapisa¢
Juaniego do szkoly, zapytalam dyrektorke, czy ten podzial wynika z jakiejs
pedagogicznej teorii zwiazanej z psychologig ewolucyjng i réznicami
w przyswajaniu wiedzy przez obie plcie. ,Co§ w tym rodzaju -
odpowiedziala. — W osiemdziesigtym dziewigtym musieliSmy zaczaé
przyjmowac chtopcéw, bo w przeciwnym razie rodzinom z wiekszg liczbg
dzieci bardzo by sie komplikowaly kwestie logistyczne, jezdzenie w te i we
w te, uroczystosci szkolne w tym samym czasie, i jeszcze tracili znizki dla
rodzenstwa; polaczyliémy ich po prostu, ale zorientowalismy sie od razu,
ze to blad, brakowalo nam doswiadczenia, dziewczynki siedzialy
z rozchylonymi nogami, pokazywaly to, czego nie powinny, przeklinaly
1 robily inne rzeczy typowe dla chtopcéw. Dwa miesigce od rozpoczecia



lekcji rozdzieliliSmy dzieci 1 wymalowaliSmy podwdjng linie. Chlubimy sie
tym, ze potrafimy szybko reagowac w takich przypadkach”.

Wszystkie trzy budynki zbudowane zostaly z nietynkowanej cegly i majg
duze okna. Srodki bezpieczerstwa widaé wszedzie: budynki s3 tylko
parterowe, zeby nie bylo schodéw i okien wysoko, klamki okragte,
specjalne bezpieczne szyby, klimatyzacja i centralne ogrzewanie. Trzy
boiska do rugby i dwa hokejowe, sala gimnastyczna, altana, okragta aula
amfiteatralna na wuroczystosci, sala wideo, laboratoria, sala sztuki
1 muzyczna. Biblioteka robila sie z czasem coraz mniejsza, rozrastajaca sie
szkota pochtaniata coraz to nowe jej kawalki, zeby tworzy¢ nowe sale, ale
jest plan powiekszenia jej przy jakiejs okazji. Czekalam, siedzac przy
recepcji. Krzesta z sosnowego drewna wydaly mi sie dos¢ twarde.
Sekretarka podata mi kawe i przeprosita za opdznienie. Ronie nie chciat ze
mng jechaé. ,To pewnie jakie§ glupstwo, nie kaz mi odwolywaé moich
rzeczy, zebym sobie mogt pogawedzi¢ z psycholog szkolng”. Te jego rzeczy
to byt jakis projekt albo interes wart miliony, ktdry jakos nie mogt dojsé do
skutku, podczas gdy ja musialam odwota¢ dwa spotkania z klientami
mogace zaprocentowaé prowizj3, a ta pozwolitaby nam optaci¢ rachunki
z tego miesigca. Skonczylam kawe, zerknelam na zegarek. Mineto raptem
pie¢ minut po dziewiatej, kiedy otworzyly sie drzwi gabinetu. Kobiety
usmiechnely sie do mnie i zaprosily do wnetrza, ale mimo u$miechéw
wcale nie sprawialy wrazenia rozluznionych, raczej przeciwnie.
Powiedzialy co$§ tam wstepnego, a potem przeszly do rzeczy. Mialy po
naszym spotkaniu narade grona pedagogicznego i nie chcialy sie sp6znic.
Patrzyly na mnie tak, ze zanim jeszcze sie odezwaly, wyczulam, ze mi
wspoétczuja. , To delikatna sprawa, Virginio — odezwala sie dyrektorka —
wolatabym, zeby zreferowala ja Silvia, ona to zrobi lepiej niz ja”.
I psycholozka zreferowala. ,Juani wymysla bardzo dziwne historie.
Martwimy si¢”. Nie zrozumiatam. ,Historie... z konotacjami seksualnymi,
ze tak powiem”, prébowata wyjasni¢ dyrektorka. Zaskoczyto mnie to. ,To
prawdopodobnie wynik nadmiernego pobudzenia niewlasciwego w jego
wieku”, wlgczyla sie znéw psycholozka. ,Czy moga panie moéwi¢ nieco
jasniej?” Powiedzialy jasniej. Otworzyly zeszyt Juaniego i kazaly mi
przeczytaé. Bylo to wypracowanie. Nauczycielka polecita im napisa¢ co$
pod tytulem ,,Moi sasiedzi”. I Juani napisat o Fernandezach Luengo. ,,Ci od
strony kortéw tenisowych. Ci od czarnego path findera i niebieskiego alfa
romeo” — tak ich nazywal w swoim wypracowaniu pelnym bledow



ortograficznych. Opowiadal, Zze majg dwoje dzieci, ktore chodzg do tej
samej szkoly, ale nie wie, jak sie nazywajg. Oraz psa, ktérego imie akurat
znakl: Kaiser. ,Tak na niego wotajg: Kaiser, wytaz stamtad! Kaiser, zostaw to
albo ci skopie (biiip)!” Ucieszytam sie, ze napisatl to ,biiip”, a nie ,dupe”,
lecz dlugo sie nie cieszytam. Moniki, zony Fernandeza Luengo, nawet nie
wspominal. Skupial sie na nim. Na Fernandezie Luengo, glowie rodziny.
»Ja najlepiej znam ojca rodziny, bo najczesciej go widze. Wstaje i patrze
przez okno, bo jego jest naprzeciwko”, pisal. Opisywal, ze widzi go zawsze
pracujacego do bardzo pdézna na komputerze, ktéry jest wlaczony dzien
1 noc. I kontynuowat: ,,Czasami Ferniandez Luengo rozbiera sie i znoéw
siada przed kompem, tak bez niczego. Ubranie rzuca na podloge zwiniete”.
Skarzyt sie, ze tamtemu wolno, a on w domu zawsze musi odwieszac
wszystko na haczyku w tazience. I zakonczyt ostatnim akapitem: ,Kiedy
siedzi tak na golasa, nie trzyma juz myszki, tylko spuszcza rece na dét,
miedzy nogi. Ja go widze od tylu, a raczej troche z boku. Ciagle sie tam
dotyka. Kolysze sie jak na hustawce, a potem zamiera. Jednej nocy, jak to
robil, wbiegt mu do pokoju Kaiser, zaczal na niego szczekac i Wtedy moj
sacs1ad wykopat go za drzwi. Kiedy indziej zamiast kopnazc rzucit sie na psa
1 go nie puszczal. Koniec”. Ponizej byt rysunek nagiego grubasa lezacego
na psie.

Zamurowalo mnie. Kobiety sie we mnie wpatrywaly. Nie wiedzialam, co
powiedzie¢. ,Czy Juani oglada duzo telewizji sam?” Tak, zawsze ogladat
telewizje sam, od dziecka. ,Czy to mozliwe, ze trafit na jaki$ kanat dla
dorostych, tak ze panstwo niczego nie zauwazyli?” ,Nie mamy takich
kanatow”. ,,Czy czesto zmysla na takie tematy czy to pierwszy raz?” ,Nie
wiem”. ,Czy sprawdzaja panstwo historie w komputerze?” ,A jak to sie
robi?” One tez nie bardzo wiedzialy, ale nauczycielka informatyki polecita
im o to zapytac. ,Czy moze mie¢ dostep do stron pornograficznych?” ,Nie
wiem, nie mamy komputera w domu, ja mam swodj stuzbowy”.
»A u jakiego$ kolegi?” ,Czy pije duzo coca-coli przed snem?” ,Dzieje sie
w domu co$, co moze mie¢ na niego jakis§ wplyw?” Krecilo mi sie w glowie.
Niskie ci$nienie, zawroty glowy, niepokdj, ktéras z tych rzeczy albo
wszystkie naraz sprawialy, ze robito mi sie ciemno przed oczami i tracitam
poczucie réwnowagi. ,Moze wody?” ,Nie, dziekuje”. Poradzily mi, zebym
poszta z nim do psychologa. Zabrzmialo to bardziej jak rozkaz niz porada.
»Zwazywszy na delikatnosc tematu, trzeba dziala¢ jak najszybciej. Czas to
rzecz kluczowa w takich sytuacjach, musimy rozwigza te kwestie jak



najszybciej, zanim kto§ przyjdzie ze skargy”. ,A kto mialby przyjsc?
Fernindez Luengo?” ,Nie, Fernindez Luengo o niczym sie nie dowie.
Przeciez nie mozemy mu czegos takiego powiedzie¢. Ani jemu, ani nikomu
innemu. Ale niektérzy koledzy Juaniego widzieli rysunek. I nie mozemy
mie¢ pewnosci, ze tego nie rozpowiedza. Rodzice bojg sie takich rzeczy,
czujy, ze ich dzieciom moze co§ grozi¢, a naszym obowigzkiem jest
zapewnienie ich, ze ich pociechom zadne niebezpieczenstwo nie zagraza”.
,Pociechom, méwi pani? A co niby mialoby im zagrazac¢?” ,Na razie
jesteSmy zdania, ze nic, czego nie bylibySmy w stanie kontrolowad,
w przeciwnym razie Juani nie bylby juz uczniem naszej szkoly”. Ten
komunikat podziatat na mnie jak policzek. ,Prosze nas zawiadomi¢, kiedy
juz bedzie miala pani raport od psychologa. Ma pani pytania?”
Podziekowalam i wyszlam. ,Musi pani podej$¢ do tego z dystansem”,
poradzita mi jeszcze psycholozka przed wyjsciem. Od razu przypomnial mi
sie obrazek Ferndndeza Luengo na jego psie.

Tego dnia nie poszltam juz do pracy. Chwilami czulam sie winna,
wstydzitam sie. Czasami nachodzil mnie gniew. Wyciggatam kartke, na
ktérej Juani napisal to, co napisal, i nie mogltam w to uwierzy¢. Zdobylam
namiar na jedng psycholozke, ale nie odwazytam sie zadzwoni¢. Nie
wiedzialam, jak mam zaczaé. Tak samo z Roniem. Dzwonilam
i rozlaczalam sie. Chwilami nie moglam sobie przypomnieé, czy mam
dzwoni¢ do psychologa czy do pedagoga. Zjadtam obiad sama z Juanim,
Ronie wracal pdzniej. Z nim tez nie umiatam zaczaé rozmowy. Patrzytam
na niego i zastanawiatam sie, co zrobitam zle. Albo Ronie. Albo oboje.
Z pewnoscia wiele rzeczy. Juani poszedt sie potozy¢. ,Musi pani podejs¢ do
tego z dystansem”. Prawda, ostatnio byltam z dystansem do Juaniego,
pracowatam calymi dniami do pdzna, pokazywatam domy, wychwalalam
parcele, zalatwialam hipoteki, a chlopak rést ,na wihasng reke”, jak by
powiedziala moja matka. Pewnie, ze ,na wlasng reke” w miejscu takim jak
Altos de la Cascada rézni sie diametralnie od ,na wlasng reke” w innej
okolicy. Tutaj mozna zostawi¢ dzieci mniej wiecej same i nie trzeba
martwiC sie o te rzeczy, ktére niepokoja matki na zewngtrz. Nie ma
mozliwosci, zeby kto$ cie porwat w obrebie osiedla; ani ze ktos$ ci wejdzie
do domu; chtopiec w wieku Juaniego moze sam pojecha¢ i wrécic o kazdej
porze z club house na rowerze; jesli dzieci siedza w sali zabaw, zawsze jest
tam z nimi wychowaweca 1 straznicy na obchodzie; s przyzwyczajone, ze
moga wchodzi¢ do domu kazdego sgsiada, nawet jesli za bardzo go nie



znajy, wsiada¢ do jakiegokolwiek samochodu. Panuje tu atmosfera
ogblnego zaufania. Fraza ,nie rozmawiaj z nieznajomymi” tutaj nie ma
zastosowania. Jesli kto§ mieszka w Altos de la Cascada, nie jest
nieznajomym albo w krétkim czasie przestaje nim byé. A jesli przyszed?
z wizytg, zostat sprawdzony przy bramce, co daje poczucie pewnosci. Albo
iluzje pewnosci. W miare jak uptywaly lata poprzedniej dekady, coraz
mocniej okopywalismy sie w §rodku. Bylo coraz wiecej procedur, zeby
upowazni¢ kogo$ do wejscia, coraz wiecej pracownikéw ochrony przy
wejsciach, coraz wiekszg bron wystawiano na widok kazdego, kto chciat jg
zobaczy¢. Od kilku miesiecy obowigzywato, dyskrecja zapewniona,
okazywanie zasSwiadczenia o niekaralnosci przez kazdego ogrodnika,
murarza, malarza czy innego pracownika wchodzacego na teren osiedla,
od kiedy okazalo sie, ze jeden elektryk zatrudniony do opieki nad instalacjg
odsiedzial wyrok dziesieciu lat za gwalt, a my nie mieliSmy o tym pojecia.
Byl nawet plan wymiany drucianego ogrodzenia na trzymetrowy mur.
Pierwotnie rozwazaliSmy opcje z podwdjnym plotem drucianym, jednym
z drutu kolczastego na zewnatrz i drugim, milszym dla oka, od srodka, lecz
wiekszos¢ mieszkancow uznala, ze to nie wystarczy. Wszyscy
oczekiwalismy takiego ogrodzenia, zeby nikt nie mogt nie tylko wejs¢, ale
tez widzie¢ nas, naszych doméw, naszych aut. I zebySmy my tez nie
widzieli tych na zewnatrz. Chociaz mur wcigz czekal na zatwierdzenie ze
wzgledu na kwestie estetyczne.

Prawdg bylo bez watpienia to, ze Juani pit cole litrami i duzo ogladat
telewizje.

Kiedy przyszed! Ronie, opowiedzialam mu o wszystkim. Zaczetam od
poczatku. Nie dal mi skonczy¢, nie doszlam nawet do watpliwosci
dyrektorki ani do zaleconej wizyty u psychologa, ani do kofeiny z coli, ani
do psa. Do psa to juz w ogodle. ,Nie gadaj, Fernandez Luengo wali konia
przed komputerem?!”, zasmiat sie i zabrat za jedzenie.
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Carmen Instia zapisala w tabelce nazwiska uczestnikéw i poprosila

o dziesie pesos za wpis. Zebrala sily i uSmiechneta sie. Nie chciala tu by¢.
Nie znosita takiego siedzenia bez ruchu. Jej cialo domagato sie aktywnosci,
spaceru od rogu do rogu, wypalenia papierosa, wypicia kawy. Rozwazata
mozliwos¢ zmyslenia jakiejs§ wymowki, zeby sie wykreci¢. Ale nie mogta.
Nikt nie mégt opusci¢ dorocznego turnieju remika liczbowego w Altos de
la Cascada. Organizowano go na rzecz stolowki, ktérg sponsorowalo
osiedle. Wiec tym bardziej nie mogla ona, nie tylko jedna z organizatorek,
lecz takze zalozycielek grupy ,Damy z Altos”.

Znalazta chwile miedzy zapisywaniem dwoch par i wybrala numer
Alfreda. Mial wylgczony aparat. Poruszala nerwowo nogami pod stotem
stuzacym za biurko. Kopnela go niechcacy, az Teresa Scaglia musiata tapa¢
kartki 1 dtugopisy, zeby wszystko nie pospadato. ,Bardzo prosze, zebym

nie musiala gra¢ przeciw Ricie Mansilli — powiedziala jej jedna
z uczestniczek. — Troche sie posprzeczalySmy na ostatnim turnieju
tenisowym”.

Ledwie stuchata, co do niej méwili. Gdyby przynajmniej ona tez grala,
zajetaby czyms mysli. Lubila te gre. Remika liczbowego i karcianego. Cho¢
tego dnia nie bylaby w stanie niczego wylozy¢. Carmen lubita i$¢
w sekwensy. Najchetniej czerwone. Chodzilo jej nie tyle o zwyciestwo, ile
o wykladanie sekwensow, jak najdluzszych. Ale tym razem nie grala.
Wybrata znéw numer Alfreda. Telefon wcigz byt wylgczony. Poprosita
o papierosa. Kilka lat temu rzucita palenie, teraz jednak potrzebowala tego
tak mocno, jakby nigdy nie przestala pali¢. Pomyslata o kieliszku wina, lecz
to nie bylo stosowne miejsce. Czekajac, az jakas para skonczy gre, wyjeta
z torebki wyciag z konta Alfreda i kolejny raz zaczela go przegladaé
w nadziei, ze moze sie pomylita. Hotel Sheraton, trzysta dolaréw, 15
sierpnia. Poczula préznie w zoladku, takg samg jak dzi$ rano, kiedy to
odkryta. Na stoliku nocnym Alfreda, w zasiegu wzroku kazdego. Potem
sprawdzala to jeszcze raz, dziesie¢ razy, dwadziescia pie¢, tysiac. I zawsze



byto tam napisane to samo. Hotel Sheraton, trzysta dolaréw, 15 sierpnia.
Dokladnie wtedy, kiedy wyjechala do Coérdoby na turniej remika
liczbowego w ramach juz nie pamietala jakiej akcji charytatywnej.
Zadzwonita do niego wieczorem i nikt nie odebrat telefonu. Dzieci byly
w Pinamarze z rodzicami przyjaciét ze szkoly, a gosposia wtedy wlasnie
niespodziewanie sie zwolnita. Alfredo powiedzial, ze poszedl bardzo
wezesnie spaé, bo mial koszmarng migrene. Pewnie, ze nie powiedziat
gdzie ani z kim. Uwierzyla mu. W ten weekend rozgrywany byl
najwazniejszy turniej golfowy na osiedlu i Alfredo nie odpuscitby go nawet
dla najseksowniejszej kobiety dla swiecie. A moze jednak... ,Zapisz nam
tysigc piecset siedemdziesigt punktéw. Z kim teraz gramy?” Carmen
sprawdzita w rozpisce. Nie wiedziala, gdzie powinna patrze¢. Plgtaly sie jej
nazwiska par. Odnalazta wtasciwe miejsce. , Teraz z parg numer dziewiec,
kiedy skonicza, to ci przy stoliku dziesigtym”, powiedziala niezupelnie
pewna. Teresa przygladala sie jej, wziela kartke, na ktérej Carmen
zanotowala punkty. Skreslita zapisane przez nig trzysta. ,Moéwiliscie, ze
tysigc piecset siedemdziesigt?”, zapytala graczy, zanim sie oddalili.
Carmen wstala. Teresa patrzyla na nig, a ona nie wiedziata, po co tak stoi.
,1de zapali¢ na zewnatrz”, powiedziala i wyszla z telefonem i wyciggiem
z konta.

Z tarasu, z ktdorego rozcigga sie widok na dotek dziewiaty, zadzwonita do
hotelu. Przedstawila sie jako sekretarka pana Alfreda Insty. ,Pan Insta
mowi, ze to obcigzenie na trzysta dolaréw sie nie zgadza i ze chciatby
zobaczy¢ jakie$ szczegdly tego rachunku”, zmyslita. Odpowiedzieli, ze
przesly jej kopie rachunku faksem. Carmen podata numer domowy,
rozlaczyta sie i znéw przysiadla sie do Teresy. ,Wszystko w porzadku?”,
zapytala Teresa. ,Tak, w jak najlepszym”, odpowiedziata.

Kobieta grajaca przy stoliku naprzeciwko okna wychodzacego na ogréd
zimowy poskarzyla sie, ze jej przeciwniczki dajg sobie znaki. Tamte sie
obrazily. Zaczela sie kidtnia. Reszta sie przygladala, ale nikt nie
interweniowal. Carmen ponownie wybrata numer Alfreda. Jedna z kobiet
wstata i wyszla. Tym razem Carmen uslyszala sygnal, ze jego telefon
dzwoni. Partnerka obrazonej kobiety probowata jg zatrzymaé. Alfredo
powiedziat ,cze$¢”, Carmen nie wiedziata, co powiedzie¢, i1 roztgczyta sie.
Ostatecznie poszly obie, obrazona i jej kolezanka. Alfredo wiedziat
przeciez, z jakiego numeru odbiera polgczenie. Porzucone uczestniczki
turnieju podeszly do jej stolika. Carmen zostala sama, Teresa poszia



w strone kawiarni, zeby zaja¢ sie przygotowaniami do ceremonii
wreczenia nagrdd. ,Co za bezczelnosé, widzialas to? Zapisz, ze wygralySmy
walkowerem. Tu tez jest walkower jak w tenisie, prawda?” Zadzwonila
komoérka Carmen, wiec odebrata, nie zdazyla wczesniej odpowiedziec
kobiecie. To byt Alfredo. ,Tak, przerwalo, tu jest staby zasieg”. Alfredo
powiedzial, ze bedzie pézno, zeby na niego nie czekata. Carmen skreslita
pare, ktéra opuscita rozgrywki. ,No nic, ja tu tez troche zabawieg, a potem
jeszcze musimy zajac sie zebranymi srodkami... Tak, Swietnie poszto...”

Zwycieska para otrzymala dwa srebrne naszyjniki i dwie cyrkonie
ofiarowane przez sklep jubilerski Toledo. Reszta bita brawo. Teresa
1 Carmen pomogly zwyciezczyniom zapig¢ naszyjniki. Kobiety pozowaly
do zdjecia najpierw same, potem z organizatorkami. Herbatka przeciggata
sie bez konca. Carmen zadzwonila do domu i rozmawiala z gosposig;
pracowata dla nich od kilku miesiecy, ale od kiedy Alfredo zwolnit Gabine,
ktéra byta u nich od zawsze, nie udalo sie znalez¢ nikogo godnego
zaufania i z réznych przyczyn wszystkie szybko odchodzily. ,Nie dzwonili
do ciebie, zebys wlgczyta faks?... Okej... jesli zadzwonig i poprosza o sygnat,
staniesz przy telefonie i jak skonczy sie drukowanie, oderwiesz papier,
zlozysz go 1 schowasz do szuflady w nocnym stoliku. Rozumiesz? Dobrze,
powtorz, prosze...” Stuzgca powtdrzyla. Carmen nie dostyszala czesci, bo
podeszta do niej jedna uczestniczka z prosbg o zwrot naleznej wczesniej
reszty. Rozlgczyla sie. Zaczela szukaé reszty. Zabraklo jej dwoch pesos.
»Zostaw, niech bedzie na stotowke”.

Chwile pdZniej sala opustoszata, zostata tylko won papieroséw. Dwie
sprzataczki zamiataly i ustawialy krzesta. Teresa i Carmen przeliczaly
pienigdze. Zadzwonita komérka Carmen. To gosposia, przyszedt faks, stata
przy nim, kiedy drukowat sie papier, nie... dzieci nie bylo, oderwala, ztozyta
i schowata do szuflady jej stolika nocnego. Carmen pospiesznie schowala
zebrane pienigdze w metalowej skrzyneczce i zamkneta ja na klucz. Byto
tego wiecej, niz sie spodziewaly. Troche wiecej, niz jej maz wydal tamtej
nocy. ,Lzej sie na sercu robi, ze jest tyle hojnych oséb, prawda?”,
powiedziala Teresa. ,Tak — zgodzila sie Carmen. — Sporo jest ludzi
z gestem”.

Pogasily swiatla 1 wyszly. Miata juz wsigé¢ do auta, ale sie zawahala.
Podeszta do Teresy. ,Moze pdjdziemy cos zjes¢? Alfredo pdzno wraca”.
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Rok 1989 byt rokiem dziwnych samobdjstw. Czlowieka, ktory przekazywat

lapéwki w Banku Narodowym, kapitana statku, ktéry posredniczyt
w sprzedazy broni Ekwadorowi, i przedsiebiorcy z prywatnej firmy
pocztowej uwiecznionego przez zamordowanego fotografa. Jednak zaden
z tych epizodéw nie miat wplywu na nasze zycie w Los Altos, nie liczac
chwilowego wrazenia przy lekturze porannej gazety czy w trakcie
ogladania wiadomosci w telewizji.

My rozmawialiSmy o naszych sprawach. Na przyklad o Roniem
Guevarze. W tym czasie zorientowaliSmy sie juz wszyscy, ale Virginia
potrzebowalta wiecej czasu, tak jak zdradzany maz zawsze dowiaduje sie
ostatni: Ronie nie bedzie w stanie dotozy¢ niczego do rodzinnego budzetu
procz sporadycznych kosztownych iluzji. To ona stanowila podporq
rodziny i utrzymywame jej dzialalnosci w ta]emmcy dziatalo na ]e]
niekorzysc. Niektorym jej praca mylila sie z ,przystuga” i nieraz bywato, ze
ktos okazywal zdziwienie, a nawet sie obrazal, kiedy chciala pobra¢ swojq
prowizje. ,Przeciez ja tez znam wiasciciela domu, dlaczego mialbym ci
placi¢ prowizje?” Albo zdarzy! sie taki, co zamiast zaptaci¢, podarowat jej
teczke z wlasnej fabryki, nawet na pokrycie kosztow wilasnych by jej nie
starczylo, ,a na dobitke byla brzydka”, jak zauwazyla Teresa Scaglia.
»W dniu, kiedy trzeba potozy¢ na stét pienigdze, «przyjaciel» przechodzi do
zupelnie innej kategorii, dla ktdrej jeszcze nie znalazlam okreslenia”,
zapisala pdzniej Virginia w swoim zeszycie. Ceny gruntdéw rosly na fali
euforii z powodu dobrobytu lat dziewiecdziesigtych i Virginia nie chciata
tej euforii przegapi¢. Nikt nie chcial. Wszyscy spekulowalismy, ile z dnia
na dzien zyskujg na wartosci nasze domy i jak daleko moze to zajs¢. Kiedy
mnozyliSmy powierzchnie naszych posesji przez cene metra
kwadratowego, ogarniala nas przyjemnos¢, jakg mato co moze wywotaé.
Przyjemno$c¢ z powodu algorytmu. Bo nie zamierzaliSmy naszych doméw
nikomu sprzedawac. Samo obliczanie, zwykte mnozenie, sprawiato nam te
frajde.



Nadeszta chwila, w ktérej Virginia powinna na powaznie zajac sie swoja
dzialalnoscig. Kodeks Altos de la Cascada nie pozwala cztonkom wspdlnoty
prowadzi¢ komercyjnej dziatalnosci na terenie osiedla i cho¢ wielu tfamie
ten zakaz, przyjete jest, by robi¢ to dyskretnie. W takim miejscach zawisé
prowadzi do donosu, a donos oznacza grzywne. Umieszczenie na domu
napisu gloszgcego: ,Mavi Guevara, posrednictwo nieruchomosci”
stanowitoby ewidentne naruszenie zasad. Ale tez dzialanie w ukryciu
przestalo jej odpowiadaé. Musialaby umiesci¢ taki napis poza
ogrodzeniem, na tyle jednak blisko, zeby widzieli go ci, co przyjezdzaja,
szukajac doméw w Altos de la Cascada, i to pomogloby jej rozwingé
dziatalnos¢.

Ronie zgadzal sie z tym i wtedy czesto sie go slyszalo, jak z entuzjazmem
opowiada znajomym o rozwoju miejscowej branzy nieruchomosciowej
i o perspektywach swojej zony. Tyle ze jego zaangazowanie dalej nie
siegalo 1 nie towarzyszyt jej w poszukiwaniach lokalu, ktéry pozwoli
,zrobi¢ krok do przodu”. Ona wsiadla do samochodu i objechata okoliczne
dzielnice w poszukiwaniu czego$, co nadawatoby sie na siedzibe firmy.
Wszyscy jezdzimy tymi ulicami tam i z powrotem, czasami czesciej niz raz
dziennie, ale tak naprawde nie patrzymy na nie, dopdki czego$ nie
potrzebujemy. Virginia po raz pierwszy uwaznie przygladata sie okolicy.
Peryferie Altos de la Cascada, w kazdym razie ta czes$¢ najblizej osiedla, nie
wygladajg raczej na dzielnice handlows. Pustkowia. Niektore porosniete
trawga. Inne z budowami przerwanymi, zanim prace doszly do konca $cian,
a wraz z uplywem czasu ludzie pozabierali wszystko, co sie zabra¢ dato.
Trzy pola uprawne, w szeregu obok siebie, porzucone z powodu kradziezy
1 kosztow utrzymania przekraczajacych spodziewane zyski. Po przekatnej
od wjazdu do La Cascady dyskretny domek mtodego matzenstwa, ktérego
nie sta¢ byto na mieszkanie wewnatrz osiedla, postawiony w nadziei na
rozrost Altos de la Cascada, acz wcigz do niego nie doszlo, i w poblizu
budki strazniczej, skierowanej wprawdzie w drugg strone, ale jej widok
uspokajat wiascicieli.

Kawalek dalej, jadac droga prowadzacq w strone gtéwnej szosy, zaczyna
sie Santa Maria de los Tigrecitos, osada z prostymi domkami bardzo réznej
jakosci, niemal wszystkie postawili sami mieszkancy albo ich krewni czy
przyjaciele. Mieszkajacy tam ludzie utrzymuja sie z pracy w Altos de la
Cascada. ,Osiedle satelickie”, tak sie to nazywa w raportach naszej Komisji
Bezpieczenstwa, w ktorych pojawiajg sie sugestie, by dzielnice te wspierac,



poniewaz mozliwosci zatrudnienia zmieniajg sie w zaleznosci od rozwoju
naszego osiedla, a to ma bezposrednie przelozenie, jak twierdzi raport, na
nasze bezpieczenstwo.

Domy w Santa Maria de los Tigrecitos rosng tak nieréwno jak krzaki
w Altos de la Cascada, ale nie z powodu estetycznej koncepcji, jak to ma
miejsce w naszych ogrodach. W Los Tigrecitos ludzie robig, co moga,
stawiajg domy, w zaden sposéb nie odnoszac sie do innych, a w niektérych
przypadkach nie ma nawet zadnego zwigzku miedzy jednym pietrem
a drugim. W tych domach wida¢ wyraznie kolejnos¢ budowania, wida¢
okno, ktére wybito juz po zbudowaniu pokoju i ktére nie trzyma linii,
wida¢ drugie pietro wzniesione na tym, co pierwotnie miato by¢ dachem,
widac tazienke, ktorg ostatecznie udalo sie postawic, ale bez odpowiedniej
wentylacji. Kraty moga by¢ pomalowane na fioletowo, a przylegta Sciana na
czerwono albo wsciekle niebiesko. A obok inny dom z nietynkowanej cegly.
W zamozniejszych domach jest podjazd dla samochodéw, ubozsze maja
klepisko w oczekiwaniu na prace, ktéra pozwoli sfinansowac wylewke.

Maly targ, sklep miesny, piekarnia, bar z bilardem i pitkarzykami. Santa
Maria de los Tigrecitos to nie wiecej niz sze$¢ przecznic zbudowanych
przed szosa, przy asfaltowej ulicy, ktorg my sfinansowaliSmy za pokazne
pienigdze, domy o réznym standardzie i w réznym zageszczeniu
rozlewajace si¢ po okolicy, boczne polne ulice zatapiane przez potok
plynacy rurami od bramy wjazdowej La Cascady.

Przy glownej ulicy, tej prowadzacej do szosy, sg chodniki. Przed domami
czasem tak, a czasem nie, bo nie placilo za to miasto, tylko kazdy
mieszkaniec indywidualnie, jedne s3 rozwalone, inne reperowane
plytkami w réznych kolorach. Przed miesnym przy czarnej tablicy
z wypisywanymi promocjami wotowiny, z ktérych my, mieszkajacy w La
Cascadzie, nie korzystamy, miejscowi gromadza sie i popijaja mate,
siedzac na drewnianych faweczkach. Przecznice dalej druga grupka ludzi,
tez siedza, czekajg na cos. Albo na nic. A naprzeciwko jeszcze inni. Patrza
na przejezdzajace auta. Niektérzy doskonale rozpoznajg wiascicieli po
modelu i numerze rejestracyjnym. ,Pan jezdzi niebieskim BM 367,
prawda?”, zapytal kiedys pomocnik stolarza Ernesta Andradego, ktory
zaraz zglosit to Radzie Administracyjnej, zeby przedlozyla sprawe Komisji
Bezpieczenstwa Altos de la Cascada.

W centrum dzielnicy znajduje sie — pelnigc funkcje osrodka zycia
miejskiego — boisko, szkota, kaplica, ktéra nalezy do tej samej parafii co



nasza kaplica w Altos de la Cascada i w ktdrej ten sam ksigdz odprawia
msze. Kawalek dalej przychodnia z oddziatem szczepien i dyzurem
pediatrycznym. A miedzy nimi w chaosie, jak wychodzace po deszczu
grzyby, domy. Wiecej doméw. Duzo domoéw jak na taki maly teren. Domy
mieszczace liczne rodziny, ktérych co najmniej jeden czlonek kazdego
dnia przemierza te dziesie¢ przecznic dzielacych go od naszej bramy, zeby
pracowac jako ogrodnik, pomocnik na polu golfowym, personel domowy,
murarz, malarz czy kucharka.

Ulice za przychodnia stal niewielki budynek kiedy$ petniacy funkcje
wypozyczalni wideo, teraz z napisem gloszacym ,Wynajme bez
posrednikéw” przyklejonym do starego plakatu ze Stallone’em, ktéremu
dorysowano niebieskim pisakiem wasy. Okolica i stan samego budynku
pozwalaly na otwarcie tam biura posrednictwa nieruchomosci. Podobno
Virginia powaznie to rozwazata, nawet skontaktowala si¢ z wilascicielem.
Ale Teresa Scaglia data jej do myslenia: ,Myslisz, ze ktos, kto jezdzi takim
samochodem jak my, zaparkuje tam i odwazy sie wysigéc¢?”. Kazdy z nas
poradzitby jej w tym duchu. By¢ moze nie tak prosto z mostu, moze
uzywajac jakichs eufemizmoéw albo pétglosem, bez tej bezkarnosci, jaka
cieszy sie Teresa. Niemniej bylo prawda, ze to miejsce by nie wypalito.
Raczej sie nie zdarza, zebysmy my, ludzie z Altos, zatrzymywali sie w Santa
Maria de los Tigrecitos. Przejezdzamy tak szybko, jak tylko pozwalajg nam
progi spowalniajgce. Nie robimy tam zakupdéw, tamtejsze sklepy
zaopatrujg tylko miejscowych. Ziemne drogi, brak odpowiednich miejsc do
parkowania, a przede wszystkim odleglos¢ do budek wartowniczych przy
bramie wjazdowej Altos de la Cascada odstreczajg nas od tego miejsca.
Podobno w Los Tigrecitos do kradziezy dochodzi kazdego dnia. Niektorzy
twierdza, ze oni sie tam okradajg nawzajem, inni méwia, ze to ztodzieje
z dalszych dzielnic. Trudno powiedzie¢.

Wreszcie sprawa rozwigzala si¢ dzieki szczesliwemu przypadkowi. Maz
tej kobiety, ktéra mieszkata w domu po przekatnej od naszej bramy, rzucit
j3. Kobieta z trojkgq malych dzieci wolata przenies¢ sie do matki, a Virginia
mogta wynaja¢ ten lokal niemal po kosztach, pod warunkiem ze kiedy tylko
zjawi sie kupiec, ona sie wyniesie. Kupiec, ktdrego sama miata poszukad,
jak juz znajdzie lepsze miejsce na swoje biuro. Domek nadawat sie do
zamieszkania, mial przyzwoitg kuchnie, dwa pokoje chwilowo do
zamkniecia oraz salon, w ktérym urzadzita biuro. Biurko, trzy krzesta,
fotel 1 maly stolik, ktory Teresa Scaglia trzymata w sktadziku i data Virginii



w prezencie, szafa z szufladami, z ktérej zrobita archiwum. Dywanem,
ktérego nie uzywala, oraz kilkoma ludowymi flakonami dopetnita wystroj
wnetrza ,w stylu Cascady”. Przed przeprowadzka wymienila spalone
zaréwki, kazata odmalowa¢ $ciany na bialo, starg kuchenke zastgpita
elektryczng. Jedyne, czego nie udalo sie jej przed otwarciem wymienic, to
ciezkie drewniane drzwi wejsciowe, napeczniale od wilgoci, ktére trzeba
byto zamyka¢ kopniakami.
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\N koncu, kiedy juz nikt nie wierzyt w takg mozliwos¢, pojawit sie godny

przeciwnik dla Tana Scaglii. Gustavo Masotta. Zaparkowal przed moim
dopiero co otwartym biurem usytuowanym po przekatnej od bramy La
Cascady juz po zamknieciu, czystym przypadkiem dokladnie w chwili
kiedy szarpalam sie z napecznialymi drzwiami, prébujac je zamkngcé.
Powtarzalam te czynno$¢ co wieczor, krotkie uderzenie w klamke
1 kopniak u spodu drzwi, praktycznie réwnoczesnie, i dopiero obrdt
klucza, ktéry wtedy przekrecal sie lagodnie, jakby nie byto zadnego
problemu. Robilam to automatycznie, jak jaki§ rytual, a poniewaz
powtarzalam codziennie, prawie nie zwracalam uwagi, ze stolarz wciaz sie
nie zjawia, zeby zeszlifowa¢ nadmiar drewna. Na swdj sposoéb polubitam
to. Tak jak kiedy ktos zna jakis swdj defekt i sprawia mu przyjemnos¢
ukrywanie go przed innymi. Do tego wieczora udawalo mi sie, bo
pilnowatam sie bardzo, zeby nie wali¢ w drzwi przy klientach. Dlatego
kiedy uswiadomitam sobie, ze Gustavo Masotta tam stoi, popsul mi sie
humor. Zobaczytam go w chwili, gdy podszedl, zeby poméc mi pozbieraé
rzeczy rozlozone na ziemi, co zrobitam, zeby swobodnie zajac sie rytualem
z drzwiami. Mdj czerwony kajet, stos segregatoréw, telefon komoérkowy,
luzne papiery, klucze od doméw na sprzedaz albo do wynajecia, koperty
z optatami klientéw i moimi, krem do rak, nie znosze mie¢ suchej skory na
dtoniach, jogurt, ktérego nie zdgzytam zjes¢. Lekko chaotyczna, ale trafna
probka mojego naturalnego bataganu. ,Nawilgly”, powiedzialam,
wskazujac na drzwi, nie witajac sie wczesniej. On tez sie nie przywital.
»Potrzebuje wynaja¢ dom na rok albo dwa”, powiedzial, podnoszgc moje
rzeczy.

»Prowizja w obrocie nieruchomosciami, cho¢by nawet niewielka, jest na
tyle pozadana, zalezna od przypadku i nieprzewidywalna, ze nie ma sensu
trzymaé sie wyznaczonych godzin pracy”, glosi moj czerwony zeszyt
w rozdziale zatytulowanym ,Prowizje i inne nieszczescia”. Ale tego
wieczora mialam stawi¢ sie w szkole Juaniego i myslalam o tym caly dzien.



Pod koniec roku nie chcieli mi go zapisa¢ na nastepny, Juani przechodzit
do o6smej klasy, a pedagog szkolna uwazata, ze nie jest tak dobrze
przygotowany jak jego koledzy. Nie wyrazata sie jasno, nie powiedziala
wprost, w czym tak odstaje. Obawiam sie, ze ten epizod sprzed lat, ten
rysunek Ferndndeza Luengo na psie, cigzyl wcigz na kartotece mojego
syna. Chociaz ona nie os$mielila sie o tym wspomnie¢. Powinnam byta
postucha¢ wtedy Roniego. Upart sie, zebysmy poszli do szkoly i powiedzieli
prawde o tym zdarzeniu, ale ja nie chcialam. To, co Fernandez Luengo robi
u siebie w domu, to jego sprawa, a fakt, ze Juani podgladat przez okno,
trudno  usprawiedliwi¢. @~ Tak  powiedzialam  Roniemu. Cho¢
W rzeczywistosci nie o to mi chodzito. Batam sie. Wiedziatam, ze niedobrze
jest zadrze¢ z naszym sasiadem. To byt wplywowy czlowiek, jeden
z adwokatéw najlepiej znajacych sie na problematyce przemytu w naszym
kraju. Na tym, jak nie trafi¢ do wiezienia z zarzutami o przemyt. Znatl
wszystkich w urzedzie celnym i1 wszystkich w sadzie krajowym. Uznalam,
ze jesli dowie sie o tym, co zrobil nasz syn, moze nam zaszkodzié. Nie
wiedzialam jak, bo ja nawet nie robie zakupéw w tax free shopie, ale batam
sie. Moglby mnie oczerni¢, tak ze nie bylabym w stanie wiecej
posredniczy¢ w sprzedazy doméw w La Cascadzie. Albo moglby
obgadywac Roniego i tym samym przekresli¢ jego niewielkie juz szanse na
jakis interes. Albo wymysli¢ jakie$ kalumnie na Juaniego. Zrobi¢ z ofiary
sprawce. Przekonalam Roniego, zebySmy nic nie mowili. Przeciez Juani
nigdy wiecej tego nie zrobi. Bardzo skrupulatnie mu to ttumaczyliSmy.
sJesli jeszcze raz narysujesz kogos, kogokolwiek, na golasa, dostaniesz
w twarz”, powiedzial mu Ronie. I zmienili§my mu pokéj. Na mniejszy, ale
okno wychodzi na ogréd. Pomijajac ten epizod, nie doszlo nigdy do
niczego, co by usprawiedliwialo odmowe zapisania Juaniego, zresztg to tez
nie bylby przeciez powdd. Jego oceny z hiszpanskiego moze nie byly
olsniewajace, lecz na kare nie zastugiwal. Po angielsku miat problemy tylko
z historig 1 geografia. Musze przyznad, ze przez ten rok nie traktowalam
tego zbyt powaznie, nigdy by mi do glowy nie przyszto, ze wiedza, ktéry
krol po ktérym witadal w Anglii albo jaki na péinocy Irlandii panuje klimat,
jest tak wazna dla jego rozwoju. No ale wykluczenie ze szkoly oczywiscie by
byto problemem, bo na dobre i na zle oznaczaloby wykluczenie ze s§wiata,
w ktérym zyjemy. Technicznie nie mogli kaza¢ mu powtarza¢ klasy, bo
hiszpanski zaliczyt, lecz pod koniec poprzedniego roku zasugerowano mi
zmiane szkoly, ,zeby nie skazywac jego i panstwa na poswiecenie, jakim



jest nauka w trakcie wakacji”. Ani Ronie, ani ja nie zgodziliSmy sie na to.
KazaliSmy mu przez cale lato wkuwac historie i geografie Anglii. Nie
zgodzit sie na korepetytorke i pomagata mu Romina Andrade, ktéra ku
zaskoczeniu matki byla jedna z lepszych uczennic w klasie zenskie;j.
Bardzo sie¢ zaprzyjaznili, od kiedy pojawita sie na osiedlu i w szkole.
,Wida¢ z tym sie rodzg”, powiedziala mi kiedy$ jej matka, a ja nie
odwazylam sie zapytal, co wilasciwie ma na mysli. Tego dnia, kiedy
w drzwiach mojego biura zjawil sie Gustavo Masotta, szkota miata mi
udzieli¢ ostatecznej odpowiedzi w sprawie zapisu na nowy rok. Na te
odpowiedZ czekalam ze znacznie wieksza niecierpliwoscig niz na finat
jakiejkolwiek transakecji nieruchomosciowej. Mialam $wiadomos$é, ze
wielokrotne opdznienia z oplatg czesnego nie bedg dziala¢ na moja
korzys¢. Ale przeciez zawsze w koncu placitam, i to z odsetkami.
,Poczekam na panig”, rzekt Masotta. ,Tylko ze ja nie mam pojecia, ile
czasu mi to zajmie”, odpowiedziatam. Cho¢ tak naprawde obawiatam sie
nie tyle czasu, ile nastroju, w jakim bede po spotkaniu. Miewam swoje
humory, ale tez fatwo je przewidzie¢. Nie zamierzalam godzi¢ sie na
zmiane szkoly, czutam sie juz dostatecznie inna od naszych sasiadéw, zeby
jeszcze co$ do tego dorzucac. Lakelands to szkola chlubigca sie tym, ze
»gwarantuje najlepszy angielski w calej okolicy”. Chcialam, zeby Juani
mowit tak dobrym angielskim jak wszystkie dzieci w naszym country,
a wszystkie te dzieci chodzily do Lakelands School. Wiele razy
zastanawialam sie, czy problemy Roniego z powrotem na rynek pracy nie
wynikajg z jego nieznajomosci tego jezyka. Ja tez nie umiem po angielsku
ani stowa, lecz do sprzedawania domoéw to nie jest potrzebne. A nie
chciatam, zeby Juanie skonczyt jako agent posrednictwa nieruchomosci.
Dla mnie to jest w porzadku, ja to lubie, z nim jest inaczej. Nie tak sobie
wyobrazalam przyszlos¢ Juaniego, nie wiem jak, jednakze nie tak jak
SWOJ3.

Gustavo podal mi ostatnig teczke. Mial obgryzione paznokcie, co
kontrastowalo z jego generalnie schludnym wyglagdem, nawet zostaly slady
krwi z boku jednego palca, jakby dopiero co oderwal sobie skorke.
,Powaznie, poczekam, musze zalatwi¢ te sprawe”, zapewnit i nie miatam
pewnosci, co ma na mysli, méwigc o ,,sprawie”. Nie wydawalo mi sie, zeby
chodzito mu tylko o wynajem domu. Ale moja sprawa bardziej mnie
obchodzita. ,A moze uméwimy sie na weekend? O tej porze juz prawie jest
ciemno, a bez Swiatla Altos de la Cascada to zupelnie co innego. Przy



sztucznym Swietle nie mozna doceni¢ tego miejsca, a jest naprawde
wyjatkowe”. Podalam mu wizytowke, nie dajac innej alternatywy niz
spotkanie w innym terminie. Wsiadlam do auta i pojechatam.

Wiedzialam, ze najprawdopodobniej stracitam klienta, ale gdybym nie
stracila go teraz, zrobilabym to po powrocie, pograzona w ztosci wywolanej
pretensjami formulowanymi pod moim adresem albo tym, za co czuje sie
odpowiedzialna. Czyli za mojego syna. Z czasem i za sprawg tej sily
cigzenia pretensji zto§¢ zmienita sie w bodl, lecz nie emocjonalny, tylko
rzeczywisty, fizyczny, w klucie w piersi, jakby mostek pekat mi na pét.
A potem w bél zotgdka. A potem nie wiem w co. Moze w amputacje.

Spojrzatam w lusterko wsteczne, czy klient jeszcze tam jest. Stal oparty
o Sciane, przejechal rekyg po twarzy w bardzo specyficzny sposéb, jakby
jego tez co$ zloscilo, cos§ powazniejszego niz moja odmowa zajecia sie nim.
Skrecitam w strone Lakelands i zniknat mi z oczu.

Zajeto mi to péttorej godziny. Kazali mi czekaé¢ i méwili dluzej, niz
sadzitam. Juani zdat egzaminy, ktére mu zrobili, i juz mialam zemdle¢ ze
szczescia, kiedy ustyszatam ,ale”. Powiedzieli mi, ze Juani jest chtopcem,
ktérego mozna uznaé¢ za ,Sredniego”, a poziom reszty grupy jest tak
wysoki, ze ich zdaniem wymagania bedg dla niego za duze, ,,bo 6sma klasa
oznacza w naszej szkole bardzo rygorystyczny okres, bardzo wymagajacy,
a w Lakelands na tym etapie edukacji nie ma juz indywidualnego wsparcia
dla uczniéw. To juz nie dzieci. Opieramy sie na pracy wlasnej, kto da rade —
ten da, a kto nie — nie, lepiej, zeby sprobowal w innej, mniej wymagajacej
szkole. To jak naturalna selekcja, pozwalamy jej dziataé, rozumie pani?”
Rozumiatam. ,Nie chodzi nam o to, zeby uczen szed! dalej, bo bierze sie
pod uwage jego odmiennos$¢ od kolegéow; chcemy, zeby wszyscy szli
jednym rytmem”, powiedziala dyrektorka z usmiechem. ,Chciatabym, zeby
Juani spréobowal”, nalegatam. ,Nie wiem, czy to najlepszy pomyst”. ,Tego
nikt nie moze wiedzie¢, poki sie nie sprobuje, a ja chce da¢ mu szanse”.
,Nie podzielam pani zdania”. Stracitam cierpliwos$¢. ,Prosze da¢ mi na
papierze, ze pani tak uwaza, i poda¢ powody, wtedy nie bede wiecej
nalegaé, ale chce mie¢ jaki§ papier, zebym mogla go pokazac... gdzies
pokaza¢”, powiedziatam.

Dyrektorka podpisala zapis na kolejny rok. Wysztam z tego spotkania ze
straszng ochota, by szybko opowiedzie¢ Roniemu, ze jego syn zostal
przyjety na kolejny rok do szkoly. Zaczetam szuka¢ telefonu, lecz nie
moglam go znalezé. Kiedy dotartam pod brame La Cascady, zatrzymat



mnie straznik. ,Ten pan na panig czeka. — I wskazat Gustava Masotte. —
Powiedzial, ze znalazt pani komorke, ale nie chcial mi zostawié, tylko da¢
bezposrednio pani”.

Zaparkowatam i wysztam z samochodu. Gustavo z oddali podnidst reke
i pomachat telefonem, zebym mogla zobaczy¢. To byt mdj aparat. ,Ledwie
pani odjechala, odwrécitem sie i 0 malo go nie rozdeptalem, lezal na
trawniku. Pewnie go pani odlozyla, zamykajac drzwi — powiedzial,
nasladujac moje rytualne kopniaki. — Nie bytem pewien, czy bezpiecznie
jest zostawiac takie rzeczy straznikom”. ,,Gdyby nie bylo bezpiecznie, to po
nas, przeciez ptacimy tym ludziom fortune. Przykro mi, ze zadal pan sobie
tyle trudu”. Zapadla cisza. Oboje zamarliSmy, jakby kazde czekalo na ruch
drugiej osoby. Wreszcie sie odezwal. ,No dobrze, to co, pewnie zobaczymy
sie w weekend?”

Pokazalam mu to, co go interesowalo, jeszcze tego wieczora. Mialam
swietny humor dzieki zatatwieniu sprawy Juaniego, on czekal na mnie
ponad péttorej godziny, zeby odda¢ mi osobiscie telefon, wiec uznatam, ze
przynajmniej moge pokaza¢ mu kilka doméw 1 ulzy¢ jakos w tej
niecierpliwosci, ktdorg starat sie zamaskowaé. Podejrzewatam, ze wilasnie
sie rozstat z zong 1 poSpiesznie szuka nowego miejsca, zeby mie¢ gdzie
spac. Cho¢ raczej rzadko samotni wybierajg Altos de la Cascada, chyba ze
maja dzieci i nie wiedza, co z nimi robi¢ w weekendy. Albo gdy porzucona
kobieta zostaje w domu stanowigcym czes¢ rodzinnego majatku. Naszego
osiedla nie wybierajg single. La Cascada to miejsce oczywiscie dos¢
odizolowane, co wcale nie musi by¢ zle, moze nawet jest dokladnie
przeciwnie. Ale trzeba przyznad, ze od reszty swiata jest daleko i to, co dla
jednych moze stanowi¢ najwyzszg zalete, dla innych moze staé¢ sie
koszmarem.

Nieswiadomie przelamalismy jakas bariere i zaczelam moéwi¢ do niego
Lty”. ,Jaki metraz cie interesuje? Masz dzieci?”, pytalam, kiedy jechaliémy
uliczkami La Cascady. ,Nie, zyjemy tylko z Zong. JesteSmy malzenstwem
od pieciu lat, ale dzieci jeszcze nie mamy”. ,Moze tutaj najdzie was ochota,
to idealne miejsce, zeby cieszy¢ sie dzie¢mi”. Nie odpowiedzial, uchylit
okno i zapatrzyt sie w jedng z przecznic. Samochdd toczyt sie powoli, a ja
zaczetam wspominag, jak to bylo, kiedy uznatam, ze nie bede mie¢ wiecej
dzieci procz Juaniego. Przed slubem snuliSmy wizje, ze bedziemy mie¢ co
najmniej trdjke, lecz odkad Ronie stracit prace, skupialiSmy sie bardziej na
tym, jak zachowaé to, co mamy, niz na czyms innym. A to, co mielismy,



przekladato sie na metry kwadratowe, podréze, wygody, szkote, auto,
mozliwo$¢ uprawiania sportow — nie na dzieci. Bo w koncu jedno
mieli$my, a to wystarcza do scementowania rodziny.

,Och, tutaj twoja zona zaraz bedzie miata brzuch. Altos de la Cascada
ma w sobie potencjat ptodnosci”. Nie wiem, czy mnie stuchal. Kilkakrotnie
podczas naszej przejazdzki mialam wrazenie, ze Gustavo mnie nie stucha.
Postanowil wynaja¢ co$ jeszcze tego wieczora, chodzil po domach,
przygladajac sie szczegdtom, na ktére ja nie zwrécitabym uwagi, i nie
ulegalo watpliwosci, ze cokolwiek powiem na korzy$¢ czy niekorzysc
danego domu, w niczym nie zmieni jego zdania. ,Carla nie lubi Scian
pomalowanych na ciemne kolory”, ,Carla nie znosi takich przeszklonych
drzwi”, ,Moja zona nie lubi plytek PCV na podlodze”, ,Gdyby Carla
zobaczyta instalacje w glownej fazience, padlaby”, takich miedzy innymi
argumentow uzywal, odrzucajac oferty.

Wreszcie co$ sie pojawilo. ,Mysle, ze spodoba sie wam ten”,
powiedziatam, pokazujac im dom Garibottich. Byt to parterowy budynek,
nieduzy jak na standardy osiedla, ale z bardzo gustownymi drobiazgami:
drewniana stolarka, podlogi z sosny, stare okucia. Dom definitywnie nie
w stylu country. Raczej w stylu bostonskim. ,Mam jeszcze jeden do
pokazania, mniej wiecej w tej samej cenie, troszke nowoczesniejszy i ze
znacznie wiekszym ogrodem”. ,Nie, taki ogréd mi starczy. Wezme ten, tu
jest w porzadku. Ile powinienem zostawi¢ ci zadatku?” ,A nie chcesz
najpierw pokaza¢ zonie?” ,Nie”, odpowiedzial i spojrzal na mnie
dwuznacznie wzrokiem, w ktérym jakby zmagata sie jego sila i stabosc.
Zastanawial sie jeszcze nad tym, co dodaé, jakby takie stanowcze ,nie”
wymagalo jednak wyjasnien. ,Nie chce, zeby sie dowiedziala. To
niespodzianka. Prezent niespodzianka”. Ewidentnie klamal. A,
niespodzianka. Twoja zona padnie z zachwytu”, tez udawalam. Przez te
wszystkie lata w La Cascadzie napatrzylam sie na wiele prezentéw
niespodzianek i stracitam zdolno$¢ dziwienia sie. Mercedes van, ktéry
Instia podarowal Carmen tego wieczora, kiedy zostaliémy zaproszeni
z grupg przyjaciot na kolacje do nich do domu: auto pojawilo sie w trakcie
kolacji, wjezdzajac prosto na trawnik, prowadzone przez szofera,
w ozdobach i tak dalej. Van byt przyozdobiony, nie kierowca. Firma
produkcyjna, ktéra zalozyl Felipe Lago swojej drugiej zonie, kiedy
skonczyta kurs kinowy. Wyjazd na zakupy do Miami dla Teresy Scaglii
z przyjacidlka, ktéry zafundowal jej Tano na ostatnie urodziny,



z wliczonym rejsem luksusowym statkiem. Ale wynajecie domu
piecdziesiat kilometrow od aktualnego miejsca zamieszkania bez
konsultacji z zona, to brzmialo niewiarygodnie. Gdyby kupowal, to jeszcze,
lecz wynajem — wykluczone.

Kiedy przygotowywalam dokumenty rezerwacji, przygladalam mu sie
jednym okiem, jak spaceruje po ogrodzie. Oddycha gleboko, jakby chciat
zaczerpng¢ jak najwiecej powietrza. Obserwowalam mezczyzne, ktéry
wlasnie wybral dom, by zamieszka¢ w nim z zong, i wcale nie musiat
konsultowaé z nig swojej decyzji, cho¢ zarazem absolutnie skupiat sie na
tym, zeby sie jej spodobatl pod kazdym mozliwym wzgledem.

Wszedt do domu i opadt na krzesto obok mnie. Podpisalismy formularz
rezerwacyjny, pobralam od niego zaliczke i poinformowalam go
o wysokosci mojej prowizji. Chcial zaptaci¢ na miejscu, powiedzialam, ze
nie, ze dopiero dzi§ wieczorem albo jutro skontaktuje sie z wlascicielem,
wiec jesli wszystko bedzie w porzadku, w przyszlym tygodniu bedg mogli
podpisa¢ umowe i uregulowaé ptatnosci. ,,Chcialbym sie przeprowadzi¢
w ten weekend”. ,Musimy dokonczy¢ sprawy papierkowe, wysprzatac
porzadnie dom, wiasciciel bedzie musiat zabra¢ stad pare rzeczy.” ,Ja sie
zajme sprzataniem. I moze zostawié, co chce, mnie to nie przeszkadza”.
,Zrobie co w mojej mocy”. ,Musze sie przenies¢ jak najszybciej”. To nie
byta prosba. Powiedzial to z calg stanowczoscig. Skojarzylo mi sie to
z tonem, jakim lata temu Tano Scaglia oswiadczyt, ze chce tamtg parcele,
na ktérej zamieszkal, te i zadnag inng. Ale cho¢ obaj byli bardzo
zdecydowani, zachowywali sie inaczej. Gustavo nie mial w sobie tego
spokoju, nie byl pewien, czy uzyska to, czego chce. W jego stanowczosci
kryta sie nieufnos¢ i cierpienie. W przypadku Tana nic z tych rzeczy.
A jednak bylo cos w Gustavie Masotcie, co przypominalo mi Tana Scaglie,
co$, co przyciggalo ich jak magnesy, upodabnialo mimo ewidentnych
réznic. ,A tak przy okazji, grasz w tenisa?”, zapytalam przy wyjsciu.
,Gralem sporo, przed slubem, bylem czlonkiem federacji”. ,To jak sie juz
urzadzisz, daj mi zna¢, bo musze ci kogos$ przedstawié¢: Tano Scaglia, nasz
sasiad, Swietnie gra i nie moze znalezé odpowiedniego przeciwnika”.
»,Mam nadzieje, ze nie zawiode jego oczekiwan — powiedziat i zaskoczyta
mnie ta jego falszywa skromnosé. - Dobrze mi to zrobi, powinienem
pozna¢ jakich$ nowych ludzi”. ,Tak, kiedy sie tu przeprowadzasz, zawsze
musisz pozna¢ nowych ludzi. Wszyscy przeszliSmy przez to. Dawni
znajomi nagle sg za daleko”. Spojrzat na mnie, usmiechnat sie, a potem



znéw zagapit sie gdzie$ przez okno. Ja przygladatam mu sie katem oka
1 zastanawialam, czy naprawde zgubitam ten telefon, czy moze jednak
wszystko zostalo ukartowane przez Gustava, ktéry potrzebowal wynajac
dom jeszcze tego wieczora. I nie mialam watpliwosci, jak brzmi
odpowiedz.
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Byla. jedenasta rano, a Carmen wcigz lezala w t6zku. Nie miala sil, zeby

wstac. Zasnela, ogladajac ujecia z wiadomosci, te z samolotem, ktéry nie
moze wzbi¢ sie w powietrze, kotuje po pasie nad brzegiem i rozbija sie
o budynek Klubu Golfowego. Tego samego, w ktéorym Alfredo grywa
w kazdy pigtek, pomyslata. Okoto setki ofiar $miertelnych, ustyszata.
W koncu zasneta, ale konieczno$¢ zmierzenia sie z tym porankiem
kompletnie jg przytlaczala. Gosposia, nowa, ta, co aktualnie u nich pracuje,
zastukala do drzwi i zapytala z korytarza: ,Przynies¢ $niadanie, prosze
pani?”, juz chyba trzeci raz tego ranka. Carmen poddala sie, wstala i poszla
pod prysznic. ,Podaj mi kieliszek rutini do tazienki”. Kolejny raz
probowala rzuci¢ palenie i zeby nie jes¢ wiecej, jak bylo za pierwszym
razem, nie mogta wstac bez kieliszka wina. Tym bardziej dzisiaj. Odkrecita
kurek i weszta pod cieply prysznic. Pierwsze krople na ciele sprawily jej bol.
Za oknem wida¢ bylo ogrdd, stonce rozpuscito juz poranng szadz.
Zastanawiala sie, czym by sie tu zajac przez reszte dnia. Nic atrakcyjnego
jakos nie przyszlo jej do glowy. Jedyng rzecza, jakiej nauczyta sie przez te
lata w La Cascadzie, byta gra w remika liczbowego, wczesniej jej nie znala
1 bardzo jej sie spodobata, ale od jakiego$ czasu przestala jg bawi¢. Nie
interesowalo jej juz ukladanie sekwenséw. Tak jak dla innych kobiet
wyszywanie, ukladanie kostek na stole wydawalo sie jej oszustwem,
bezuzytecznoscig zamaskowang jakims pozorem, byle mie¢ zajete rece. Od
lat odsuwala rézne plany, przekonujac samg siebie, ze zajmie sie tym,
kiedy dzieci bedg caly dzien w szkole. Byta pewna, ze wtedy sobie powetuje
i bedzie wreszcie miala szanse na realizowanie wlasnych projektow. Ale
blizniaki zblizaly si¢ do konca gimnazjum, a Carmen wcigz nie
zdecydowala, ktérym projektem zaja¢ sie w pierwszej kolejnosci.
Interesowat j3 wystrdj wnetrz, lecz kursy oferowane przez rézne instytuty
Alfredo uznawat za ,niskich lotéw, wyrzucanie pieniedzy”. Lubita rysowac
1 malowaé¢. Moze to byl wlasciwy moment, zeby zapisa¢ sie na lekcje
malowania u Liliany Richards. A moze lepiej odlozy¢ to jeszcze na pare



miesiecy. Nie mogta sie zdecydowaé. Interesowala ja tez psychologia.
Nigdy nie zrobila sobie psychoanalizy, ale zaciekawit jg ten temat po tym,
jak rozmawiata z psycholozka po operacji. Histerektomia catkowita,
powiedziat lekarz, nigdy nie styszala tego stowa, wiedziata jednak, o czym
moéwi. Od czasu tej operacji nie pomagala juz przy stotéwce w Santa Maria
de los Tigrecitos. ,Sprobuj, dobrze ci zrobi”, namawial jg Alfredo. Ale nie
wroécita tam. Chciataby by¢ psychologiem. Albo studiowa¢ coaching, studia
sg krotsze, tak jak Sandra Levinas. To sie Alfredowi akurat podobato. Jej
mezowi podobala sie Sandra Levinas, mowit, ze jest ,mila”. Z tym ze kazda
z tych opcji wymagata zaliczenia przedmiotow, ktérych nie zaliczyta
w szkole sredniej, a poniewaz nikt nie wiedzial, ze jej nie ukonczyla, nawet
Alfredo, trudno byto to zrobi¢, nie budzac podejrzen.

O dwunastej zeszla do ogrodu. Ustawila lezak do stonica i potozyta sie,
zeby poczyta¢ pismo o dekorowaniu wnetrz, ktére przychodzito co
miesigc. O wpdt do pierwszej zjawila sie gosposia i zapytata: ,Co bedzie
pani jeS¢ na lancz?”. Carmen poprosita o salatke z salaty i rzezuchy.
,Przynie§ mi tutaj”, zawotala, kiedy kobieta prawie juz znikneta za
drzwiami. Gosposia wrdcila z tacka po dziesieciu minutach. Miata na niej
srednig miseczke ze wskazang zielening zaprawiong oliwg 1 octem
balsamicznym, ,tak jak pani lubi”, sztuéce, ptécienng serwetke, kieliszek,
dzbanek z woda, talerz z szaszlykiem, ,gdyby pani jednak miata ochote”.
Carmen od razu oddala szaszlyk; uwazala, ze to bezczelnos¢, wtracaé sie
W jej zwyczaje zywieniowe, nie jest Gabina, ta kobieta ledwie jg zna.
,Przynie$ mi rutini, to, co pilam rano, butelke”, odezwata sie surowo
1 gosposia oddalita sie z miesem, a potem zaraz wrdcita z winem juz bez
dalszych uwag.

Zjadla i zasnela w stoncu. Miata sen. Ciezki, stodki jak to stonce,
oszolomil ja. Spowijal ja i nie pozwalat wyplynaé na powierzchnie. Snita na
czerwono. Ale bez obrazéw, bez historii. Obudzila jg gosposia z telefonem.
»,Dzwoni pani Teresa Scaglia”, powiedziala. Obok lezaka lezat przewrdcony
kieliszek, magazyn byt zaplamiony winem. Carmen wziela stuchawke.
Teresa zapraszala ja na seminarium poswiecone feng shui, mialo sie
zaczaé za godzine w szkole jej dzieci ,na rzecz potrzebujacych, nie
styszatas?”. Carmen zapytata, czy chodzi o stotéwke w Los Tigrecitos. , Nie,
to inni biedni, nie nasi”. Teresa miala jeden wolny bilet. Przekonywala:
»Przeciez uwielbiasz wystr6j wnetrz, a mowie ci, ze bilety byly po stéwie za
jeden, wiec procz tego, ze to charytatywne, musi by¢ na nieztym poziomie”.



Carmen sie przebrala. W trakcie probowata dodzwoni¢ sie do Alfreda.
Mial zebranie, nie mogt rozmawiaé. Zawsze koto potudnia Alfredo miat
zebranie i musial wylgcza¢ telefon. Nie znalazla wiecej sladéw na
wyciggach z karty, ale nie bylo to potrzebne, stawalo sie coraz
ewidentniejsze, ze Alfredo z kims$ j3 zdradza i nie przejmuje si¢ tym, ze
ona wie. Moze nawet chce tego, pomyslata. Tylko co on sobie wyobraza?
Mialaby mu da¢ przyzwolenie? W zyciu. Zadzwonila raz jeszcze,
potrzebowala nowej ksigzeczki czekowej, bo stara sie jej skonczyla.
Sekretarki tez nie bylo. ,Pewnie poszli do hotelu”, pomyslata, malujac sie
przed lustrem.

O trzeciej Teresa Scaglia zatrabila klaksonem ze swojego samochodu
z napedem na cztery kola. Carmen wyszla. ,Bedzie Lala i Nane Pérez
Ayerra tez”, powiedziala Teresa z zapatem, kiedy Carmen wsiadata do auta.
Carmen zdziwilo, ze Nane interesuje sie czyms$ takim, byta raczej typem
sportowym, caly czas grata w tenisa albo ¢wiczyla na sali. ,Nie, ona nie ma
pojecia, o co chodzi, ale ma naciggniete Sciegno w nodze, nie moze sie za
bardzo ruszaé, wiec sie przytaczyla”.

Sala amfiteatralna w Lakelands School byta petna. Carmen doliczyta sie
tylko trzech mezczyzn wsrdéd publicznosci. Poza tym same kobiety.
Zapachy importowanych perfum mieszaly sie w powietrzu i poczula, ze
ogarnia jg taka sama ciezka dusznos¢ jak po lanczu. Ale nie byla stodka ani
czerwona. Moéwca wyszedl na scene witany oklaskami. Nie miat
azjatyckich ryséw, z pewnoscig nie byl Chinczykiem. Przedstawit sie jako
,mistrz feng shui z Palo Alto w Kalifornii”, ttumaczenie symultaniczne
Carmen sltyszala w prawym uchu. Rozejrzala sie wokoto i zdata sobie
sprawe, ze niewiele kobiet ma stuchawki, nawet Teresa, ktéra ledwie cos$
tam dukata po angielsku dzieki tym swoim wyjazdom do Miami. ,Bede
mowit nie o tradycyjnym feng shui, jakie sie praktykuje na Wschodzie,
tylko o feng shui w wersji zachodniej — powiedzial prelegent i przerwal,
zupetnie jak w programie telewizyjnym robi sie emocjonujgce zawieszenie
przed blokiem reklam, a potem dodal — Nie o$mielitbym sie przerabia¢
tych pieknych doméw, ktére widziatem w okolicy, na osiedle z pagodami. —
Publicznos¢ usmiechneta sie zadowolona. — Wezmy z feng shui to, co sie
nam przyda, a reszte zostawmy dla innych”. Carmen zamyslifa sie nad
stowem ,inni” i przegapila nastepne zdanie. Zastanawiala sie, czy ci inni to
majg by¢ Chinczycy czy ci, ktérych tu nie ma i nie stuchaja mistrza, a moze
jej ojciec, ktory od kiedy zostawita go jej matka, mieszkat sam w Caballito,



w jednopokojowym mieszkaniu nalezacym do Alfreda, a teraz spoczywat
na cmentarnej kwaterze kupionej przez Alfreda. ,Inni” to mogla by¢ tez
sekretarka jej meza, Scislej — ,inna”. Albo jej matka, z ktorg nie rozmawiata
od pogrzebu ojca i ktérg uwazala za bardziej umarlg niz jego. Kobiety
uczestniczace w turniejach remika liczbowego, ktére organizowala kiedys
z Lalg i Teresg, tez nie byly tymi ,innymi”, bo przeciez znajdowaly sie tutaj,
nawet do niej machaly. Ci ,inni” prelegenta nie zostali zdefiniowani,
a moze cos sie zgubito w przektadzie symultanicznym. W kazdym razie nie
chodzito o nich, tu obecnych.

Drugie zdanie, przez ktore stracita nastepne, brzmialo: ,Mieszkanie jest
jak druga skora czlowieka”. Carmen zadrzala. Potarta ramiona, dostala
gesiej skorki. Zrobilo sie jej jednoczesnie zimno i goraco, tak jak
w dziecinstwie, gdy dostawala goracczlq Kiedy miata dreszcze i mama
pedzita, zeby ja przykryc. Jak przy plerwszych razach z Alfredem.
Roze]rzaia sie za tymi trzema mezczyznami na sali. Uznala, ze zaden nie
jest nic wart. Znalezienie sobie kochanka w okolicy moglo oznaczaé
w najlepszym przypadku spotykanie sie z architektem, ktéry zajmuje sie
twoim domem, a w najgorszym z ogrodnikiem. Po drodze byli: trenerzy
tenisa, pomocnicy golfowi, osobisty trener, nauczyciel gry na pianinie
corki kolezanki i od poniedziatku do pigtku w Altos de la Cascada i okolicy
niewiele wiecej. O ile oczywiscie nie chcialo sie pakowa¢ w historie
z zonatym sasiadem — w Altos de la Cascada wszyscy sgsiedzi sg zonaci — co
oznaczatoby pewne komplikacje, na ktére Carmen nie byla gotowa.
Najgorsza z nich to taka, ze jesli sprawa sie wyda, jedno z uwiktanych —
albo oboje — bedzie musialo sie wynies¢. Tak jak Adam i Ewa wyrzuceni
z raju, pomyslata, nie stuchajac w ogéle stéw mistrza feng shui. Alfredowi
przydarzyta sie taka historia w obrebie osiedla, ale z kobietg ,w trakcie
separacji”, ktéra wynajeta dom Urovichéw na lato i ktérg jesien wywiata
z powrotem do miasta, wiec Carmen nie musiala juz udawag, ze niczego
nie wie.

,Mieszka¢ w mieszkaniu oznacza: by¢ w domu, czu¢ sie dobrze, tworzy¢
atmosfere bliskosci w znacznej mierze zaprojektowang przez dang osobe”.
Carmen przytakneta bez stowa. Pienigdze dat Alfredo, ale to ona urzadzita
dom; kazde polecenie wydawala architektom ona, kazdy mebel wybrata
osobiscie, zdecydowala o kazdym kolorze. Wiec za to, czy sie tam czuje
dobrze czy nie, odpowiada wytacznie ona. Nie jest juz dzieckiem. Dawno
sie nauczyla, ze skargi i placz nie przynosza ulgi ani nie ozywiaja zmarlych,



ani nie przywracaja macicy. Mistrz feng shui wlasnie to powiedzial, to
o domu, o czuciu sie dobrze we wnetrzu. W innym wnetrzu, nie w tym,
ktore jej wycieli. Alfredo praktycznie nie mieszal sie do spraw wystroju
domu. Zainteresowal sie tylko swoim gabinetem i piwniczka. Tu byt
bardzo precyzyjny. Sam wybrat nawilzacze, termometry i zdecydowat
o ulokowaniu kazdej pétki. To Alfredo nauczyt ja wachaé wino, czekaé na
jego aromat, odtrgcad, kiedy nie byt odpowiedni. A teraz narzeka, myslata.
,Zaburzenia snu, brak poczucia réwnowagi, kryzysy malzenskie i nawet
choroby mogg brac¢ sie z negatywnego feng shui”, ustyszata stowa mistrza
nawigzujace do jakiego$ innego zdania, ktére tez przegapita przez te
duszace perfumy na widowni.

O wpét do szdstej zadzwonit jej telefon. Kilka kobiet otwieralo torebki,
zeby sprawdzi¢, czy to nie do nich. Carmen zaplatala sie w kabel od
stuchawek z ttumaczeniem i odebrala dopiero po chwili. Siedzaca przed
nig kobieta odwrécila sie z nieprzyjazng minga. Mistrz feng shui skorzystat
z okazji, by zaznaczy¢, zeby nigdy nie ladowaé telefonéw na stolikach
nocnych, bo to $cigga negatywne fale do sypialni. Dzwonit Tadeo, jeden
z blizniakow, czekal na nig, bo umoéwili sie na zakupy ubraniowe. Carmen
przepraszala go. ,Wyskoczyla mi jedna rzecz, gosposia cie nie uprzedzita?”
Tadeo sie wsciekl. ,Jak chcesz, wez taksoéwke 1 jedZ z nig”. Tadeo trzasnat
stuchawkg o aparat, a ona znéw zaczeta stuchaé, mistrz mowit cos po
angielsku, z czego zrozumiala tylko ,Bill Clinton”. Nalozyta ponownie
stuchawki 1 uslyszata, ze ,w Gabinecie Owalnym w Bialym Domu
ustawienie mebli byto zte, co przyniosto prezydentowi liczne kiopoty
malzenskie”. Na widowni rozlegly sie Smiechy. Miala wrazenie, ze
rozmyslanie o ustawieniu mebli w gabinecie jej meza jest zbyt oczywiste.
Ale nie mogta sie oprze¢ tej mysli.

Jeden z trzech mezczyzn wstal i wyszedl. Mistrz odprowadzil go
wzrokiem. Chciat zrobi¢ wrazenie na wychodzacym i oswiadczyt tonem
prawdy objawionej: ,Szefowie wielkich zachodnich imperiéw
gospodarczych konsultowali sie z ekspertami z Tajwanu, Hongkongu
i Singapuru”. Carmen przypomniat sie dziadek ze strony ojca, komunista
z Hiszpanii, ktéry uciekl potajemnie na statku, i zastanawiala sie, co by
powiedziat o zachodniej wersji feng shui. Rozejrzala sie na boki i zdala
sobie sprawe, ze nie ma pojecia, kim byli dziadkowie towarzyszacych jej
kolezanek, w wiekszosci nawet ich rodzicéw nie znala. Ona tez nie
przedstawita nikomu ojca, pdki zyl, wolala odwiedza¢ go w jego



mieszkaniu raz na miesigc, zanosita mu pienigdze na czynsz. Podobno
ojciec Nane siedzial kiedys za oszustwa. Nikt jednak nie znal zadnych
szczegotow potwierdzajacych prawdziwosé pogloski. W kazdym razie ich
dom na osiedlu nominalnie zapisany byt na jej matke. Tak jej przynajmniej
powiedziala w zaufaniu Mavi Guevara. Nane poprosita o glos, by
potwierdzi¢, ze ,w firmie jej meza dokonano z udziatem doradcy feng shui
przegladu wszystkich wnetrz i ostatecznie wylozono taras tatami, zeby
zrownowazy¢ negatywng energie”. Mistrz ucieszyl sie z tej ,tak trafnej
i ciekawej uwagi”. ,Trzeba by przejrze¢ dom Guevardéw, nie?”,
skomentowata Nane i Teresa z Lalg parsknely Smiechem, cho¢ Lala dodata:
»Nie badz taka, bo jak Martin nie znajdzie szybko pracy, to ja bede musiata
przebudowac swdj”. ,Albo i8¢ do roboty”, zakpita Teresa. ,Nie ma mowy”,
zasmiala sie Lala. ,W twoim przypadku to przejsciowe, ale Guevarowie jak
dtugo juz zyja z tego, co zarobi Virginia? Moze Ronie nie potrafi znalezé
roboty przez to feng shui”, méwita Nane. ,Nie byloby od rzeczy, gdyby
sprobowali poprzestawia¢ meble — uznala Teresa. — W zyciu trzeba
poprébowaé wszystkiego”. Carmen pomyslala, ze miataby ochote
sprobowaé¢ w zyciu marihuany; w mlodosci nie miata odwagi, a teraz nie
wiedziala, skad wzig¢ towar. W telewizji, w jedno deszczowe popotudnie,
ktore spedzita, nie mogac wyjs¢ z t6zka, ustyszata w talk show jakiegos
chlopaka, ktory palit skrety, bo efekty byly mniej wiecej takie jak po winie,
ale bez kaca. A j3 martwily troche te jej kace. Dzieci pare razy ja widzialy,
bo nowa gosposia nie umiata zachowac¢ sie z wyczuciem jak Gabina i za
kazdym razem kiedy Carmen sie zatoczyta, zaraz wotata dzieci na pomoc.
Przyszedt czas na poélgodzinng przerwe, podczas ktdrej podano wino
i sery. Carmen nie pita. To przeciez szkola, do ktérej chodzg jej dzieci. Bala
sie samej siebie. Wino bylo marki Valmont, Alfredo nie akceptowal go
w swojej piwniczce — ,,zwykly sikacz, wszystkie wina ponizej dwdch stéw to
sikacze”. W sali pelnej brie i camembertéw mistrz zostat otoczony przez
kobiety, ktore pokazywaly mu szkice swoich doméw. Carmen pomyslala,
ze ekspert od feng shui moglby znalezé sie w kategorii potencjalnych
kochankéw z okolicy jeszcze wyzej niz architekt. Nie ze wzgledu na
atrakcyjnosé, tylko egzotyke. Organizatorzy rozdawali foldery
z programem wydarzen do konca roku: ,Jak uprawia¢ orchidee” we
wrzesniw; ,Sztuka smakowania win” w pazdzierniku; , Nietzsche: przeglad
dokonan” i ,Wstep do opery” w listopadzie; ,Ograniczenia i dzieci” na
zamkniecie roku, w pierwszym tygodniu grudnia, z udzialem psychologa



z tamtego talk show, ktéry widziala Carmen, tego z chlopakiem palacym
marihuane. Rozejrzala sie, ludzie krazyli z kieliszkami, prawie z nich nie
pijac. Bordowy plyn kotysat sie w takt Smiechéw i rozméw. Pomyslata, ze
moze jednak, tylko usta zamoczy. Ale nie odwazyta sie. Pie¢ minut przed
rozpoczeciem drugiej potowy kelnerzy pozbierali kieliszki. Niemal we
wszystkich zostalo troche wina, niektére w ogdle byly nietkniete. Carmen
postanowita, ze poczeka, az wszyscy wejdg na sale, i wtedy wypije pot
kieliszka w tazience. Byta na to zdecydowana. Tymczasem Teresa ztapala jg
pod ramie i znéw zaprowadzita na sale. ,Ciekawe, prawda?”, odezwala sie
Teresa, pogryzajac kawalek gruyere’a. ,Ciekawe”, odpowiedziata Carmen,
nie przestajac mysle¢ o tych wszystkich kieliszkach z niedopitym winem,
ktore zostaly na stole.

Przez reszte seminarium mistrz feng shui zajmowal sie analizg
przykltadowych doméw. Korzystajgc z rzutnika najnowszej generacji,
pokazywal rézne projekty. Na wszystkich widnial pod spodem napis
»Siatka bagua”, stowa te powtarzaly sie wiele razy w trakcie wyktadu, lecz
Carmen, cho¢ bardzo sie starala, nie byta w stanie przypomnie¢ sobie, co
wlasciwie znaczg. Mistrz objasnial, jakie znaczenie ma kazdy kat domu,
wskazujac stosowne miejsca drewniang paleczky. Opowiadat o miejscu
odpowiedzialnym za kariere lub prace, o zakatku umiejetnosci, rodziny,
dzieci. Kiedy méwil o miejscu zwigzanym z bogactwem, Nane sie
odezwala: ,No i wychodzi na to, ze nasz architekt to balwan, a jeszcze sie
skarzy, ze mu zalegamy z platnosciami za prace dodatkowe. Akurat
w kacie bogactwa dat nam szafe, ktéra zawsze jest zamknieta na klucz,
uwierzycie?” ,Bedziesz musiala j3 wyburzy¢ i zrobi¢ tatami na tarasie”,
zasugerowala Lala. ,A moze najpierw sprobuj zostawiaé otwarte drzwi? —
wtracita sie Teresa. — Szkoda by byto rozpoczynaé remont w twoim domu,
kiedy jest taki tadny i zadbany. Méwitam wam, ze do mnie przyjda w ten
piatek z dodatku architektonicznego «La Nacién» i bedg robi¢ zdjecia do
artykutu?” ,Serio?”

Na ostatnim slajdzie mistrz z Kalifornii pokazat kat, ktory feng shui
wigze ze zwigzkiem i1 malzenstwem. To tylna czes¢ domu po prawej.
Dokladnie tam, gdzie Alfredo kazal zbudowaé piwniczke. Mistrz méwit
o tym, jak wazna jest pozytywna energia tego miejsca, yin i yang, ale
pozytywna, musi plynaé, nie moze by¢ tam przeszkdd, trzeba
neutralizowaé negatywne efekty za pomocg luster, szklanych o0zdéb
i bambusa. I za wszelka cene nalezy unikac zablokowanego qi, czyli energii



zyciowej, to znaczy zeby qi mogto swobodnie przeptywad, trzeba unikaé
miejsc, w ktorych ruch i wyjscie sg utrudnione, wilgotnych, wypetnionych
jakimi$ rzeczami, mato wietrzonych, zakurzonych, ciemnych, bez zycia.
Jak na przyklad piwniczka na wina.

Teresa odstawila ja do domu niemal o dziesigtej wieczorem. Samochodu
Alfreda nie bylo, za wczesnie na to. Carmen wiedziala, ze jej synowie
pozamykali sie w swoich pokojach i siedzg przy komputerach, a gosposia
czyta Biblie w pomieszczeniu dla stuzby. , Plus stuzacych ewangeliczek jest
taki, ze nie kradng, religia im tego zabrania, wiedzialas o tym?”,
powiedziata jej Teresa, polecajac gosposie pare miesiecy temu. Ale Teresa
wolataby Gabine. Przeszla przez kuchnie, WZlqla korkoc1alg 1 udata sie do
piwniczki. Otwarta drzwi. Byto tam wilgotniej i zimniej niz na zewnatrz.
Przejrzala butelki, nie zamierzala bra¢ byle czego. Pominela rutini.
Zatrzymala sie przy Finca la Anita. Wyjela butelke. Rocznik 95. Zawahata
sie. Odlozyta na miejsce i sze$¢ butelek dalej zdecydowala sie na jedno
z trzech Vega Sicilia Unico rocznik 1979, ktére Alfredo przywidzt ostatnim
razem z Madrytu. Chcial jecha¢ tam sam, bo musiat sfinalizowa¢ bardzo
wazng tranzakcje i nie zyczyl sobie, zeby co$ go rozpraszalo. Na butelce
wcigz byla etykietka z ceng, dwiescie siedemdziesigt euro. Prawie tyle ile
tamta noc w Sheratonie, ta na zawsze zapisana na wyciggu z karty
kredytowej meza. Ta, ktérg spedzit z kims, moze z tg sama, z ktérg kupit to
wino. A moze z inng. Otworzyta butelke. Miata sobie nala¢ do kieliszka, ale
zmienita zdanie. Podniosta butelke za zdrowie Chinczykéw i feng shui
i pita duszkiem, poki nie musiata zaczerpnaé powietrza.
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Zanim Tano uderzyl, podnidst wzrok. Spojrzal na przeciwnika

przesuwajacego sie jak cien w lewo. Dopiero kiedy piteczka pokonala site
inercji 1 zaczela opadaé, w tej ostatniej chwili, kiedy zdaje sie, ze
zatrzymuje sie w powietrzu, przylozyl. Mocne uderzenie w prawg strone
pola, niemal z musnieciem siatki. Tam, gdzie nikogo nie byto. Uderzenie
precyzyjne, nie gwaltowne, ale szybkie i efektywne, ktore wszelkie wysitki
przeciwnika, by dotrzec¢ do pitki na czas, pozbawialo sensu. Wtedy Gustavo
wyrazil swoje uznanie. Zawsze robil to tak samo, klaszczac dlonig
w rakiete. Wszyscy lubilismy oglagdaé deble, w ktdrych grali Tano i Gustavo
Masotta, to bylo jak patrzenie na uklad choreograficzny. Kiedy grali,
zawsze zbierala sie publicznosé, zawsze byl ktos, zeby potem opowiadaé
innym o nowym wyczynie. ,,Elegancko, Tano, w twoim stylu”, powiedzial
Gustavo. Tano cieszyt sie znacznie dyskretniej, niemal niezauwazalnie,
przelotng ming dostrzegalng tylko dla tych, co go znali.

Tano i Gustavo grali razem zawsze w soboty o dziesigtej rano. Fizycznie
dziwnie wygladali obok siebie: Tano krzepki, niski, o niemal przezroczystej
skorze, z kreconymi niegdy$ blond wlosami; Gustavo wysoki, elegancki,
ciemnawy. Poznala ich Virginia Guevara. Tego dnia zagrali przeciw sobie.
Wykonczyli sie wzajemnie i zaden nie chcial powiedzieé, kto wygrat ten
pierwszy mecz. Legenda glosi, ze w trzecim secie, kiedy remisowali pie¢ do
pieciu, przerwali go, by nie decydowal o zwyciestwie. Mial serwowac
Gustavo, a kiedy on serwowal, wygrywal. Jego uderzenie serwisowe, ze
wzgledu na wzrost i site, robitlo wrazenie. Ale z jakiego$ powodu przystat
na to, by nie rozstrzygaé, kto jest géra. Od tego dnia stali sie
nierozlgcznymi przyjaciélmi. Tano wstawal wczesnie i zajmowat kort.
O ustalonej godzinie czy pare minut pdzniej zjawial sie Gustavo. Ich
przeciwnicy zmieniali sie wraz z uptywem lat, lecz oni zawsze grali razem.
Nikt z nas nigdy nie odwazylby sie zaproponowac jednemu z nich wspdlnej
gry, to by bylo tak, jak poprosi¢ o najtadniejszg kobiete na osiedlu jej
zazdrosnego meza. Dobrze sie dogadywali, taczyt ich wzajemny szacunek



niwelujacy wszelkie réznice i ani na korcie, ani poza nim nie bylo wida¢, ze
Tano jest niemal dziesie¢ lat starszy od Gustava. Kazdy z nich miat swoj
styl, razem stanowili pare bardzo trudng do pokonania. Tano to byla
precyzja, zimna krew, nieskoniczenie wiele rozegranych meczéw, idealnie
wymierzone uderzenia, niemeczace sie nogi; jego taktyka opierala sie
bardziej na wykorzystywaniu bledow przeciwnika niz na wlasnej grze, byla
czystg strategia. Rozgrywal mecz tenisa jak partie szachéw. Styl Gustava
byt bardziej zywiotowy, ale tez pelen polotu; niektérzy, ci, co sie odwazyli
albo mieli pewnos$¢, ze Tano nie uslyszy, twierdzili, ze Gustavo jest
najlepszym graczem w Altos de la Cascada. Budowa jego ciata sprzyjala tej
dyscyplinie sportu, umial przygrza¢ 1 potrafit odwrdci¢ nawet
najtrudniejszy wynik. Jego specjalnoscig byt serw, potem podbiegniecie do
siatki i uderzenie prosto pod nogi przeciwnika, ktéry nie miat jak odebraé
pitki, przy czym sita uderzenia odstraszala i ograniczala do minimum
ryzyko jakiejkolwiek reakcji. Cho¢ wida¢ bylo, ze ta ostroznos¢ jest
wystudiowana, kontrolowana, narzucona woli. Z czasem kontrola nad
wlasng siltg stabta i kiedy Gustavo uderzat nad siatka, jedyne, co moglismy
zrobié, to zastonic sie rakietg, zeby nie dosta¢ pedzaca pitka.

Po zakonczeniu meczu ceremonial trwal na tarasie z widokiem na korty.
Obaj pili co$ z rywalami i rozmawiali. Tano zawsze stawial, cho¢ przegrani
protestowali, bo przeciez ,przegrany stawia”. Kelner podajacy napoje
wiedzial, Zze nie wolno mu przyjmowa¢ pieniedzy od nikogo procz Tana
Scaglii, on sam wydat takie polecenie. A rozkazu Tana nie mozna nie
wykonaé¢ bez powaznych konsekwencji. Kiedy czekali na napoje, Tano
zmienial przepocong koszulke i opieral sie o drewniang porecz. Gustavo
nie opierat sie, nie przebieral, zostawal tak, jak opad} na krzesto, cieszac sie
tym zwycieskim zmeczeniem. Tano pit wode mineralng, a Gustavo jakies
napoje gazowane. I rozmawiali o interesach, o sprzedazy YPF Repsolowi,
o samochodach do sprzedazy albo do kupienia, o bezsensownych
wydatkach zon, ktére krytykowali, cho¢ zarazem pozwalaly im pokazaé
swoj poziom konsumpgji, o turniejach tenisowych, ktére w tym momencie
byly rozgrywane gdzie$ na swiecie, o rankingu ATP. Jednak Tano zawsze
sprawial wrazenie bardziej skupionego na rozmowie niz jego towarzysz.
Gustavo byl tam, lecz ewidentnie czesto myslal o czyms$ innym. Ilekroé
kto§ go przytapal, ze siedzi taki zapatrzony w dal, tlumaczyl sie
zmeczeniem. Ale to nie bylo zmeczenie. Miato sie wrazenie, ze Gustavo
czyms$ sie martwi, ze po glowie chodzg mu mysli prowadzace go w miejsce,



ktére mu sie wcale nie podobato. Wtedy jeszcze nie wiedzieliSmy, co to za
miejsce. Nawet nie podejrzewaliSmy. W La Cascadzie to normalne, ze nie
wiesz czego$ o innych, czego$ zwigzanego z czasami, kiedy jeszcze tu sie
nie sprowadzil i nie mieszkal, a nawet o terazniejszosci, o sprawach
osobistych, o tym, co sie dzieje w domu za zamknietymi drzwiami. Nawet
Tano nie wiedzial tego o Gustavie. Ani Gustavo o Tanie.

Niemal zawsze o tej porze, kiedy juz gawedzili, dotgczat do nich Martin
Urovich. Martin gral z Tanem, zanim w Altos de la Cascada zjawil sie
Gustavo, i przyjat to odsuniecie jako co$ naturalnego; nie gral na ich
poziomie. Nie chodzitlo o styl gry, tylko o potrzebe zwyciestwa. Tano
1 Gustavo musieli wygrywac i wygrywali, byli tak zaprogramowani. Martin
Urovich byl ,zaprogramowany na porazke”, jak kiedy$ wykrzyczala mu
jego zona przy nas wszystkich. Ale to miato miejsce znacznie pdzniej, kiedy
czas mijal, a Martin nie znajdowat pracy i Lala nabrala przekonania, ze juz
nie znajdzie, bardzo blisko tego wrzesniowego czwartku, o ktérym nie
rozmawiamy, chyba ze kto$ zapyta.
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Urovichowie wywodzg sie z jednej z rodzin odpowiedzialnych za

zalozenie Altos de la Cascada. Martin Urovich jest synem Julia Urovicha,
a w tamtych czasach, kiedy bylo to malutkie osiedle letniskowe
uzytkowane przez grupe przyjaciot, nikt nie pytat drugiego o wyznanie. To
byt Julio Urovich i kropka. Jednak z czasem, cho¢ glosno o tym nie
moéwiono, religia stala sie jedng z kwestii branych pod uwage przy
akceptowaniu nowych cztonkow La Cascady. Pewnie to jedna z nielicznych
rzeczy, ktérych nigdy nie oSmielitam sie zapisa¢ w czerwonym kajecie: ze
Zydzi nie s3 zbyt dobrze widziani przez niektérych z moich sasiadéw. Nie
zapisalam tego, ale o tym wiem, co czyni mnie wspélniczky. Co prawda
otwarcie nie méwig o nich Zle, lecz jesli kto§ powie jakis$ zart, nawet taki
z grubej rury, $miejg sie 1 wyrazaja uznanie. Moze ja tez przez dtuzszy czas
nie traktowalam tego powaznie. Nie jestem Zydéwka. Ani Koreanka.
Dopiero kiedy pojawily sie te problemy Juaniego, zaczeto do mnie docierag,
jak sie cztowiek czuje, kiedy w oczach reszty jest inny.

Po tylu latach Urovichowie pelnili na naszym osiedlu fundamentalng
role: stali sie zydowskimi znajomymi stanowigcymi dowdd, ze nikogo nie
dyskryminujemy. Poza tym Lalo ozenil sie z Lala Montes Avila, dziewczyna
cate zycie mieszkajacg tu, u nas, z katolickiej, bardzo katolickiej rodziny,
do tego stopnia, ze niektérzy ze znajomych rodziny na wies¢, ze wychodzi
za syna Urovichéw, zamiast gratulacji przekazywali rodzicom wyrazy
wspolczucia. ,Nie ma co sie sprzeciwiaé, bo bedzie tylko gorzej”. ,Pozwdl
jej, moze za dwa miesigce sie pokldca i to sie stanie anegdotycznym
wspomnieniem”. ,,Wyslij j3 na studia do Stanéw”. ,,Spusc¢ jej lanie”. Jednak
Lala i Martin wzieli §lub i nikt niczego publicznie nie powiedzial.

Tego samego popotudnia, kiedy sfinalizowatam transakcje z panstwem
Ferrere, wiedzialam, ze to sie Zle skonczy. Zostawitam ich w klubie, byli
zadowoleni, chcieli sie czegos napi¢ i nacieszy¢ Altos de la Cascada,
miejscem, ktére wybrali do zycia. Ja poszlam do domu, tez zadowolona,
obliczajac w glowie dokladng wysokos¢ naleznej mi prowizji. Wiasnie



sprzedalam im posesje liczacg dwa tysigce metréw kwadratowych, w rogu,
teren wystawiony na sprzedaz przez Espadifieiréw, kiedy postanowili sie
rozwiesC. Po sgsiedzku z Laforgue’ami. Wchodzitam do domu i zadzwonit
telefon. To byla Lila Laforgue, mniej wiecej sze$édziesiecioletnia kobieta
mieszkajaca na stale w Altos de la Cascada, ,tutejsza przez cate zycie”, jak
chetnie sie przedstawiala, troche zarozumiala, zwazywszy na to, ze
wszyscy wiedzieliSmy, ze dom i akcje osiedla sg na jej nazwisko, bo maz
mial zarzuty w zwigzku z podejrzeniem o nieuczciwe doprowadzenie
firmy do bankructwa. ,Powiedz mi, Virginio, oni nie s3 z naszych?” To
wyrazenie mnie zaskoczylo. Zaczelam mie¢ cigg luznych i btednych
skojarzen, od ,naszych” przesztam do argentynskich ,gauczéw”, a od
»gauczow” do ,wiesniakow”, od ,wiesniakéw” do ,,rolnikéow”, ,hodowcow”,
LKrow”, ,bykow”, ,traktoréow”, ,koni”. ,No starozakonni, Virginio, czy to s3
starozakonni?” To usytuowalo mnie w kontekscie jak nagla ulewa na
srodku pustej ulicy. ,Znaczy czy sg cztonkami wspélnoty?”, zapytatam. ,Bo
wiesz, to nie tak, ze mam konkretnie co$ przeciwko, przeciez blisko sie
przyjaznimy z Urovichami, ale niepokoi nas zageszczenie, jeszcze pare lat
i tu bedzie jak w jakims kibucu. I to jeszcze tuz przy nas”. ,Nie wydaje mi
sie, nazwisko majg Ferrere”. ,Czyli sefardyjscy. Poznatam takiego, co miat
na nazwisko Paz i byt Zydem, i Varele - tez byl Zydem. Mamig cie tymi
nazwiskami i potem tatwo o wpadke”. ,Sprawiaja wrazenie bardzo mitych
ludzi, mlode malzenstwo z malutkim dzieckiem”, odwazylam sie jej
przerwal. ,Tak, widzialam, po niej na kilometr widaé¢, ze starozakonna.
Powiedz mi, ten zapis o procencie juz nie dziata?”

W Altos de la Cascada przed laty, kiedy jeszcze osiedle dzialato raczej
jako miejsce weekendowego wypoczynku, a nie stalego zamieszkania,
obowigzywat zapis ograniczajacy do dziesieciu procent liczbe czlonkow
jakiejkolwiek wspdlnoty. Jakiejkolwiek. Podobno sam Julio Urevich byt
czlonkiem rady, kiedy przyjeto ten zapis, ja nigdy nie odwazylam sie go
o to zapytal. Czyli jesli liczba czlonkéw danej wspdlnoty przekracza
dziesie¢ procent, nastepny chetny nalezacy do tej grupy musi zostaé
odrzucony. Oficjalny powdd byt taki, zeby osiedle nie zmienito sie w ,teren
opanowany” przez jedna dominujacg grupe. Ale tak naprawde jedyne
przypadki odrzucenia ofert kupna dotyczyly wtedy Zydéw. Nigdy nie
zblizyliSmy sie, nawet w prognozach, do dziesieciu procent czarnoskoérych,
Japonczykéw czy Chinczykéw, zeby wymieni¢ latwo rozpoznawalne
mniejszos$ci. I nie sgdze, by kogokolwiek pytano, czy jest muzulmaninem,



buddysta czy anglikaninem. W kazdym razie ja nie pytalam. Ale nie
wiedzie¢ czemu w jakim$ momencie historii Altos de la Cascada zapis ten
wykreslono. ,Jestes pewna, ze wykreslono? — nalegata Lilita. - Jak oni moga
nie uprzedza¢ nas o takich rzeczach? Nie mamy tu jakiej§ komisji
aprobujacej czy czegos takiego? Nie chodzi mi tylko o Zydéw. Ja nie lubie
dyskryminacji, méwie w sensie ogdlnym, dobrze by bylo jednak mieé¢
mozliwo$¢ dobierania ludzi. To nie jest jakis wiezowiec, gdzie mozesz
spotka¢ czlowieka w windzie i to wszystko. Tutaj wiele rzeczy robi sie
razem, jest sie blizej z innymi, a ja nie mam ochoty brata¢ sie z ludZmi,
z ktérymi normalnie bym sie nie zaprzyjaznita. Rozumiesz? Nie méwie, ze
sg dobrzy czy zli, ale to ludzie, ktérych ja wybieram. A mam prawo
wybiera¢ — czy moze nie? To jest wolny kraj”. Odczekala, az co$ powiem,
poniewaz jednak milczalam, ciggneta: ,Jestem przekonana, ze inne osiedla
maja jakie§ mechanizmy selekcji. Chocby sie nie przyznawali; oni beda
twierdzi¢, ze to proces naturalnej selekeji, ale nie. Idz, popatrz na ich spisy
mieszkancow, ciekawe, czy znajdziesz tam jakiego$ Isaaca albo Judith”.
y1saaca albo Judith”. Tutaj mamy Julia Urovicha i1 jego dzieci, zone
Paladinniego, chyba ma na nazwisko Silberberg, Libermanéw
i Feigelmanéw. Ale to prawda, w innych osiedlach tak nie jest. Mam
kolezanki, znajome z branzy, pracujace w innych agencjach posrednictwa
nieruchomosci na innych osiedlach, o ktérych méwita Lilita, i opowiadajg
mi rézne rzeczy. Kiedy pojawia sie w agencji malzenstwo o zydowskim
nazwisku, pierwsze, co robia, to probuja je zniecheci¢, zeby oszczedzié
wszystkim — tym, co chcg kupié, i sobie — nieuniknionych nieprzyjemnosci.
Prowadzg ich pod osiedlowg kapliczke, cho¢ nie jest po drodze, opowiadaja
o tym, ze wszystkie dzieci chodzg do takiej a takiej katolickiej szkoly,
pokazuja im domy nie do kupienia albo wykraczajace poza ich budzet. Jesli
trzeba, uciekajq sie do zdan w rodzaju: ,To oczywiscie laickie osiedle, ale
tutejsze rodziny s3 w przytlaczajacej wiekszosci katolickie”. Sprawa sie
komplikuje, kiedy zainteresowane s3 malzenstwa mieszane i zona nalezy
do wspdélnoty zydowskiej; nikt niczego nie moze zauwazy¢ az do dnia
podpisania papieréow. W takich przypadkach bywa, ze moje kolezanki po
fachu wydajg pienigdze a conto prowizji, Swietujg zawarta transakcje
1 chwalg sie nig, a potem, kiedy majg juz podpisa¢ dokumenty i pojawia sie
nazwisko zony, pojmuja, ze stracily to, co jeszcze do nich nie nalezalo.
I maja do wyboru: albo brna¢ w to dalej, az transakcja zostanie odrzucona
za pomocy jakich$ pokretnych sztuczek, albo powiedzie¢ prawde prosto



z mostu. Niemal nikt nie wybiera prawdy i wszyscy czekaja, az wydarzenia
potoczy sie same i dojdzie do oficjalnego uniewaznienia umowy na
podstawie zawsze dwuznacznych i niejasnych przestanek. Upewni¢ sie
z gory na sto procent nie ma jak. Ktéz by sie odwazyt zapytac
potencjalnego klienta: ,Przepraszam pana bardzo, czy panska zona jest
Zydéwka?”. Zdarzaja sie czasem przestanki ulatwiajgce rozeznanie w jedna
czy w drugg strone: srebrne krzyzyki, wisiorki w formie rézanca, pewne
imiona wybrane dla dzieci, liczba dzieci, szkota, do ktérej zamierzajg je
zapisac. I zawsze trafiajg sie ludzie obdarzeni széstym zmystem do takich
spraw, fowcy, jak Lila Laforgue. , Litman, nie Pitman... przez l... 1 jak Laura”,
poprawila mnie pani Ferrere w dniu dokonywania zapisu notarialnego.
,Laura Judith Litman”, u$cislila.

Napisalam Litman, nie podnoszac glowy. Poczulam, jak robi mi sie
goraco, a w myslach powtarzalam: ,Ani Isaac, ani Judith”. Gorgco od
ujawnionej prawdy. ,Bardzo sie ciesze, ze sprowadzamy sie do Altos de la
Cascada”, powiedziala i musiatam spojrzec jej w twarz. Usmiechala sie.

Kilka miesiecy podzniej znéw zadzwonita do mnie Lila Laforgue.
,Méwitam ci, ze to starozakonni”. ,Naprawde?”, udawatam zaskoczong.
»Widzialam, jak kapig dziecko w wanience, gote. Ma przycietego siusiaka”.
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Sto razy wolajg jg do stotu. Nie schodzi. Ramona nie schodzi, bo tak ma

na imie, chocby jg wotali Romina. W dokumentach tego nie zmienili, nie
mogli. Ale nawet do szkoly tak ja zapisali. Romina Andrade. Wszyscy
mdwig na nig Romina oprécz Juaniego, bo go o to poprosita. Opowiedziata
mu, ze po urodzeniu ochrzczono j3 jako Ramone, zrobila to jej mama,
ktérej twarzy prawie juz nie pamieta. Juani méwi do niej ,Rama”, to taka
wersja posrednia, zeby jej ,mama”, czyli ta, ktdra tak teraz kaze na siebie
mowic, sie nie zorientowalta. Wida¢, ze lubi nazywac rzeczy nie tak, jak sie
naprawde nazywaja, mysli Romina. Nie jestem Romina, a Mariana nie jest
moj3 mama. Obie o tym wiedza, cho¢ Mariana kaze jej odpowiadaé ,tak,
mamo”, ,nie, mamo”. Nie pozwala jej nawet odpowiada¢ tak, jak mowig
wszystkie dzieci: ,tak” i ,nie” albo kreci¢ gtowa. Marianie udato sie skloni¢
dziewczynke do udzielania peilnych odpowiedzi za sprawg uderzen
w policzek. Ale nie policzki najbardziej jg bola. Bardziej boli to, ze ukradli
jej Pedra. Pedro nie wie juz, kim jest Ramona. Nie chce tez, zeby
opowiadata mu o tym, co pamieta, nawet go to zltosci. ,Nie ktam mi juz,
dobra?”, méwi i wychodzi, kopigc swojg pitke do rugby. A ona i tak go
kocha, bardziej niz kogokolwiek na $wiecie, nawet jesli on nie wie, kim
jest.

Gdyby Romina prowadzita dziennik, nie pisalaby codziennie, tego jest
pewna. Taki codzienny dziennik to by byla $mier¢ z nudéw, mysli. Sg takie
dni, ze w tym miejscu (a moje zycie toczy sie w tym miejscu) nie dzieje sie
nic: ,Wstalam, zjadlam $niadanie z kobietg, ktéra mnie adoptowala, ona
szla na turniej tenisowy, powiedziala mi, ze bierze dwie rakiety, w razie
gdyby poszla jej struna od tego poteznego passing shota, miatam dwa
egzaminy, wolng godzine, zwolnitam sie po trzeciej przerwie, wrécitam do
domu z mamg Valerii, tez grala w turnieju z t3, co méwi, ze jest mojg
mamga (poszed! jej jednak ten naciag), ale skonczyla wczesniej, bo j3
wyeliminowali w ¢wieréfinatach, ogladatam telewizje, brat mnie wkurzal,
zjadtam sama w pokoju, posztam spa¢, koniec”. Nikt nie bedzie tracit czasu



na pisanie o niczym. Tego Romina nie chce. Tej nicosci. Romina nie wie,
czego chce, jednak na pewno nie tego. ,,O niczym niech inni piszg”. I majac
te czternaScie, a moze pietnascie lat — sedzia nigdy nie byl pewien
doktadnej daty jej urodzenia — wie dobrze, ze czym innym jest opowiadac,
a czym innym przezywaé. Trudnie]j jest opowiadaé. Zycie to zycie i juz.
Zeby opowiadaé, trzeba porzadkowaé, a jej tego brakuje, tego
porzgdkowania mysli od srodka, wszystkiego, co jej sie przytrafia. Pokéj na
szczescie sprzata jej Antonia. Ale poza tym ma poczucie, ze wszystko w jej
zyciu jest wymieszane. Czuje, jakby stala na bombie czasu. A bomba czasu
kiedys w koncu wybucha.

Zeszlego wieczoru o mato nie wybuchta. Romina poszta na impreze do
Natalii Wolf. Osiedle dwa mosty dalej od Altos de la Cascada. Pita piwo,
duzo piwa, cale piwo. O czwartej rano zwymiotowala. Wiecej oséb
wymiotowalo, nie tylko ona. Juani nie, on wyszedl wczesniej. Zadzwonita
do Carlosa, zaufanego takséwkarza, ,mama” tylko do niego pozwala
dzwonié¢. Carlos musial wprowadzi¢ j3 do auta. Nie pierwszy raz. Romina
jechata na tylnym siedzeniu, bylo gorgco i spowijal j3 fetor wymiocin.
Poprosita Carlosa, zeby wlaczyt klimatyzacje, nie dzialata, zdjeta bluzke,
w sumie stanik jest jak bikini, pomyslata. Wywalita bluzke za okno, zeby
nie $mierdzialo. Przyjrzala sie sobie. Troche bardziej niz bikini w tym
przypadku, pomyslata. Facet patrzy przed siebie, kogo obchodzg moje dwa
cycki, ktorych i tak prawie nie mam? Zasnela. Kiedy podjechali pod brame
osiedla, straznik sie przestraszyl i zadzwonit do jej ojca. Uprzedzil, zeby
zwrocit uwage, bo ,panienka Andrade wjechala na teren osiedla sama
z kierowca, jest naga i pewnie pod wplywem narkotykéw”. ,Nie bratam
narkotykéw”, moéwita Romina, kiedy Mariana i Ernesto zaczeli j3
przestuchiwaé. ,Straznik powiedzial, ze bylas gota i naépana”. ,Miatam
stanik, racja, ale nic nie bratam”. ,Straznik méwi co innego”. ,Straznik to
batwan, ktéry w zyciu na wlasne oczy skreta nie widzial”. Ernesto uderzyt
ja w twarz. Zadrzala. Nie byla naépana. Wypita sporo piwa. To prawda. Ale
ona nie bierze. Palita ze dwa czy trzy razy trawke, tyle Ze ostatnim razem
miala niedobry odjazd, dlatego potem juz nie probowala. Piwo starczy,
wiecej jej nie trzeba. Dzin tez lubi. Mniej, ale moze by¢. Zwlaszcza ten,
ktéry Ernesto ukrywa w kredensie w salonie. Wédke pije czasami, bardzo
rzadko. I nic innego.

Znéw wotajg jg do stotu. Antonia méwi, zeby zeszla, bo ,mama sie
wécieknie”. A wiciekla ,mama” jest straszna.
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]akié czas po przeprowadzce do Altos de la Cascada Carla zgodzita sie

z sugestia Gustava i zapisala sie na kurs sztuk pieknych prowadzony
w klubie w kazdg srode o drugiej po potudniu. Gustavo nalegat na to od
pewnego czasu. Nie przejmowat sie, czy jego zona wykazuje jakies
specjalne predyspozycje w kierunku malarstwa, ktérych zreszta nie miala,
tylko by znalazla sobie towarzystwo, ,zawarta przyjaznie, zeby zaczac
nowe zycie towarzyskie”, jak sam méwil. Zycie inne od tego, przed ktérym
uciekli. Tano poinformowal go o tym kursie. Carla wolataby jezdzi¢ do
miasta i dokonczy¢ studia architektoniczne, ale Gustavo nie zgadzat si¢ na
to. ,To bedzie straszny wysitek, zawsze bardzo sie meczytas na tych
studiach. A kiedy bedziemy mieli dziecko, i tak na wszystko machniesz
reka, znam cie”. Wiedziala, ze dziecko to obietnica, ktérej Gustavo nie
moze zlozy¢. A ukonczenie studiow tez byto obietnica, ktdrej spelnienia
z kolei ona gwarantowac¢ nie mogta.

Podczas gdy Carla ledwie znala dwie czy trzy zony kolegéw Gustava, on
zintegrowal sie blyskawicznie. Dla niego byto to tatwiejsze, lubit sport, a to
w Altos de la Cascada bardzo ulatwia droge do znajomosci. Tak samo
dzieci. Ale dzieci nie mieli. Carla bardzo réznita sie od Gustava. Niesmiata,
wycofana, niemal bala sie innych. Wielokrotnie znajomi Gustava
probowali zapraszaé ja przy réznych okazjach, lecz zawsze znajdywala
jakas wymowke. Miala jeszcze tylko dwie przyjaciétki ze szkolnych czasow,
jedna mieszkata w Bariloche, a druga nie wiadomo gdzie, od kiedy jednak
Gustavo wdal sie w ostrg kidtnie z jej mezem, sam juz nie pamietal o co,
nigdy wiecej sie¢ nie widzialy. A reszta to zawsze byli znajomi Gustava.
Sktonnos¢ do wycofywania sie Carli zintensyfikowala sie jeszcze po tym,
jak poronita po pieciu miesigcach ciazy, nigdy wczesniej dziecko nie
utrzymalo sie tak dtugo w jej brzuchu i zadne z nich nie chcialo o tym
rozmawiac.

W srode o drugiej po poludniu Carla wyszta na swojg pierwsza lekcje
malarstwa. Nauczycielka, Liliana Richards, ktéra tez mieszkata w Altos de



la Cascada, przedstawila ja reszcie grupy. Kobiety sprawialy wrazenie, ze
znajy sie cale zycie, cho¢ z czasem Carla odkryla, ze wiekszos¢ z nich
mieszka na osiedlu od dwoch czy trzech lat. Niektore znala z widzenia.
Musiata mija¢ sie z nimi w sklepie albo w klubowej restauracji, bo w innych
miejscach nie bywala. Miala wrazenie, ze z niektorymi spotkata sie kiedys
u Scagliéw. Liliana zrobita dla Carli krétkie wprowadzenie na temat
technik, jakie stosujg, a takze wyjasnita, ze to, czym sie zajmuja na tych
warsztatach, nie jest ,patynowaniem, découpage’em ani malowaniem przy
uzyciu szablonéw czy jaka$ inng pomniejsza technika”. Na jej zajeciach
tworzy sie ,obrazy”. I Carle zaskoczyto uzyte przez nig stowo. Carmen
Instia wtracila sie, mowigc: ,A, skoro mowa o obrazach, Lili, musisz wpas¢
zobaczy¢ tego Labakégo, ktérego sobie kupitam”.

Po zajeciach jedna z kobiet zaoferowala sie, ze zawiezie Carle do domu.
Tylko ona przyszla pieszo. Jej dom stal kilka przecznic dalej i chetnie by sie
przeszta, ale uznala, ze niegrzecznie bedzie odrzuci¢ ten gest. Nowa
znajoma przeprosila za balagan panujacy w aucie i powiedziala, ze ma
trojke dzieci 1 wlasciwie jest zdecydowana na czwarte. ,A ty? Ile masz
dzieci?” ,Nie mamy jeszcze ani jednego”, odpowiedziata Carla. ,No, lepiej
za bardzo nie zwlekaj, nigdy nie wiadomo, ile potrwa, zanim sie zajdzie”,
oznajmita tamta.

W nastepng Srode Carla zaczeta szkicowaé na ptétnie. W konicu nabrata
entuzjazmu, za kilka dni Gustavo mial urodziny i pomyslata, ze jej
pierwszy obraz bedzie dla niego waznym prezentem. Nauczycielka
powiedziata, zeby przy pierwszym podejsciu zrobila to, co jej przyjdzie do
glowy. A Carla umiata namalowac¢ tylko pasy. W nastepng srode tez byly
same pasy. Czarne, rdznej grubosci, kolezanki patrzyly na nie, nic nie
moéwigc. Obok Mariana Andrade malowala martwa nature. Byl to
oswietlony stét przykryty obrusem, przewrdcony dzban, z ktérego nic nie
cieklo, pare jabtek, butelka i kilka winogron. Carle zaskoczylo, ze ktos moze
namalowaé jabtko tak przypominajace prawdziwe. Dorita Llambias,
pracujaca dotad nad swoim plétnem i pozornie nie zwracajgca uwagi na
to, co robi jej sasiadka, odezwala sie nagle: ,Co tam dzi§ kopiujesz,
Mariano, jakiego$ Lascano?”. Zapytana obrzucita j3 zlym spojrzeniem
1 dopiero wtedy Carla zauwazyta, ze Mariana trzyma na kolanach maly
obrazek stuzacy jej za model. Liliana podeszta do obrazka. ,To nie jest
Lascano. To jaka$ marna kopia”. Carli zrobilo sie troche wstyd, ze przez
chwile uwazata jabtko Mariany za tak doskonate, podczas gdy dla



nauczycielki nieudany byl nawet pierwowzoér. Dorita przywotala ja do
swoich sztalug. ,Carlo, stuchaj, ty nie znasz moich wczesniejszych
obrazéw, powiedz mi, co sadzisz o tym”. Carla podeszta i zobaczyta cos
jakby rownine, na ktérej, jak na jej gust, za bardzo wida¢ bylo pociaggniecia
pedzla, z niebem zakrytym chmurami, na ktérych tez za bardzo widoczne
byly slady. Miedzy chmurami mozna byto wypatrze¢ ksztalty dloni i stép,
roznych rozmiaréw. Tak tez to opisala, tak jak widziata. ,Tak, jest
beznadziejne, zawsze wychodzi mi to samo. Zawsze mnie §cigga w strone
surrealizmu. Bo nie potrzebuje kopiowa¢, wiesz?”

Carla przytakneta i wrécita do swoich paséw. Zapatrzyta sie na nie.
Zastanawiala sie, co wlasciwie oznaczajg i dlaczego co$ takiego z niej
wychodzi, a nie stopy i rece w chmurach. Nie wiedziala nawet, czy to, co
maluje, ma jaka$ wartos¢ estetyczng. Liliana powiedziala, zeby sie tym na
razie nie przejmowala. Ale zaczynala mie¢ wrazenie, ze tak naprawde to
ma znaczenie i ze nauczycielka jg traktuje jak godng pobtazania
debiutantke. Rozmyslala nad tym, kiedy Mariana powiedziala: ,Ja na
twoim miejscu raczej bym poszla w strone martwych natur. Jakichs
przedmiotow, owocéw, takich rzeczy. Nie byltam u ciebie w domu, ale
watpie, zeby ci to pasowalo do salonu. — Zblizyla sie jeszcze i dodata ciszej:
— Zwrd¢ uwage na Dorite, ciagle ten surrealizm 1 surrealizm, a nie
powiesisz tego nawet w tazience”.

W nastepna $rode odbywala sie comiesieczna herbatka dla ,dziewczyn
z malarstwa”. Kolej przypadala na Carmen Inste i stawily sie wszystkie.
Zajecia skonczyly sie pie¢ minut wczesniej, zeby wszystko wysprzatac
1 zostawi¢ w stanie idealnym. Carla pojechala samochodem z Mariang,
przytaczyla sie do nich Dorita, bo jej van mial przeglagd po siedmiu
tysigcach kilometréw. Przejechaly te szes$¢ przecznic prawie bez stowa.
Carla pamieta tylko, ze jedna z kobiet powiedziala: ,Mam nadzieje, ze na
herbatce bedzie herbata”. Ta druga nie odpowiedziala, cho¢ zrobila
strofujgca mine.

Zaparkowaly za samochodem Liliany, za nimi stanely nastepne auta.
Szes¢ samochodow i1 dziewiec kobiet, wszystkie staraly sie zaparkowac jak
najblizej kraweznika, zeby ochrona nie przerwata im herbatki przez to, ze
ktéras blokuje przejazd.

Stot byt zastawiony na wysoki polysk. Nakrycia Villeroy & Boch na
obrusie z biatego ptétna. Kanapki, zakaski, a z boku na mniejszym stoliku
lemon pie 1 cheese cake. I kawalek dalej tacka z kieliszkami i dwie butelki



szampana w wypetnionych lodem srebrnych pojemnikach, ktére Mariana
pokazata Carli z ming podobng do tej, kiedy jechaly autem, jakby Carla
wiedziala, o co chodzi. ,Moze wolicie co$§ orzezwiajgcego zamiast
herbaty?”, zapytala Carmen, nalewajac sobie szampana. Dorita i Liliana
wymienily sie spojrzeniami. ,O kurcze, Swietny ten obraz. Bardzo
elegancki”, powiedziala Mariana, wskazujac na Labakégo. A Liliana
szeptem odezwala sie do Dority: ,Powiedziata «elegancki»? Idiotka, uszom
nie wierze..”. ,A co ty sadzisz, Lili?", zapytala z ciekawoscig Carmen.
Liliana przygladata sie obrazowi przez chwile i w konicu powiedziata: ,Tak,
ten obraz jest w porzadku. W porzadku”. Carmen wyraznie ulzylo
1 odezwata sie: ,Wiesz, ze marszand powiedzial mi, ze teraz jest wart
dwadziescia procent wiecej, niz kiedy go kupitam?”. ,Tak, to mozliwe, s3
ludzie, ktérym wystarcza tak niewiele nie wiadomo dlaczego. Pewnie
przez snobizm, nie s3dzisz?”, stwierdzila Liliana, wsadzajgc sobie do ust
zakaske. ,Ale przeciez Labaké dostal nagrode na ostatnich Narodowych
Targach Sztuki, prawda?” — rzekla Carmen, sprawiajac wrazenie nieco
zaniepokojonej. — Tak mi powiedzieli, kiedy go kupowatam”. ,I co, sadzisz,
ze takie rzeczy nie sg ukartowane? Podasz mi herbate?”, odparta Liliana.
Carmen byla wyraznie zakltopotana. Tak jakby chciala powiedzie¢ cos
jeszcze, lecz szampan nie pozwalal sie jej wystowi¢. Zdecydowala sie w tej
sytuacji nic nie méwié, tylko nala¢ sobie jeszcze kieliszek. Carla wstata
i podeszia do obrazu. Dominowal na nim kolor ochry, identyczny jak fotele
Carmen, o bardzo specyficznej teksturze, uzyto tu tkaniny jutowej,
powierzchnia byta wypukta. Carli obraz sie spodobal, bardzo, wygladato to
jak trzy drzewa bez liici, ale nie uschniete, zanurzajgce korzenie w piasku,
gdzie natrafialy na waskie klosy i bardzo malg 16dke, a w niej siedziata
kobieta, nieruchoma, lecz zywa. Nieruchoma kobieta. A na piasku dwa
rozchyla]alce sie klosy, prawie dojrzate. Kobieta w t6dce wydata sie ]e]
znacznie trudniejsza do namalowanla niz jabtko 1 wobec §wiadomosci, ze
pewnych rzeczy nigdy nie bedzie umiata ZI'OblC zachcialo sie Carli ptakac.
,Bardzo dziekuje za herbate. Nastepnym razem zapraszam do mnie.
A obraz przepiekny”, powiedziata, zegnajac sie. Kiedy Mariana zapalata
silnik auta, Carla zobaczyla przez szybe, jak Carmen zlewa resztki
szampana do swojego kieliszka i wypija. ,Z dnia na dzien coraz gorzej”,
stwierdzita Dorita. I Mariana westchneta. ,Wiesz, ze ten obraz kupila za
pieniagdze ze sprzedazy calej swojej bizuterii od Alfreda?”, dodata Dorita.
,Co$ ty... naprawde? — zdziwila sie Mariana. — Co jej odbilo?” ,Nie wiem,



podobno Alfredo o malo jej nie udusit”. ,Nie zartuj”. ,Mnie si¢ ten obraz
podobal”, odwazyla sie odezwaé Carla. ,Nie wiem, ja na obrazach sie nie
znam. Ale na bizuterii owszem. Mowilam ci, ze w domu zajmuje sie
sprzedazg bizuterii? Musisz kiedys wpasc¢”, odezwata sie jedna z kobiet.

Na nastepng lekcje Carmen nie przyszia. Liliana pytala, czy ktos cos wie.
Nikt nie odpowiedzial, lecz wszystkie wymienialy sie spojrzeniami. Nawet
Carla, zeby sie nie wyrdznial. Liliana uznala jej obraz z paskami za
skonczony. Carla zaczela przyjezdzaé na zajecia samochodem. Po lekgji
wziela obraz i przejechala autem te pie¢ przecznic dzielacych jg od domu
cala spieta, podenerwowana zupelnie nie wiadomo czym. Gustavo nie
wrocil jeszcze. Zaniosta obraz do schowka i postawila na krzesle jak na
sztalugach. Przyjrzala mu sie. Urodziny Gustava wypadaly za pare dni,
a Carla nie miala pewnosci, czy ten rysunek jest wlasnie tym, o czym on
marzy. I nie chciala, zeby Gustavo sie obrazil. Juz nie. Prébowala
domalowac jeszcze dwa czy trzy paski, zastanawiala sie, czyby nie doda¢
troche koloréw, ale nic jej nie przekonywato. Rozptakala sie. Weszta do
domu i odnalazta w notesie telefon do Liliany. Poprosita j3 o spotkanie
nazajutrz. ,Dobrze, wpadnij do mnie tak koto dziewiatej, jak juz zostawisz
dzieci w szkole”. ,Nie mam dzieci”. ,Nie?”

Carla pojechala do Liliany samochodem. Zadzwonita i do $rodka
wpuscita jg gosposia Richardséow. Zaprowadzita ja do salonu i podata kawe.
Kilka minut pézniej zjawita sie Liliana. ,M6j maz ma urodziny. Nie chce
dawaé¢ mu tego co zawsze, ubran, ktérych nie nosi, ksigzek, ktérych nie
czyta, w tym roku chce da¢ mu obraz. Twéj”.

Liliana byta zaskoczona, nikt nigdy w zyciu nie kupit jej obrazu. Nawet
zaden cztonek rodziny. ,Bardzo mnie zachecal, zebym poszla na te
warsztaty, wydaje mi sie, ze to bedzie dobry sposéb na podziekowanie. Nie
wiem, czy sta¢ mnie na to”. Liliana zrobila pokrzepiajacag mine, ktéra
pozwolila jej ukry¢ lekki przyptyw préznosci. ,To moze pokaze ci moje
obrazy, potem zastanowimy sie, ile mozesz mi zaptaci¢”. Zaprowadzila jg
do zewnetrznego pomieszczenia, oszklonego, dawnego ogrodu zimowego
przerobionego na atelier. Ciezkie zastony chronily obrazy przed storicem
1 uniemozliwialy wegetacje nielicznym ocalalym roslinom. Pokazata Carli
jakies dwadziescia obrazow. Wiekszos¢ pochodzita z dawniejszych czaséw.
Niektore mialy ewidentnie poprawiony podpis. Carla przyjrzala sie jednej
z takich poprawek. Liliana uprzedzita pytanie, ktérego Carla nigdy nie
odwazylaby sie zadaé. ,Przed §lubem bytam Liliana Sicari. Teraz jestem



Liliana Richards. LS zmienilo sie w LR. Richards lepiej pasuje do artystki,
prawda?”

Pod $ciang w glebi pomieszczenia staly sztalugi z niedokonczonym
obrazem. Carla podeszla, podniosta zastaniajaca go plachte i zobaczyla
malowidlo w kolorze ochry, z piaskiem, dlugg wasky t6dks, trzema
kobietami w $rodku, klosami wyrastajgcymi z t6dki, dwoma drzewami,
malymi, ale o dtugich korzeniach zanurzajacych sie w ochrowym piasku.
I kawalki juty w réznych miejscach obrazu zamalowane farbg olejna.
W rogu widnial podpis LR, bez zadnych poprawek, obraz wygladat na
ewidentnie swiezy. ,Ten mi sie podoba”, powiedziata. Liliana poSpiesznie
zastonita go ptachts. ,Nie jest jeszcze skonczony”, odparta. Carla ktamata,
wcale nie chciala tego obrazu, to by bylo tak, jakby kupita taks sama
sukienke albo kostium kapielowy jak Carmen, tyle ze tamta byla pierwsza,
Carla nie zrobilaby czego$ takiego. Przyjrzala sie jeszcze raz pozostalym
i w koricu wybrala martwg nature, tez nie jakas szczegélnie oryginalng, ale
w ich mnogosci stanowito to jakg$ gwarancje: byly martwe natury Liliany,
Mariany, Lascana, te z obrazka, ktéry kopiowata Mariana, i z pewnoscia
wiele innych, jej nieznanych, kopiowanych przez kobiety, ktérych tez nie
zna. Poza tym byta przekonana, ze Gustavo bedzie podzielat ich opinie, ze
martwa natura pasuje na kazdg sciane. ,No nie wiem, jesli to dla Gustava,
to daj mi z trzysta dolaréw i bedzie dobrze, jak sadzisz?” Carla zaplacila,
zabrata obraz do auta i pojechata.

Zaniosta obraz do schowka, zdjela z krzesta swoj w paski i zamiast niego
postawila martwg nature Liliany. Wzieta pedzle i bardzo starannie czarng
farbg przerobita LR na CL, Carla Lamas. Potem jednak zmienita zdanie
1 przerobita to na CM, Carla Masotta, nie chciata, zeby z powodu uzycia
panienskiego nazwiska doszlo do jakiejs kiétni z Gustavem. Czula sie
dumna z tego podstepu, precyzyjna robota. Ona zawsze byta precyzyjna.

W urodzinowy wieczdr czekala na Gustava z kolacja podang w salonie,
ktérego uzywali, tylko kiedy mieli gosci, kiedy Gustavo sie upierat i Carla
musiala zgodzi¢ sie na wizyte. Zjedli przy Swiecach i muzyce, a na Scianie
wisiat obraz. ,Bardzo mi sie podoba — powiedzial i pocatowat j3. — Jak tam
te warsztaty?” ,No sam widzisz”. ,Chodzi mi o ludzi, jak si¢ uktada? Mozna
kogo$ poznac¢?” ,Tak, wydaje mi sie, ze naleze juz do grupy”. Gustavo
podniodst kieliszek do toastu. Ona podniosta swdj, stukneli sie i wypili za
urodziny Gustava i za nowe przyjaznie.
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Osmego grudnia kazdego roku, w dniu Niepokalanego Poczecia

Najswietszej Marii Panny, wszystkie domy w Altos de la Cascada
przybierane s3 na Boze Narodzenie. Biale lampki wiszg na drzewach,
daszkach i drzwiach wejsciowych. Drzewka swiagteczne zapalajg sie i gasng
w oknach z odsunietymi zastonami. Rézne sg to drzewka, ale wszystkie
sporych rozmiaréw. Kolorow bombek sie nie miesza, albo wszystkie sg
zotte, albo srebrne, albo niebieskie. Niektérzy zastepuja bombki
czerwonymi kokardami. Albo jabtkami. Administracja zajmuje sie
ustawieniem ziébka w lasku z figurami niemal naturalnych rozmiaréw.
I co roku jakis$ ogrodnik, pomocnik z pola golfowego czy robotnik z Altos
de la Cascada rezygnuje w zamian za kilka banknotéw z wlasnej kolacji
$wiatecznej, przebiera sie za Swietego Mikolaja i vanem objezdza osiedle,
rozdajac prezenty. Naprawde brakuje tylko Sniegu.

Tego roku, cho¢ to ostatnie Boze Narodzenie w tym wieku, nie bylo
wida¢ zbyt wielu zmian w dekoracjach. W koncu jesli od zawsze cos sie
robi, zmiana okazuje sie niemal niemozliwa. Koniec roku bardziej niz po
drzewkach i ztébkach wyczuwalo sie w pewnych troskach przewijajacych
sie przez rozmowy w Los Altos. Rozmawiano o wszelkiego rodzaju
katastrofach informatycznych i niektérzy robili back-upy i kopie
wszystkich swoich kart, kodéw i rachunkéw bankowych, a byli nawet tacy,
co wyciagali z banku calg gotéwke, zeby trzymac j3 w domu przez swieta
w obawie, ze kiedy wyskoczy 1 stycznia 2000, wszystko sie wyzeruje.

Rankiem 24 grudnia Teresa sprawdzala, czy tak jak co roku do
administracji osiedla dotart ladunek ogni sztucznych, ktére majg zostaé
wystrzelone po pdétnocy przy dotku dziewigtym. W kazde Swieta Tano
fundowal sporg ilos¢ fajerwerkéw, zeby cieszy¢ sie pokazem
W towarzystwie przyjaciot z Altos de la Cascada. Co prawda nie ekscytowat
sie jako$ specjalnie pokazami pirotechnicznymi ani nie robil tego dla
samej przyjemnosci ogladania, ale jego wieczne dazenie do perfekeji
uczynito z niego prawdziwego eksperta w tej materii. Kiedy$ przyszto mu



do glowy, zeby zrobi¢ taki prezent znajomym z sgsiedztwa, wypelnic
bozonarodzeniowe niebo sztucznymi ogniami, i od tego roku ciagle
podbijal stawke. Sprawdzal, ktore fajerwerki trzeba kupi¢, a ktorych nie
warto, jakie nalezy spelni¢ normy bezpieczenstwa, gdzie mozna ogladac
najlepsze pokazy. Do jego ulubionych zaliczaly sie te w Sydney i Tokio.
I staral sie je nasladowac. Uzywal najlepszego dostepnego na miejscu
towaru, a raz nawet sprowadzit co$§ z Miami i trzeba to byto wyciggac z cla,
dajac w tape jednemu urzednikowi, znajomemu Ferniandeza Luengo, bo
»ludzie sie bawig, a my musimy by¢ na stanowisku”.

Teresa wrdcita do domu. Namiot rozstawiony byt juz od poprzedniego
dnia. Jezeli Scagliowie przyjmowali wiecej niz trzydziesci osdb, zawsze
rozktadali ten duzy namiot od czaséw komunii ich mlodszej corki, kiedy to
po rzesistej ulewie goscie naniesli im do domu na sosnowe podlogi i dywan
na pietrze istne haldy blota. Wynajeli zastawe stotowq, stoly i krzesta
przyozdobione na bialo, na kazdym blacie posrodku stala kompozycja
kwiatowa z jasminéw, a takze podesty chronigce trawnik. Jedzenie
zamowili w firmie cateringowej sprawdzonej juz przez Terese przy okazji
urodzin 1 innych uroczystosci. Gosposia dostata wolne od piatej. Dobrze by
byto, gdyby przed wyjsciem sprzatneta jeszcze tazienke w jej sypialni.
Teresa nie zdazyla wzigé prysznica, zamierzata to zrobi¢ po zapakowaniu
prezentéw. Nie miata jednak ochoty stuchaé¢ gosposi: skarzyla sie, ze
w Swieta autobusy od pewnej godziny jezdza znacznie rzadziej,
a w ostatnie dotarla do domu, kiedy wszyscy byli juz przy toascie. Firma
cateringowa zapewniala wlasny personel. A naczynia oddawato sie brudne.
Tak ze faktycznie procz tej tazienki, ktora przeciez tylko ona bedzie
widzie¢, nie miata na tym etapie za wiele spraw na gltowie.

Gosposia pojawita sie juz przebrana do wyjscia. Teresa siedziala u siebie
w pokoju i pakowala prezenty. ,Czy jeszcze jestem potrzebna, prosze
pani?” ,Wpadnij po drodze do Pauli Limorgui i powiedz jej, ze Sofia ma
przyj$¢ najpézniej o siédmej, zeby sie przebra¢”. ,Dobrze, prosze pani...
i wesotych swigt...” ,Dziekuje, Marto, i nie zapomnij o upowaznieniu, ktore
ci zostawilam na stole, zeby cie straznicy wypuscili z tym ciastem”.

Zaraz po skonczeniu pakowania Teresa zadzwonita do administracji, by
kto$ przyjechal po prezenty. Sofia dopiero skonczyta siedem lat i wcigz
wierzyta w Swietego Mikolaja. Matias, pietnastolatek, twierdzil, ze mala
wierzy, bo sie boi, ze w przeciwnym razie przepadng jej prezenty, ale
Teresa upierala sie, ze nie, ze ona tez byla taka niewinna w jej wieku



1 nawet jeszcze pdzniej. Po chwili zadzwonit dzwonek, to byl Luisito,
chtopak zajmujacy sie podlewaniem na kortach tenisowych. Tego roku
jemu przypadla rola Mikotaja. Nie byl do konica przekonany, ale jego zona
nalegala, potrzebowali pieniedzy i jesli nie bedg mogli wypi¢ toastu
o dwunastej, zrobig to kiedy indziej. Teresa powiedziata mu, zeby poszedt
z nig na gore po domek Barbie dla Sofii. Luisito zapytal, czy moze zostawic¢
buty przybrudzone pylem z kortu na dole przy schodach. Matiasowi kupita
deske do sandboardingu, lecz nie byto potrzeby, zeby wreczal mu j3
Mikotaj osobiscie. Gorzej nawet, Matias zabitby j3 za to, ostatnio ma taki
humor, ze szkoda gadac.

Goscie stawili sie punktualnie o dziewigtej. Oprécz Tana, on dotart
dwadziescia po, spedzit troche czasu na polu golfowym, sprawdzajac, czy
ognie sztuczne sg prawidlowo ustawione i gotowe na odpalenie o péinocy.
Przyszed! ojciec Tana z nowg zong 1 siostra Teresy z mezem i dzie¢mi, ich
jedyna rodzina. Reszte stanowili ludzie z Altos de la Cascada, sgsiedzi,
ktérzy tez woleli spedzac swieta z przyjaciétmi. Gustavo Masotta z zona,
Instilowie 1 jeszcze paru. Guevarowie tez byli zaproszeni, ale woleli
swietowal z rodzicami Roniego. A Urovichowie spotykali sie z katolicka
czescig rodziny. Kelnerzy uwijali sie z tackami ze stonymi przekaskami,
szynka 1 szampanem. Na kazdym stole lezalo niewielkie menu informujgce
o kolejnosci dan. Przystawka: cielecina w sosie tunczykowym. Danie
glowne: kaczka w pomaranczach. Deser: lody w polewie zurawinowe;j.
A ponizej: bufet z orzechami i suszonymi owocami, konfitury, ciasta.

Kiedy wszyscy natozyli sobie przystawke, Teresa zauwazyla, ze Matias
nie zszedl. Spojrzala na jego okno, swiatlo sie palito. Poprosita Sofie, zeby
zawolala brata. Sofia popedzila wypelni¢ zadanie. Pukata do drzwi pokoju,
ale byly zamkniete. Uderzyta mocniej: ,Mama méwi, zebys juz zszedt!”.
Matias nie odpowiedzial. Znoéw zaczela wali¢. ,Mama moéwi, zebys zszedl,
bo..” Matias otworzyt drzwi. ,Przestan, wariatko!” ,A co tu tak Smierdzi?”,
zapytala. ,Jak to $mierdzi?”, zdziwit sie i szybko otworzyt okno. Wyszedt
z pokoju, wypychajac j3. ,No idz, idZze wreszcie”.

Co chwile rozmowe zakidcal hatas jakiegos fajerwerku lub petardy. ,Czy
ludzie nie rozumieja, ze ognie sztuczne odpala sie o pétnocy?”, irytowat sie
Tano. ,Ludzie najprostszych rzeczy nie rozumieja, nie przejmuj sie,
Tanito”, odpowiedzial mu Alfredo Insda, przygladajac sie bezlitosnie
swojej zonie, ktéra rozmawiala z Carlg, uczepiwszy sie butelki wina
1 zaSmiewajac sie z byle czego.



O wpét do dwunastej zadzwonit Luisito. Teresa az podskoczyta, wyjrzala
zza krzewu i dostrzegla czerwony stréj. Zaczely sie krzyki: ,Swiety Mikolaj,
Swiety Mikolaj, chodZmy!”. Sofia popedzila za swoja mama, ale reszta
obecnej mlodziezy — a wszyscy byli od niej starsi — podniosta sie bez
entuzjazmu. Matias podszed! pierwszy. ,I jak tam, stary?”, odezwat sie do
przebranego i poklepal go po plecach. Teresa spojrzata na niego brzydko.
,Odsun sie, Mati, Sofia chce zobaczy¢ Mikolaja”. Matias odsunagt sie na
bok, a Sofia, stojaca kilka krokéw dalej, stanela twarza w twarz ze Swietym
Mikotajem. Przyjrzala mu sie uwaznie. Luisito poczul sie niepewnie,
pomyslal, ze w administracji moze mieli racje, ze powinien sie zgodzi¢ na
powtarzanie ,Ho, ho, ho”, ale czul sie dostatecznie glupio w tym
czerwonym przebraniu, zeby jeszcze wydawacé takie dzwieki. Popatrzyl na
dziewczynke, ktéra nie spuszczala z niego oczu, i wiedzial, ze ponidst
poraqu Mimo to grat swojg role dalej, z trudem wyjat z vana prezent dla
Sofii i przymos} go pod drzwi domu. Teresa starala sie wciggnaé¢ Sofie
w zabawe 1 troche zbyt glosno zadawala pytania: ,Z daleka do nas
przyjechale$, Swiety Mikolaju? Jestes zmeczony?”. Luisito nie miat ochoty
wlaczac sie w te zabawe i nie odpowiadal. Matias udawal, ze idzie zobaczy¢
reszte paczek znajdujacych sie w samochodzie. Siostrzency Teresy wrocili
do stolu, a blizniaki Instia zajely sie kopaniem pitki zapomnianej gdzies
pod krzakiem. Luisito jeszcze raz popatrzyl na Sofie i poczul, ze powinien
ja przeprosi¢. Ona jednak byla juz zbyt zajeta domkiem Barbie, zeby
zwraca¢ na niego uwage. ,Moze dasz buziaka Mikotajowi?”, zapytata
Teresa, kiedy Luisito wsiadal do auta. Sofia odlozyta na chwile prezent
1 podeszta do mezczyzny. Odczekata, az poprawit sobie czapke i brode,
1 wtedy pocalowata go w policzek. Kiedy Luisito juz odjechal, podeszta do
Matiasa. ,Swiety Mikolaj $émierdzial tak samo jak u ciebie w pokoju”,
powiedziata. ,Serio?”, zdziwil sie jej brat. ,A co to jest?” ,Daj spokdj, mata,
nie zajmuj si¢ nie swoimi sprawami”. ,To petardy?” ,Nie interesuj sie”.

O dwunastej byt toast. Wzniesli go wszyscy oprécz Tana. Oddalit sie
dziesie¢ minut wczesniej, zeby zaja¢ sie pokazem ogni sztucznych.
Poczuwat sie do odpowiedzialnosci, zeby wszystko dobrze poszto. Pie¢ po
dwunastej na pole golfowe ruszyla reszta towarzystwa. Teresa szia
z dzieCmi pieszo, zeby wréci¢ z Tanem jego land roverem. Po drodze
zobaczyli, jak na niebie wybuchajg pierwsze kolory, Teresa zatem
wiedziala, ze znéw spdznili sie na przemowe jej meza. Kiedy dotarli na
pole, wszyscy do nich podeszli. W konicu Scagliowie byli gospodarzami, to



oni placili za fajerwerki. Usiedli z pozostalymi, zeby podziwia¢ pokaz.
Teresa wybrata pierwszy rzad, obok Tana i jego ojca. Matias poszed! na
bok, pod stojacy na uboczu eukaliptus, prawie przy drodze. W miejsce
gwarantujace samotnos¢ taky jak w jego pokoju, nikt nie siada pod bujnym
drzewem, zeby oglada¢ ognie sztuczne. Wsadzit reke do kieszeni
1 wymacal skreta. Potozyl sie na trawie i zamkngt oczy. Miedzy lis¢mi
przeswitywalo niebo pelne Swiatel zmieniajacych po kazdym wybuchu
kolory i ksztalty. Ludzie klaskali. Najpierw pojawil sie niebieski kwiat,
ktéry zaslonit prawie cale niebo. Potem rozkwitly trzy rézowe kwiaty,
mniejsze, ale elegantsze. PdzZniej zloty niekonczacy sie wodospad. Potem
juz nikt nie pamietal, co bylo.

Luisito, juz przebrany, zmierzal do domu, lecz kolorowe swiatta zwrocity
jego uwage, wiec zatrzymal sie na minutke, zeby popatrze¢, bo i tak kiedy
wrdci, jego dzieci juz bedg spac. O malto nie wszedl na Matiasa lezacego
pod drzewem. Na chwile tak zamarli, jeden stal, a drugi lezal. ,Chcesz?”,
zapytal Matias, podajac mu skreta. Luisito nie odpowiedzial, ale wzial
papierosa i glteboko sie zaciggnat.
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Skor'lczyl pakowaé¢ wypelnione papierami pudla do bagaznika swojego

land-rovera. Teraz to rzeczywiscie byt ,jego” land-rover. Kiedy znajomi
z Altos de la Cascada moéwili: ,Niezly ten twdj land-rover, Tano”, nie
poprawial ich, lecz wiedzial, ze auto nie nalezy do niego. Van Teresy
owszem, ale land-rover nie. Teraz wreszcie stal sie jego wlascicielem, Tano
zatrzymat samochdéd w ramach rozwigzania umowy o prace za
porozumieniem stron dla Troosta, holenderskiej firmy ubezpieczeniowej,
dla ktérej pracowat od stycznia 1991 roku az do tego dnia pod koniec lata
2000 roku - dokladnie pie¢ minut temu skonczyt oprézniaé¢ szuflady
biurka nie bedgcego juz jego biurkiem. Wlasciciele firmy, holenderscy
akcjonariusze, zdecydowali obnizy¢ poziom swoich inwestycji
w Argentynie i zwiekszy¢ w Brazylii, gdzie widzieli wieksze szanse na zysk
w krétkim 1 srednim terminie. Z Tanem nawet tego nie skonsultowali,
nawet nie zawiadomili go wczesniej, chol przeciez byt dyrektorem
generalnym argentynskiej filii. Dowiedzial sie, kiedy decyzja juz zapadia
1 zostala zakomunikowana - prawnikom, ktérzy mieli sie zajac
rozwigzaniem z nim umowy o prace. Holendrzy, tréjka trzymajaca pakiet
kontrolny, przeprowadzili z nim rozmowe podczas konferencji
telefonicznej. W Argentynie zostanie tylko maly oddzial administracyjny
z pracownikami $redniego i niskiego szczebla, a wszystkie dzialania
decyzyjne bedy prowadzone w S3ao Paulo. Nie mieli pod jego adresem
zadnych pretensji, Tano zawsze spetnial oczekiwania ich oraz
reprezentowanych przez nich akcjonariuszy, byli mu wdzieczni za prace
1 oddanie, ale nie maja dla niego zadnego stanowiska. W nowej strukturze
zadna posada nie jest dla niego wystarczajaca. Méwili, ze jest over skilled,
moéwili o down sizing i ze deserve more challenges. Méwili po angielsku
z holenderskim akcentem, Tano jednak doskonale rozumiat. Jak mégt nie
rozumied, skoro uzywali uniwersalnych stéw? Tano niewiele sie odzywal.
Kiedy nie mieli juz nic do dodania, stwierdzit: ,Uwazam, ze to trafna



decyzja, sam bym tak postapit”. I tego samego dnia rozpoczal negocjacje
w sprawie zwolnienia z prawnikami czekajacymi na jego telefon.

Nie bylo zadnego pozegnalnego przyjecia. Tano nie chcial. Poza tym
mial by¢ jeszcze przez pare miesiecy zwigzany z firmg jako zewnetrzny
doradca. Mogt uzywaé telefonu, wydrukowaé sobie nowe wizytéwki,
zastepujac ,dyrektor generalny” stowem ,doradca” albo ,Chief Staff’, jak
woli, zleca¢ drobne prace swojej dotychczasowej sekretarce i doraZnie
korzysta¢ z jednego z gabinetéow. Ale nie ze swojego, tylko z innego,
mniejszego, lecz przyzwoitego, zeby nie wprowadza¢ w btad personelu,
ktory zostaje, jak powiedzieli. Tym sposobem bedzie mogt spokojnie
rozejrze¢ sie po rynku pracy. To takze bylo przedmiotem negocjacii.
,Latwiej znalez¢ prace, majac prace”, powiedziat prawnik. I Tano wiedzial,
ze to prawda, zawsze tak byto. On sam, kiedy miat wybiera¢ pracownika do
swojej firmy, nie ufal tym, ktérzy byli bezrobotni, zastanawiat sie, jakie
moga by¢ prawdziwe powody ich rezygnacji czy zwolnienia ukryte pod
oficjalng wersja. Jego ojciec, emigrant, ktdry zatozyt fabryke metalurgiczng
1 wysoko zaszedt, zawsze powtarzal: ,Pracy nie majg ci, co nie chcg albo nie
potrafig”. A Tano potrafil, intensywnie sie uczyt i lubil swojg prace. Byt
inzynierem przemystowym. Jego ojciec pierwszy i ostatni raz rozptakat sie
przy nim podczas ceremonii wreczenia dyploméw. A teraz po raz pierwszy
w zyciu Tano odchodzit z jednej pracy, nie majac drugiej. I chcialo mu sie
ptakac. Jemu. Ale nie ptakal.

Wyprowadzit land-rovera z garazu i przejechat odcinek do bramy, jak
robil codziennie przez ostatnie osiem lat. Kiedy dotart do szlabanu,
straznik go pozdrowil: ,Milego wieczoru, inzynierze Scaglia”, powiedzial.
Tak samo serdecznie jak zawsze. Tano jednak odebral jego stowa inaczej.
Moze przez spojrzenie. Moze przez ton. A moze tylko z powodu innego
oddechu. Nie wiedziat dlaczego. Natomiast wiedzial, ze pozdrowienie bylo
jakies inne, odmienne. To oczywiste. Bo straznik mial cos, czego on nie
mial, i obaj o tym wiedzieli.

Jak kazdego popotudnia jechat alejami Lugones, General Paz,
Panamericang —i dopiero tam poczul, ze powietrze robi sie inne. Przelecial
przez wszystkie muzyczne stacje radiowe, lecz nic go nie wciggnelo.
Zmienit na kanat informacyjny. , Prezydent wyrazit duze zaniepokojenie
w zwigzku z powodziami w Santiago del Estero i Catamarce”. Tano znéw
zmienit kanal i trafit na wypowiedZ jakiego$ politycznego analityka na
temat przyszlych wyboréw do wtadz miejskich Buenos Aires. Przypomniat



sobie, ze glosowanie odbywa sie za kilka dni; cho¢ mieszkat w La Cascadzie
od lat, nigdy sie nie przemeldowal, zawsze glosowal w dzielnicy Caballito,
jak przez cale zycie. Wystuchat oswiadczenia bylego ministra gospodarki,
ktory staral sie odzyska¢ to stanowisko. Tano pomyslat, ze zaglosuje na
niego. Kapital zagraniczny ma do niego zaufanie, pomyslal, a jemu to na
reke, bo moze wtedy jego firma, czy tez ta, ktdéra byta dotad jego firma,
zdecyduje sie powrdci¢ na krajowy rynek. A jesli nie ta, to moze jakas inna,
wazne, zeby zagranica wierzyla w ten kraj i dalej inwestowata. Byt pewien,
ze znalezienie nowej roboty nie zajmie mu duzo czasu. Latwo nie jest, ale
mial sporo kontaktéw, zagraniczny dyplom, nieskazitelne CV i catkiem
sensowny jeszcze wiek: czterdziesci jeden lat. Nacisngt guzik i znéw
analityk polityczny, tym razem jednak prowadzit wywiad z kandydatem
skazanym wedlug wszystkich sondazy na nieuchronng porazke. Tano
zamyslil sie nad nim. Kto$ jest pewny porazki, a jednak robi dobrg mine do
zlej gry. Wyobrazit go sobie z zong i dzie¢mi, jesli je mial, nie wiedzial, czy
ma, wyobrazit go sobie, jak prébuje zasngé, ale nie moze, wyobrazit go
sobie, jak idzie na wybory, rozmawia w jakim$ programie, do ktérego nie
udato sie zaprosi¢ kogos z wiekszymi widokami na wygrana, jak udaje, ze
nie jest Swiadom pewnosci swojej przegrane;.

Jeszcze nie powie o niczym Teresie. Nie trzeba, skoro przeciez bedzie
nadal jezdzil do firmy, prawie tak jak wczesniej. Jesli troche przetrzyma,
moze bedzie mogt jej o tym powiedzie¢, juz majac nowg oferte pracy,
a moze i nowg prace. Teresa bardzo sie wszystkim przejmuje. Odprawa
pozwoli im zachowaé¢ dotychczasowy poziom zycia bez ruszania
oszczednosci. Nie bytoby tez dobrze, gdyby dzieci sie dowiedzialy. A Teresa
nie umiala dochowywaé¢ tego rodzaju tajemnic. Znéw zmienit stacje.
,Prezydent oswiadczyt, ze sytuacja na zalanych terenach jest powazna”.
Przetaczyt na byle jaka muzyke.

Sto metréw dalej wida¢ juz bylo brame La Cascady. Przylozyt karte do
czytnika, szlaban sie podnidst, przepuszczajac go. Pozdrowil straznika
stojacego na stanowisku. I juz w §rodku poczul, ze sie rozluznia, pierwszy
raz tego wieczora. Pierwszy raz, od kiedy ustyszal: ,I'm so sorry but... business
is business”. Drzewa wcigz zachowywaly intensywnie zielony kolor, cho¢
byta juz jesien. Za niewiele dni rzad drzew rosngcych wzdluz drogi
pokonywanej przez jego land-rovera poczerwienieje i zabarwi sie na zétto.
Opuscit szyby i odpiat pasy, zeby jeszcze bardziej cieszy¢ sie jazda przez
ten krotki odcinek dzielgcy go od domu. Bylo spokojne ciepte popotudnie.



Przed kolacja wyjdzie, zeby troche pobiegaé, jak zwykle. I nie powie nic
Teresie. Tak bedzie lepiej. Jechal gléowng droga wzdluz pola golfowego, nad
ktérym zaczynat zapada¢ zmrok, mingt kilku nastolatkow na rowerach,
jakas gosposia mocowala sie z chlopcem, ktéry nie chciat pedalowaé na
trojkolowym rowerku. Mingl Gustava Masotte, wychodzit z klubu.
Gustavowi tez na razie nie powie. Nikomu. By¢ moze za pare dni, Gustavo
ma powigzania z head hunterami, wiec to odpowiedni kontakt, zeby
podesta¢ pare CV. Ale jeszcze nie teraz. Zapatrzyl sie w zielen po drugiej
stronie drogi. Wiedzial, ze tu nic sie nie zmienia. La Cascada jest taka
sama, jaka j3 dzi$ rano zostawit, kiedy wyjechal, zeby by¢ dyrektorem
generalnym Troost S.A. Argentyna ostatni raz.
Zdecydowanie nie ma powodu, zeby komukolwiek o tym mowic.
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]esieniaz trawniki zo6tkng. Nie wysychajg, nie wiedng, tylko przechodzg

w stan spoczynku do lata, kiedy murawa znéw staje sie zielona i cykl
zaczyna sie od nowa. Przez ten czas ma sie dwie opcje. W kazdym razie
w Altos de la Cascada wybieramy miedzy dwiema opcjami. Pierwsza to
szukanie koloru gdzie indziej: na ztotych albo czerwonych ambrowcach,
bragzowawych debach, zoéttych milorzebach, ognistych sumakach. Jesli
proby te nie wystarczaja, nie dajg efektu i pocieszenia, jesli cztowiek ciggle
patrzy jednak na wyblakly trawnik 1 widok ten psuje mu humor, nawet go
deprymuje, wtedy pierwsza opcja nie wystarcza. A druga opcjq jest zycica,
trawa, ktéra starcza na jeden sezon, kolor ma tak intensywny, ze niemal
wydaje sie sztuczny, jak te zielone jabtka z importu czy kurczaki tuczone
w swietle elektrycznym. Ale jest idealna: bardziej dywan niz trawnik.

W domu Urovichéw to jednak nie byt sezon na zycice. Trwal rok 2000,
zmienil nam sie prezydent. W grudniu 1999 podczas oredzia po objeciu
stanowiska — krazy plotka, ze to pierwsza przemowa, ktérg napisal mu
jeden z synéw — potozyt nacisk na kontrole deficytu budzetowego i obiecal,
ze jak juz nad tym zapanuje, obnizy bezrobocie dzieki nowym
inwestycjom. Przyszla jesien, lecz inwestycji i nowych miejsc pracy nadal
nie bylo, a Martin wcigz nie mial zajecia. Lala niemal z placzem
powiedziala o tym Teresie tego popotudnia, kiedy poszta z robotnikami
usuwaé zwiedte rosliny z ogrddka. ,Nie wytrzymam dluzej, wiesz, jak to
jest mie¢ meza caly dzien w domu?” Teresa rozumiala jg, wiedziala jednak,
ze bedzie tylko gorzej, bo do tego jeszcze trawa zotknie. Wzieta jg na bok,
dostatecznie daleko, zeby nie styszal ich robotnik grzebigcy na kleczkach
w ziemi. ,Zrobisz, jak bedziesz uwazala, Lalu, ale za trzy tygodnie trawnik
ci wyschnie i caly ogréd diabli wezma. — Odwrdcita sie do robotnika: -
Nie... Boze... José, to nie jest chwast, to rozplenica!” Teresa przegonila go
1 rozczesala rosline palcami. Lala podeszla, zeby obejrze¢ te rozplenice.
Teresa usmiechneta sie i powiedziata po cichu: ,To jest cigglta walka,
dwadziescia pie¢ razy mozesz ttumaczy¢ i nic”.



Przeszly przez ogréd. Robotnik zostal kilka krokéw za nimi,
odchwaszczal. Teresa zaczela obliczaé: ,No wiec tak, masz pewnie jakies
tysigc piecset... dwa tysigce metréw kwadratowych ogrodu”. ,Tysiac
siedemset”, sprecyzowala Lala. ,Wtlasnie, liczac na kazde trzydziesci
metréw po kilogramie nasion, ktére moga by¢, no nie wiem, po dolar
osiemdziesiat, dwa dolary za kilo najwyzej, ile to wyjdzie?” ,Nie wiem... ja
bez kalkulatora...” ,Nie no, ja tak samo... nigdy nie miatam glowy do liczb,
ale wyniesie cie to jakies sto... sto piecdziesigt dolaréw... tyle wlasnie placita
mi Virginia, a ona ma ogrdéd mniej wiecej taki jak ty”. ,Virginia obsiala na
nowo:”, zapytala Lala. ,Tak, pewnie zainkasowala jakas porzadng
prowizje”. Teresa schylila sie, rozkopata maly kopczyk ziemi i przyjrzata
mu sie. ,Stuchaj no, tutaj jest za malo podlewane”, stwierdzita, pokazujac
jej rozsypujacy sie i suchg grudke ziemi.

Teresa poszta po waz do podlewania. Lala czekala. Teresa od lat
dogladata jej ogrodu i doskonale wiedziala, gdzie sg wszystkie narzedzia
ogrodowe. Urovichowie byli jednymi z jej pierwszych klientéw, ledwie
tylko skonczyla swoj trzyletni kurs ksztattowania krajobrazu w jednej
szkolce w San Isidro. Zanim ona i kilka innych kobiet nie zrobily tych
studiéw 1 nie zajely sie troche tematem, w okolicy mozna byto znalez¢ co
najwyzej jakiegos bezrobotnego z Santa Maria de los Tigrecitos, ktory tylko
dlatego, ze znat sie na szkodnikach roslin, nazywal sie ogrodnikiem.
,Kosiarze”, jak si¢ ich nazywa w La Cascada, przyjezdzali rowerami,
ciaggngc kosiarki w najlepszym razie elektryczne, wykaszarki, nozyce
ogrodowe 1 chlor, zeby utrzymywacé przezroczystos$¢ wody przez caly rok,
jesli nie chcieli straci¢ pracy. Ona jednak zajmowala sie czyms$ innym.
Wymiang roslin w kazdej porze roku; dbaniem o to, zeby kolory ze sobg
wspotgraly, rozmiary byly harmonijne, a gestos¢ wlasciwa; pilnowaniem,
zeby nie zostalo nic zwiedtego, nic gnijacego; doborem najlepiej
pachnacych roslin w poblizu domu, a tych, co najwiecej $miecg, z dala od
basenu. ,Zeby sie tym zajaé, trzeba mieé¢ zylke artysty”, lubila sobie
powtarzaé. A wszystko to za cene niewiele wyzszg od tego, jakg podawali
kosiarze. ,Kiedy wszystkie ogrody bedy juz idealne z t3 niesamowity
zielenig zycicy, bedziesz sie chciala zapas¢ pod ziemie. Bedzie sie jechato
autem, zielono... zielono... zielono... zétto, oj, jesteSmy przy domu
Urovichéw! Nie, to jakis koszmar”.

Teresa odlozyla waz na bok i probowata ulozy¢ jakos pedy papirusa,
ktore sie zbyt przechylaly w strone stonica, zakldcajac symetrie rabatki. Lala



schylifa sie, zeby jej pomoéc. ,No nie ma lekko, kochana, ja wiem, ze twdj
nie ma roboty i w ogble, ale to jest kwestia koniunktury. Nie daj sie ponies¢
jego kryzysowi. — Teresa puscita pedy i wstala. — Trzeba bedzie je
podwigzaé, bo inaczej tak zostang. Jakby sie buntowaly. W koncu po co
czlowiek trzyma oszczednosci? Na takie wlasnie wypadki, nie? — Wyjeta
motek z zottym sznurkiem i przy pomocy Lali obwigzala papirusy. — To
sznurek sizalowy z recyklingu. Nigdy nie pozwdl, zeby w twoim ogrodzie
uzywano materialdow, ktére sie nie rozkladajy”. Lala pomogla jej
w podwigzywaniu roslin. ,Wyobrazasz to sobie, mijajg wieki, mijamy my,
a plastik dalej lezy w ziemi? A propos plastiku, zamierzala$ sobie robié
piersi w tym roku?” ,Tak, z tym ze troche odczekam, az Martin przestanie
tak sie goraczkowaé o pieniadze, nie chce go denerwowac”. ,Z silikonem
mozesz czekad, ale z trawg nie. Za pare miesiecy on bedzie miatl nowg
prace, a ty ogréd w rozsypce”. Teresa odwineta w3z z automatycznego
wozka, zatozyta koncéwke, taka, przez ktorg leje sie staly, lecz delikatny
strumien, machneta reka na robotnika, zeby odkrecit kurek, a kiedy zaczeta
sie la¢ woda, zabrala sie za podlewanie. ,Ja wiem, ze wszyscy méwia:
«Mam wydawac¢ taka kase co roku, zeby w listopadzie mi ta zycica i tak
wyschia?». Ano tak, tak to jest, ale c6z... to kwestia wyboru... cate zycie
cztowiek wybiera”. ,Znasz mnie, zamierzam to zrobi¢, tyle ze musze bra¢
pod uwage, co powie Martin”. ,A musisz mu o tym méwic¢?” ,0d kiedy
stracit prace, ma jakby obsesje. Nie méw nikomu, please, ale prowadzi
w komputerze tabelke wydatkéow i doprowadza mnie do szatu”. ,To poslij
go moze na jaka$ terapie”. ,Martina na terapie? Wiesz, ile bierze taki
terapeuta? On w zyciu nie pdjdzie, kompletnie sie rozsypal, méwie ci.
Zabronit mi nawet kupowaé herbate Twinings, uwierzysz?” ,Z takimi
typami mozesz tylko jedno: ktamac¢. I to bez poczucia winy, przeciez to dla
jego dobra. Bo co, nie chcialby widzie¢ zielonego ogrodu, kiedy spojrzy
przez okno?”

Teresa podata waz Lali. ,Masz, podlej troche, ide do samochodu po
zelazo dla tego jasminu, jakis taki przywiedly, prawda?” Teresa sie oddalita
1 Lala zaczeta podlewa¢. Woda padata rowno na zielone liscie, a Lala doszla
do wniosku, ze zétta trawa rzeczywiscie nie poprawi humoru jej mezowi.
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Romina 1 Juani przychodzg na plac zabaw o zmroku. Nie s3 juz dzie¢mi,

ale wcigz tu przychodzg. Tutaj sie poznali. Zdejmuja rolki. Z plecakow
wyciagaja piwa. Dwie pdllitrowe butelki. Albo trzy. Czasem nawet litrowe.
Co sie uda zdoby¢. Pija. Smieja sie. Mija ich straznik. Machaja mu. Czekaja,
az przejdzie. Dalej pija. Smieja sie. ,Zaczynamy?”, pyta Romina. ,Dajesz”,
moéwi Juani. Romina rozglada sie za grubszym kijkiem nadajacym sie do
pisania. Rysuje na piasku falowana linie. ,Zmija”, zgaduje Juani. ,Tak
latwo nie ma”. ,Makaron $widerek”, zgaduje znowu. Romina sie $mieje.
,Nie, gtupku”. ,Galaz elektrycznej wierzby ptaczacej”. ,Nie”. ,Sprezyna”.
,Nie, no wez, skup sie troche”. Juani mysli, przyglada sie jej. Wciaz na nig
patrzy. ,Twoje wlosy, nie, ty masz proste. — Dotyka ich. Nie zdejmuje reki
z jej wloséw. — Poddaje sie — mowi. — Co to jest?” ,,To, co mam w brzuchuy;
nie wiem, jak sie nazywa, ale jest takie”, méwi Romina i znéw rysuje
falujacg linie na piasku. Patrzg na siebie. Pija piwo. Patrza na siebie, pijac
piwo. Juani przysuwa sie i caluje ja. Usta Rominy wciaz jeszcze smakujg
piwem. Ona glaszcze go po twarzy. ,JesteSmy przyjacidtmi”, mowi.
»Przyjaciétmi”, powtarza Juani. ,Nie chce by¢ jak tamci”, méwi Romina.
,Nie jeste$ jak tamci”. ,Boje sie, ze jak przestaniemy by¢ przyjaciéimi...
rozumiesz?” ,Tak”, odpowiada. ,Teraz twoja kolej”, méwi Romina i podaje
mu patyk. On rysuje kétko i dwie kropki w §rodku. ,Guzik”. ,Nie”. ,Swinski
ryj”, wykrzykuje Romina pewna, ze zgadla. ,A nie”. Romina przyglada sie
rysunkowi pod réznymi katami. ,Kontakt?” ,Przegratas”. Romina czeka na
rozwigzanie. , To jesteSmy my — mowi Juani, wskazujac dwie kropki — za
murem”. ,Za czy przed:”, pyta Romina. ,Na jedno wychodzi”. ,Wcale nie,
to nie to samo, pamietasz taki rysunek, co ci pokazujg i masz powiedzied,
czy jest na nim stara czy mloda kobieta?” ,Tak, ja zobaczylem mtods”,
odpowiada. ,Mury La Cascady to jest to samo — méwi Romina i zatacza
okrag kijkiem. — Mozna widzie¢ to, co krag zamyka w Srodku, albo to, co
zostalo na zewnatrz, rozumiesz?” ,Nie”. ,Co jest w §rodku, a co jest na
zewnatrz?” Juani stucha i nie odzywa sie. ,My sie zamykamy czy



zamykamy tych na zewnatrz, zeby nie mogli wejs¢? Tak jakby wklestos¢
1 wypuktos¢”. ,,0 czym ty gadasz, nawalifas$ sie?” Juani trgca j3 niemal pustg
butelka. Romina sie $mieje. Pije piwo. ,Alez ty ciezko myslisz, Juano.
Lyzka, widziale$ kiedys tyzke?” — pyta i formuje dton na ksztalt tyzki. -
Lyzka jest wklesta czy wypukla?” Juani parska $§miechem, ulewa mu sie
przy tym troche piwa z ust. ,Nie mam, kurwa, bladego pojecia...” ,To
zalezy, z jakiego miejsca na nig spojrzysz — méwi Romina i pokazujac to
gore, to spdd dloni, powtarza: — Wkleste... wypukle...” Juani méwi ,Aha”
1 znow sie $mieje, bo nie rozumie. Ona tez wybucha $miechem, wysacza
reszte zawartosci butelki i rzuca jg w bok. Zamazuje okrag narysowany na
piasku reka, wstaje i idzie sie pohustaé. Juani idzie za nig i husta sie obok.
Coraz wyzej. Smieja sie. Ich bose stopy unosza sie ponad glowami. Patrza
na siebie za kazdym razem, kiedy osiagajq najwyzszy punkt. Sprawdzaja,
kto zaleci wyzej. I jeszcze troche wyzej. Juani moéwi: ,Ja teraz” i rzuca sie.
Spada i wstaje. Czeka na nig na piasku. Romina robi jeszcze jeden
wymach. Tez skacze. Laduje na kolanach na piasku obok niego. Upada na
pustg butelke po piwie. Butelka peka. Romina krzyczy. Zaczyna ciec krew
1 miesza sie z piaskiem. Piasek miesza sie z krwig. Juani nie wie, co robic.
Oboje wpadaja w panike. On podnosi jg na rekach. Mocno trzyma jej uda
1 czuje na piersi krew Rominy. Romina krzyczy i ptacze. Lapie Juaniego za
szyje, glowe zwiesza w dot, jej czarne wlosy kolyszg sie w takt jego krokéw.
Juani biegnie boso. Rozglada sie za jakas pomoca. Czuje, ze ciepta wilgotna
koszula klei mu sie do piersi. Biegnie dalej. Zaczyna traci¢ dech. Dygocze.
Zwalnia, zdaje sobie sprawe, ze nie wie, dokad biegnie.
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P ojechali dwoma samochodami. Lala zaproponowala, zeby jechaly razem

i przy okazji sobie pogadaly, ale Carla wolata prowadzié sama. Spieszylo sie
jej, musiata wpas¢ do supermarketu, cho¢ czynnosé ta kazdego dnia coraz
bardziej ja deprymowata, lodéwka jednak byla pusta i Gustavo znéw by
narzekat. Nie lubita, kiedy miat jakie$ pretensje, bala sie, ze nie bedzie
umial sie pohamowac. Ilekro¢ nie udawato mu sie pohamowac, musieli sie
przeprowadzaé. Poza tym zalezalo jej, by utrzymaé¢ Gustava w takim
humorze, jaki mial ostatnio, bo musiala mu powiedzie¢ wazne rzeczy,
takie, co to mu sie nie spodobajg. Musiata mu powiedzieé, ze postanowita
wroéci¢ do pracy, znalezé sobie jakas, zaczaé bywac poza domem. Juz nawet
dzwonila w pare miejsc, wystala kilka mejli, ale jeszcze mu o tym nie
moéwita. Niedlugo powie. Wiec lepiej, zeby nie gniewal sie wczesniej o cos,
co nie ma z nig zwigzku. I podejrzewata, ze z Lalg zejdzie jej wiecej czasu,
niz mogta poswieci¢. Po drodze do sklepu zoologicznego Carla ustyszata
w radiu, ze wiceprezydent kraju wlasnie zlozyl rezygnacje. Zrobilo sie jej
zal, lubita go, lecz nie méwita tego glosno, bo wiedziata, ze wiekszos¢
w Altos de la Cascada za nim nie przepada. Wzruszalo ja, ze nie umie
wymawia¢ ,r”. Zrezygnowal, bo nie wszczeto Sledztwa w sprawie
przekupstw w senacie. A w kazdym razie na to wygladalo. Nie tak fatwo
czyjas rezygnacje wyjasnic tylko jedng przyczyna, pomyslata.

Dojechaly pod sklep niemal réwnoczesnie. Lala byla z Arielem, starszym
synem, siedemnastolatkiem. Chtopak sprawial wrazenie
naburmuszonego. By¢ moze nie podoba mu si¢, ze jego matka prosi
o pozyczenie karty kredytowej, zeby kupi¢ sobie psa na raty, myslata Carla.
Ja by to zirytowalo. Ona jednak nie miata matki od tak dawna, ze wszystko
by jej wybaczyta, gdyby mogta. Tak jak wybaczyta jej porzucenie ojca, ktéry
odreagowywal na niej wszystko to, czego nie mogt odreagowac na zonie,
bo go zostawita. Albo to, ze wyszta za Gustava w tak mtodym wieku, prawie
go nie znajac, byle tylko uciec od tej, co uciekia od niej.



Weciaz nie rozumiala, dlaczego tak szybko sie zgodzita, kiedy zadzwonita
do niej Lala. ,Nie masz pojecia, jak on wyglada! Ariana wpadla w zachwyt
1 chce jej go da¢ na urodziny - rzekla Lala i potem poprosita o uzyczenie
karty. - Powiedzialam Martinowi, ze naraz calej kwoty nie damy rady, ale
w szesciu ratach nawet nie odczujemy. I zgodzit sie, tylko okazuje sie, ze
wihasnie miat jakis problem z kartg i z bankiem i karta jest zawieszona.
Zdaniem Martina zalatwig to lada moment, a tu mijajg dni i nadal nic.
Tacy s3 ci bankierzy. Pewnie, im sie nie §pieszy, co im tam zalezy”. Carli tez
nie zalezalo, c6z jednak miala zrobi¢? Kiedy powiedziala o tym Gustavowi,
strasznie sie wiciekl: ,Gdyby chodzilo o lekarstwa czy jedzenie, ale pies...
Carlo, tak trudno ci powiedzie¢ «nie»?” Wiedziat przeciez. Wiele razy j3
styszal méwiacg ,nie, dosyé, mam juz do$¢”, a mimo to nic nie zrobita. ,Nie
wiesz, ze Martin jest bankrutem?”, zapytal Gustavo, tymczasem nie
wiedziala i byta przekonana, ze Lala tez nie wie. ,Jak moze nie wiedzie¢?
To jego zona”, odpowiedzial Gustavo. A co to ma do rzeczy? pomyslata, lecz
nie powiedziala nic. Gustavo zdradzit jej, ze od kilku miesiecy Urovichowie
ptaca tylko za najpilniejsze rzeczy, za codzienne zakupy, ustugi takie, jak
swiatto, gaz, telefon, ktére moga odciaé. Za ubezpieczenie zdrowotne placi
im Tano Scaglia, bo kiedys zyrowal im operacje wyrostka Ariany, , ptacenie
miesiecznych rat taniej wychodzi”. Optat administracyjnych na osiedlu nie
realizujg od jakiego$ czasu. Za szkote dzieci owszem, wnoszg optaty, choé
Tano radzil mu, zeby tego nie robil, ,bo nie moga ci wyrzuci¢ dzieci ze
szkoly w potowie roku, zakazu]e tego nie pamlqtam jaka ustawa
Ministerstwa Edukacji, placisz wpisowe i za p1erwszy m1e51qc jesli dasz
rade, a potem caly rok dzieci spokojnie chodzg i nic ci nie zrobig, tak robit
Pérez Ayerra przez ten rok, kiedy mial kiepsky sytuacje, a potem dogadat
sie 1 zaplacit tylko polowe”. Jednak Martin nie chcial. ,Zeby Lala sie nie
dowiedziala”, stwierdzila Carla. ,Nie wie, bo nie chce wiedzie¢”. ,Na
pewno ma pomyst, skad wzig¢ te pienigdze, na pewno mnie nie okantuje”.
,Nie celowo, bo jest glupia i tyle, kiedy kobiety chcg udawacé gtupie...” Carla
dalej nie stuchata, powiedziata juz Lali, ze tak, a w tej sytuacji duzo proscie;j
wyjac te karte 1 zaptacié, niz to odkrecac.

Sklep zoologiczny zajmowat przestronny lokal przy wejsciu do centrum
handlowego. Wygladat na samoobstugowy, zastawiony byl regatami
1 mozna byto znalez¢ tu wszystko, od zréwnowazonej karmy po piteczki
z dzwoneczkami, skérzane kosci, smycze z réznych materiatéw i réznych



koloréw, kocyki w szkocky krate i tabliczki z brazu, na ktérych mozna
wyry¢ imie zwierzaka.

Carla i Ariel czekali na boku. Lala podeszta prosto do wybiegu ze
szczeniakami labradora i golden retrievera. Jeden byl czarny, a drugi
zlocisty. ,Moja to ta ztocista, stodka, co? — powiedziata Lala z entuzjazmem,
machajac na nich, zeby podeszli. — Ariana tak sie ucieszy!... No ale zobacz,
jaka ten tu robi mine — dodala, wskazujac na Ariela, ktéry wcigz stal
z beznamietng twarza. — Kompletnie niewrazliwy, nie ma w sobie nic
z milosnika zwierzat, nie to co ja..” Sprzedawca podat jej szczeniaka,
wziela go na rece. ,Wiesz, co mi powiedzial? — ciggneta, mimo ze chtopak
przy nich byt. — Dlaczego nie wydamy tej kasy na jego wyjazd na narty. I co
ty na to?” ,No i co z tego?”, odparowal Ariel i oddalil sie od nich,
podchodzac do zamknietej w terrarium iguany. ,To przeciez chlopiec
jeszcze..”, odparta Carla. ,No tak, ale widzisz, jakie ci miodzi majg
zaburzone poczucie wartosci, rece opadajg, z domu tego nie wyniost”. ,Ja
w jego wieku powiedzialabym to samo”. ,Ty tez za zwierzetami nie
przepadasz. Wiesz, jak by ci dobrze zrobit taki kotek chocby, to wspaniate
towarzystwo. I nie méwie tego wcale w zwigzku z twoimi poronieniami,
zeby bylo jasne, zwierzeta robig dobrze wszystkim”.

Podeszly do kasy. Ariel dotaczyt do nich. Lala trzymata szczeniaka na
rekach jak niemowle. ,Dobrze, musze zalozy¢é pieskowi ksigzeczke
zdrowia. Rodzice byli najczystszej rasy, ale ten nie ma papieréw, wiedziata
pani, prawda?” ,Tak, ja nie z tych, co to ptacg dziewieéset dolaréw za
drzewo genealogiczne psa — zasmiala sie. — To lepiej zostawi¢ dla tych,
ktérzy moga sobie szasta¢ pieniedzmi, nie?”, stwierdzita i spojrzala
porozumiewawczo na Carle. Sprzedawca zabrat sie za uzupelnianie
ksigzeczki 1 méwit o obowigzkowych szczepieniach. ,Mozemy najpierw
zalatwic¢ ptatnos¢ karta? Troche sie $piesze?”, przerwata im Carla. ,Nie ma
problemu, oczywiscie. Poprosze o karte. Ile ma by¢ rat? Trzy?”, zapytal
sprzedawca. ,,UméwiliSmy sie ostatnio na sze$¢”, odpowiedziata Lala.
Sprzedawca zabral sie za wypelnianie formularza ptatnosci, Lala mu
jednak przerwala: ,Zaraz, prosze chwileczke poczekad, jakie jedzenie mam
wzia¢ dla pieska?”. Sprzedawca wyszed} zza lady i podszedt do jednego
z regatéw, wskazal wlasciwg dla rasy i wielkosci psa karme. Lala poszta za
nim, Carla czujnie stala przy kasie. ,A na ile mi starczy taka torba?” ,Na
jakies dwadziescia dni”. ,,Dobrze, to prosze jeszcze doliczy¢ dwie takie do
rachunku. — Przysunela sie do Carli. - Nawet nie wiesz, ile takie stworzenia



potrafig jes¢”. ,Nie, nie wiem”, odpowiedziala Carla, myslac zarazem, ze
Gustavo za nic nie moze sie dowiedzie¢, ze sfinansowal jeszcze jedzenie
dla psa. Ariel znéw zniknatl miedzy regatami i przystangt przy akwarium
z tropikalnymi rybami. ,No, to juz wszystko”, powiedziala Lala
sprzedawcy. Ten podliczyt na kalkulatorze. ,Wychodzi razem piecset
osiemdziesiat, prosze tu o podpisik”. Mezczyzna podat jej formularz, a ona
przekazata go Carli. Carla podpisata. ,Ale Ariana zrobi mine, jak wroci ze
szkoly!” Carla usmiechneta sie i schowatla karte. Sprzedawca moéwit dalej:
,Dobrze, wiec teraz przez czterdziesci pie¢ dni bardzo ostroznie, bo
noséwka...”. Lala stuchata w skupieniu. Carla wtracita: , To ja moge sie juz
zbiera¢?”. ,Tak, bo podpisalas, prawda?” Carla przytakneta. ,No to jedz
spokojnie, Carli. Na razie”. Kiedy juz wychodzita ze sklepu, Lala zawotala
od kasy: ,I dzieki!”. Carla z trudem usmiechneta sie ponownie. Rozejrzata
sie za Arielem, zeby mu pomachacé. Ale chtopak nie patrzyt w jej strone, stat
z rekami w kieszeniach i obserwowal chomika drepczacego bez konca
w kotowrotku.
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D zien, w ktérym Carla Masotta pojawila sie w moim biurze, byl akurat

jednym z najgorszych dni w moim zyciu. Wiasnie wracalam od notariusza,
co powinno mnie bylo wprawi¢ w dobry nastrdj, bo od miesiecy nie
sfinalizowatam zadnej transakcji, wiec aktualna prowizja miata by¢ czyms
na ksztalt kota ratunkowego rzuconego na poczatku sztormu. Byta jesien
2001 roku. Paco Pérez Ayerra sprzedat swoj dom i wynajat inny za
posrednictwem mojej firmy. Mial klopoty finansowe, $cislej méwiac, jego
firma je miala. Minister gospodarki ztozyl dymisje i prezydent wyznaczyt
nastepnego, ktory utrzymat sie tylko dwa tygodnie. Wyglosit przemowe,
wezwal do oszczednosci, pojechatl do Chile, a kiedy wrocil, juz nie miat
pracy. Prezydent wymienitl go na typa, ktéry pehit te funkcje juz za
poprzedniego prezydenta. Prezydenta z wrogiej partii, natomiast z jakiej
partii jest minister, tego nikt juz nie wiedzial. Skoro wraca ten facet, to
moze sprawy sie uloza, za granicg mu ufajg, pamietam, ze tak powiedzial
Paco, ale na wszelki wypadek wolal nie rejestrowa¢ nigdzie swojego
majatku, w razie gdyby co$ sie mialo wydarzy¢. Uzywajac tego argumentu,
,zdarzenie spowodowane przez sile wyzszg”, upierat sie, ze nie on zaplaci
mi prowizje, tylko kupujacy, na co oczywiscie sie nie zgodzitam. ,To jest
moja praca, Paco”. ,Nie moja wina”, odpowiedzial. Wreszcie obydwoje
niezadowoleni zgodziliSmy sie na obnizenie mojej prowizji o potowe.
Jednak tym, co ostatecznie mnie podminowato, byla nie ta sprzeczka, tylko
to, ze kiedy przeliczalam banknoty i notowatam ich numery, Paco oddzielat
te najstarsze, najbardziej zniszczone i brudne, az uzbieral wlasciwg sume.
I tymi mi zaplacil. ,No, to wszystko jasne? — zapytala Nane. — Nie mozemy
sobie pozwoli¢ na jakie§ nieporozumienia miedzy nami o pienigdze,
prawda?” A ja odpowiedziatam: ,, Wszystko jasne, Nane”, chowajac brudne
banknoty od jej meza w torebce.

Carla wkroczyta do srodka zdecydowana, lecz wida¢ bylo jej
zdenerwowanie. Usiadla przede mna, kiedy konczylam rozmowe
telefoniczna, i nie $ciggneta okularow przeciwstonecznych. Rozmawiatam



z Teresg Scaglig, nie wiedzialam jeszcze, po co wlasciwie dzwoni, bo ciggle
krazyta naokoto, nic méwiac nic konkretnego. , Tak, wlasnie ktos wszedl,
ale moéw, mow, nie ma problemu”. Teresa wolala sie roztgczy¢. ,Zadzwonie,
jak bedziesz miala luzniejszg chwile”, powiedziala. Carla wiercita sie troche
na krzesle, kiwala noga zalozong na drugs, przez co niechcacy wprawiata
w drzenie biurko. ,Jak wolisz”, odpowiedzialam i roziaczylam sie.
Spojrzatam na Carle, usSmiechnetam sie. ,Praktycznie mam uprawienia
architekta”, powiedziala. A ja niemadrze odpowiedziatam: ,No to
Swietnie”, bo nie miatam pojecia, czego dotyczy jej wizyta i komentarz,
a nie chcialam wprawial jej w jeszcze wieksze zaklopotanie. ,Musze
znalez¢ prace, musze wychodzi¢ z domu, musze mie¢ jaki§ cel”. Nie
odpowiedzialam. ,Potrzebuje twojej pomocy”, dodata, zanim zalamat sie
jej glos. Zadzwonit telefon. Odebratam, znéw Teresa. ,Nie, nie poszta sobie
jeszcze... klientka... ale moéw, jesli to pilne”. Znéw nie chciata, powiedziala,
ze zadzwoni pdzniej. Wrdcitam do Carli, przeprositam za te przerwy. ,Jak
ja ci moge pomoéc?” ,Przyszlo mi do glowy, ze moglabym pomagaé ci
w firmie”. Taka propozycja w roku, w ktdorym obrét nieruchomosciami
praktycznie zamarl, nie liczac takich operacji jak Péreza Ayerry,
przekonata mnie, ze Carla jest jeszcze bardziej odcieta od swiata, niz jej
samej sie wydaje. ,Wiesz, sytuacja jest ciezka, nie wiem, czy sie
orientujesz, jak teraz wyglada rynek nieruchomosci”. ,Nie mam wiele do
zaoferowania, wiec nic nie oferuje.. tylko prosze.. — Plakala za tymi
okularami. — Prosze, cho¢ trudno mi to przychodzi, ale kto§ musi mi
pomoc”. Nie wiedzialam, co powiedzie¢, naprawde nie miatam jak wziaé
kogos do pracy. ,Bez pens;ji, nie obchodzi mnie, ile mi zaptacisz, kiedy mi
zaplacisz ani nawet czy mi zaplacisz. Mozemy sie uméwic, jak ci quzie
najwygodniej. Po prostu potrzebu]q pracy. — Zdjeta okulary i pokaza{a mi
podbite oko. — Gustavo...” Nie dokonczyla zdania, bo znéw glos sie jej
zalamal. Zapomniatam jezyka w gebie, lecz zanim mnie odblokowato,
zadzwonit telefon. To znowu bylta Teresa i znowu dzien spisany na straty.
»Tak, tak, stucham, méw, Tereso”, skltamalam, ze jestem sama, lepiej
wystuchaé, co ma do powiedzenia, i skonczy¢ temat, niz zeby mi telefon
dzwonil co pie¢ minut. ,Wiem, Ze to nie jest rozmowa na telefon, ale po
prostu w zoladku mnie $ciska, od kiedy sie dowiedziatam...” ,0 czym?”,
zapytalam, lecz nie stuchata. ,,...a mnie dzis caly dzien nie ma w Los Altos,
a jutro... wiesz, ze jutro jest turniej o puchar Challengera w...” ,Jasne,
Tereso, nie przejmuj sie, méw, o co chodzi”. ,Przysiegnij, ze sie nie



zdenerwujesz”. ,No méw”. ,Juani jest na liscie dzieci zagrozonych”. ,Na
jakiej liscie?” ,Dzieci zagrozonych”. ,Nie rozumiem”. ,To taka lista, ktorg
robi nie pamietam jaka komisja na podstawie informacji przekazywanych
przez straznikow”. ,Komu straznicy przekazujg informacje?” ,No im, tym
z komisji, a wiem o tym, bo kto$ z tej komisji, ale prosze, nie pytaj kto,
powiedzial o tym poufnie Tanowi, a ja tobie tez przeciez o tym musze
powiedzieé, Virginio, bo jak bym miala ci spojrze¢ w oczy, gdybym tego nie
zrobita?” Rozumialam coraz mniej. Carla przede mng czyscita nos
chusteczka. ,Gdyby bylo na odwrét, chcialabym, zebys mi powiedziata”.
,Co zebym ci powiedziala?” ,Ze ktéres z moich dzieci jest na liscie”.
»Tereso, mozesz mi wreszcie jasno powiedzie¢, co to za lista i co to s3 te
dzieci zagrozone?” ,Narkomani, Virginio, Juani jest na liscie
narkomanéw”. Zamartam. ,Halo, halo.. jeste§ tam? Wiedzialam, ze
powinnam ci to powiedzie¢ osobiScie. Powiedz co$, Virginio, nie trzymaj
mnie tak, jestem kilometry od La Cascady... Virginio!...” Rozlgczytam sie.
Siedzialam przed Carlg Masottg bez stowa, nie wykonujac zadnego ruchu,
skamieniata. Zadzwonit telefon. Podniostam stuchawke i trzasnetam nig
mocno w aparat. Znéw zadzwonit. Nie reagowalam, az w koncu przestal.
I znéw zadzwonil. Carla wstata 1 wylaczyta aparat z kontaktu. ,Co sie
dzieje?” ,M¢j syn.. jest na liscie...” ,Jakiej liscie?” ,No na liscie”,
odpowiedzialam. Odczekata, az bytam w stanie ulozy¢ petne zdanie. ,Jakas
komisja robi liste wszystkich dzieci, ktore biorg narkotyki”, zdalam sobie
sprawe, ze to mowie, cho¢ nie miatam pojecia dlaczego. Méwitam o tym
Carli, mimo ze przeciez prawie nie utrzymywaly$my kontaktéw, nie byta
mojga przyjacidtka, mowitam jej, ktérg maz bit tak bardzo, ze miata podbite
oko. Komus, kto przypadkiem wszedt do mojego biura w dniu, kiedy
Teresa powiadomita mnie przez telefon, ze mdj syn jest na jakiejs liscie,
o ktoérej nigdy nie slyszalam. ,To on bierze narkotyki?”, zapytata. ,Nie
wiem”. ,No to spytaj go”. ,Co on mi odpowie?” ,Nie wierzysz mu?” ,Nie
wiem, co mysle¢”. Przez chwile siedzialySmy w milczeniu. ,A to legalne?”,
zapytala. ,Co? Branie narkotykéw?” ,Nie, robienie takich list — powiedziata
i wstala, zeby nala¢ mi szklanke wody. — Czy ta komisja ma tez liste mezéw
bijacych swoje zony?” ,Nie sadze”, odpartam i zasmialySmy sie obie wcigz
zalane tzami.
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Ostatecznie Instiowie sie rozeszli. Carmen Insta byta jedng z nielicznych

kobiet, ktdre po rozstaniu z mezem dalej mieszkaly w Altos de la Cascada.
Nie jest tatwo zostal. Pierwsza niezrecznoscig wynikajaca z rozwodu jest
to, ze czlowiek czuje sie nie na miejscu w sytuacjach, kiedy wszyscy
przychodza w parach. Ale powazniejsze trudnosci przyszly z czasem. Bo
przenoszac sie do Altos de la Cascada, Carmen, tak jak inne kobiety,
oddalita sie od swiata, ktory trwal gdzie indziej, i jedyny z nim zwigzek
zapewnialy jej opowiesci snute przez meza po powrocie do domu. Nie
znaczy to, ze nigdy juz nie jezdzita do miasta, lecz czula sie wtedy jak
turystka, odwiedzata miejsce, ktore nie nalezato do niej, jakby podgladata
zza zastony. Kiedy nie ma meza wracajacego do domu ze swoimi
zwyciestwami 1 porazkami z innego $wiata, kobieta traci ztudzenie
przynaleznosci do tamtego obszaru. Wtedy pojawiajg sie dwie opcje: wejsc¢
ponownie w tamten $wiat albo zrezygnowac z niego. I Carmen Insta, jak
nam sie wszystkim zdawalo, wybrala rezygnacje.

Kiedy dowiedzielismy sie, ze Alfredo jg rzuca, nasza pierwsza obawa
bylo to, ze zaostrzy sie jej problem z alkoholem, ale ku powszechnemu
zaskoczeniu teraz, kiedy nie brakloby uzasadnien dla sklonnosci do
kieliszka, a my byliSmy pelni wspétczucia, Carmen przestata pi¢. Podobno
pierwsze, co Alfredo zabrat z domu, to zawarto$¢ piwniczki z winami,
chociaz pewnie nie tyle dlatego, ze chcial chroni¢ Carmen, ile swoje
butelki, ktére mogta mu porozbijac o Sciany.

Z poczatku wiekszos¢ mieszkancow Altos de la Cascada trzymala jej
strone, odwiedzalismy ja, zapraszali do naszych domoéw i starali sie, by¢
moze niezrecznie, wlgczac jg do réznych absurdalnych planéw. Takich jak
bal przebierancéw u panstwa Andrade, kiedy to Carmen poptakala sie
w kacie schowana za swojg maskg Kleopatry, a wszyscy tanczyli wtedy
~Aserejé”. Albo jak ten dlugi weekend, kiedy Pérez Ayerra z zong uparli sie,
zeby pojechata z nimi na rejs ich jachtem w Colonia Suiza, cho¢ wiedzieli,
ze Carmen kiedy tylko zejdzie ze stalego ladu, wymiotuje.



Alfredo Insta zostawit j3 po dwudziestu latach matzenstwa i licznych
swoich zdradach stoicko przez nig znoszonych, samotna, z dwdjky
dorastajacych blizniakéw, ktore ledwie skonczg szkote, tez sie wyniosg.
Rzucil jg dla sekretarki swojego wspélnika, zeby nie byto zbyt sztampowo.
Wszyscy z poczatku moéwilismy: ,Ale sukinsyn z tego Alfreda”. Mijaly
jednak tygodnie i w koncu niektérzy panowie, spotykajacy sie z nim
w zwigzku z interesami, zaczeli odpowiadaé: ,Trzeba zawsze stuchal
dwoch stron.. Wyobrazcie sobie pijaczke w domu...”. ,Moze pila, zeby
jako$ znosi¢ te numery Alfreda”. ,Jakie numery?” Krétko potem Alfredo
zaczat pokazywaé sie w Altos na polu golfowym albo gral z kims$ z nas
w tenisa, bywal tez na przyjeciach w niektérych domach, acz bardzo
uwazaliSmy, zeby wtedy nie zaprosi¢c Carmen. Po dwodch czy trzech
miesigcach od ich rozstania juz tylko kobiety moéwily, ze Alfredo to
sukinsyn, bo mezczyzni w takich sytuacjach sie nie odzywali. Az ktéregos
dnia nikt juz tak nie méwil. A jeszcze pdzniej, na meskich spotkaniach,
kiedy to uderzalo sie w pileczke golfows albo popijalo co$ po tenisowym
meczu, zaczynalo sie slysze¢: ,Lebski gos¢ z tego Alfreda”. Krétko po tym
jego nowa zona zostala przedstawiona towarzystwu, miala ponizej
trzydziestu lat, byta mita, tadna, sympatyczna, ,z takim biustem mozna
zawojowac §wiat”, zazartowatl kto$ z nas. Zabral j3 na rejs do Colonii tym
samym jachtem, na ktérym jego zona kilka miesiecy wczesniej
wymiotowala. A ta nowa nie wymiotowala. Od tej wyprawy Alfredo i jego
nowa partnerka pojawiali sie coraz czeSciej na spotkaniach w La
Cascadzie, a Carmen coraz bardziej zamykala sie w domu. Az prawie
przestaliSmy j3 widywac.

To wtedy wszyscy zaczeliSmy rozmawiac o depresji Carmen. ,Nie wiem,
czy nie byto lepiej, kiedy pita”. A Alfredo bez specjalnych probleméw i pod
pretekstem tej depresji doprowadzit do tego, ze chtopcy zamieszkali z nim.
Carmen zostala w tym domu catkiem sama. Byl tak wielki jak zawsze, ale
zniknely z niego meble, zniknely rzeczy z lodéwki, zniknely glosy i ktétnie.
Porozdawala zastawe stolowg, sztuéce, sporo mebli. Nieliczni, ktérzy
widzieli jej dom w §rodku, méwili, ze jedyne, co zostato w salonie, to zotty
obraz z nagg kobietg w t6dce. Niektérzy z nas obawiali sie, ze jesli Carmen
zrobi co$ glupiego, dowiemy sie o tym, dopiero kiedy z domu zacznie
wonie¢ zgnilizng. Bo gosposie tez ja zostawialy. Szybciej niz kiedys. Cho¢
Alfredo, ktory teraz stat sie ,biednym Alfredem”, ciggle jakas nowa jej
wysytal, by mie¢ gwarancje, ze nie dostanie jakich$ przykrych wiadomosci.



Az jednego dnia zjawila sie Gabina. Gabina pracowata u nich przez
pierwsze lata ich malzenstwa, byla z Paragwaju, szeroka, krzepka
1 skuteczna. Carmen nigdy by jej nie odprawila, ale Alfredowi, kiedy
przeprowadzili sie do Altos, zaczat przeszkadzacé jej wyglad. ,Nie pasuje do
tego domu”, mawial. A poniewaz Carmen nie zgodzila sie na zwolnienie
gosposi po tylu latach wiernej stuzby, Alfredo zazadal, zeby kiedy majg
gosci, obstugiwata ich przy stole osoba majaca ,lepszy look”. Nikt niczego
Gabinie nie wyjasnial, a ona wcale tego nie potrzebowata. Nieche¢ miedzy
gosposig a jej pracodawcy narastala, az dluzej nie dalo sie tego zniesc.
Gabina zrezygnowata sama, lecz przed wyjsciem postanowita sobie ulzy¢,
spojrzata na Alfreda i powiedziata: ,Pan to ma géwno miedzy uszami i nic
dobrego z tego nie bedzie”. Alfredo dopilnowal, zeby ,ta cholerna
Paragwajka miala zakaz wstepu do Altos de la Cascada”, wiec Gabina
musiala poszuka¢ sobie pracy gdzie indziej. I nic wiecej o niej nie byto
wiadomo, nie liczac corocznego telefonu na Boze Narodzenie do ,,pani”.

Kiedy Gabina po pierwszych $wietach, ktére Carmen spedzila sama,
probowata dostac sie na osiedle, straznik skonsultowal to z Alfredem, cho¢
doskonale wiedzial, ze on juz tutaj nie mieszka. Zadzwonil na jego
komorke. ,Szlachetnos¢ zobowigzuje”, odpowiedzial mu straznik, kiedy
Alfredo podziekowal za telefon. Jednak znuzenie problemami bylej zony
bardziej mu cigzyto niz zlos¢ na Gabine, wiec zgodzit sie na to, ,byle ktos
zdjal mi to z glowy”.

W pierwszej kolejnosci Gabina pootwierata okna. A kiedy je otwarta, do
srodka wpadto swiatlo 1 wtedy pokazatl sie caly brud, kurz i zaniedbania,
ktérymi zajeta sie zaraz. Wszyscy poczulismy ulge, widzac, ze ktos troszczy
sie o Carmen. I pozbywszy sie wyrzutéw sumienia, jeszcze bardziej
zapomnieliSmy o niej.

Pojawita sie znéw w naszych rozmowach tego dnia, kiedy wyszla
z domu. Miata zwyczaj spacerowaé ulicami Altos de la Cascada z Gabina,
chodzita do supermarketu z Gabing, Gabina towarzyszyla jej w wyjsciach
do apteki, do fryzjera. I cieszyliSmy sie wszyscy. ,Lepiej wyglada,
biedaczka”, tyle mieliémy do powiedzenia na jej temat.

Az jednego dnia Carmen usiadia z Gabina, zZeby napi¢ sie kawy w barze
przy kortach. A Gabina nie miala na sobie stroju roboczego, tylko
normalne ubranie, jakiego zadna mieszkanka osiedla nigdy by na siebie
nie wlozyla. To znéw ktorejs soboty widziano je, jak jadly razem obiad
w restauracji przy polu golfowym. Smialy sie. Paco Pérez Ayerra



zdenerwowat sie tymi hatasami i poskarzyt sie kelnerowi: ,Ej, stuzba
domowa moze tu jada¢?”. I nikomu nie udalo sie znalez¢ zadnej zapisanej
zasady, ktora by tego zabraniala, wiec temat pojawil sie na zebraniach
Komitetu Administracyjnego.

Mniej wiecej wtedy zaczelo sie styszeé: ,A co one tak caly czas razem?
A moze one s3..”. ,WezZ przestan, nie bgdz obrzydliwy”, odpowiedziata
Teresa Scaglia, kiedy kto$ szepnat jej to do ucha na widok Gabiny i Carmen
uprawiajacych razem jogging ktéregos$ ranka. ,Jesli czegos nie zrobimy,
w kazdej chwili mozemy sie natkna¢ na te Paragwajke w saunie”,
powiedziat Roque Lauria na zebraniu komitetu.

Tego wieczora, kiedy Carmen i Gabina poszly razem obejrze¢ film do
sali projekcyjnej, Ernesto Andrade nie wytrzymat i zadzwonit do Alfreda.
Ktos sie zarzekal, ze kiedy Carmen sie poptakala, Gabina ztapata ja za reke.
,Nie chcieliSmy ci zawraca¢ glowy, ale tak sie dluzej nie da, stary”. Wtedy
Alfredo ponownie wydal Gabinie zakaz wstepu do Altos de la Cascada.
Problem w tym, ze tym razem Gabina juz byla w §rodku. Szef ochrony
poszedl porozmawia¢ z Carmen. ,Ktéry przepis mowi, ze ona ma sie
wynies¢ z mojego domu? Ma pan nakaz sagdowy?” ,Mam polecenie od pani
meza”. ,Ale to méj maz ma zakaz wstepu do tego domu”, odpowiedziata
i zamkneta drzwi. ,Oszalala”, zaczeli powtarza¢ wszyscy. ,Majac takie
kontakty, jakie ma, Alfredo na pewno zalatwi jaki$ nakaz sgdowy, policje,
cokolwiek. Biedny Alfredo”.

Alfredo zaczal dziala¢. Pierwsze, co zrobil, to przestal ptaci¢ rachunki
Carmen i przekazywac jej pienigdze. Chtopakom nic nie powiedzial, bo
obaj wyjechali wtedy na wycieczke do Standéw i ,taka wiadomosé
podcietaby im skrzydia”. Powie im, jak problem zostanie rozwigzany.
Poprosit przewodniczacego Komitetu Administracyjnego, zeby osobiscie
porozmawiat z Carmen, bo w przeciwnym razie zostanie uznana za
persona non grata na osiedlu. ,Pomysl o naszych dzieciach”. Postala go
w diably.

Obie przestaly wychodzi¢ na ulice. Siedzialy w Srodku miesigc. Dwa
miesigce. Trzy. Kiedy przechodzilismy obok jej domu, zaglgdalismy do
srodka, probujac zrozumietC. Z poczatku zamawialy dostawy
w supermarkecie i w aptece. ,Kiedys forsa im sie skonczy”, powiedzial ktos
z nas. ,Skoro Alfredo zablokowat jej wszystkie konta, jakim cudem mogg
jeszcze kupowac?” ,Pewnie placg Paraguay Card”. ,Aj, przestan!”



Az pewnego ranka kto$ zauwazyt, ze nie ma samochodu Carmen. I nie
byto go tez nastepnego dnia. Ani nastepnego. Kobiety wyjechaly o swicie,
razem, przez szlaban automatyczny. ,Pan wydal instrukcje, zeby pani
Gabina Vera Cristaldo nie mogla wjecha¢ na teren Altos de la Cascada, ale
nie ze nie moze wyjecha¢”, powiedzial swojemu przetozonemu straznik
odpowiedzialny za nadzér nad bramg tej nocy. Nie udato mu sie unikna¢
zwolnienia. Alfredo przyjechal w weekend otworzy¢ dom. Przez te dni
miedzy wyjazdem kobiet a przyjazdem Alfreda narastalt w nas niepokdj, co
tez znajdzie w §rodku. Zapewne brud, jakies slady tego, co kobiety robily
w Srodku same, zniszczone wnetrze tego, co bylo jego domem. Tak ze
sporo o0séb chcialo towarzyszy¢ Alfredowi. Wywazyli drzwi wejsciowe,
Alfredo mial klucz, lecz nie pasowal, Carmen wymienita zamek, ,straznicy
maja zanotowane wejscie §lusarza pare tygodni temu”, potwierdzil szef
ochrony. ,Nawet nie pomyslata o dzieciach”, skomentowatl ktos. W srodku
bylo za ciemno, zeby co$ zobaczy¢. Alfredo bezskutecznie naciskat
wlacznik, ale przeciez sam pozwolil, zeby odcieto im prad ze wzgledu na
dtugi. Kto$ poszed! odsuna¢ zastony i w miare jak robilo sie coraz jasniej,
grupka przybylych oséb kamieniata na widok tego, co im sie ukazywato.
Obrazu z nieruchomg kobietg na t6dce juz nie bylo. W zamian wszystkie
sciany domu zostaly obklejone zdjeciami. Najwieksze przedstawialo
Alfreda, powiekszenie fotografii §lubnej. Inne byly mniejsze, na przyklad
Paca Péreza Ayerry, jedno Teresy Scaglii wyrwane z magazynu ,Mujer
Country”, panstwa Andrade na malutkim zdjeciu z ostatniej imprezy,
przewodniczacego Altos de la Cascada, licznych kobiet z ostatniego
turnieju remika liczbowego zorganizowanego przez Carmen, jej kolezanek
z lekcji malarstwa procz Carli Masotty, ktérg celowo wycieto, i jeszcze paru
innych sasiadéw. Wszystkie fotografie mialy szpilki wbite w oczy. Niektore
takze w serce, jak na przyktad Alfredo. A pod kazdym zdjeciem znajdowat
sie maly ottarzyk. , To do rzucania uroku”, powiedziat jeden ze straznikéw
i Nane Pérez Ayerra zlapala sie za zloty krzyzyk na piersi. Przywigzane tam
byly kawalki szmatek, medaliki, czosnek, pidra, kamyki, nasiona. Alfredo
podszedt do swojego oltarzyka. Tworzyt go talerz firmy Villeroy & Boch, na
nim zaschniety kal, a na kale roztopiona czerwona s§wieca.
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,Nie jestem ¢punem, mamo, nie jest tak, jak méwisz”, oznajmia Juani. ,Nie
ja to mowie, tylko tak jest napisane na wykazie Komisji Bezpieczenstwa”.
,Ci1 debile mysla, ze jak ktos wypali skreta, to od razu jest narkomanem”.
,Ty palisz marihuane?”, pyta Virginia z placzem. Juani nie odpowiada.
,Palile§ marihuane, do jasnej cholery!?” ,Tak.. zdarzalo sie”. ,Nie
rozumiesz, ze od tego przejdziesz prosto do kokainy, a od kokainy do
heroiny, a od heroiny...” ,Daj spokdj, Virginio”, przerywa jej Ronie. ,Gdzie
popetnilismy blad?”, zalamuje rece Virginia. ,Ale mamo...” ,Nie chcemy,
zebys palil, Juani”, méwi mu ojciec. ,Pare razy sie zdarzylo, i tyle”. ,Nie réb
tego wiecej”. ,Ale wszyscy palg, tato”. , Tylko na wykazie nie ma wszystkich,
a ty jestes!”, krzyczy Virginia. ,Virginio, uspokdj sie”. Virginia placze,
uderza piescig w stél. ,Jutro rano zaczynamy terapie, a jesli bedzie trzeba,
damy go do zaktadu zamknietego”. ,Mamo, jaka znowu terapia, wypalilem
jednego skreta, i tyle”. , Tylko tyle? Tylko tyle i kurwa ma¢, jestes na liscie
narkomandéw?” ,A ciebie co tak naprawde martwi, ze wypalitem skreta czy
ze jestem na liscie?” Odwraca glowe od uderzenia w policzek. Ronie
odciaga j3. ,Uspokdj sie, bo tak nic nie zalatwisz, Virginio”. ,A jak niby
zamierzasz to do cholery zatatwic¢?” ,,Wszyscy faceci w szkole palg, mamo”.
,Nie wierze ci”. ,No to jak sadzisz, dlaczego mowi sie na nas jaracze?” ,Jak
na ciebie méwia?” ,Nie na mnie, na wszystkich”. ,Nie wierze ci”. ,,0d kogo
kupite$?”, pyta Ronie. Juani nie odpowiada. , Kto ci to sprzedal, cholera, bo
zamierzam do niego p6js¢ i spusci¢ mu wpierdol”. ,Nikt, tato”. ,To skad to
masz?” ,Poczestowali mnie”. ,Kto?” ,No ktokolwiek, ktos wychodzi,
kupuje, czestuje i palimy razem”. ,Mnie nie obchodzi, ze palg wszyscy, ale
nie chce, zebys$ palit ty”. ,Tato, zapalitem dwa, trzy razy, maksimum
cztery”. ,To wiecej nie pal”. ,Dlaczego?” ,Bo wyladujesz w szpitalu od
przedawkowania!”, wrzasneta Virginia. ,Bo ja sobie tego nie zycze”, mowi
Ronie. Juani nie odpowiada, patrzy na swoje trampki, wsadza rece do
kieszeni. ,,Sprobowales, wiesz juz, jak to jest, musisz pali¢ dalej?” ,Nie, od
dawna juz nie palitem”. ,Nie pal wiecej”. ,Okej”. ,Nie pal wiecej? To ma by¢
zalatwienie sprawy?”, pyta Virginia. ,A jak to chcesz zatatwié¢, wrzeszczac



jak wariatka?” ,No jeszcze tylko brakuje tego, ze to moja wina, ze ¢pa, bo
wrzeszcze!” ,Ja nie ¢pam, mamo”. ,Palenie marihuany to ¢panie”. ,Branie
tych pigulek trapax tez”. Virginia znowu bierze zamach reka, ale Juani sie
usuwa, a ona z placzem idzie schodami na goére. Ronie nalewa sobie
whisky. Juani bierze rolki, wklada je. ,Dokad idziesz?”, pyta ojciec. ,Do
Rominy”. Patrzg na siebie. ,Moge?” Ronie nie odpowiada. Juani wychodzi.
Ronie idzie na gére porozmawia¢ z Virginia. Zastaje ja w trakcie
przeszukiwania. Przeszukuje wszystkie szuflady w pokoju syna, kazda
kieszen, plecak, pod tézkiem, miedzy kartkami czasopism, ksigzek,
w pudetkach po plytach CD, za komputerem. Ronie patrzy na nia, nie
przerywa. Virginia przeszukuje pokdj tego dnia, nastepnego i jeszcze
nastepnego. ,Jak dtugo zamierzasz tak szukaé?”, pyta Ronie. ,Juz zawsze”,
odpowiada.
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Tano sprawdzit swoje mejle. Zaproszenie reklamowe na kurs

»Zarzadzenie firma w nowym tysiagcleciu”, mejl od dawnego kolegi ze
studiéw, ktory w zalgczniku przesyta swoje CV, ,,gdybys o czyms ustyszal”,
lancuszek, ktérego nie wolno przerywad, ale go przerwal, wyrzucajac mejl
do kosza, newsletter ekonomiczny wyjasniajacy, jak Standard & Poor
szacuje wskaznik ryzyka danego kraju, i jeszcze dwa czy trzy inne $mieci.
Zadnych odpowiedzi na poszukiwania podjete przez head hunteréw.
A wlasciwie jedna, ,poszukiwania czasowo zawiesiliSmy, bedziemy
w kontakcie, dzieki”. Mial troche czasu 1 przeczytal naglowki
najwazniejszych dziennikow. Jakas wiadomos¢, jakakolwiek, bardziej
emocjonalnie niz rozsgdkowo mogla poprawi¢ mu samopoczucie,
przekonaé go, ze sprawy zaczynajg sie zmienial. A jesli sie zmienig, jesli
znowu wzrosnie wiarygodnos¢ kraju, Holendrzy zaufajg i wrdcg. I gdyby
tak sie stalo, pewnie znéw dostatby u nich prace, bo tak naprawde nie mieli
nic przeciwko niemu, nie zostal zwolniony za jakies zaniedbanie
obowiazkéw. Wrecz przeciwnie, Holendrzy byli bardziej niz zadowoleni
z jego dzialania na rzecz firmy. Nie on ponosit wine. Nikt nie jest winny
tego, ze staje sie niepotrzebny. A jesli sprawy sie zmienia, jesli wroci
zaufanie i oni, i jesli znéw stanie sie potrzebny i otrzyma oferte, by stana¢
na czele Troost Argentyna, i wszystko bedzie jak wczesniej, nie przewiduje
powodow, by odméwié. Nie znaczy to, ze nie ma swojej dumy. Przeciwnie.
Dume dawata mu ta praca, nie jakakolwiek, tylko wtasnie ta. Albo jakas
lepsza. Nie taka sama, bo nikt nie zmienia pracy na identyczna, jak nauczyl
go ojciec. Czlowiek zmienia prace, zeby iS¢ w gore, pig¢ sie, awansowac.
Tak bylo zawsze. I tak musi by¢. Dla jego ojca i dla niego.

Za dziesie¢ 6sma wylaczyt komputer i zszedl na $niadanie. Teresa
w szlafroku podawala dzieciom kawe z mlekiem. Sniadaniem zawsze
zajmowala sie sama, gosposia krzatala sie obok, pilnujac, czy niczego nie
brakuje. , Komus jeszcze grzanke?” Nikt nie odpowiedziat, ale Teresa i tak
wsadzita dwie kromki do tostera. Podeszta do stolika i wzieta do reki jakis



folder. Promocja na wyjazd na Maui, pieciogwiazdkowy hotel, all inclusive,
opcjonalnie jedna noc w Honolulu. Tano zerknat na folder. Nie czytal, tylko
popatrzyt. Biekit i zielen. ,Popros sekretarke, zeby sie wiecej wywiedziata”.
,Okej”. Schowal ulotke do teczki. ,Fajnie by bylo, nie? MoglibySmy tez
pojecha¢ znéw do Bal Harbour albo Sarasoty, ale w sumie zobaczytabym
co$ nowego. Ile juz razy byliSmy w Miami?”

Dzieci wsiadly do land-rovera. Tano podrzucit je do szkoly, a potem
pojechat w strone biura. Jak kazdego ranka. Ciezaréwka przewrocita sie na
przeciwleglym pasie, tym w strone interioru. Karetka pogotowia, dzwig,
dwa samochody wbite w ciezarowke, policja, kto$ trzyma sie za glowe.
Wiscibstwo tych, co jechali w jego strone, do miasta, zmusito go do
zredukowania predkosci i dojazd zajal mu dwadziescia minut wiecej niz
zwykle. Zostawit samochdd na ulicy. Nie wprowadzal go juz na parking, za
duzo zachodu jak na te pare godzin w firmie. Poza tym zmienili mu
miejsce parkingowe na inne, z boku, obok kotla. Miejsca byto malo, tak ze
auto ledwie sie miescilo, na Scianie byly odpryski lakieru po tych, co
probowali. Tano nie prébowal. I byt tez ten straznik firmy Troost, ktéry
podnosit szlaban, zeby mozna wjecha¢ albo wyjecha¢, i wcigz dziwnie na
niego patrzyl, wczesniej tak nie robil, ale Tano nie chciat szukaé¢ nazwy dla
tego spojrzenia. Wolal parkowaé¢ na zewngtrz, na chodniku. Cho¢ byto to
miejsce dla gosci. Zamknatl auto i1 wszedl. Przebyt te piecdziesigt osiem
krokéw, ktore musial pokonaé do drzwi, a potem wmaszerowat do swojego
nowego gabinetu. Byl mniejszy, lecz przyzwoity. Przydzielili mu go zaraz
po wymoéwieniu. Piecdziesiagt osiem krokow i kilkanascie centymetréw.
Zaczat je liczy¢ krotko po tym dniu, kiedy przestal by¢ dyrektorem
generalnym Troosta. Nigdy wczesniej w doroslym zyciu nie liczyl swoich
krokow. Kiedy byt dzieckiem, owszem, znat dokladng liczbe krokéw
dzielaca jego pokdj od kazdego innego miejsca w domu. Ale jak podroést,
nigdy tego nie robil. Wczesniej miat za wiele do przemyslenia, kiedy szed},
finanse firmy, due diligence z centrala, prowizje, ktére przekaze
Holendrom, bonusy, ktérymi Holendrzy za nie sie odwdzieczg. Nie liczac
tego, ze na korytarzu zawsze na kogos sie natykal, byly jakies papiery do
podpisania, pilna konsultacja czy czekajacy telefon. Od kiedy jednak zostat
odsuniety, wszystko sie zmienilo. Nie pierwszego dnia, nawet nie
drugiego, pewne rzeczy zmieniajg sie dyskretnie i powoli. Ale kiedy$ Tano
otworzyl te drzwi, popatrzyl, zaczat stawia¢ te kroki, ktérych jeszcze nie
podliczyt, 1 bylo jako$ inaczej. Rozpaczliwie szukal w glowie, jakby to byla



szuflada z fiszkami, czegos, jakiegos aktualnego tematu, zarzutu,
spotkania, ktére trzeba odwotaé, spotkania, na ktérym musi sie stawic,
jakiegos konkretnego powodu do zmartwienia. Ale fiszki byly puste, ludzie
wokot robili swoje rzeczy, kto§ pozdrawial go w przelocie, usmiech,
spojrzenie. Spuscit oczy i zapatrzyt sie w swoje buty. Piecdziesigt osiem
krokéw i1 doktadnie cztery grubosci palca, wliczajac schody. W ciggu
ostatnich miesiecy, siedzac za nowym biurkiem i czekajac, az zadzwoni
telefon, az kto$ wejdzie i przerwie jego cierpliwe wyczekiwanie albo az
jakis mejl da mu do zrozumienia, ze zndéw jest potrzebny komus,
komukolwiek, zastanawiat sie, ile to krokéw zrobit w ciggu ostatnich lat,
kiedy wchodzit do firmy i szedt do biurka w tamtym gabinecie, tym, co juz
nie jest jego, gabinecie dyrektora generalnego. Szacowal, ze krokow
powinno by¢ ponad szescdziesiat piec i ponizej siedemdziesieciu jeden.
Kilka dni temu narysowal na papierze w skali kompletny szkic biura
i obliczyt w przyblizeniu kroki. Ale nie sprawdzit ich sam. Bo teraz jego
trasa, ktorg pokonywal kazdego ranka, prowadzila gdzie indziej. Na
wysokosci czterdziestego szostego kroku stalo biurko Andrei, jego bytej
sekretarki, ktora przez telefon rozmawiata z kims$ wyraznie dos¢ upartym.
Tano machnat jej i nie chcac przerywac jej ani sobie, skupil wzrok na
swoich butach, czterdzie$ci siedem, czterdzieSci osiem, czterdziesci
dziewie¢, 1 nie zauwazyl, ze Andrea, nie przerywajac rozmowy
telefonicznej, probowala zatrzymaé go, wymachujgc na prézno rekami
w powietrzu. Piecdziesiat siedem, piecdziesigt osiem. Przed drzwiami
nowego gabinetu Tano otworzyl teczke i siegnal po klucz. Pogrzebal
miedzy papierami, to byl taki malutki kluczyk, ktérego celem bylo nie tyle
zapewnienie bezpieczenstwa, ile raczej poczucia intymnosci, Andrea
zresztg miala taki sam zapasowy. Wyczut jakis metal, by¢ moze klucz, ale
nie zdotal go wyjaé. Drzwi otworzyly sie od srodka i uderzyly go w czoto.
Teczka wypadla na ziemie, papiery sie rozsypaly. ,Oh, sorry!” powiedzial
kto$§ wyuczonym angielskim. Drzwi byly otwarte 1 Tano zobaczyt w srodku
trzech mezczyzn siedzacych za jego biurkiem. Blat zastawiony byt stosami
posktadanych papieréw. Kubkami po kawie. Kalkulatorami. Notebookiem.
Mezczyzni zajeci byli praca. Jeden powiedzial co$ po holendersku, tamci
sie zasmiali. Nie rozmawiali o nim. Nawet go nie zauwazyli. Tylko ten, co
go uderzyt. ,I'm so sorry”. Tano schylit sie, zeby pozbiera¢ papiery, i zderzyt
sie z Andreg, ktéra podnosita te za nim. ,Nie zdazylam cie uprzedzi¢”.
Holender tez sie schylil, zeby im pomoéc. Cata tréjka kucata. ,To nowy



audyt z Troosta z Holandii, z centrali prosili, zeby da¢ im osobny gabinet”.
»Nice place”, powiedzial ten, co otworzyt drzwi, podnoszac z ziemi folder
0 Maui i podajac go Tanowi. ,Méwitam im, ze nie mam nic wolnego, ale sie
uparli, wtedy zadzwonit ten prawnik, powiedzial, ze umawialiscie sie na
kilka miesiecy, a minat juz ponad rok... Twoje papiery s3 w pudetku... Jesli
potrzebujesz zadzwonié, skorzystaj z mojego biurka. Serio, nie ma
zadnego problemu”.
»Nice place”, powtorzyt Holender z folderem o Maui wcigz w dloni.
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P ierwsze formalne zaproszenie od Llambiasow dla Urovichéw przyszto

krétko po tym, jak Beto Llambias dowiedzial sie, ze Martin nie ma pracy
1 jest w powaznych tarapatach finansowych. Zaprosili ich na pieczen
z kozlecia, ktére na te okazje Beto osobiscie sprowadzit ze wsi.
I Urovichowie stawili sie punktualnie: o wpét do dziesigtej nacisneli
dzwonek u drzwi jednego z najwiekszych i najbardziej rzucajacych sie
w oczy doméw w Altos de la Cascada, z dwiema poteznymi kolumnami
przy wejsciu, marmurowymi schodami widocznymi przez przeszklone
drzwi i z balustradg w kazdym oknie. Koziotka przygotowal na ruszcie
specjalnie wynajety kucharz, dwie stuzace przez caly wieczér podawaly do
stotu 1 usuwaly naczynia z naturalnoscia aktora, ktéry powtarza te same
ruchy od wielu sezonéw. ,Mario jest fenomenalny — powiedzial Beto,
wskazujac na mezczyzne krecacego sie przy grillu — za piecdziesiat pesos
zrobi ci najlepsze asado, jakie kiedykolwiek jadtes, a ty nie musisz sobie
zawraca¢ glowy nawet rozpalaniem wegla, prawda, Mario mdj drogi?”
I Llambias podniést kieliszek z winem w strone rusztu, proponujac toast.
,Kazdy powinien robi¢ to, co umie, prawda?” I tym razem uniost kieliszek
w strone Martina.

Po tym pierwszym zaproszeniu pojawily sie liczne nastepne, wszelkiego
rodzaju 1 kosztow, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢. Turniej Pucharu
Davisa w oficjalnej lozy, przelot szybowcem Llambiaséw, koncert jakiegos
zagranicznego piosenkarza, jakiegokolwiek, weekend w Punta del Este.
Martin nie chcial przyjmowaé tych wszystkich zaproszen, bo przeciez
nigdy nie bedg w stanie sie zrewanzowaé, Lala jednak nalegala, ,Jak
zapraszajy, dlaczego odmawia¢?”, méwila, a te wypady wprawialy jg w tak
dobry humor, ze Martin ostatecznie godzit sie na wszystko bez protestéw.
Tym sposobem Urovichowie mogli przez jakis czas wierzy¢, ze nie tylko im
sie nie pogorszylo, ale nawet ich sytuacja jest lepsza niz kiedykolwiek. Po
kilku miesigcach obie pary sprawialy wrazenie juz nawet nie przyjaciol,
lecz jednej rodziny. Llambiasowie nie mieli juz malych dzieci, ktére by



z nimi mieszkaly, ale nigdy im nie przeszkadzalo, ze Urovichowie
zabieraja swoje dzieci, jesli tylko byto to mozliwe. Zawsze mieli pod rekgy
jakas gosposie, ktora mogla zajaé sie dzie¢mi. Nawet urzadzili im u siebie
w domu osobny pokdj z telewizjq i wideo, zeby nie zawracaly glowy.

Przez trzy czy cztery miesiace jadali we czworke kolacje w kazdy wtorek,
do kina szli w kazdy pigtek, a w sobote spotykali sie¢ u Llambiaséw
i ogladali razem film w ich home theatre. Wolny zostawiali sobie tylko
czwartek, kiedy to Martin bywal u Tana, a ,,czwartkowe wdowy” szly razem
do kina.

W jeden z sobotnich wieczoréw Lala przyszia z filmem, o ktéry poprosit
Beto, Ostatnie tango w Paryzu, kojarzyta tytul, lecz filmu nie widziala. Nie
byto tatwo go zdoby¢; w Blockbusterze nie mieli, a w okolicy za duzo
innych wypozyczalni nie bylo. Musiala jecha¢ az do San Isidro. Nie znata
ani nazwiska rezysera, ani nie wiedziata, kto tam gra, znala tylko tytul.
A sadzac po pudetku znalezionym na pétce, musial to by¢ film stary
i niemodny. No ale Beto prosil. Zadzwonit na jej komorke. ,Poratuj, Lalu,
musze to dzi$§ zobaczy¢”. Llambiasowie zawsze byli dla nich tacy mili, ze
nie odwazylaby sie go zawies¢. Dorita weszla, kiedy Beto wlasnie nastawiat
film. Podeszla i pocalowata go. I zrobila to znacznie zarliwiej, niz
zazwyczaj widywala to u nich Lala, przez co poczula sie niezrecznie. Ona
z Martinem nie calowali sie przy ludziach, a byli dziesie¢ lat mlodsi
i znacznie krécej w zwigzku malzefiskim. Zadni z ich znajomych nie
catowali sie publicznie. Ogladali film, siedzac na wielkiej kanapie. Lala od
krawedzi, Beto obok, troche za blisko, bo zostawit wolne miejsce, ktérego
nikt nie zajat. Martin drzemal na rozktadanym fotelu za nimi. Dorita wcigz
krecita sie, przynoszac z kuchni i zanoszac do niej rézne rzeczy. Kawe,
ciasta, wiecej kawy, likiery. Film ewidentnie jej nie interesowat albo znata
go na pamieé. Tymczasem Brando robitl dobrze swojej towarzyszce na
ekranie. A ona jemu. Lala nie mylila sie, sgdzac, ze to bedzie stary film,
obraz byl niewyrazny, niewygodnie sie oglagdalo. Beto osuwal sie na
kanapie, coraz bardziej rozwalony. Kiedy komentowal jakie$ szczegdly
z filmu, podnosit sie nieznacznie, opierajac o jej noge, i patrzyt na nig. Nie
styszala, co do niej méwi, ale czula, ze na nig napiera. Przy jednej z takich
okazji Beto opart dlon na udzie Lali i juz jej nie zabral. Lala nie poruszyta
sie, czekala, a cieplo reki Beta ogrzewato jej udo. Az zaczat jg glaskaé, wtedy
stracifa jego reke, a on znieruchomiat i popatrzyl na nig. Lala wytrzymata
jego spojrzenie bez stowa, po prostu dlatego, ze nie wiedziala, co



powiedzieC. Nie chciala robi¢ afery przy mezu i uwazala, ze jej wzrok
bedzie dostatecznie wymowny. Chyba jednak nie byt, bo Beto dalej wcigz
patrzyl, uSmiechat sie i nie przestajac sie jej przygladac, znéw potozyt reke
na jej udzie. Dorita, wczesniej jak sie wydawalo, nieobecna, przyniosta
sobie krzesto i usiadia przed nimi, zaslaniajgc ekran. Usmiechneta sie,
przysunela jeszcze troche i potozyla reke przy dloni meza. Lala zerwala sie
jak oparzona i podeszta do okna. Nie §miata na nich spojrze¢ ani krzyknag,
ani stamtad uciec. Tylko tyle mogta: patrze¢ przez okno. Przy jakiej$ okazji
lekko sie odwrdcila i zerknela na tamtych katem oka. Dorita i Beto catowali
sie namietnie na kanapie, na ktérej przed chwilg siedziata. Martin wciaz
spal na sktadanym fotelu.
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Romina nie wie, na czym polega praca Ernesta. W szkole kazali im

napisac essay o zawodowej dzialalnosci ojca. Ale ona nie wie. Wie to, co jej
moéwia, lecz to nie jest prawda. Dzwoni do Juaniego. On tez nie wie. Smieje
sie, gdyby miatl pisa¢ o pracy swojego taty, mialby fatwe zadanie. Tylko
cztery stowa. My father doesn’t work. Jemu jednak nie kazali pisa¢. Kazali
Rominie i teraz on probuje sie czegos dowiedzieC. Tyle ze jego matka, ktéra
wie wszystko 1 zna wszystkich, udziela wymijajacych odpowiedzi. ,No,
mamo, nie masz tego zapisanego w tym swoim czerwonym notesiku?”
Odpowiada, ze nie, ale jej nie wierzy. ,Przeciez zapisujesz wszystko, co
dzieje sie w La Cascadzie”. ,Wiesz, jak wielu rzeczy nie mam zapisanych,
a jednak sie dziej3. Narkotyki na przyklad. O tym nie mam nawet linijki”.
Juani sie wkurza. ,Ale sie czepiasz”. Trzaska drzwiami i idzie do Rominy.
Zawiedzie j3. Obiecal, ze sie dowie, a nie dal rady. Romina pyta Antonii.
»Twoj tata duzo pracuje, widzisz przeciez, ze wstaje wczesnie rano i wraca
poézno”, moéwi. Nie moéwi jednak, na czym polega jego praca. ,Twodj tata
duzo pracuje”, powtarza i odchodzi. OdpowiedZ Mariany zna: , Twdj tato
jest prawnikiem”. Dlatego nawet nie pyta. Wszyscy w Altos de la Cascada
uwazajg, ze jest prawnikiem, lecz ona wie, ze nie jest. Mariana tez musi
o tym wiedzieé. Jest przeciez jego zong. Ale Mariana klamie. A to ma by¢
essay, w nim nie mozna zmyslaé. W kazdym razie nie mozna powtarzac
cudzych kltamstw, wiec wymysla wiasne. Jej ojciec kaze sie tytulowaé
»doktorem”. Z tym ze nie jest zadnym doktorem, tak jak nie jest jej ojcem.
Jesli ktos zadaje mu jakie$ pytanie z zakresu prawa, rzuca jedng czy dwie
generalne uwagi, méwi, ze to nie jego specjalnos¢, i obiecuje, ze sie dowie.
I dowiaduje sie. Nikt niczego nie podejrzewa. Doktor Ernesto J. Andrade,
tak ma napisane na wizytowkach. I pomysle¢, ze ledwie skonczyt szkote
Srednig. O tym Romina wie, bo raz sie babci przy niej wyrwalo, mamie
Ernesta. , Tak dobrze sobie radzi, idzie mu tak Swietnie, a pomysle¢, ze nie
mogt skonczyé szkoly sredniej”. Romina wie, ze Ernesto ma biuro
w centrum, kiedy$ tam byla. Z tabliczka z brazu na drzwiach. Napis glosi:



,Kancelaria prawna Andrade i Wspdélnicy”. I tak samo mowi sekretarka,
kiedy odbiera telefon. Telefon Ernesta dzwoni caly dzien. Komoérkowy,
stacjonarny w domu, osobna linia zarezerwowana do jego ,spraw
stuzbowych”. Jednego dnia Romina odebrala telefon na tej prywatnej linii
i po drugiej stronie kto§ powiedzial: ,Powiedz temu skurwysynowi
Andrademu, zeby uwazat na swojg dupe, bo za kratami tez go dorwiemy
i dostanie za swoje”. Nie przekazala, bo musialaby si¢ przyznaé, ze
odebrata telefon, a nie powinna. I nie wydaje sie jej, zeby dupa Ernesta
rzeczywiscie byla zagrozona, nawet gdyby chcieli, to przez te kraty sie nie
przedry. Nikt nie da rady, mysli Romina. Przez jakis$ czas nie odbierala
tego telefonu. Potem jej to przeszto albo wiecej telefonéw nie bylo. Nie
pamieta juz.

Siedzi nad czystg kartka. Juani sugeruje, zeby zmyslala. Romina ma
watpliwosci. Fluorescencyjnym dlugopisem rysuje dupki. Niektérym
dorabia kwiatki wyrastajace jakby ze Srodka, a innym serduszka na
potéwkach. Juaniego to bawi. Prosi, zeby dala mu taki rysunek. Romina
daje mu jeden. ,Mam za ciebie pozmysla¢?”, pyta Juani. Romina méwi, ze
tak. Juani wymysla takie klamstwa, jakie wszyscy chca uslyszeé, zeby
Romina nie miata klopotéw w szkole. Pisze po angielsku: ,,Mdj ojciec jest
wzietym prawnikiem, zajmuje sie prawem karnym, cywilnym
i handlowym. Prowadzi kancelarie zajmujacg sie glosnymi sprawami”.
I pisze dalej. Jeden, dwa, trzy akapity wiecej. Nie ma wiekszego znaczenia,
co tam pisze, kogo wymienia, jakich uzywa tytuléw czy stow. I tak to
wszystko klamstwo. Précz tych dupek, ktére Romina mu podarowata, a on
schowat do kieszeni.



33

I(Westia. dzikich pséow pojawila sie jakos z poczatkiem 2001 roku.

W marcu tego roku, w cotygodniowym biuletynie osiedla rozdawanym
w kazdy weekend przy wjezdzie, pojawito sie pierwsze ostrzezenie. Tekst
firmowala Komisja Srodowiska. ,W zwiazku z pojawieniem sie
niepozadanych stad dzikich pséw uprasza sie mieszkancéw Altos de la
Cascada, by zwrdcili szczegdlng uwage na wyrzucane $mieci i uzywali do
tego celu zamknietych pojemnikéw uniemozliwiajacych dostanie sie
zwierzat do zawartosci”.

Wtedy juz niemal wszyscy w La Cascadzie znaliSmy sie na psach. I to
niezle. Tyle ze na rasowych. Nie na dzikich. O tych musieli§my sie dopiero
nauczy¢. Wielu z nas juz sama nazwa wydawala sie dziwna. ,To brzmi jak
jaki$ inny gatunek”, stwierdzita Lala Urovich podczas wtorkowych zajec
z malarstwa. Nawet dzi$§ nie ma pewnosci, czy to wlasciwy termin: chodzi
o chowajgce sie bez ludzi bezdomne psy, ktore przedostawaly sie na osiedle
w poszukiwaniu jedzenia. Takie zdziczale. Nie nasze golden retrievery,
krotkowtose labradory, beagle, border collie, chow-chow, sznaucery,
bichon frisé, bassety, wyzly weimarskie, najczesciej widywane rasy psow
spacerujacych po okolicy z obrozg i blaszky identyfikacyjng z imieniem
1 numerem telefonu w razie zaginiecia. Moze jeszcze jakis dalmatynczyk
kupiony pod naciskiem dziecka po obejrzeniu filmu Disneya. Ale rzadko.
Wiadomo, ze dalmatynczyki zachowujg sie jak wieczne szczeniaki
i niszcza wszystko, co napotkaja na swojej drodze. Ze samce beagle’a wyja
calymi nocami jak do ksiezyca na angielskiej wsi, wiec jak kto$ nie chce
mie¢ probleméw z sgsiadami, nie ma wyjscia i musi im podcigé struny
glosowe. Podobno to nie boli, jedno naciecie i tracg glos. Ze przy chow-
chow caly dom masz pelen siersci. Ze bichonowi frisé trzeba regularnie
szczotkowaé zeby, bo inaczej mozna pa$é od woni z jego pyska. Ze
sznaucery majg zly charakter. A wyzetl weimarski niebieskie oczy, ale jego
rozmiary utrudniajg wspoétzycie. Sg tez inne rasy, lecz nie w La Cascadzie.
Takie, jakie mieliSmy w dziecinstwie 1 zapomnieliSmy o nich, takie, co



wyszly z mody. Trudno znalezé w okolicy pudle, buldogi czy boksery. Nie
ma tez owczarkow szkockich, jak ten z serialu Lassie, wrd¢, ani owczarkow
niemieckich. A tym bardziej jamnikéw, chihuahua czy pekifczykéw. Zona
Alibertiego miata chihuahue i1 nosita go ze soba wszedzie w torebce
Fendiego. Pewnie raczej nie byl to autentyczny Fendi, tylko jedna z tych
doskonalych podrdbek oferowanych w katalogu Mariany Andrade. Nosita
go na herbatki, turnieje remika liczbowego, turnieje tenisowe. Jednego
dnia zabrala go nawet na msze. ,Karlowaty pinczer — poprawiata zawsze
wszystkich — popatrz mu w oczy, nie widzisz, ze jest duzo tadniejszy od
chihuahuy?”, protestowala przy psie wytykajacym glowe przez rozsuniety
zamek torebki.

Na tych wszystkich psach sie znalismy. Na tym, jak sie nimi zajmowac.
Zawsze zbilansowana i najlepszej jakosci karma. To gwarantowalo, ze
wydaliny pséw beda twarde jak kamienie, male, okraglawe, bardzo tatwe
do podniesienia szufelky. Aktualizowana na biezgco ksigzeczka ze
szczepieniami. Srodki przeciw kleszczom i pchlom. Sztuczna skérzana
kos¢ do gryzienia. Kapiel w przychodni weterynaryjnej co dwa tygodnie.
Przycinanie pazuréw, zeby nie niszczyly drzwi i dywandéw. Treser,
przynajmniej na poczatku, zeby wpoit im podstawowe zasady zachowania.
Sit, kiedy ma sigs¢. Stop, jak ma stana¢. ,Nie siada, bo zle to wymawiasz,
babciu - powiedziata kiedys wnuczka do Rity Mansilli. — Nie méw siiiit,
tylko sit, rozumiesz? Sit, tak krotko, sit”. I Dorita byta pod wrazeniem, ,jak
dobrze uczg angielskiego w tej szkole”. Spacer dwa, trzy razy dziennie,
zeby pies trzymal forme i zmeczy! sie. Raczej nie widuje sie w Altos de la
Cascada wyprowadzaczy pséw, jak na placach Buenos Aires. Psy tutaj
wyprowadzamy my, wlasciciele, albo gosposie. Ale zazwyczaj wihasciciele.
Jak kiedys$ ludzie w niedziele chadzali na plac w swoich najlepszych
ubraniach, zeby oglada¢ i by¢ ogladanym, tak wieczorami w Altos de la
Cascada pelno jest mieszkancéw spacerujgcych w strojach treningowych
z psami, w adidasach z pneumatyczna podeszwg do joggingu, generalnie
w markowej odziezy sportowej. A nawet na rolkach, jesli pies jest dobrze
wytresowany.

Lata temu, kiedy prawie nikt nie mieszkal w Altos de la Cascada na stale,
ci, co mieli psy i sprowadzali je tu na weekendy, zachowywali sie tak, jakby
przyjechali na wies. Puszczali je luzem. Psy ganialy swobodnie i nikt sie nie
skarzyl. Byly to rodziny oswojone ze zwierzetami, ludzie, ktérzy w ten czy
inny sposéb spedzali sporo czasu za miastem u siebie albo u przyjaciét.



Tacy, co wiedza, jak sie zachowaé, kiedy zbliza sie do nich zwierze. No
i bylo nas mniej,. W wyniku masowego naplywu w latach
dziewiecdziesiatych zasady ulegly zmianie. Trzeba bylo zacza¢ myslec
o innych. Bo tez nie byli to tacy ludzie jak kiedys. Hastem stalo sie: mdj pies
moze okazac sie zawadg dla sgsiada, wiec musze sie tym zaja¢. I moral: bo
jak tego nie zrobie, sasiad na mnie doniesie i dostane grzywne. Dzis, jesli
jakis pies spaceruje po osiedlu bez pana i kto$ sie poczuje zagrozony,
niepewny albo po prostu poirytowany, dzwoni do administracji i zaraz
zjawiaja sie ludzie, ktdrzy majq za zadanie zlapaé zwierze i odstawi¢ do
schroniska. O ile s3 w stanie: zaden z pracownikéw ochrony nie zostal
przeszkolony do chwytania pséw, a niemal kazdy pies instynktownie
wyczuwa, jak pozby¢ sie kogos, kto probuje go zlapac. Ale jesli sie uda, jesli
czlowiek na rowerze, ktory zblizajac sie do zwierzecia, ma do dyspozycji
tylko petle przywigzang do kija i probuje nig trafi¢, zdota ztapaé psa,
zwierzak zostaje odstawiony do schroniska. Tam siedzi tak dlugo, poki nie
upomni sie wlasciciel. Schroniska sktadajg sie z wielkich klatek w poblizu
terendw do jazdy konnej, a psy karmione sg tam tak samo jak w domu.
Zeby zabraé psa, wlasciciel musi wplacié grzywne w wysokosci
osiemdziesieciu pesos, a do tego po piecdziesiagt pesos za kazdy dzien
opieki i karmienia. W tej sytuacji nikt nie chce pozwoli¢, zeby pies mu
uciekl. Z drugiej strony nie po to sprowadza sie czlowiek piecdziesiat
kilometréw od Buenos Aires, zeby jego zwierzak siedzial zamkniety
w domu albo na nawet bardzo dlugim tancuchu. Jako ze w Altos de la
Cascada nie wolno ogradza¢ parcel, chyba ze zywoptotem, a krzewy nie sg
w stanie powstrzymaé psa, pojawily sie niewidzialne ploty, system
podobny do stosowanych na wsiach, zeby bydlo sie nie rozpierzchlo.
Zakopuje sie kabel wokot calego ogrodu. Kabel pod napieciem szesciu
woltow generuje wyladowanie w urzadzeniu zamontowanym w psiej
obrozy. Przez jakis czas uczy sie psa, uzywajac kolorowych choragiewek,
zazwyczaj bialych albo pomaranczowych, powtykanych na obwodzie
terenu. Za kazdym razem kiedy pies podchodzi do choragiewki,
uruchamia sie mechanizm w obrozy i rozlega sie najpierw dzwiek, a jesli
pies mimo wszystko idzie dalej, dostaje elektryczny strzat w szyje. Celem
choragiewki jest tylko to, zeby wyrobi¢ w zwierzeciu odruch warunkowy,
by wiedzialo, dokad moze dojs¢. Potem, cho¢ usuwa sie choragiewki ze
wzgledow estetycznych, bo przeciez nikt nie chce mie¢ ogrodu otoczonego
nimi, zwierze zwykle jest juz nauczone i bardzo rzadko prébuje mimo



wszystko sie wydostaé. Sprytny system, ktory rozwigzal nam ten problem
za raptem siedemset dolaréw.

O niewidzialnych drutach tez sie nauczyliSmy. Ale musieliSmy nauczy¢
sie jeszcze o zdziczalych psach. W biuletynie z maja Komisja Srodowiska
wypowiedziala si¢ jednoznacznie. Kolejny raz nagtéwek brzmial:
,Zdziczale psy”, tyle ze tym razem duzymi literami. ,Mimo staran
pracownikow ochrony dzikie psy pozostajg praktycznie nieuchwytne.
Zbierajg sie w stada i na widok straznikow natychmiast uciekajg. Nie udato
sie wcigz ustali¢, jakim sposobem przedostaja sie do Srodka. Jako ze nie
znaleziono zadnej szczeliny czy uszkodzonego ogrodzenia dookota
osiedla, podejrzewa sie, ze psy przedostaja sie przez glowng brame, pod
szlabanami. Cho¢ zajmujg sie tylko poszukiwaniem zywnosci i nikogo
jeszcze nie zaatakowaly, zaleca sie zachowywanie bezpiecznej odleglosci.
Na razie jedyne, co mozna robi¢, to odpowiednio pakowaé $mieci, bo to
one przyciagaja tutaj te zwierzeta. Przedostajg sie tu po jedzenie, bo nie
znajdujg go w swoim srodowisku naturalnym poza terenem Altos. Dlatego
uprasza sie mieszkancow, by nie pozostawiali pojemnikéw z odpadkami
w zasiegu zwierzat. Zaleca sie stosowanie konteneréw metalowych
z przykrywka i1 wkiladanie do nich workéw ze $mieciami. Jesli uzywane
pojemniki umozliwiajg zwierzeciu rozdarcie worka i wsuwanie pyska do
srodka, zaleca sie wylozenie ich od §rodka metalows, wzglednie plastikowg
siatky o mozliwie najmniejszych oczkach 1 najlepiej dopasowang
kolorystycznie. Pilnujmy swoich $mieci i dajmy odpér zdziczalym psom.
Wszystko w naszych rekach”.

I zajeliSmy sie tym. Jesli bezdomne psy dostawaly sie do srodka po
jedzenie, ktérego nie znajdywaly na zewngtrz, to nie mogly go znalez¢
takze w srodku. Ci, ktérzy nie mieli odpowiednich pojemnikéw, sprawili je
sobie. Kanciaste, cylindryczne. Wieksze i mniejsze. Ustawione w tym
samym miejscu co instalacja gazowa. Pochowane za krzakami. Zielone,
czarne i szare. Prawie wszystkie z metalicznej siatki, niektére z drewna,
a nawet takie, ktore wygladaly jak urny cmentarne. Wysokie na tyle, zeby
zadne zwierze nie siegnelo, albo niskie, zeby nie trzeba podnosi¢ ciezkich
workéw. Przed domem Llambiaséw staly dwa pojemniki: jeden metalowy
z dziurkami na zwykle $mieci, drugi z litego metalu na odpadki, ktérych
inni mieli nie oglada¢. W dziale zaopatrzeniowym osiedla oferowano
rézne modele i rozmiary. Pod koniec czerwca opublikowano instrukcje
pod tytutem ,Stosowne miejsca na pojemniki z odpadami — wytyczne”.



A jak juz mieliSmy kontener z przykrywka na swoje Smieci, mogliSmy
spac spokojnie.
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Gustavo jak w kazda sobote wstal wpdt do dziesigtej. O dziesigtej grat

w tenisa z Tanem. Wyjrzal przez okno i zobaczyl, ze vana Carli juz nie ma.
Poszedt po strdj tenisowy do swojej garderoby. Wszystko bylo wyprane
1 wyprasowane, schludnie ztozone na odpowiedniej péteczce. Tam, gdzie
Carla odktadata stréj kazdej soboty, by nie musiat szuka¢ i denerwowac sie,
ze sie spozni na mecz. Ubral sie. Teniséwki zawigzat mocniej niz zwykle.
Dlaczego wyjechala tak wczesnie, skoro biuro posrednictwa
nieruchomosci otwiera sie dopiero o dziesiatej? Zszed! na $niadanie. Stét
byt nakryty na jedng osobe, czekala na niego czysta filizanka, termos
z kawa, gazeta, cukierniczka, dzem brzoskwiniowy, ktory jadal zawsze
rano, i tosty w ratanowym koszyczku owiniete bialg serwetka, jeszcze
cieple. Przytozywszy dlon do cieptego chleba, oszacowal, ze Carla musiala
wyj$¢ najwyzej dziesie¢ minut wczesniej. Zalowal, ze jej nie uslyszal.
Przejrzat gazete bez specjalnego zainteresowania. Popatrzyl na zegarek. Za
kwadrans dziesigta. Zadzwonit do niej na komoérke. Byta wylaczona.

Na kort dotart pare minut spézniony. Tano mu to wypomnial. Po co ona
pracuje jeszcze w weekendy? Po co w ogdle pracuje? Przeciez on zarabia
dosy¢, zeby mogli zy¢ tak, jak zyja, a nawet lepiej. Zaczat gre w deblu
z Tanem, jak w kazdga sobote. Ale nie trafiat w zbyt wiele pitek. Tano sie
zirytowal, po pierwszym secie poprosit o zamiane partneréw. Zaczeli drugi
set. Tak, on rozumie, ze biuro posrednictwa nieruchomosci, zwlaszcza
takie za miastem, pracuje bardziej w weekend niz w ciggu tygodnia.
Trudno zreszta, zeby nie rozumial tego wlasnie on, przeciez sam musiat
wymysla¢ calg te historie ze zgubionym telefonem Virginii, zeby go
obstuzyta w zwykly dzien tygodnia. Znalezienie nowego domu
i przeprowadzka byly pilne, a w przypadku takich spraw dni robocze czy
wolne znaczenia nie maj3. Nie zyczyt sobie ogladaé¢ dtuzej tych, co go
krytykowali albo mu wspélczuli, ze nie umie nad sobg zapanowac.
Opowiadali nie wiadomo co Carli, a tak sie niczego nie rozwigze. Oni we
dwoje muszg sobie z tym poradzié, bez wtracania sie innych. Tak jej



obiecal. Tak ona obiecata jemu. Ale czy to Zle, ze czlowiek chcialby, zeby
jego zona spedzata soboty i niedziele w domu? zastanawiat sie w trakcie
serwu, ktérego nie zdotal przyja¢. Ona musi go zrozumieé. Nagle
zadzwonit telefon. Jego komoérka. Gustavo podbiegt do tawki, by odebrac.
To nie byla Carla. Od razu sie rozlaczyl. Mial juz wracaé¢ na kort, lecz
jeszcze sprawdzil esemesy. Tano zaczal ¢wiczy¢ serwy, zeby roztadowaé
zlos¢ spowodowang przerwa w grze. Gustavo przegral ten set i nastepny.
Sam je przegral, cho¢ grali w parach. Tano prawie sie do niego nie odzywat.
Gustavo nie zostat na cole po meczu. ,Jestem bardzo zajety, mam troche
ktopotéw w pracy”. ,Wida¢”, odpowiedziat Tano nie w humorze.

Wrocit do domu. Poszedt do kuchni. Nalal sobie zimnej wody. Dwie
szklanki. Wypit jedng po drugiej, prawie na jednym oddechu. Znoéw
zadzwonit do Carli. Telefon nadal miala wytaczony. Zadzwonit do biura
Virginii. ,Carla wyszla pokazaé¢ klientowi dom”. Carla z klientem
w samochodzie. Z jakims$ facetem. ,Tak, przekaze, ze dzwonites”.

Wzial prysznic. Woda byta goretsza, niz powinna, oparzyt sobie troche
plecy. Zjadl lancz. Sam. Nie ubrat sie, siedzial przepasany recznikiem,
boso. Wstawit talerze do zlewu. Wszedt na pietro sie ubraé. Zostawit
kolejng wiadomos¢. ,Zadzwon”. Otworzyt drzwi garderoby Carli, ale nie
wszedl do niej. Ubral sie. Wiaczyt telewizor. Zgasit. Zszed}l na dét. Podlat
ro§liny. Oczyscil basen. Najpdzniej o pigtej Carla wrdci. Umoéwili sie, ze
bedzie pracowac tylko do tej godziny. O wpdl do szodstej zadzwonit
ponownie. Komoérka dalej wytaczona. Tym razem sie nie nagrat. Poszed! do
pokoju. Znéw wlaczyt telewizor. Zaczat ogladac jakis film. Mial wrazenie,
ze juz go widzial. Tak, widzial go. Wszedl do garderoby Carli. Przejrzat jej
ubrania, wieszak po wieszaku. Wachat je. Dotykatl ich. Zatrzymat sie przy
sukience z bragzowego jedwabiu, ktérg miala na ostatnich urodzinach. Jego
urodzinach. Byla delikatna, pachniala nia, zanurzyt twarz w jej fatdach.
Z jakim to klientem znowu teraz jest? Westchnal, wcigz trzymajac jedwab.
Odsungt sukienke. Zaczal sie zastanawia¢, co mogta wlozy¢ dzi§ rano.
Brakowalo czarnych butéw na obcasach, ktére dat jej na ostatnie urodziny.
Troche za eleganckie, zeby uzywaé¢ ich do wsiadania i wysiadania
z cudzych samochoddéw i pokazywania domoéw. I tej bluzki z biatego Inu,
spod ktérej troche przeswitywat stanik. Znéw zaczal przegladaé wieszaki.
Niemozliwe, zeby wlozyta te bluzke. Gwaltownie przesuwal ubrania. Inna
bluzka zsuneta sie z wieszaka i spadla na podloge. Nadepnatl na nig i dalej



szukat tej Inianej. Nie znalazt jej. Na ostatniej polce, przy oknie, tadowata
sie komorka Carli.

Zszedl i zaparzyt sobie kawy. Czarnej, bardzo mocnej. Nasypal petno
cukru. Kawa stygla w filizance. Niemozliwe, zeby wlozyla te bluzke i te
buty do pokazywania doméw i parcel. Wybral numer biura, lecz zaraz
odlozyt stuchawke. Jesli Virginia wie i jg kryje, to jeszcze tego brakuje, zeby
go brala za idiote. Zadzwonit telefon. Zerwal sie, zeby odebraé. Nie mial
daleko, ale podbiegt. To byl Tano. ,Chcialbys zagra¢ jutro? Dzisiaj sie nie
wyzytem”. ,Dobra, moze by¢”. ,Co$ nie tak?” ,Nie..” ,Na pewno?” ,Na
pewno. Jutro sie widzimy o dziesigtej”. ,Dzi§ wieczorem sie widzimy
u Ernesta Andradego, zapomniales?” , Nie, nie, pamietam”.

Rozlaczyl sie 1 znowu udat sie na gore. Wszedt do garderoby. Wigczyt
telefon Carli i zaczal sprawdzac jej rozmowy z dzis i z wczoraj. Biuro. Jego
komorka. Poczta glosowa. Biuro ochrony Altos de la Cascada. Znowu biuro
posrednictwa nieruchomosci. Nieznany numer. Wybral go, odczekal, az
ktos odbierze. ,Kino Village, dzienn dobry...” Rozlaczyt sie. Jeszcze jeden
nieznany numer. Wybral, odezwat sie meski glos. Pozwolit mu powtérzyé
pare razy ,halo”, lecz nie rozpoznat go. To moégt by¢ klient, ale
niekoniecznie. Wiedziat tylko, ze mezczyzna. Moze jeden z tych, z ktérymi
Carla gawedzila na czacie o $wicie, kiedy bezsennos¢ wyganiala jg z t6zka,
cho¢ twierdzila, ze wcale nie czatuje, mimo ze przyciskat jej reke do myszy,
zginal ja 1 wykrecal, az zaczynala sie skarzy¢, ze boli. Wyszedt do ogrodu.
Podlat trawnik. Znéw zabral sie za czyszczenie basenu; wiatr nawiat
nowych lisci. Nigdy mu sie nie podobala ta Virginia Guevara. Ronie
owszem, ona jednak budzi nieufnos¢. Za duzo stawiala pytan tego dnia,
kiedy wynajmowat dom. Do tego jakies glupie komentarze. Klamata, nie
pamietal, o co szlo, ale klamata. Tak jak mogta kltamac i teraz. ,Méwilam,
ze dzwonites, nie oddzwonila? Wiesz, mamy zaskakujaco duzo pracy
dzisiaj. Wyszlo storice i wszyscy chcg sie przeprowadzi¢ za miasto”. Wziat
auto 1 zaczat sie kreci¢ po osiedlu. Przejechat wszystkie uliczki, najpierw
rownolegle, a potem prostopadte do nich, slepe zaulki i znéw te
réwnolegle. Nie wypatrzy! jej. Kazde z aut stojacych przed kazdym z tych
doméw moze naleze¢ do faceta, ktéremu jego zona z usmiechem, w butach
na obcasach i w przeswitujacej bluzce, pokazuje sypialnie. Wrécit do
domu. Na jednym zakrecie o malo nie wjechal w Martina Urovicha, ale
podnidst reke i pojechat dalej. Siddma. Wszedt do kuchni. Otworzyt barek.
Nalat sobie whisky. A jesli wcale nie pokazuje teraz doméw w La Cascadzie,



tylko poszta z kims$ do kina? Znéw wyszedt do ogrodu. Kopnat galaz lezaca
przy Sciezce pod drzewem. Najpierw kino, a potem? Wroécit do srodka.
Wszedt do pokoju. Sprawdzit rozmowy przychodzace do Carli. Wymazane.
Dlaczego je wymazata? Nalal sobie druga whisky. Wyszedt ze szklaneczka
do ogrodu i rzucit sie na lezak. Wypit jednym haustem. Poszedt po butelke.
Zostalo jeszcze na trzy, cztery drinki. Postawit jg na ziemi, pod reka. I co
potem? Byla siédma trzydziesci, a ona nie zadzwonila przez caly dzien.
Nawet jej nie obchodzi, co u mnie stychaé¢, pomyslat. Potrzasnat butelks
nad szklanka, skapnely tylko dwie krople i nic wiecej. Wrécit do domu
1 wzigl druga. Otworzyl j3. Troche wysitku go to kosztowalo. Uslyszal
samochodowy silnik za domem. Wyjrzat przez okno. Kto$s uzywat jego
podjazdu, zeby zawrdci¢. Ktos. Nie Carla. Przypomniat sobie, ze Carla
ostatnio bardzo tadnie wygladata. Ladniej niz zwykle, byta opalona, jedrna
od ¢wiczen. W tej bluzeczce z przeswitujacego Inu. Znéw wyszedt do
ogrodu. Poszedl do basenu. Woda falowata poruszana wiatrem, ale wiecej
lidci nie naleciato. Potozyl sie na lezaku. Zadzwonit telefon. Zerwat sie, zeby
odebraé, i w pospiechu potracit butelke. Popedzit do domu. ,,Wpasé po was
w drodze do Ernesta?”, zapytal Tano z drugiej strony. ,Nie, nie trzeba...”
»Serio mowisz?” , Tak, tak, spokojnie”. ,Przyjdziecie pdzniej?” ,Nie wiem”.
,Jak to nie wiesz?” ,Nie wiem, Tano, jeszcze nie wiem”.

Wszedt znéw na gore, do garderoby Carli. Usiadt na podtodze. Gdy tak
siedzial, patrzac na jej ubrania, doszedl do wniosku, ze uklad koloréow
i tkanin ukrywa jakie§ mozliwe do odszyfrowania przestanie. Méwit do
tych ubran. Dlaczego robi mi co$ takiego? Zacisnal pies¢ na sukience
w zOtte kwiatki. Wlat zawartos¢ szklanki do gardla. Nie zastuguje na cos
takiego. Rozpigt czarng koszule tak, ze posypaly sie wszystkie guziki.
Chwytat wieszaki na $lepo, po dwa, trzy, i trzaskat nimi o $ciane. Pret na
wieszaki 1 potki byly puste, a w Srodku tej spustoszonej garderoby on, sam,
pijany, otoczony zewszad réznokolorowymi materialami i wieszakami.
Rozplakat sie. Opadl na kolana i ptakal, wtulajgc sie w sukienke w kwiatki.
Kiedy skonczyly mu sie tzy, wytart twarz ta sukienks. Otworzyt drzwi
kopniakiem, az zostat slad na $cianie, i wyszed! z garderoby. Do ogrodu.
Oszolomit go halas czyniony przez Swierszcze. Niebo, jeszcze bardziej
rozgwiezdzone niz zwykle, cigzyto mu nad gtows. Stycha¢ bylo samochéd
przed wejsciem do domu. Ale tym razem nie poszed! zobaczy¢, prébowal
wstaé z lezaka, lecz zbyt dlugo to trwalo. Halas ustal. Rozlegt sie trzask
zamykanych drzwi i zaraz na Sciezce pod drzewem pojawila sie Carla.



Spieszyla sie. Wygladala §licznie. Jedrna od tych ciaglych éwiczen. Ze
zmierzwionymi wlosami. Dlaczego jest rozczochrana? Stawiala kroki na
drewnianych listwach, zeby obcasy czarnych butéw nie zapadaly sie
w $wiezo podlanej trawie. Najpierw kino, a potem? Nie miala na sobie
Inianej bluzki. Miala inna, jaskrawego koloru, zéttg albo pomaranczows,
w ciemnosci nie bylo za dobrze widaé. ,Czes¢”, powiedziala. Patrzyt na nia,
jak idzie i zatrzymuje sie nad lezakiem. ,Troche zeszlo”. Przygladala mu
sie, podchodzac coraz blizej. ,Dzisiaj jest to przyjecie u Ernesta
Andradego, prawda?” Gustavo ruszyl w jej strone. Powoli, zataczajac sie.
,Zapomnialam komorki”. Stangt przed nig. tadna. Opalona.
Rozczochrana. A potem? Chciala pocalowaé go w policzek, ale nim to

zrobila, sekunde wczesniej Gustavo zaci$niet piescig trafil j3 w szczeke od
dotu.
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I(omisja. Dyscyplinarna wzywa Mavi i Roniego. Oczywiscie nie chodzi

o nich. Chodzi o Juaniego. Nikt nie wspomina o zadnych narkotykach. Ani
o liscie. Ani o palaczach trawy. Teczka zatytulowana jest ,Ekshibicjonizm
w miejscach uzytku publicznego”. On i jego dwaj koledzy $ciggneli spodnie
przed masztem. W sobote rano, po imprezie. Byly tam tez dziewczeta,
uscisla raport. ,Dziewczyny nam klaskaly”, dodaje Juani, kiedy Mavi
i Ronie zadaja wyjasnien. ,Zeby ci do glowy nie przyszlo tego méwié, jak
ktos bedzie pytat o sprawe”, uprzedzit go Ronie. Komisja ich przestucha
i jesli uzna za winnych, natozy stosowng sankcje. ,Winnych Sciggniecia
spodni? Przeciez tylko nasza paczka tam byta! To jakis zart czy powaznie
moéwicie?” ,Wyglada na to, ze jednak nie byliscie tam sami, bo ktos na was
donidst”. ,No ale czasem trzeba zrobi¢ cos dla jaj”. , Tego lepiej tez nie méw
podczas zeznan”. ,To co mam méwic¢?”

Po tygodniu dostajg wezwanie. Komisja ich wystuchuje. Ocenia zajscie.
Jesli komisja uzna zarzuty, musi okresli¢ kare i zaproponowaé dwie
mozliwosci: opcja pierwsza — zawieszenie, ukaranemu nie wolno uprawiaé
sportu i korzysta¢ ze wspdlnych instalacji przez okreslony czas; opcja
druga — zaplaci¢ grzywne i zachowaé prawo do korzystania z urzadzen
sportowych i miejsc wspdlnych, ,zeby ukarany i jego koledzy nie krecili sie
bez celu, bo bezczynnos¢ przynosi same klopoty”. Jesli wybiera sie opcje
druga, ojciec ptaci grzywne i syn unika zawieszenia.

Mavi i Ronie wielokrotnie rozmawiajg z Juanim przed przestuchaniem.
Zadaja mu pytania, zeby potem sie nie wahal, nie zastanawial. Cwicza
z nim, udzielajg mu porad. ,To byl zart, nie wiedziales, ze tam byly
dziewczyny, nie chciales nikogo urazi¢”, recytuje Ronie. ,Pile§ cos?
Palites?”, dopytuje Mavi. Ronie patrzy na nig krzywo, Juani nie odpowiada.
Ona mimo wszystko powtarza pytanie, wie, ze komisja tez zapyta. ,,Piwo —
odpowiada Juani nie w humorze — ale nie bylem pijany”. Mavi placze.
»,Mamo, nigdy sie nie napitas piwa?” ,Nigdy nie $ciggalam przed ludzmi
spodni”. ,A ja owszem”, wtraca sie Ronie i teraz ona krzywo na niego



patrzy. ,Palites”, powtarza, jakby nie byto wczesniejszej rozmowy. ,Mamo,
to byt wygtup, czy to tak trudno zrozumieé?” Ona jednak nie rozumie. Nie
stucha. Niczego juz nie wie.

W sklad Komisji Dyscyplinarnej wchodzi troje mieszkancow. Zajmujg
sie kazdym naruszeniem przepisOw na terenie country. I zawsze mowi sie
tu o wykroczeniach, nie o przestepstwach. Bo technicznie rzecz biorac,
w Altos de la Cascada przestepstw sie nie popetnia. Chyba ze dopuszcza sie
ich personel domowy, ogrodnicy czy inni pracownicy, wtedy sprawy
wygladajg inaczej. Jesli jednak o mieszkancéw chodzi, jesli jeden z nich
albo ich dzieci, krewni czy przyjaciele dopuszczg sie naruszenia prawa, nie
sktada sie doniesienia do zadnych instytucji poza osiedlem. Sprawy
probuje sie rozwigzaé¢ we wlasnym gronie. W obrebie osiedla. Kradzieze,
zderzenia, przejawy agresji — przez Komisje Dyscyplinarng przechodzg
wszelkiego rodzaju sprawy. I zawsze sa rozwigzywane, bo zawsze jest
dobra wola. Jesli ktos angazuje sie w jakas bijatyke na ulicy, w barze czy
kinie i robi komus krzywde, moze skonczy¢ w wiezieniu. Ale jesli do zajscia
dochodzi miedzy bra¢mi w przydomowym ogrodzie, wyglada to inaczej,
nikomu nie przyjdzie do glowy, by zalatwia¢ sprawe poza domem
i rodzing. I tutaj wyglada to tak samo. Altos de la Cascada to wielka rodzina
z wielkim ogrodem. No i dlatego sama rodzina rozsadza sprawe
1 wyznacza kary. Poprzez Komisje Dyscyplinarng. Panstwowy wymiar
sprawiedliwosci, ten zewnetrzny, poza murami, w sgdach i Palacu
Sprawiedliwosci, niemal nigdy tu nie interweniuje. W przypadku spraw
prywatnych jesli nie ma doniesienia, nie ma przestepstwa. A jesli chodzi
o sprawy natury publicznej, zadne zewnetrze organa nie dowiadujg sie
o sprawie. Albo udajg, ze nie wiedzg. Nikt w Altos de la Cascada nie péjdzie
z doniesieniem na komisariat. Nie tylko dlatego, ze tak sie przyjelo, ale tez
bytoby to bardzo zZle widziane. Takie rzeczy zalatwia sie we wilasnym
gronie. Doniesienie sktada sie w administracji country, country rozsadza,
country wymierza kare i country wybacza. Policja, ta prawdziwa, tez tu nie
ma wstepu, ani ta z Buenos Aires, ani federalna, wchodzg tylko
ochroniarze optacani przez mieszkancow. To tez ma swoje wady, dzieci
czuja sie zbyt swobodnie i palg trawke w salach dla mtodziezy albo na
boisku. Muszg chowaé sie tylko przed rodzicami. A i to nie zawsze.
Wiedza, tak samo jak dorosli, ze najgorsze, co ich moze spotkad,
niezaleznie od tego, co zrobig, to zalozenie teczki i zeznanie przed Komisjg
Dyscyplinarng. Tak jak bedzie z Juanim i tym S$ciggnieciem spodni.



,Naprawde musze tam zeznawac?”, pyta. ,Tak”. ,To jaki$ cyrk..” ,Tu nie
chodzi o nich, tylko o ciebie”, méwi mu matka i ptacze. ,O wszystkich
chodzi”, dodaje ojciec. ,I co chcecie, zebym im powiedzial? — pyta chtopak
i od razu sam sobie odpowiada: — Ze zdjatem spodnie, okej, jasne, to mam
powiedzieé, ale nie wiem, co innego jeszcze moglbym powiedzieé, zeby te
trzy zgredy zrozumialy”. Juani idzie i zeznaje. Jego koledzy tez. Juani
zostaje zawieszony. Nikt tego nie moéwi, lecz w teczce jest tez lista
zagrozonych dzieci. Ojciec Marcosa woli zaplaci¢ grzywne. Tobias nie
dostaje ani zawieszenia, ani kary, powiedzial, ze nie bylo go tej nocy na
osiedlu, i przedstawit trzech swiadkow. Jego ojciec jest adwokatem.
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\N czwartek, jeden z tych czwartkéw, kiedy to wieczorami nasi mezowie

spotykali sie, zeby pogra¢ w karty i zjes¢ razem kolacje, zadzwonit Tano.
Nie poprosit jednak Roniego, tylko mnie. Zaprosit mnie do nich na kolacje.
Mnie, Carle Masotte i Lale Urovich. Z Teresg oczywiscie. ,Czwartkowe
wdowy”, jak nas nazwat. Po tylu latach po raz pierwszy mialysmy spotkac
sie w czwartkowy wieczér z naszymi mezami. Powiedzialam o tym
Roniemu i byl zaskoczony, tez o niczym nie wiedzial. ,, Troche dziwny jest
ostatnio Tano”, stwierdzil. Niczego nie zauwazytam, od jakiego$ czasu cata
moja uwaga skupiala sie na Juanim, a reszta §wiata byta dla mnie jak duchy
przelatujace obok, bezcielesne. Dzieki Roniemu udalo mi sie przejs¢ od
niepohamowanej agresji do wspodlczucia dla samej siebie, cho¢ tez nie
bytam pewna, czy to najlepsze dla naszego syna, ale moglam skuteczniej
sie z tym kry¢. Natomiast wcigz nie udawalo mi sie zapanowa¢ nad
odruchem szpiegowania go i sprawdzania jego rzeczy. Nie mialam
pewnosci, czy dobrze robie. ,Nie zauwazylas, ze Tano zapuscil sobie
zarost?” ,A co to ma do rzeczy?” ,I opala sie”. ,Chce dobrze wyglada¢”. , To
wihasnie jest dziwne, przeciez zawsze dobrze wygladal”, stwierdzit mdj
maz.

Obawialam sie, ze ta kolacja moze by¢ nieprzyjemna za wzgledu na ,ten
wstyd, ze nie tylko ma sie syna narkomana, ale jeszcze na dobitke wszyscy
o tym wiemy”, jak to ujela Teresa, wyrazajac mi wspdtczucie, kiedy
pojawita sie u mnie w biurze dwa czy trzy dni po tej niezapomnianej
rozmowie telefonicznej, w ktérej poinformowala mnie o zagrozeniu
mojego syna. Zadzwonitam do niej, gdyby tak miato to wygladaé, wolatam
sklamad, ze jestem chora, niz naprawde sie rozchorowa¢. Ona tez o niczym
nie wiedziala, byla tak samo zaskoczona jak my. ,Méwi, ze chce si¢ z nami
czym$ podzieli¢, ale stroje normalne, nie wieczorowe”. Ulzylo mi,
wiedzialam, ze moje problemy to nie jest powdd do kolacji w towarzystwie
przyjacidt, o ile nimi bylismy.



Réwno o dziewiatej zadzwoniliSmy do drzwi. Otworzyta nam Teresa,
ubrana byta w czarng jedwabng sukienke, dtugg prawie do ziemi, i miala
naszyjnik z hiszpanskich perel, ktéry Tano podarowat jej na ostatnig
rocznice $lubu. ,Nie wiedzialam, ze mamy by¢ na galowo”, powiedzialam
zaskoczona, ubrana w dzinsy i sweterek z dzianiny sprzed paru sezonéw.
,Ja tez nie, Tano wybral mi ubranie i nie zgadzat sie na zadne zmiany.
Zaczynam sie niepokoi¢”, zazartowala.

Ronie poszedt w strone kuchni z butelkami wina, ktére przyniesliémy.
SzlySmy pare krokéw za nim. ,Syrah”, ustyszatem, jak mowi, wreczajac
butelki Tanowi. ,Podejrzewam, ze to moze by¢ ogloszenie naszych planéw
wyjazdowych czy co$ takiego - szepneta mi Teresa poufnie -
rozmawialiSmy o Maui, ale moze wykombinowal jaka$ grubszg sprawe,
moze by¢, co?” Odpowiedzialam, ze mozliwe, lecz bez specjalnego
przekonania. Mam tatwosé¢ wchodzenia w czyjas$ glowe, odgadywania, co
ktos mysli albo czuje. W mojej pracy bardzo to pomaga. ,Zrozumienie,
jakiego domu szuka klient, zrozumienie, ze to wcale nie musi by¢ taki
dom, jaki ja bym kupila, oszczedza czasu i nieporozumien”, zapisatam
w czerwonym kajecie po jednej wyjatkowo trudnej transakcji. Tano jednak
zawsze wydawatl mi sie nieprzenikniony, prawie tak samo jak mdj Juani,
i cho¢ czasami myslatam, ze jestem w stanie go zrozumie¢, zaraz ogarniato
mnie podejrzenie, ze ta domniemana empatia to takze rezultat jego
swiadomego wprowadzania mnie w blagd.

W kuchni Tano szykowat kurczaka tandoori dla gosci. Wlozyl bialy
fartuch i kucharsky czapke. Ronie miat racje, byl jakis dziwny. Ale nie
chodzito o zarost czy opalenizne. Chodzilo o przesade w jego ruchach.
Czasami mialo sie wrazenie, ze liczy wlasne kroki. Tano, cho¢ stanowczy
1 pewny, zawsze byl typem spokojnym, opanowanym. Jesli chciat narzuci¢
swojg wole, méwit cichym glosem, nie musiatl krzycze¢. Nie musiat
podnosi¢ glosu w dniu, kiedy zjawit sie w La Cascadzie i powiedzial: ,Chce
te posesje”. Jesli byl zadowolony, pit z kolegami szampana, a jesli nie —
zostawiat ich na lodzie. Albo ich upokarzatl. Ale nie $miat sie glosno, nie
obejmowal nikogo, nie ptakal. Tego wieczora miato sie wrazenie, ze jest
zdolny do kazdej z tych rzeczy.

Poczekalismy, az zjawig sie wszyscy, 1 dopiero wtedy przeszliSmy do
jadalni. Podano szampana i od alkoholu na pusty zotgdek troche zakrecito
mi sie w glowie. Podesztam do przeszklonej sciany. Blyskawica przecieta
niebo i kilka ciezkich kropel zaburzylo tagodna powierzchnie wody



w basenie. Drewniany podest pokryly mokre plamy. Zapach wilgotnej
ziemi mieszal sie z aromatami dochodzacymi z kuchni. Gosposia
rozstawita przystawki na stole. Koktajl z kraba, krewetek i awokado
podany w kieliszkach, takze przyrzadzony przez Tana. ,Tylko nie proscie,
przepisu nie dam”, powiedzial i dat gosposi znak, ktérego nie
zrozumialam, lecz ona owszem, bo natychmiast wyszla z opuszczong
glowa. Mimo ze w czwartek zawsze miata wolne, Tano poprosit, zeby
zostala, bo ,,majg przyjs¢ wdéwki”, cho¢ nie wydaje mi sie, zeby ta kobieta
zlapata dowcip. Najslynniejsze na osiedlu s3 ,wdowy golfowe”, opuszczane
przez swoich mezéw w kazdy weekend na co najmniej cztery godziny
potrzebne do zaliczenia wszystkich osiemnastu dotkéw. Nasz pseudonim,
na nich wzorowany, miat raczej prywatny charakter i nigdy nie wyszedlby
poza nasz krag, gdyby nie okazat sie proroczy.

Jak zawsze my, kobiety, siadlySmy razem po jednej stronie stolu, a po
drugiej oni. Czere$niowy stét Tana to najwiekszy taki mebel, jaki w zyciu
widzialam. Normalnie siada przy nim dwanascie oséb, ale zmiesci sie
1 szesnascie. ,Tym razem chce, zebyscie sie przemieszali”, powiedzial
Tano. Ronie spojrzal na mnie porozumiewawczo. Ze Tano gotéw jest
rozmawia¢ z ktoéras z nas, oznaczato bez cienia watpliwosci, ze nic nie
bedzie jak zwykle. ,Brawa dla kucharza”, zazartowal Gustavo, kiedy
byliSmy w potowie drugiego dania, a Tano nadal niczego nie obwiescit.
,Tamburi to nazwa jakiej§ przyprawy:”, zapytala Lala. ,Tandoori”,
poprawit jg pétgtosem Ronie, ale nie odpowiedziat na pytanie. Ani on, ani
nikt inny. Niektdrzy z nas nie wiedzieli, inni nie doslyszeli. Tano zapewne
dlatego, ze Lala go irytowala. Ze wszystkich kobiet jg najmniej szanowatl.
,Czy w mézgu jednej osoby moze zmiesci¢ sie tyle idiotyzmu?”, zapytat
kiedys Tano Roniego, kiedy Lala probowata wkreci¢ sie na zebranie
poswiecone priorytetom budzetowym na przyszly rok i upierala sie, ze
trzeba przeznaczy¢ cze$¢ Srodkéw na wyplenienie oplagtwy. ,To pewnie
rzeczywiscie przyprawa, nie?”, odpowiedziala sama sobie. Carla prawie sie
nie odzywala przez caly wieczor. Ostatnio nie pojawiala sie w biurze. Nie
przychodzita od ponad tygodnia. Twierdzila, ze zlapala fatalng grype
1 wcigz czuje sie staba, ale nie uwierzytam. Sprawiala wrazenie smutnej,
przygaszonej. ,Zmeczona jestem”, odparta, kiedy zapytalam, jak sie czuje.
Tyle ze korektor pod oczy, ktory sobie natozyla na policzki, nie byt w stanie
zastoni¢ sinca.



Przed deserem Tano wstat i uderzyt widelcem w kieliszek. ,,Co za brak
szacunku — zaprotestowat. — Kiedy tak robig na filmach, zawsze wszyscy od
razu milkng”. ,A ty wierzysz filmom, Tano? — zapytal Gustavo. — This is
a real life, m&j drogi, a real life”. Zasmiat sie, wszyscy sie zasmialiSmy, nie
bardzo wiedzac z czego. ,Przyjaciele, kochanie — zwrdcit sie Tano do Teresy
— chciatbym podzieli¢ sie z wami bardzo wazng decyzja, ktoérg podjatem”.
,Rzucasz tenis...”, zazartowal Ronie. ,Tego nigdy w zyciu. Rzucam Troost”,
odpowiedzial. Zapadla cisza. Tano wcigz sie uSmiechat. Teresa tez, ale to
byt sztuczny usmiech, a oczy miala bardzo szeroko otwarte. Reszta nie
wiem, za bardzo skupialam sie na sobie, nie bardzo rozumialam, w tej
chwili moje neurony szukaly miedzy babelkami szampana informacji, co to
jest ten Troost, ze wszyscy tak zamarli, jakby Tano byt ksiedzem
i powiedzial, ze zrzuca habit. ,Dostales inng oferte...”, zdotata wydusi¢
Teresa, wciaz jeszcze usmiechnieta, zakladajac, ze jej maz dokona
kolejnego skoku w gore drabiny zawodowej. ,Nie, nie — odpart
z catkowitym spokojem. — Zmeczyla mnie ciggla zaleznos¢. Zostatem
kolejnym bezrobotnym”, zasmiat sie. Teresy ten zart nie rozbawil. , Tak ze
uwazaj, Gustavo, bo to chyba jest zarazliwe”, ostrzegt go Tano. Martin
Urovich chyba sie zaczerwienit, ale nie jestem pewna, moze mi sie tak tylko
zdawalo, moze uznalam, ze powinien, ze ja na jego miejscu bym sie
zaczerwienifa. A moze ja si¢ zaczerwienitam za niego. Albo za Roniego, bo
przeciez tez jest bezrobotny, cho¢ oszukuje sie, myslgc, ze zyje
z procentéw, cho¢ te jego procenty byly znacznie nizsze niz koszty, jakie
sie z nimi wigzaly. ,O nie, litosci, jak ja bym wyszed! z korporacji, to po
mnie, potrzebuje mie¢ swojego big fathera”, odpowiedzial Gustavo
z opOznieniem. A Martin Urovich dodal: ,My rozwazamy przeprowadzke
do Miami”. ,Przestan opowiada¢ bzdury!”, odparowat Tano. ,Naprawde
jedziemy do Miami”, stwierdzila Lala. Tano, nie patrzac na nig, zapytal
Martina: ,Powaznie méwisz?”. Martin zaprzeczyl ruchem glowy. Lali do
oczu naplynely tzy, wyszla do lazienki. ,Komus$ dolozy¢ tandoori?”,
zapytala Teresa. ,Zadowolony?”, zapytalam Martina, lecz odpowiedziat mi
Tano. ,Szczesliwy — stwierdzit. — Od dawna nad tym rozmyslam, mam dos¢
zarabiania kasy dla innych, chce j3 calg dla siebie”. ,I czym sie zamierzasz
zaja€?”, zapytal Ronie. , Nie wiem jeszcze, mam sporo planéw i na szczescie
wyplacili mi niezlg odprawe, tak ze z forsg w kieszeni spokojnie pomysle,
od czego by tu zaczac”. ,Wiec wszystko bylo na chtodno skalkulowane...”,
odezwat sie Gustavo. ,Na chlodno...”, potwierdzit Tano. ,Ale przed tymi



wszystkimi projektami pamietaj o naszej podrézy na Maui”, przypominata
mu Teresa. ,To bedzie mdj pierwszy projekt”, odpart Tano i pocatowat jg
w policzek. Wtedy pierwszy raz widzialam, jak Tano caluje publicznie
zone. Ja tez to zaskoczylo, jestem przekonana. A potem zaproponowal
toast. WznieslisSmy kieliszki i czekaliSmy, az Tano powie, za co pijemy.
Chwila milczenia z kieliszkami w gorze trwala troche za dtugo. ,Wypijmy
za... za wolno$¢ — powiedzial, zaraz sie jednak poprawil. — Nie, nie, lepiej
wypijmy za real life... Tak jest, za the real life”. 1 kieliszki spotkaly sie
posrodku stotu. Te same kieliszki, ktére staly na brzegu basenu tej
wrzeSniowej nocy, kiedy przepowiednia czwartkowych wdow dla trzech
z nas sie spelnita. Kieliszki uzywane przez Tana tylko na specjalne okazje.
Takie jak ta.
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Romina czuje sie w La Cascadzie obco. Juani tez czuje sie obco. Pewnie

dlatego tak dobrze jest im w swoim towarzystwie. I dlatego planujg
wspolng wyprawe w Swiat, kiedys, kiedy skoncza szkote. On nie lubi
sportu, caly dzien spedza w pokoju, stuchajac muzyki albo czytajac czy co
tam jeszcze moze robi¢. I dorostym z Altos de la Cascada wydaje sie to
dziwaczne. Romina tez spedza mndstwo czasu zamknieta w pokoju. A do
tego ma $niadg skore. Nie da sie temu zaprzeczyé. Nawet Mariana sie nie
spiera, méwi kazdemu, kto chce stuchaé. Ona jest adoptowana. Kaze jej
uzywacé do opalania kremu z filtrem piecdziesiat. ,Chociaz na kolanach, bo
jesli o tej porze roku wygladajg jak wysmarowane weglem, to co bedzie
latem?” Pedro tez jest $niadawy, ale nie az tak jak ona, czasami Romina
podejrzewa, ze Mariana daje mu co$, co wybiela skére. Kiedys odkryta, ze
myje mu wlosy wywarem z rumianku, i wtedy Mariana zakazala jej
wchodzi¢ do tazienki brata. Pedro ubiera sie tak, jak Mariana lubi, i méwi
tak, jak ona chce. I dlatego Mariana zachowuje sie tak, jakby Pedro urodzit
sie z jej brzucha, jakby nikt nigdy nie powiedzial jej, ze ma jatowe jajeczka.
I Romina nienawidzi jej za to, bo przez to ktamstwo kradnie jej znacznie
wiecej niz brata.

Romina i Juani widujg sie co wieczér. Po kolacji idg do swoich pokoi,
zamykaja drzwi i wymykajg sie przez okno. Od tamtej nocy, gdy Romina
rozciela sobie stope o butelke, musi za duzo sie tlumaczy¢ za kazdym
razem, kiedy chce gdzie$ z Juanim p6zno wyjs¢. Dlatego ucieka i nikomu
nic nie mowi. Spotykajg sie w p6t drogi. Czasami na chodniku przy dotku
numer dwanascie. Czasami przed araukarig na skwerku. Idg sie przejsc.
Przez okna ich pokoi zbyt fadnie wyglada spokojna noc, kiedy to po ulicach
Altos de la Cascada nie chodzi zywa dusza. Szkoda i$¢ spaé. W dni z petnia
korony najwyzszych drzew nabieraja srebrnej barwy, rysuja sie na tle
nieba. Ma sie wrazenie, ze ksiezyc swieci jasniej niz w mieScie. Czué, ze
powletrze jest mniej zanieczyszczone. I ta cisza. Romina 1 Juani
najbardziej lubig w swoich nocnych wypadach witasnie cisze. Jedyne, co



stychaé, to cykanie Swierszczy. I malutkie i niemal przezroczyste zabki,
ktére rechoczg przez calg noc. Oboje lubig lato. I jasminy. Romina nawet
bardziej niz Juani, to jej ulubiony kwiat i to ona nauczyta go rozpoznawac
jego won wsrdd nocnych aromatow.

Spaceruja. Jezdza na rolkach. Szpieguja. Romina i Juani wychodzg na
osiedle nocg. Zabierajg latarki. Robig tak od dziecka i to jedna z niewielu
rzeczy, ktéra wciaz ich kreci, kiedy majg po siedemnascie lat. Wybierajg
dom, drzewo i okno. I obserwuja. Juz sie tak nie dziwig jak na poczatku.
Potwierdzajg to, co juz wiedza. Wiedza, ze maz Dority Llambias sypia
z Nane Pérez Ayerra. Wypatrzyli ich tego wieczora, kiedy odbywala sie
impreza z okazji kolejnej rocznicy zatozenia country. W jej t6zku. Wszyscy
dorosli tanczyli w sali zabawowej. Oprécz nich. Po chwili ubrali sie i kazde
odjechalo swoim vanem, zeby dotaczy¢ do reszty. Wiedza, ze Carla Masotta
ptacze po nocach, a Gustavo, kiedy wpada w ztos¢, rozbija o Sciany butelki
i talerze. Wiedzg, ze to nieprawda, ze najmlodszy synek Elizondéw ztamat
sobie reke, gdy spadl z drzewa. Widzieli, jak ktéregos wieczora ptakal
i ptakal, bo rodzice zamkneli go w pokoju, potem otworzyt okno, zdjat
moskitiere i wyszedl na dach. Zrobit ledwie trzy kroki i od razu spadt.
Widuja tez ludzi, ktérzy $pig spokojnie. Rodziny, ktére jedzg kolacje,
sprawiajac wrazenie, ze jest im ze soba dobrze. Dzieci za komputerami
albo przed telewizorem. To ich jednak nie bawi, nie tego szukajg. Bo im nie
wierza. Cho¢ moze i wierzg, lecz nie rozumieja. Bywajg takie noce, ze jeden
dom do szpiegowania wystarcza, ale tez takie, kiedy muszg tazi¢ od drzewa
do drzewa i nie mogg znaleZ¢ tego, czego szukajg. Romina i Juani nie
wiedza, czego szukaja, niemniej w pewnym momencie, gdy z galezi patrzg
w czyje$ okno, zabawa dobiega konca, starczy juz na te noc, nie muszg
dtuzej szukac.

Ida. Z domu Willy’ego Queveda dobiega muzyka. On tez pewnie nie $pi.
Swiatlo w pokoju ma zgaszone, ale widaé jakié blask. Z pewnoécia ekranu
komputera. Pewnie siedzi na czacie. Romina chcialaby zostaé i przyjrzeé
mu sie; Willy jej sie podoba, wcigz o nim mysli mimo tego, co jej zrobit.
Zadat sie z Natalig Berardi, kiedy chodzit z nig. Juani jednak prowadzi jg
gdzie indziej. Skrecajg za pierwszy rog. Wspinaja sie na inne drzewo.
Ojciec Maleny Goémez zaklada sobie waleczki do wlosow przed snem.
Romina to odkrywa przez okno jego tazienki. I jeszcze siateczke. Juani na
poczatku nie wierzy. Robig jednak zblizenie zoomem aparatu, ktory
Romina zawsze podkrada ojcu w te wieczory, kiedy wychodza. Romina



kaze mu patrzeé. Ma siateczke. Ojciec Maleny wchodzi do tazienki
1 zaczyna sika¢, przy otwartym oknie i z zapalonym swiatlem. Z siateczkg
i watkami na wlosach.

W Altos de la Cascada nikt nie przejmuje sie tym, ze sasiedzi mogg go
podgladnal. Wszyscy sg bardzo oddaleni. Inni s3 gdzie$ tam, za drzewami.
Kto by sie spodziewal, ze na debie przy domu siedzi kto$ i ich szpieguje?



38

Obydwa.j uderzyli piteczke, jeden po drugim, przed dotkiem dziewigtym.

To miat by¢ ostatni dotek dzisiaj. Dotad szli réwno, mieli po tyle samo
zaliczonych uderzen. Miesigc wczesniej Alfredo Insta zaprosit Tana na
partie golfa. I Tano przyjat zaproszenie. Nie przepadat za tym sportem
1 nie mial tak dobrych wynikéw jak w tenisie, ale Instia byl tego rodzaju
znajomym, ktérego nikt cenigcy dobre kontakty nie pozwolitby sobie
zlekcewazyc Juz jaki§ czas temu przezwyc1qzyi epizod z talerzykiem
géwna zostawionym przez poprzec:lmaZ zone 1 teraz podczas weekendow
mogl sie spokojnie popisywaé nowg matzonks. ,Tylko dziewie¢ dotkow,
Tano - powiedzial — bo jeszcze przed potudniem musze byé w biurze”.
Dwie godziny na rozmowe z wlascicielem firmy zajmujacej sie finansami
to okazja, jakiej niejeden by pozazdroscit. Tana dziwilo, czeg6z to Alfredo
Instia moze od niego chcieC. Nie byli przyjaciétmi, ledwie sie znali, cho¢ byl
na prawie wszystkich jego urodzinach i vice versa, ale wiadomo bylo, ze
zaproszenie ze strony Insiy zawsze oznacza jaki§ rewanz, nawet jesli
zaproszony nie mial swiadomosci, co wilasciwie oddaje w zamian.
Tymczasem byli juz za dolkiem numer osiem i procz ogdlnych rozmoéw
o gospodarce i finansach nie pojawit sie zaden temat mogacy mie¢ jakies
praktyczne znaczenie dla ktéregos z nich.

Pitka Tana poleciata w korone drzewa i wylgdowata w pét drogi miedzy
punktem wybicia a miejscem, do ktérego doleciata pitka Alfreda. Tak czy
inaczej mieli jakies$ sto jardéw do przejscia, zanim Tano bedzie mogt znéw
uderzy¢. Kazdy ztapat swoj wozek i1 ruszyli. I teraz rzeczywiscie przeszli do
interesé6w. By¢ moze Alfredo czekal wlasnie na to: aby mieé¢ przewage
jednego uderzenia. ,I jak tam w Trooscie, Tano?” Tana juz prawie te
pytania nie denerwowaly. Mijal rok od jego zwolnienia i Tano przygotowat
sie na tyle dobrze, ze wiedzial doskonale, co odpowiadaé. ,Domyslam sie,
ze dobrze...” ,Jak to: domyslam sie?” ,Jestem juz poza firma, pracuje dla
nich, ale niezaleznie..” ,Nie wierze..” Mimo zdumienia slyszalnego
w glosie trudno bylo uwierzy¢, ze Alfredo naprawde nie wie o odejsciu



Tana. Rynek pracy jest maly, a La Cascada jeszcze mniejsza. ,Ale firma ma
sie dobrze? Czy moze odszedtes, bo Holendrzy grajg zbyt ryzykownie?”
,Nie, odszedtem, bo mialem dos¢...” Alfredo przystangt na chwile, zeby
usuna¢ gatazke, zaplatang w kétko wozka, w ktérym jechaly jego kije marki
Callaway z grafitowymi trzonkami, ostatni model. ,Rozumiem cie, wiesz,
ile razy sam siebie pytam, co ja wlasciwie robie, pracuje po dwadziescia
godzin dziennie u nas, w centrum. Zwlaszcza jak sobie popatrzysz na te
inng rzeczywistos$¢”, stwierdzit i rozejrzal sie wokdt po polu golfowym.
Doszli do pitki Tana. Nie byta fatwa, wylgdowala za linig drzew, wiec teraz
musial jg posta¢ nad ich koronami, bo inaczej mogta utkngé na jakiejs
galezi. Papugi sie wydzieraly, przez co panujjca tu cisza stawala sie jeszcze
wyrazniejsza. Tano wybrat kij, wzial zamach, spojrzal wysoko nad galezie,
ustawit sie jeszcze raz i dopiero wtedy uderzyl. Pitka poleciata wysoko,
pofruneta nad eukaliptusami i spadta dwa metry od pitki Alfreda, lecz
blizej, wiec znéw ruch miat Tano. ,Niezle uderzenie, Tano”, stwierdzit
Alfredo i ruszyl w strone pitek. ,Ledwie starczylo na poprawienie
poprzedniego bledu”, zbagatelizowat to Tano i ruszyl za nim. ,A czym sie
teraz zajmujesz?”, zapytal Alfredo, kiedy mieli do przejscia jeszcze tylko
trzy dotki. ,Rozstatem sie z nimi dobrze i mamy wcigz kontakt, pomagam
im troche konsultacyjnie. Zyje sie dobrze, spokojnie, za dobra kase. Nie
mogtbym gra¢ sobie w golfa w Srode o tej porze, gdybym dalej pracowat jak
przedtem”. ,No tak, moj telefon moze w kazdej chwili zadzwonic¢ i bede cie
musial zostawi¢. Chocbys zarabiat troche mniej, Tano, w naszym wieku
jakos¢ zycia nie ma ceny...”

Doszli do pitki Tana. Przystaneli. Tano przy pilce, Alfredo dwa metry
dalej. Tano uderzyl. Potem podszedt Alfredo i uderzyt w swojg pitke. Obie
wpadly na green tuz przy dolku, ale z tej odlegtosci nie bylo wida¢, ktora
jest blizej. Znowu ruszyli przed siebie. Alfredo mial na nogach buty
z kolcami, ktére zaglebialy sie w trawe przy kazdym kroku. ,Dziwne, ze
dali ci wejs¢ w tych butach. Myslalem, zZe na naszym polu jest zakaz”. ,Bo
jest. Ale jak mawial moj stary: tatwiej o wybaczenie niz o zgode. Cho¢
szczerze méwiac, nie lubie prosi¢ ani o to, ani o to, Tano”. Kawatek od nich
przebiegt zajac, jakby uciekal, i schowal sie za stawkiem. ,To co, czyli
Troost sobie dobrze radzi?”, powtérzyt Alfredo. ,Doskonale, jak zawsze.
A skad to zainteresowanie?” ,Bo mam z nimi interes, to znaczy nie tyle
z nimi, ile z ich polisami. Nazywamy to ostatnim namaszczeniem”. ,A co to
jest?” ,Przejmowanie polis. Placisz gotéwka za przepisanie polisy na twoje



nazwisko, stajesz sie jej wlascicielem, to bardzo prosta procedura
administracyjna. W dwie minuty zatatwiasz sprawe. Oczywiscie robimy to
tylko z polisami powaznych ubezpieczycieli, a Troost zaliczal sie do
najlepszych. Ale napatrzyliSmy sie na upadki takich gigantéw, ze
ostroznosci nigdy za wiele, prawda, Tano?” ,A ty kiedy masz z tego zysk?”,
zapytal Tano. ,No kiedy sie wypltaca polise na zycie, czyli jak delikwent
wykituje”. Zadzwonil telefon Alfreda, ktéry przystanagl, wydat dwie czy trzy
instrukcje i rozlgczyt sie. ,Plus tego systemu jest taki, ze delikwent moze
cieszy¢ sie kasg za zycia, a nie trafia ona do krewnych. To wyszto przy
okazji AIDS, ludzie sie rujnowali na leczenie, wiec jesli taki jeden z drugim
mial wczesniej zalozong polise i bylo jasne, ze sie z tego nie wywinie,
rozumiesz, wyplacales im kase, gos¢ zyt przez ten czas w lepszych
warunkach, a ty inkasowate$ naleznos¢ po jego $mierci. I juz”. ,Nie znalem
tego tricku”. ,No tak, taki jest rynek finanséw, trzask-prask i trzeba szukac¢
nowych rzeczy. Jesli wiesz, jak patrzeé, zawsze znajdziesz jaka$ nisze”.
,Jedno trafia szlag, to drugie wychodzi”. ,Oté6z to, Tano, trzeba by¢
czujnym 1i jesli tylko sie da, uderza¢ pierwszemu. Przejmowanie polis to
czysty interes, jak dobrze oszacujesz, nie ma ryzyka. Lepsze niz
przejmowanie hipotek. Kupujesz polise za osiemdziesigt procent i masz
czysty zysk. Wyobraz sobie, ze zgarniasz dwadzieScia procent czesto
nawet przed uplywem roku, poziom zysku, ze ja pieprze, i to w dolarach,
Tano”. ,Robi wrazenie”. ,Robi”. ,I to dotyczy tylko tych z HIV-em?” ,Nie,
przeciwnie. Teraz ten segment rynku troche sie schrzanil przez rdézne
nowe leki, goscie dtuzej zyja. Pewnie, ze i tak wykitujg, ale termin sie
przesuwa, a przez to caly bilans lezy. Rynek jest skomplikowany, tatwo
wdepnaé w géwno. Dlatego ptacimy lepiej za innego rodzaju ryzyko”. ,Na
przyklad jakie?” ,Za inne choroby... te, ktérych nikt nie chce nazywac... no
sam nie wiem, za raka pluc, galopujace zapalenie watroby, guzy mézgu...
Dobrze sie nie orientuje, mnie ta cze$¢ naszego interesu lekko przeraza,
a od tego mamy doradcéw medycznych, badajg kazdy przypadek i robig
nam raporty... Mnie o liczby nie pytaj, Tano...”

Doszli pod dotek. Alfredo pochylit sie, zeby ocenié¢, w ktdrg strone jest
spadek terenu. Przyjrzat sie gruntowi pod réznymi katami. Tano tez sie
przygladal, nie musiat sie schyla¢, zaufat ocenie partnera rozgrywki. Wyjat
puttera i podszedt do pitki. ,Ty, Tano, a nie zostata ci moze gdzies jakas
lista klientéw Troosta? Bo gdybys moégt nam podsungé jakie$ polisy do
przejecia, to wiesz, odpalitbym ci jaki§ procent. Problem ze wzrostem



W tym interesie jest taki, ze nie moze go czlowiek oferowaé masowo,
rozumiesz? Ludzie sie burza, ale potem jakos to sie oswaja, wez taki temat
prywatnych kwater na cmentarzach, z poczatku wszyscy sie gorszyli,
a teraz kazdy ma wykupiona...” ,Listy nie mam, ale mam dobrg pamiec.
I kwatere na cmentarzu Memorial”. Alfreda rozbawit ten zart. ,No to jakby
cie to ciekawito, daj znaé. Méglbys podprowadzi¢ troche temat, a i tak
zrobilibySmy ci mate szkolenie; sprawa jest delikatna, trzeba wiedziec,
jakich uzywac¢ stoéw, zeby dobrze sprzedaé, kapujesz, nie? Mamy ludzi od
neurolingwistyki, tacy potrafig podsuna¢ ci odpowiednie stowo. Daj zna¢”.
»Dam”.

Alfred tracit pitke delikatnie ze wzgledu na matg odlegtosé. Pitka mineta
pitke Tana i wpadfa do dotka. Jedno uderzenie mniej niz przewidywane na
ten dolek, wystarczajaco, zeby poczuc sie powyzej Sredniej. I zeby Tano nie
mial szans na wygrang. Alfredo podszedt do dotka i wyjat pitke. Tano
wydobyl puttera, podszedt do pitki, wiedzac, ze przegral. Rozluznit kolana,
pokrecit szyja w lewo 1 w prawo, zakolysat sie lekko. Miatl juz uderzy¢, lecz
nagle zapytal: ,Stuchaj, a pamietasz, czyje polisy od Troosta przejates?”
,Nie, ale mam wszystko zapisane, potem ci powiem”. Tano uderzyl
1 piteczka takze wpadta do dotka, dla niego jednak to nie byt dobry wynik,
stracit uderzenie przez te korony drzew. Przeciwnik wygral jednym
uderzeniem.

Potem poszli sie napi¢ do baru. Alfredo sprawdzit w notesie dane z polis
od Troosta. ,Jedna to jakiej§ Margarity Lapisarrety.. A druga Olivera
Candileu”. ,Olivera Candileu znam calkiem dobrze, to byt maz jednej
pracownicy Troosta”. ,Uwaga, Tano, to s3 poufne dane, wiesz, ze temat
jest... delikatny”. ,Co ma Oliver?” ,Bardzo dobrg polise, z brytyjska
gwarancjy, z wyplatg trzystu tysiecy dolaréw, ale z bardzo surowym
zapisem o wczesniejszym wycofaniu §rodkéw, zabraliby mu prawie potowe
kasy”. Alfredo potozyt na stole naleznos¢ za ich napoje i wstal. ,A co z nim?
Co mu jest? Na co umrze?” ,Nie pamietam, ale to musi by¢ co$ bardzo
szybkiego, bo wzigl osiemdziesigt trzy procent, wyobrazasz sobie?
Najwyzsza stawka, jakg dotad dalismy. To przyjaciel, co? Martwisz sie?”
,Nie, zaden tam przyjaciel”. Alfredo wziat torbe z kijami na plecy. , To dasz
znac?” ,0dezwe sie”. Poklepal go po ramieniu i poszedl. Tano posiedzial
jeszcze chwile w barze zapatrzony w nieskazitelng zielen pola golfowego,
zastanawiajgc sie, dlaczego nazwali to ,ostatnim namaszczeniem”.
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Ernesto chce, zeby Romina poszla na studia prawnicze. W przyszltym

roku, kiedy skornczy szkote $rednig. Ale ona nie jest zainteresowana.
Wobec tego on grozi, ze jesli sie nie zdecyduje, decyzje podejmie za nig.
Tyle ze Romina jest zdecydowana, tylko on jej nie stucha. Nie chce i$¢ na
studia od razu po szkole. Chce mie¢ wolny rok. Chociaz mu to tltumaczyla,
sekretarka Ernesta przestala jej dzis wszystkie papiery ,z poleceniem
doktora Andradego, zeby je wypelni¢ dzi§ po poludniu najpézniej, okej?”.
,Doktora?” ,Prosze?” ,Nie, nic”. ,Zegar tyka, Romino, zapisy koncza sie
w przyszlym tygodniu”, powiedziat jej. I Romina wyobrazila sobie rolex
swojego taty, jak goni jg po ulicach Altos de la Cascada, topigc sie jak
zegary na obrazach Dalego, ktére musieli kopiowaé na plastyce. Ernesto
oswiadczyl, Ze nie zamierza pozwoli¢, by zmarnowala rok zycia. A ona
zastanawiala sie, co tak naprawde oznacza taka strata dla niej, ktéra
bardzo wiele ze swojego zycia juz stracita. Te wszystkie lata, z ktérych
prawie nic nie pamieta. Stracila swoje imie, Ramona. Ojca, ktérego nigdy
nie poznala. Zapachy. Twarz tamtej matki, ktorej juz nie pamieta. Brata,
ktory mogt by¢ zupelnie inny, ale Mariana go przemienita. Formularze
adresowane byly do dwoéch réznych prywatnych uniwersytetéw, San
Andrés i Di Tella. ,Na nic ponizej sie nie zgodze. To kwestia bycia
wyjatkowym”, mowi Ernesto. Wyjatkowym. Ale Romina nie chce by¢
wyjatkowa. Chce podrézowaé. Przez nastepny rok, nie prosi o wiecej, nie
chodzi o cale zycie, tylko o ten pierwszy moment po szkole, o podrédz
inicjacyjng, chce po prostu wzia¢ plecak i zobaczy, co bedzie, chce
wyruszy¢ w podréz bez wyraznego celu. Po kraju albo za granice. Ernesto
z niej kpi, méwi, ze skad pomyst na podrézowanie po $wiecie u osoby,
ktéra nie wie, jak dojs¢ na przystanek autobusu 57 i pojecha¢ do Buenos
Aires. Mowi tak, chociaz on tez by nie umial, nie poradzitby sobie ani
z tym, ani z zadnym innym autobusem wyposazonym w automat do
biletéw. Kiedy ostatnim razem jechat komunikacjg miejska, placito sie
jeszcze kierowcy, wszystko jedno jakim banknotem, a kierowca wydawat



reszte. Prawda, ze ona nigdy nawet nie wsiadla do autobusu. Ale Juani
owszem. Nalezy do niewielkiej grupki chlopakéw w jego wieku, ktérzy
wiedzg, jak to jest. Reszta jezdzi samochodami albo bierze takséwki, albo
rodzice ich podwoza. I strasznie sie $piesza z prawem jazdy, ledwie
skonicza siedemnascie lat. To nic dziwnego spotka¢ tu chlopaka, ktéry
umie prowadzi¢ auto, lecz nigdy nie jechat autobusem. Mieszkajg daleko
od wszystkiego, od kina, centrum handlowego, szkoly, doméw kolegow.
Piechotg nigdzie sie nie dojdzie. Romina zamierza jecha¢ z Juanim. O ile
uda im sie zebra¢ kase dla niego. Romina swojg juz ma. Oszczedzata przez
te wszystkie lata. A kiedy przyjdzie czas, Ernesto da jej wiecej. Zawsze tak
robi, czuje sie spokojny, jesli Romina ma przy sobie pienigdze. ,Na wszelki
wypadek”. Nie zamierza jednak méwic ojcu, ze jedzie z Juanim. Obawia
sie, ze to okaze sie jeszcze jedng przeszkods. I odpowiada: ,Na pewno nie
jest trudno pojecha¢ piecdziesigtkasidédemka czy skorzystaé z automatu do
biletéw, on dziala mniej wiecej tak jak ten, co sprzedaje prezerwatywy
i tampony w ftazienkach baréw”. I Ernesto bierze zamach, zeby j3
spoliczkowac, ale ona zastania sie, podnosi reke i méwi: ,,Nigdy wiecej tego
nie rob”, patrzac mu wsciekle w oczy, i1 zaraz potem wybiega do swojego
pokoju, poniewaz sie boi, ze nie starczy jej sil, zeby go powstrzymac. Gdyby
mogla zrozumie¢ Ernesta! Dziwi j3, ze nie przyszto mu do glowy, tak jak
rodzicom Willy'ego Queveda, zeby aplikowala na studia w Stanach. On
chce czego innego, cho¢ na Stany tez go sta¢. Rodzice Willy’ego nie byli
pewni, czy udzwigng takie koszty, dlatego od lat wplacaja na fundusz
oszczednosciowy, zeby przygotowal kase potrzebng na studia na
wybranym uniwersytecie. Ernesto nie wspomina o Stanach. I Romina nie
wie, czy dlatego, zeby nie i$¢ jej na reke, bo to by byta swego rodzaju
podréz, czy moze boi sie, ze z zagranicy nie wroci. Nie, nie s3dzi, zeby
Ernesto mogt sie obawia¢ czegos takiego. Nawet nie s3gdzi, zeby za nig
tesknil. Cho¢ on moze nawet tak, ale Mariana.. Mariana bylaby
przeszczesliwa. Moze wybral krajowy uniwersytet, bo tak latwiej
o kontakty, ktére mu sie przydadza. Albo dlatego, ze nie méglby jechaé na
jej wreczenie dyplomu, jesli mu nie cofng sgdowego zakazu opuszczania
kraju. Cho¢ to tez nie, bo Ernesto zachowuje spokdj, juz mu jaki$ znajomy
»Z ministerstwa” moéwil, ze to wylacznie formalnosé, ze sedzia obiecat sie
tym zaj3é, ze to kwestia dni. Romina nie ma pojecia, dlaczego on whasciwie
nie moze opuszcza¢ kraju, i nie pyta, poniewaz wie, ze i tak by nie
odpowiedzial. ,Bo w tym kraju zamiast zamyka¢ bandzioréw, utrudnia sie



zycie takim ludziom jak my”. Romina nie wie tez, co to s3 ci ,ludzie tacy jak
my”, ale sie domysla. Jedyne, co wie, to ze San Andrés i Di Tella to dwie
nazwy, ktoére Ernesta uspokajajg. S3 takie stowa, ktdére dzialajg na
rodzicéw kojaco. Stowa same z siebie, bez zadnej glebszej tresci. Nazwy
wlasne i rzeczowniki pospolite uspokajajace rodzicow. Juani i ona tez majg,
taky liste. Nazwy niektdrych uczelni. Nazwy niektérych bankéow. Nazwy
niektérych  ,rodzinnych” miejscowosci wypoczynkowych. Imiona
niektérych znajomych, nielicznych. Nazwy niektorych szkét, tych
gwarantujacych najwyzszy poziom angielskiego w okolicy i dajacych IB,
mature miedzynarodowa, cho¢ wiekszos¢ rodzicéw nie ma pojecia, co to
IB oznacza, ale wiedza, ze to okresla réznice miedzy jedna szkolg a drugs.
Stowa uspokajajace. Sport. Dziecko, ktére uprawia duzo sportu, ,jest
zdrowe i na pewno nie ma problemu z narkotykami”. Jakikolwiek sport,
byle byta jakas pitka, zielona, skérzana, numer pie¢, Slazenger czy Nike,
jakie$ narzedzie do uderzania tej pitki (noga, rakietka, kij golfowy, reka)
ijakie$ miejsce, do ktérego ma wpasc¢ (bramka, dotek, linia, kosz).

Romina siedzi za biurkiem przed formularzami wpisowymi
przestanymi przez ojca. Rysuje na nich dupki. Na kazdej stronie inng
dupke, a w Srodku niej nastepna i nastepna, i tak w nieskonczonos¢. Obraz
w obrazie. Mise en abime. To takze widziata na lekcjach plastyki. Jedyne, co
lubi w szkole, to te zajecia. Mise en abime. Umiejscowione w otchlani.
Wsadza to wszystko do koperty. Za godzine przyjdzie kurier, zeby zanies¢
papiery na uniwersytet.
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\N polowie roku 2001 Urovichowie oswiadczyli, ze przenoszg sie do

Miami. ,Nie pierwsi i nie ostatni”, zapisalam w czerwonym kajecie jako
tytul nowego rozdziatu. A kawalek nizej: ,,Czerwiec 2001 — Urovichowie
wynosza sie z Altos de la Cascada, efekt XX — wymysli¢ nazwe”. Bo nie
znalam nazwy, o ile takowa istniala. Natomiast w moim kajecie na
wczesniejszych stronach wszystkie efekty ekonomicznych zmian ostatnich
lat figurowaly pod swoimi nazwami. Kto$ to musi jako$ ochrzci¢, myslalam
sobie. Nie wyobrazam sobie, zeby jaki§ powazny facet, ekonomista,
wymyslat tak kreatywne nazwy, i wyczekiwalam niecierpliwie nowego
miana, jakim na Karaibach nazwany zostanie kolejny nadchodzacy
huragan. Uwaznie przejrzalam wczesniejsze strony notesu. ,1994, «efekt
tequili»: domy sprzedajg panstwo Salaberry, Augueda i Tempone, trzej
wlasciciele firm z branzy finansowej, nie znam ich nazw. Sprzedaje tez
Pablo Diaz Batan, emerytowany przedsiebiorca, ktory wszystkie swoje
$rodki zainwestowal w firme Temponego”. Diaz Batan zbit majatek dzieki
pomystowi, ktéry wielu w La Cascadzie uznalo za ,blyskotliwy”. Od
poczatku lat dziewiecdziesigtych rejestrowal w kraju marke kazdej
amerykanskiej sieci handlowej (ze Stanéw Zjednoczonych wylgcznie),
ktéra jeszcze nie postawila stopy w Argentynie. Ann Taylor, Starbuck’s
Coffee, Seven Eleven, Macy’s, niewazne, jaki sektor, wazne, zeby firma nie
byla jeszcze zarejestrowana w naszym kraju i zarazem zeby byly duze
szanse na to, ze w jakim$ momencie zdecyduje sie tu wejs¢. I kiedy taki
moment przychodzil, Diaz Batan wyskakiwal z zarejestrowana przez
siebie marka, ich marka, ta, ktéra chcieli wprowadzi¢, ale formalnie
stanowigca jego wlasnosé. I cho¢ gdyby doszlo do procesu, nie miatby
szans na wygrang, firmy te nie byly w stanie dopasowac sie do tempa pracy
argentynskich sadow, wiec zawieraly ugode, zeby ostatecznie zaoszczedzic
pienigdze. ,Bardzo zreczny facet”, skomentowal Andrade, kiedy na kolacji
u Scagliow opowiedziano mu, jak Diaz Batan dorobil sie majatku. ,Dla
mnie zreczny jest Housemann”, stwierdzit Ronie, a ja ledwie kojarzytam,



ze ten Housemann gra w jakim$ klubie pitkarskim, ale doskonale
rozumiatlam, o co chodzi mojemu mezowi. Dom Salaberry’ego zostat
sprzedany za jakie$ siedemdziesigt procent jego rzeczywistej wartosci,
a Temponego za osiemdziesiat. Z kolei posesja Auguedy, jak sie okazato,
nalezala nie do niego, tylko do jego tescia. A dom Diaza Batana zostat
zlicytowany przez sad i on sam odkupit go za polowe ceny przez
podstawionego cztowieka.

Przewertowalam szybko dziesie¢ stron kajetu do przodu. ,1997, kryzys
azjatycki. Padajg Juan Manuel Martinez i Julio Campinella”. Dom
Campinelli kupuje Ernesto Andrade, ktéry tego roku na dobre odpalit,
zmienit forda mondeo na alfe romeo, kupit Marianie vana i jeszcze meleks
dla stuzacej i dzieci. Podobno przeprowadzit jakas tam operacje z jakimis
tam bonami. Albo sie procesowal o jakie$ bony. Nie zrozumialam, ale mojg
prowizje zaplacil gotowka.

Jakie$ pie¢ stron dalej: , 1998, «efekt wodki»”. I jeszcze dwie strony do
przodu: ,1999 «efekt caipirinhy»”. Wygladalo na to, ze nazwy majg zwykle
zwigzek z napojami, totez wroécitam na strone z Urovichami i tam, gdzie
wczesniej zostawilam miejsce, obok stowa ,efekt”, wpisatam ,hierba mate”.
Nie przyszedt mi do glowy zaden napdj alkoholowy naprawde argentynski.
A wydawalo mi sie, ze mate bedzie bardzo na miejscu. Wrécitam na strone
z caipirinha, na strone ostatniego efektu, ktéry dostal nazwe. Bank,
w ktérym pracowal Roberto Quevedo, wynosit sie z kraju i Roberto zostat
bez pracy. Nie wystawial jeszcze domu na sprzedaz, ale chcial oszacowaé
wartos¢. Firma, ktéra kupita przedsiebiorstwo zatrudniajace Lala
Richardsa jako dyrektora administracyjnego, wyciagneta z kraju zyski
wiecej niz zadowalajace i wynosila sie stad. Przedsiebiorstwo bylo na
sprzedaz, lecz mialo tyle dlugéw, ze szanse na to, ze ktos sie zdecyduje,
byly minimalne. Lalo kazat oszacowa¢ wartos¢ domu, bo bat sie, ze zaraz
wierzyciele ustawig sie w kolejce i nawet nie dostanie odszkodowania.
Przypadek Pepego Montesa — podobny jak poprzednie. I tak samo
Ledesmy. I Trevisanniego. Bledem wielu naszych sasiadéw jest to, ze
uwierzyli, iz mozna wiecznie wydawac tyle, ile sie zarabia. A zarabiali duzo
1 wydawalo sie, ze to bedzie trwalo wiecznos¢. Ale pewnego dnia kto$
zakreca kurek, czego nikt sie nie spodziewal, a ty zostajesz namydlony
w brodziku i wpatrujesz sie w sitko natrysku, z ktérego nie spada nawet
kropla.



Tempo panujace w tej dekadzie przyprawialo mnie o zawrét glowy.
Kiedy bytam dzieckiem, pienigdze znacznie wolniej przechodzily z rak do
rak. Nawet wsrdd naszych znajomych byly rodziny bardzo zamozne, wcigz
ten sam powtarzajacy sie zestaw nazwisk, generalnie ludzie
z posiadlosciami poza miastem. Posiadlosci przechodzily na ich dzieci,
ktére juz tam nie pracowaly, tylko zatrudnialy robotnikéw rolnych, ale
wcigz byly w stanie wyciagnaé z tego niezte kwoty, nawet jesli trzeba je
byto dzieli¢ miedzy liczne rodzenstwo. Jednak to rodzenstwo tez kiedys
w konicu umierato, wtedy ziemie przechodzily na wnuki i to prowadzito do
wiekszej liczby sporéw, bylo wiecej 0sdb do podziatu i mniej pieniedzy.
Czes¢ przypadajaca kazdemu nie starczata juz na zycie bez pracy, wiec
ziemie przekazywano albo tracono. Niemniej i tak, cho¢ przeciez nikt nie
mogl by¢ niczego pewien, musialy mina¢ dwa albo trzy pokolenia, zeby
majatek uwazany za stabilny rozplynal sie w powietrzu. Natomiast
w ostatnich latach fortuny przechodzg z rak do rak dwa albo trzy razy
w jednym pokoleniu i nikt nie wie, co sie wlasciwie dzieje.

Napisatam tak: ,2001, «efekt hierba mate», wynoszg sie Urovichowie,
a po nich” i wielokropek.
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Lala rozejrzala sie wokoto. Blekitny wazon, ktéry dostala od Teresy

Scaglii, imitacja lampki Tiffany’ego kupiona niecaly rok temu, krysztalowy
klosz stojacy na malym stoliku. Obok Ariana obsesyjnie czesala jedng ze
swoich Barbie. Lala pomyslata o czasach, kiedy ona miata osiem lat. Wtedy
nie byto lalek Barbie. Ona bawita sie lalkami Piel Rose. Chciataby mieé
osiem lat i martwi¢ sie tylko czesaniem lalek. Wypehita formularz
1 wystata go mejlem. Zadzwonili jeszcze tego popotudnia, jesli sprawa jest
pilna, moga wszystko przygotowaé¢ na nastepny weekend. Lala chciata
zalatwi¢ to jak najszybciej. Nie chodzilo o to, ze do podrézy zostalo mato
czasu, bo bilety mieli na za dwa miesigce, ale jesli mieli sie wynies¢, chciata
oprézni¢ dom raz a dobrze. Jak dilugo sg tu jej rzeczy, dom bedzie j3
trzymal. A nie mogta czuc sie zwigzana z miejscem. Kazdy przedmiot z jej
otoczenia mial swojg historie, wystarczylo na niego popatrzyd,
a wspomnienia same sie uruchamialy. I przynosily ze sobg ztos¢, prawie
nienawis¢, trudno to okresli¢ albo znalezé jakis sens czy logike. A jeszcze
trudniej sie tego pozby¢. Wiedziata tylko, Ze nie chce wiecej tego
wszystkiego ogladaé. Nie chciala niczego, co bedzie przypominac jej zycie
z tych ostatnich lat, zycie, jakiego juz nie bedzie miecC. ,Zréb wyprzedaz
garazowa, pozbedziesz sie wszystkich staroci w dzien, a za te pienigdze
kupisz sobie tam, co bedziesz chciala”, zasugerowala Teresa Scaglia
1 podala jej numer firmy, dzieki ktérej Liliana Richards wyczyscila
mieszkanie swojej teSciowej w tydzien po jej $mierci.

Pomyst przeprowadzki do Miami przyszedt do glowy jej ojcu. Lala
z poczatku nie traktowala tego serio. A Martin nawet o niczym nie
wiedzial. Nie mieli niczego w Miami, ani krewnych, ani przyjacidl, ani
oferty pracy. Ona nawet nie méwita po angielsku. ,Dlaczego Miami?”,
zapytal Martin. ,Bo to miasto, gdzie mozna co$ osiggnaé, wszystko tam
dziala jak nalezy, co chwile wyskakujg jakies mozliwe interesy, to sie czuje
w powietrzu. W Miami, jak masz forse, masz tez przyszlos¢. Tutaj za
chwile nie bedziemy mieli nic”, powtarzala Lala stowa ojca. Po o$miu latach



w miedzynarodowej firmie Martin stracit stanowisko dyrektora do spraw
planowania w zwigzku z wewnetrzng reorganizacja firmy, bo w nowym
schemacie zarzadzania braklo dla niego miejsca. Wymowienie byto dla
nich ciosem, nie spodziewali sie tego, ale tez Martin miat doskonale CV,
dyplom MBA amerykanskiego uniwersytetu, liczne kontakty, trzeba mie¢
tylko troche cierpliwosci, myslata Lala w miare uptywu czasu. Jednak cho¢
starata sie spoglagdaé w przyszlos¢ z optymizmem i zy¢, jakby nic sie nie
stato, cierpliwos¢ jej meza okazala sie proporcjonalna do zgromadzonych
oszczednosci 1 z miesigca na miesigc biezace wydatki coraz bardziej je
uszczuplaly. Pewnego wieczora Martin kazal Lali usig$¢ przed sobg za
biurkiem i pokazal jej tabelke pelng liczb. Dlaczego jej maz robi co$
takiego? Nie rozumiala. Lala nigdy nie byta dobra w liczbach. To, co
widziala zapisane na papierze, wydawalo sie jej chaotyczne i nawet
rozmazane. Martin méwil. Ze osiemdziesiat procent jego oszczednosci jest
ulokowane w papierach, ktére maja coraz nizsze notowania. Lala nie byta
w stanie nadgzaé; nigdy dotad nie opowiadat jej o procentach i papierach.
Ze jesli dalej beda mieszkaé w Altos de la Cascada, posylaé Ariane do tej
samej szkoly, a trzeba pamietaé, ze Ariel w przysziym roku ma zaczaé
studia, jesli beda utrzymywac te samg intensywnos$c¢ zycia towarzyskiego,
kupowaé ubrania, nie przestang gra¢ w tenisa, golfa, chodzi¢ na zajecia
z malarstwa i jazdy konnej, do tego gosposia i inne wydatki, wtedy to, co
im zostalo, skonczy sie za dokladnie pie¢ miesiecy. Lala poczula, ze kreci
sie jej w glowie. Nie zlapala szczegétéw, lecz termin owszem. Pie¢ miesiecy
to zdecydowanie za szybko. Pie¢ miesiecy to nastepne lato. Pie¢ miesiecy
to krétko przed urodzinami Ariany. , I co my zrobimy za te pie¢ miesiecy?”,
zapytala. ,Nie wiem”, odpowiedzial. Lala rozplakala sie. Ale placzac,
przypomniata sobie o ojcu i wytarta tzy. ,Sprzedajmy dom i za te pienigdze
1 za to, co nam zostanie, przeprowadzmy sie do Miami i tam sprébujmy,
rozkrecimy jakis interes, cokolwiek, tam pienigdze robig pienigdze, tutaj
tylko cie mogg okras¢”. A wydatki nie bedg takie wielkie. Ariana pdjdzie do
panstwowej szkoly, ,bo tam mozna, sg lepsze niz u nas prywatne, a ona
jest tagodna, dobrze sie adaptuje, nie bedzie miala probleméw ze zmiana,
przeciwnie, nie wyobrazasz sobie, ile sie tam nauczy’. Wynajma na
poczatek cos malego, nie beda mieli kosztow zwigzanych z opiekunkami
ani innymi pracownikami domowymi, ogranicza wyjscia na miasto albo
nawet czasowo zawiesz3. ,A moze sprobujemy zacisngé pasa bez
wyjezdzania?”, zapytat Martin. ,Tutaj? Ale co my tu teraz mamy? Wszystko



sie sypie, Martin, tu juz nic nie ma. Wyobrazasz nas sobie mieszkajacych
w jednopokojowym mieszkaniu i z Ariang chodzacg do szkoly Bernasconi
przy Parque Patricios?” ,Ja chodzilem do tej szkoly”. ,Ale nie taka
przyszlos¢ zaplanowalismy dla naszych dzieci”. ,Ty nie moéwisz po
angielsku”. ,W Miami nie trzeba. Tam wszyscy mowig po hiszpansku. Tam
bedzie tak jak tutaj, tylko lepiej, bedzie tak jak tu byto, kiedy byto dobrze”.
I juz nie ptakala.

Pracownicy firmy zajmujacej sie oprdznianiem doméw ze sprzetow
zjawili sie dzien przed ogloszona wyprzedaza i wszystkim sie zajeli.
,Prosze zaznaczy¢ to, co pani chce zachowaé, a my na reszte damy
etykietki z cenami”, powiedzial jej facet od amerykanskiej wyprzedazy,
ktora miala przerobi¢ na gotéwke materialng czes¢ ich domu i ostatnich
jedenastu lat zycia. Ariel upart sie, ze nigdzie nie jedzie, tylko zamieszka
u dziadkéw ze strony ojca. On i ich golden retriever, za ktdrego Lala nigdy
nie zwrécita Carli Masotcie. Ariana mu zazdroscila, gdyby byta
w odpowiednim wieku, tez zostalaby z Arielem. Ale nie byla. ,Ja zabieram
moje Barbie”, powiedziala. ,Nikt niczego nie zabiera”, o§wiadczyta Lala.
»A dlaczego?” ,Nie jestes$ troche za duza na lalki?” Ariana nie zrozumiata.
Popatrzyta na ojca. ,Dlaczego, tato?” Martin nie odpowiedzial. ,Bo trzeba
sie nauczy¢, ze nic nie jest na zawsze”.

Wyprzedaz miala sie odbywaé we wszystkich pomieszczeniach ich
domu, cho¢ w ogloszeniu mowa byta tylko o garazu. ,Garage sale. Z pow.
wyprowadzki: zestaw sprzet golf., kije Callaway z 1. reki, sprzet audio
Marantz, Sony, dwie rakietki Head Titanium, 2 PC Pentium, walkm.,
discm., palm top, DVD, duzo wiecej sp. elektr., lampy, ozdoby, drobnica”.
Co to wlasciwie jest ta ,drobnica”? zastanowila sie. ,,Pralka aut. fad. z boku,
zastony, reczniki, obrusy, ubrania mes./dam. rozmiar M, ubrania dziec.,
bieznia elektr., perfumy, zabawki, Barbie, art. rozne. Buszuj i kupuj”. Lala
rzucita gazety na blat. Nikt ich nie uprzedzit, ze napisza ,Buszuj i kupuj”.
,Taki jest zwyczaj, prosze pani, zawsze tak dajemy”, odpowiedzieli. Byla
6sma rano w sobote. ,Jedynie sob. 12 od 9 do 17”. , Tylko nie moje Barbie”,
rozptakata sie Ariana, kiedy odkryta, ze Barbie pielegniarce przyklejono
etykietke na czoto. Lala kazala jej i8¢ sie pobawi¢ do domu Sofii Scaglii.
Ariel wyszedl wczoraj wieczorem i uprzedzil, ze nie wraca az do
nastepnego wieczora. Martin umoéwit sie z Tanem, zaprosit go na partie
tenisa po tych wszystkich latach. ,Tutaj bede tylko zawadzal’. Poszed?
z pozyczong rakieta, jego stala obok kijéw golfowych z etykietky



przyklejong do uchwytu z ceng ,100 USD”. Ona nie chciata nigdzie is¢.
Chciala widzie¢, kto co zabiera, jak ludzie dotykajg ich rzeczy, w jaki
sposob chodza po ich domu, jak odktadajg to, co ich nie interesuje, jak
targuja sie o cene albo prosza o upust, jesli kupujg roézne rzeczy.
Ostatecznie nie zebrala sil, zeby zrobi¢ selekcje, i zostawila wszystko
w rekach firmy. ,Ja nie chce zabra¢ niczego, co sie uda sprzedad,
sprzedawajcie, a co nie podjdzie, to na Smietnik”. Dlatego cho¢ byla
zaskoczona, nie powiedziala nic na widok dwoch stosikéw uzywanej
bielizny z przyklejong cena. Caly stosik majtek Victoria’s Secret poszedt
jeszcze przed poludniem. Krajowg produkcje kupita nowa zona Insay ,dla
tej dziewczyny, co u nas pracuje, gdybys widziata, w jakim stanie s3 jej
ubrania... Nie wiem, jak tak mozna”.

Napoczety dezodorant, butelka whisky wypita w polowie, otwarte
pudetka z angielska herbatg, napoczete perfumy w buteleczkach.
Przyjaciele, sgsiedzi, znajomi przychodzili, powotujac sie na ogloszenie,
1 wszystko pozabierali. Zostawili koc ze sladem po przypaleniu zelazkiem
ijakas bielizne bez watpienia z innego sezonu.

Wieczorem zostaly im tylko t6zka, szczoteczki do zebéw, ubrania, ktére
mieli na sobie, plastikowe worki z zakupionymi przedmiotami, po ktére
wlasciciele zgloszg sie z r6znych powoddéw nazajutrz, oraz dwie walizki, do
ktorych Lala wpakowala wszystko to, co miato z nimi polecie¢ na péinoc.
Van zaparkowany przed domem tez juz do nich nie nalezal, mieli uzywaé
go do wyjazdu, a potem odda¢ ojcu Lali w ramach sptaty dlugu. Mieli tak
przezy¢ pare dni, az do przekazania domu, potem pomieszka¢ przez jakis
czas u rodzicéw Martina, a stamtad ruszy¢ prosto na péinoc.

,Kto wzigt moje Barbie?”, zapytala matke Ariana. ,To juz nie sg twoje
Barbie”. Ariana zacisnela usta i powstrzymala lzy. ,Musisz dorosnag,
Ariano”. ,Mogli zostawi¢ mi cho¢ jedng”, zaprotestowala. , Byloby gorzej”,
odpowiedzial jej ojciec.

Poszli spa¢. W $rodku nocy Ariana sie zbudzila. Rozejrzala sie, czy jej
brat $pi na swoim 16zku, ale go nie bylo. Przeszla przez to, co zostalo z jej
domu. Gdzie§ w torbach, ktére mialy zosta¢ zabrane nastepnego dnia,
znalazla te ze swoimi lalkami w §rodku. Na zawigzanym worku widniat
napis ,Rita Mansilla”. Ariana znala jg, to byla babcia jednej z jej kolezanek
z country. Wyobrazita sobie te kolezanke czeszacy jej Barbie. Czeszaca
jedng po drugiej i glaszczaca je po wlosach. A ona tymczasem bedzie sobie
kupowaé¢ w Miami za pieniagdze babci rzeczy znacznie ciekawsze, mama



moéwita, ze tam jest ich pelno, i to takich, ze nawet nie potrafi sobie ich
wyobrazi¢ ani nazwaé. Otworzyta worek. Bylo ich tam dziesie¢. Pie¢ Barbie
blondynek, trzy ciemne i dwie rude. Barbie pielegniarka byla ruda, tak jak
ona. To jej ulubiona. Ariana jak dorosnie, chce by¢ pielegniarka, o ile
w Miami sg w ogdle pielegniarki. Na pewno s3. A jesli nawet nie ma, to
wrdci z Arielem do La Cascady. To znaczy z Arielem i owszem, ale nie do La
Cascady, on przeciez tez nie bedzie juz tu mieszkal, pomyslata. Oprécz
Barbie w torbie bylo jeszcze kilka par butéw i trzy pary bialych majtek jej
mamy. Poszla do pokoju, zeby wzia¢ nozyczki z plecaka szkolnego, a kiedy
wroécita, usiadla na podlodze obok otwartej torby i wszystkim lalkom,
jednej po drugiej, obcieta wlosy do tysa. Na drewnianym parkiecie blond
kosmyki mieszaly sie z czarnymi i rudymi. Dookota lezalo petno martwych
wloséw o sztucznych barwach. Sobie Ariana tez obciela kosmyk wloséw
z grzywki i wymieszala go z wlosami lalek. Zebrala wszystko reka
1 wsadzita te kupke wltoséw do kieszeni pizamy. Ostatni raz spojrzata na
lalki, zapakowala je z powrotem do worka, starajac sie, zeby nie dotykaly
majtek obok, zawigzata supet i wrécita do t6zka.
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Od spotkania z Alfredem Insdg i opowiesci o ,ostatnim namaszczeniu”

Tano zaczal wiecej niz kiedykolwiek rozmysla¢é o ubezpieczeniach.
I o $mierci. Na swdj sposéb $mier¢ wisiala w powietrzu. Dwa samoloty
rozwalily wieze World Trade Center, jakby to byt domek z kart, i wszyscy
byli zszokowani. W dniu zamachu dzieci byly w domu, atak przypadt
akurat na Dzien Nauczyciela, wiec nie bylto lekcji, ale przed potudniem
poszly do kolegéw na urodziny. ,Sprawdz, czy nie odwolali przez ten
zamach”, odezwal sie do Teresy. ,A jaki to ma zwigzek? Przeciez to bylo
w Nowym Jorku”, zdziwita sie i wyszla z dzie¢mi, zeby podwiez¢ je na
urodziny. I Tano znéw miat pusty dom, zeby méc spokojnie rozmyslac.
Mial swoje ubezpieczenie na zycie w TroosScie. Tyle ze bez zapisu
o mozliwosci wczesniejszego podjecia Srodkéw. To byto klasyczne
ubezpieczenie, jakie zakladano wszystkim na wyzszych stanowiskach
w firmie na calym Swiecie. I on na to przystal, nie przewidzial, ze moze
potrzebowac tych pieniedzy przed czasem. Wierzyt, ze wszystko bedzie sie
uktadalo jak dotad. Albo i lepiej. Kazda zmiana pracy przez cale jego
zawodowe zycie oznaczala wyzszg pensje i bardziej odpowiedzialne
1 wymagajace stanowisko. Nie mial tez AIDS ani zadnej innej choroby
stanowigcej wyrok $mierci, jakimi obracat Alfredo Insta i zarabial na nich
konkretny procent. A nawet jesli jaka$ mial, to nic mu o tym nie bylo
wiadomo. Ale przeciez kazde zycie oznacza pewnos$¢ S$mierci, myslat
Smierci w jakimé momencie, moze dobrym, moze zlym, lecz nieuchronne;.
Usiadt przed komputerem. Przez okno widzial wracajacg Terese, ktora
zabrala sie ostatnio za wymiane uschnietych krzewéw w ogrodzie na
nowe, dopiero co kupione. Rosliny spakowane byly wcigz w plastikowe
torby ze szkotki Green Life. ,Green Life”, odczytat przez okno. Zadzwonit
ojciec i zapytal, jak tam jego nowe projekty. ,Doskonale”, sklamal.
,Niczego innego nie mozna sie po tobie spodziewaé, moja szkola”,
odpowiedzial ojciec i zaprosit go na wyjazd do Carilé w pazdzierniku, zeby
rozejrzec sie za domkami do wynajecia na wakacje w styczniu. ,Bo w tym



roku jedziecie do Carild, prawda?” ,Jasne”, sklamat znéw Tano. Rozlgczyl
sie. Wszedl na swoje bankowe konto internetowe. Wpisal login i hasto.
Popatrzyt na wydatki. Zsumowat je na kalkulatorze. Podliczyt pienigdze,
ktore trzymat na innym koncie. Obligacje, ktére znaczaco stracily na
wartosci ze wzgledu na podwyzszenie wspdtczynnika ryzyka dla kraju.
Gdyby mogt odczekaé, odzyskatby wszystko, ale watpil, czy bedzie mégt.
Znalazt na komputerze tabelke w Excelu z zakladanymi wydatkami.
Podzielit sume swoich sSrodkéow przez kwote miesiecznych wydatkow.
Pietnascie miesiecy. Za pietnascie miesiecy przy takim trybie zycia
i wydatkach bedq mieli kltopoty. Wszyscy. On, Teresa i dzieci. Mowy nie ma
o oplacie za domek, ktéry wynajmowali w Carilé kazdego roku. A lato za
pasem. Przejrzal po kolei wszystkie rubryki z wydatkami. Zastanawiat sie,
ktore koszty mozna by wyeliminowaé. Moglby przestaé placi¢ za szkote,
tak jak na poczatku roku zrobil Martin Urovich. Albo pozby¢ sie gosposi,
jak Ronie Guevara. Ale on nie jest Martinem Urovichem ani Roniem
Guevarg. Jesli przestanie ptaci¢ rachunki, wyladuje w rejestrze dtuznikéw.
A jesli ma mieszka¢ w Altos de la Cascada, jego dzieci nie mogg przestaé
chodzi¢ na zajecia sportowe, nie bra¢ lekcji tenisa, Teresa nie moze
przesta¢ chodzi¢ na fitness i na swoje cotygodniowe masaze. Kino,
ubrania, muzyka, wino, wszystko jest potrzebne, jesli maja utrzymac takie
zycie, jakie prowadzili dotagd. A Tano innego zycia sobie nie wyobrazal.
Ucieczka Martina Urovicha wydawala mu sie idiotyzmem, kolejnym
idiotyzmem popelnianym w zyciowych kwestiach przez kolege. Zeby uciec
przed systemem, Martin chcial sie przenies¢ do innego kraju, na inny
kontynent, stucha¢ innego jezyka. Tam posle dzieci do panstwowej szkoly,
nie bedzie mial gosposi, wynajmie znacznie mniejszy dom, nie bedzie
chadzal do kina ani grat w tenisa. Tyle ze w Miami, czyli dostatecznie
daleko, zeby nikt nie widzial jego upadku. Nawet jesli Urovich wylgduje
w miejscu gorszym od najgorszej dzielnicy Buenos Aires, zawsze bedzie to
Miami. Tchérzostwo z jego strony, pomyslat Tano. Najgorsze tchérzostwo.
On nie pozwoli na to, zeby jego rodzina sie stoczyla, ani tu, ani w zadnej
innej czesci swiata. Nie chodzi o to, zeby upadku nie bylo wida¢, tylko zeby
w ogdle nie upasé. Musi znalez¢ inne wyjscie. Znowu wszystko przeliczyt:
pietnascie miesiecy. Moze nawet mniej, bo jesli obligacje beda dalej lecie¢
w dot, nie odwazy sie ich wyprzedawac. Pietnascie. A ma polise na zycie
w wysokosci pieciuset tysiecy dolaréw, ktorych nie mozna tknaé, bo nie
doszlo do Smiertelnego zejscia. On nie byt az tyle wart, wiedziat o tym. Ale



polityka Troosta byla taka, ze wszyscy chief general z calego Swiata musieli
miec¢ ubezpieczenie na takg kwote. A Tano, rozstajac sie z firma, przedtuzyl
polise na nastepne poéttora roku. Termin niedlugo sie konczyl. Za trzy
miesigce minie péttora roku, odkad Holendrzy go zwolnili. Péttora roku
bez pracy. Péttora roku oczekiwania na telefon z jakiejs firmy
konsultingowej, wysylania CV, czekania na odpowiedzi. Péttora roku.
Pietnascie miesiecy. Piecset tysiecy dolaréw. A on bez zadnej daty $mierci.
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P o upadku ze schodéw tamtej nocy, kiedy liczyli sie tylko jego koledzy

plywajacy w basenie Tana Scaglii, Ronie musiat i§¢ do szpitala. Zabrali go
do gabinetu i do przeswietlenia, zeby wszystko sprawdzi¢. Zadzwonitam
do domu, by uprzedzi¢ Juaniego, wygladato na to, ze spedzimy tu wiecej
czasu, niz zakladatam, a kartka nagryzmolona pospiesznie, podczas kiedy
Ronie wrzeszczal — ,MusieliSmy pojecha¢ z tatg cos zalatwic, ale zaraz
wrocimy. Jakby co, zadzwon na komoérke. Wszystko w porzadku. Mam
nadzieje, ze u Ciebie tez. Calusy, Mama”. — nie wydawala sie juz
wystarczajgca. Przede wszystkim dla mnie. Juani i tak by nie zadzwonit,
a chcialam wiedzie¢, co u niego. Musialam wiedzie¢, zeby by¢ spokojna
1 mdc sie zajmowac Roniem, tak jak zastugiwal ze wzgledu na ztamang
noge. Zgtosita sie poczta glosowa. Rozlgczylam sie. Zastanawiatam sie, czy
o tej porze Juani dalej gania z Roming na bosaka, tak jak ich mimochodem
zobaczyliSmy, wyjezdzajac z La Cascady. A moze znéw zalozyli rolki?
Dokad oni tak mogli pedzi¢? I po co? Moze uciekali przed kims albo przed
czym$. A moze to oni kogo$ gonili. A moze biegali sobie ot tak, bez celu.
Probowatam przesta¢ o tym myslec. Przeszukalam torebke w nadziei na
papierosa, ale go nie bylo. Zaczelam sie przechadzaé, szukajac jakiegos
kiosku. Tym samym korytarzem trzej ubrani na bialo mezczyzni szli
w przeciwnym niz ja kierunku. Poznalam lekarza dyzurnego, potem sie
dowiedzialam, ze szedl z traumatologiem i chirurgiem, ktéry miat
operowaé Roniego. Zatrzymali sie przede mng. Stalam tam sama przed
nimi, trzema obcymi w bialych kitlach, i wtedy po raz pierwszy poczutam,
ze to, co sie wokét mnie dzieje, to co$§ znacznie powazniejszego, niz
mogtam sadzi¢. I ze to uczucie nie dotyczy tylko nogi mojego meza. Ale
wtedy nie podejrzewatam, jak powaznego. Trzej mezczyzni starali sie
przemawia¢ budujgco, objasniali mi cierpliwie i nazbyt szczegdtowo, co
zamierzaja zrobi¢. Nie wystarczylo zagipsowaé zlamanej nogi i zaszy¢
rany. To bylo otwarte ztamanie, konieczna byta operacja w pelnej narkozie,
zeby posktadac kosci. I zamocowac sruby. Troche sie przestraszytam, kiedy



powiedzieli mi o tych Srubach. Wykrzywitam usta i nogi sie pode mng
ugiely. Chirurg dalej méwit stowo za stowem, piszczel, kos¢ strzatkowa,
uszkodzenie stawéw, ale traumatolog zorientowat sie, ze co$ sie ze mng
dzieje, 1 staral sie mnie uspokoi¢. ,To niemal rutynowy zabieg, bardzo
prosty, prosze sie nie martwi¢”. Skinetam glowa potakujaco, nie
wyjasniajac jednak, ze moja mina nie ma zwigzku z ta operacja, czyims$
cierpieniem ani z ryzykiem operacji. Chodzilo o te $ruby. Nie moge
wytrzymac mysli, ze co$ wbija sie w cialo i nie ulegnie biodegradacji razem
z reszty. Zawsze tak miatam. Obce ciata, ktore po nas przetrwaja. Kawatki
metalu, ceramiki czy gumy, ktére pozostang, mimo ze nie bedg mie¢ juz
racji bytu. Kiedy juz to, co je otaczalo, roztozy sie i zniknie. W dniu,
w ktéorym zmart mdj ojciec, matka uparla sie, zeby wyjaé mu sztuczng
szczeke, jednak ja sie sprzeciwilam. ,Nie mozesz zabra¢ tacie zebow”,
powiedzialam. , To nie jest tata, to cialo taty”, odpowiedziala. Ostro sie
posprzeczaly$my. Prawie nie mialo dla mnie znaczenia, ze ojciec zmart mi
z dnia na dzien, liczyto sie tylko to, co sie stanie z jego zebami. ,Po co ci
one?”, zapytalam. ,Na pamiatke”, odpowiedziala zaskoczona moim
brakiem zrozumienia. ,JesteS obrzydliwa”, krzyknetam. ,Obrzydliwsze
bedzie, jesli kiedys wykopie sie jego kosci zmieszane z ziemia i bedzie tam
lezata ta szczeka — powiedziata. I dodata klatwe: — Oby tobie przypadto
wykopanie jego kosci, a nie mnie”. I tak sie stalo. Jednego popotudnia
zadzwonili z cmentarza Avellaneda. Musial stawi¢ sie kto$ z rodziny, by
potwierdzi¢, ze wydobyto kosci ojca, mialy zosta¢ skremowane.
Mieszkatam juz w Altos de la Cascada i Avellaneda bylo naprawde daleko
w sensie czasu i trasy dojazdu. Wilasciwie nie bylam tam, odkad
wprowadziliSmy sie do nowego domu. Tego, co kupilismy od wdowy po
Antierim. Tego, w ktérym teraz mieszkamy. Kto$ z rodziny musial by¢
swiadkiem spopielania szczatkéw. Poszlam ja, moja matka juz wtedy nie
zyla, jej prochy zostaly zgodnie z jej wolg rozsypane. Ojciec spoczywatl
w ziemi. Do tego dnia. Zeby zamocowane do tej metalowej szczeki,
nienaruszone mimo uplywu lat i robakéw, bardziej niz ojca przypominaly
mi matke i jej ironiczny $émiech. Sruby, tak jak i zeby, zostana. I beda tam
leze¢, czekajac, az ktos osmieli sie je wykopaé. Cho¢ ani Ronie, ani ja, ani
nasi znajomi z Altos de la Cascada nie wylagdujemy na Avellanedzie ani na
zadnym innym cmentarzu miejskim. A na prywatnych cmentarzach nie
trzeba spopiela¢ szczatkdéw, zeby robi¢ nowe miejsce dla zmartych. Kupuje
sie nastepna kwatere. Wytycza sie teren na nowy cmentarz. Wymysla sie



inny interes. Nie brakuje wokol miasta terenéw, zeby zakladaé nowe
cmentarze. Ale gdyby nawet, gdyby kiedys trzeba byto szukaé wiecej
miejsca dla zmarlych takze na cmentarzach prywatnych albo gdybysmy
pewnego dnia nie mogli zaptaci¢ za prawo do kwatery i gdyby przepadta,
gdyby kto$ zadzwonil pewnego ranka z prosbg, by wybrany czlonek
rodziny stawil sie na spaleniu szczatkéw tego, co zostalo po Roniem,
ktokolwiek, Juani czy ja albo nasze wnuki, to te sruby tam beds.

Ponadczasowi intruzi, pomyslalam, czekajac przed salg operacyjng.
I przychodzily mi glowy inne takie rzeczy. Bawitam sie w ich wymyslanie.
Zeby nie mysleé¢ o operacji Roniego ani o Juanim, ktéry nadal nie odbierat
telefonu. Stent, rozrusznik, jakas wyrafinowana proteza sprowadzona
specjalnie ze Stanéw albo z Niemiec. Spirala. Nie, spirala nie, bo jak bede
juz starszg kobieta, to jej przeciez nie bede miala, chyba zebym miata
umrzel w jeszcze plodnym wieku, ale wizja spirali w trumnie tak mnie
przerazala, ze przegonilam te mysl. Zastanawialam sie, czy skoro taki stent
czy rozrusznik sg przeciez wartoSciowymi przedmiotami, to kto$ je usuwa
przed pochéwkiem. Taka forma recyklingu. Zdziwilo mnie, ze w La
Cascadzie nikt nigdy nie wspominat o takim interesie. Ja bym nie
pozwolila, zeby zabrali sruby Roniemu. I wkiadki silikonowe tez, zdatam
sobie sprawe. Silikon to takze intruz z powaznymi szansami na
przetrwanie. Przetrwa pogrzeb, cialo tracace swoja tkanke, wilgotng
ziemie, robaki. W moim grobie kto§ znajdzie kiedys dwa silikonowe
baloniki. I na co to wszystko.. W grobach wiekszosci moich sgsiadek
znajdg sie takie same. Wyobrazitam sobie prywatny cmentarz, na ktérym
chowane sg kobiety z Altos de la Cascada, caly usiany silikonowymi
balonikami pozbawionymi piersi kilka marnych metréw pod
nieskazitelnym trawnikiem. Kosci, glina i silikon. I zeby. I §ruby.

Wysztam do ogrddka zapalic. Wypalitam papierosa. I nastepnego.
I jeszcze nastepnego. I jeszcze jednego. Znéw zadzwonitam do Juaniego.
Nie odebral. Musiat by¢ w domu. Pewnie mocno $pi i nie slyszy telefonu,
pomyslalam. Chciatam tak mysle¢. Ale réownie dobrze moégl sie wcigz
pateta po okolicy. Albo gdzies tam lezec. Albo rzeczywiscie leze¢ 1 mocno
spaé, lecz nie normalnym snem, tylko od alkoholu. Albo od tego drugiego.
Trudno mi wyméwi¢ nazwe. Od marihuany. Cannabis, bylo napisane
w raporcie American Health and Human Service Department, ktory
podsuneta mi Teresa Scaglia krétko po tym, jak sie dowiedziala, ,przez
jakie to trudne chwile wtasnie przechodze”. Nie, to nie to, Juani obiecal,



a ja ,musze wierzy¢ w swoje dziecko, bo ono da rade”. Tak powiedzieli
specjalisci, ktorych wynajeto w Altos de la Cascada, zeby udzielali wsparcia
rodzicom ,zagrozonych dzieci”, powiedzieli, ze mamy wierzy¢ w nasze
dzieci. Ale nie w tym problem, bo c¢6z oni tam wiedzg. Problem to wierzy¢
w samego siebie.

Operacja sie udala, jak powiedziat mi chirurg. Rozmawiat ze mng na tym
samym korytarzu, wcigz miat na sobie kitel i Sciagat lateksowe rekawiczki.
Odczekatam, az przywioza Roniego do pokoju i wybudzi sie z narkozy.
Zadzwonitam do domu i tym razem odebral Juani. Wyjasnitam wszystko.
Glos miat dziwny, niespokojny, ewidentnie jeszcze nie spal. ,Co$ sie
dzieje?”, zapytalam. ,Nic, glowa mnie boli”. ,Co sie stato? Zjadles cos, co ci
nie postuzylo...?” Nie odpowiedzial. ,Moze cos pites...2 O ktorej wrocites?”
»,Mamo, starczy”, przerwat mi. ,Jakby co, to dzwon”. Nie zadzwonit.

Pod wplywem znieczulenia i srodkéw usmierzajacych Ronie przespal
caly ranek. Ja drzematam w fotelu obok niego. Po dwunastej zeszlam co$
zje$¢. Do nikogo nie dzwonitam, nie méwitam, co sie stato. Do zadnego
klienta. Ani do zadnego znajomego. MJj telefon odezwal sie pare razy, ale
sprawdzatam, ze to nie Juani, i nie odbieratam. W pewnej chwili przyszto
mi do glowy, zeby zadzwoni¢ do straznikéow osiedla i powiedzie¢, gdzie
jestesmy, lecz od razu zrozumialam, ze to nie ma sensu. A moze bardziej
byto to przeczucie. Bo kiedy koniczylam lancz, do szpitalnej stotéwki weszta
Dorita Llambias, wlasnie zlozyla wizyte przyjacidlce. Podeszta do mnie,
krecac glows. ,Co za koszmar, prawda, Virginio? Co myslisz o tym, co sie
stalo?” Zlapala mnie za reke nad stolem i mocno $cisneta. Zdatam sobie
sprawe, ze nie chodzi jej o wypadek Roniego. ,,O czym ty méwisz, Dorito?”
,Jak to, nic nie wiesz? — wykrzykneta i w jej glosie wyczutam jakby
ekscytacje, ze to ona przekazuje mi te wiadomosé. Podeszla, zeby
wygodniej rozmawiac. — Wczoraj wieczorem doszto do wypadku w domu
Scagliéw, co$ z pragdem. Tano, Gustavo Masotta i Martin Urovich zostali
znalezieni martwi w basenie. Nie utopili sie, tylko zostali porazeni
pradem. Wyglada na to, ze przez przedluzacz”. Nie mogtam do konca
zrozumie( jej stow, mialam wrazenie, ze wszystko dookota nas sie kreci.
Opartam sie o krzesto, zeby nie upasé. ,,Wyobrazasz to sobie, dorosli faceci,
mokrzy i tapig za kable!” ,Porazilo ich wszystkich trzech?” , Tak, wyglada
na to, ze kabel wpadl do wody i zgineli na miejscu”. Jak w filmie
puszczonym w przyspieszonym tempie przed moimi oczami przelecialy
wszystkie sceny z minionej nocy. Otwarta lodéwka przede mng i Ronie



wkraczajacy do domu po tym, jak wyszedt z czwartkowej kolacji u Tana,
schody, taras, lezak przy balustradzie, mdj lezak obok jego lezaka, swiatta
przy basenie Scagliéw, kostki lodu spadajgce na podloge i toczace sie dalej,
jazz dobiegajacy mimo szumu wigzéw, potem cisza, moja irytacja, jego
z1o8¢, upadek ze schoddéw, jego placz. ,Biedna Teresa z dzie¢mi, kto teraz
sie odwazy wejs¢ zndéw do basenu?”, stwierdzila Dorita. Pomyslalam
o Roniem, ktéry uciekl wczoraj w nocy z tamtego domu, jakby przeczut
nieszczescie. Ronie, jeszcze jeden ocalaly intruz. Ronie jak te jego Sruby.
»Jak pech, to pech, wola boska i nic nie poradzisz, ale tez strasznie glupia
$mier¢, prawda?” ,Strasznie”, odpowiedziatam i posztam do meza.
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Ronie zostal wypisany ze szpitala o tej samej godzinie, o ktorej ciala jego

kolegow jechaly karawanem po szosie panamerykanskiej w strone
prywatnego cmentarza. Korytarzami szpitala Virginia pchala bez niczyjej
pomocy woézek, na ktérym siedzial jej maz z zagipsowang noga. Na jej
prosbe nikt ich nie odprowadzal. Droga przez ogrody szpitalne przyda mu
sie, zeby sie przygotowal na to, co go czeka, pomyslata. Kiedy znalezli sie
przed autem, zablokowala woézek, staneta przed Roniem, przykucneta
przed nim i zlapala go za rece. ,Musze ci co§ powiedzie¢”. Ronie stuchal,
nic nie méwigc. ,Wczoraj w domu Scagliow doszlo do wypadku”. Ronie
pokrecit glows. ,Tano, Gustavo i Martin nie zyja, porazit ich prad”. ,Nie”,
powiedziat Ronie. , To byl fatalny wypadek”. ,Nie, nie byl...” Ronie chcial
wstaé, ale od razu opadl na wozek. ,Uspokoj sie, Ronie” ,Nie, to nie tak, ja
wiem, ze to nie tak”. Rozptakat sie. ,Ogrodnik znalazt ich wczoraj rano na
dnie basenu”. Ronie znéw probowat wstaé, lecz Virginia go powstrzymala.
»,Ronie, nie mozesz stawac na tej nodze, bo...” ,Zawiez mnie na cmentarz”,
przerwal jej. ,Nie powinienes$”. ,Zabierz mnie na cmentarz albo péjde na
piechote”. Tym razem wstal. Virginia z trudem powstrzymata go, zeby nie
zaczal i8¢. ,,Pewien jestes, ze chcesz jechac?” ,,Catkowicie”. ,No to jedziemy
razem”, powiedziala. Pomogla mezowi wsigé¢ do auta, potem wpakowata
woézek do bagaznika, usiadta za kierownicg kolo Roniego, spojrzata na
niego, poglaskala go po twarzy i ruszyla, zeby spetnic jego zyczenie.
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Dzier'l byt stoneczny. Wiosne wida¢ bylo po tulipanowcach, jeszcze

bezlistnych, ale juz calych w wielkich fioletowych kwiatach. Niektorzy
zaparkowali na chodniku. Pietnascie minut przed wyznaczong godzing
wewnetrzny parking byl juz catkowicie zapelniony, wiec przy drodze
staneli dozorcy i pokazywali, gdzie mozemy zostawi¢ samochody. ,Nie
poznalam cie. Masz nowe auto?” StawiliSmy sie wszyscy. Gdyby$my mieli
rzuca¢ nazwiskami, latwiej by bylo wymieni¢ nieobecnych. Panstwo
Laurido w podrdzy po Europie, ,mozna znalez¢ oferty za grosze przez te
wydarzenia w World Trade Center, ludzie powariowali, hotele dajg
niesamowite ceny, grzech nie skorzysta¢”; Ayalowie z wizyta u syna
w Bariloche; Clarita Buzzette dopiero co wyleczyla sie z zapalenia ptuc.
Pojawita sie tez w komplecie kadra administracyjna Altos de la Cascada,
nauczyciele tenisa, trener golfa. Nigdy nie zdarzylo sie nic podobnego.
Nigdy nie doszto do takiego nieszczescia. ,Wierzy¢ sie nie chce...” ,Biedna
Teresa...” ,To od pradu, prawda?”

Czekalismy przy kaplicy na wwiezienie cial. PatrzyliSmy po sobie, nie
wiedzgc, co powiedzie¢. Ale wszyscy co$§ méwilismy. ,Nie widzieliSmy sie
od miesiecy”. ,Miejmy nadzieje, ze nastepna okazja bedzie weselsza”. Ktos
zapytat o Roniego i Virginie Guevardéw. Kto$ inny odpart, ze dzis§ rano mieli
Roniego wypisa¢ ze szpitala. ZastanawialiSmy sie, czy przyjdzie na
pogrzeb czy nie. ,Nie, nie sgdze, to by dla niego bylo zbyt traumatyczne”.
»Biedak, dos¢ juz sie nacierpial”. ,Z kim zostawiliscie dzieci?”

Policja zwrocita ciala tak szybko, jak tylko sie dalo. Aguirre, szef
bezpieczenstwa Altos de la Cascada, rozméwil sie bezposrednio
z komendantem. ,Dzwonit na prywatny numer, koleguja sie¢”. Nie trzeba
dodawaé wdowom cierpien. Doktor Pérez Bran, mieszkaniec osiedla od
zawsze, zaoferowal sie, ze porozmawia z sedzig. ,A co w tym wszystkim
robi sedzia?” ,Zawsze tak jest, w koncu byly trzy trupy”. Znali sie,
prowadzit kilka spraw pod jego nadzorem. Sedzia zapewnit, ze rozpatrza
to szybko, zrobig tylko to, co w takich przypadkach absolutnie konieczne.



Policja przeprowadzila rutynowe dzialania. ,Nieumyslne spowodowanie
$mierci? No ale to nie byla niczyja wina. To sie nie powinno nazywaé
spowodowaniem $mierci, to bardzo mylace”. ,Dlaczego w ogdle tak to
kwalifikowa¢? Powinni napisaé, ze to wypadek”. ,W kodeksie nie ma
takiego pojecia”. ,W jakim kodeksie?” ,No karnym”. ,Powinni to jako$
poprawi¢, wypadek to wypadek, dlaczego w tym kraju nic nie moze sie
nazywac, jak powinno?” ,Czy to jest matka Tana?” ,Nie mam pojecia”.

Chcieli postuchaé¢ muzyki. I stuchali. Diany Krall podobno. Tano jednak
postanowil przysungé sprzet blizej, pociagnat za kabel, magnetofon sie
przewrocit 1 przedtuzacz wpadt do basenu. ,I nie zadziatal wytacznik
automatyczny? Bo taki sprzet trzeba sprawdzac przynajmniej raz do roku”.
,Korki wywalilo, ale juz zostali porazeni”. ,Dlaczego korki?” ,A czlowiek
mysli, ze z takim wylgcznikiem moze spa¢ spokojnie...” ,Wiesz co, to musi
by¢ matka, ma co$ z Tana w rysach twarzy...” ,Wiesz, co moim zdaniem tak
naprawde ich zabito?” ,Co?” ,Te gusta, ktére odprawita Carmen Insta
wtedy ze zdjeciami”. ,Wez przestan, bo ciarki mnie przechodzs...”

Punktualnie o jedenastej pojawily sie trzy trumny. Z Tanem, Gustavem
1 Martinem. Podobno Teresa wpadta na pomysl, zeby pochowa¢ ich obok
siebie. Nalezy im sie to, powiedziala. Ostatnia noc zycia spedzili razem, tak
jak w kazdy czwartek. Ronie Guevara cudem ocalal. Wyszedl wczesniej,
jedni twierdza, ze zle sie poczul, inni, ze posprzeczal sie z Tanem.
Jakikolwiek byt powdd, prawda jest taka, ze los chcial, by tamtej nocy nie
ponidst Smierci. ,Nikt nie umiera za wczesnie”. ,Skad ja to znam?”
»A skads tam...”

Wszystkim zajeta sie Teresa. Przed i podczas ceremonii. Musiata by¢ na
jakichs prochach. Wygladala marnie, ale byla spokojna. Zachowywala sie
z umiarem. Podobno to ona optacita kwatere dla Martina Urovicha. Lali nie
bytoby sta¢ na taki wydatek. Kiedy trzy trumny wjechaty do kaplicy, wsrod
0s6b spoza Altos de la Cascada rozlegly si¢ szmery. Podobno to byli krewni
Martina, z zydowskiej strony rodziny, zaskoczeni widokiem ksiedza
blogostawigcego ciata. Nikt jednak nic nie powiedzial. Nawet rodzice,
ktérzy ptakali przytuleni. Trzy wdowy usiadly w pierwszej tawce. Teresa
1 Lala trzymaly sie pod reke. Carla troche na uboczu. Na tawce za nig
siedziala kolezanka, ktérej nikt nie znal, i glaskata jg po plecach. Dzieci
Tana i Martina ptakaly, przytulajac sie do jakichs krewnych czy przyjaciét.
Ksigdz moéwit co§ o wezwaniu przez Pana, o tym, jak trudno pojac,
dlaczego zabiera tak mlodych ludzi, i zZe trzeba umie¢ pogodzi¢ sie z Jego



decyzj3. Zaprosil wszystkich do zmowienia Ojcze nasz. Méowili ci, ktérzy
byli w stanie. Nie za wielu jak na liczbe zebranych. Fragment ,i odpus¢
nam nasze winy” niektorzy recytowali w starszej wersji, ,1 przebacz nam
nasze grzechy”. W gwarze mamrotanej modlitwy winy zmieszaly sie
z grzechami, a przeciez grzesznicy bywaja winni. PrzezegnaliSmy sie.
Zadzwonila czyjas§ komoérka, sporo oséb zaczelo obmacywaé sie po
kieszeniach, ale dzwonek nie milkl. ,Czesé¢, jestem na pogrzebie,
oddzwonie” ,Panie, przyjmij Martina, Gustava i Alberta w swojej chwale”,
powiedziat ksigdz. SpojrzelisSmy po sobie. Imie ,Alberto” bylo dla nas obce.
Bog powinien przyja¢ Tana w swojej chwale. Tana Scaglie. Potem ksigdz
podal godziny mszy w kaplicy w sobote i niedziele. ,Prosze pamietaé, ze
sobotnia msza o dziewietnastej liczy si¢ za niedzielng”. I zlozyl
kondolencje rodzinie, przyjaciolom i reszcie zatobnikéw. Mowit krotko.
Zawsze w takich miejscach sie streszczajg. I méwig monotonnie, bez
intonacji, jak sedzia odbebniajacy ostatnig ceremonie §lubu danego dnia.
Nikt zresztg nie wytrzymalby za dlugo w tym wnetrzu. Kaplice cmentarne
zawsze s3 bardzo mate. A w Srodku staly trzy trumny, siedzialy trzy
wdowy, do tego zbyt wielu ludzi nie znajacych Ojcze nasz oraz zapach
kwiatow i placz.

Szlismy w kondukcie po brukowanej alejce. Po bokach nieskazitelna
zielen Swiezo skoszonego trawnika. Po drodze dolgczali ci, ktérzy sie
spoznili. Wszystko w ciszy. Wszyscy w okularach przeciwstonecznych.
Powolne kroki wybijaly rytm towarzyszgcy karawanowi. Rytm zatobnego
marsza. Kto§ zaptakat glosniej niz inni. Placz dzieci. Na koncu drogi
czekaly na nas trzy doly wykopane w ziemi. Dookota roztozone zielone
dywany. Pracownicy cmentarza stali przy urzadzeniach do spuszczania
trumien. UstawialiSmy sie w kregu dookota wykopanych grobéw. Kadra
administracyjna Altos de la Cascada, nauczyciele tenisa i trener golfa
trzymali si¢ nieco na uboczu. Alfredo Insta wyglosit krotkie
przemowienie. ,Nie méwie jako przewodniczacy Altos de la Cascada, tylko
jako przyjaciel”. To bylo jego pierwsze publiczne wystapienie po wyborach,
w wyniku ktérych otrzymat stanowisko przewodniczacego Komisji
Administracyjnej naszego osiedla. Przemawial, stojac obok Teresy, trzymat
j3 za reke. Matka Tana wykrzykneta cos, wcigz ptaczac. A matka Urovicha
przylgnela do trumny syna. Instia méwit o bdlu, jaki pozostanie w La
Cascadzie, ,ale tez o dumie, ze ich znaliSmy, ze byli naszymi sgsiadami
1 przyjaciéimi, ze moglisémy z nimi gra¢ w tenisa, rozmawiaé, spacerowac.



Ich nazwiska trwale odcisnely sie na historii Altos de la Cascada”,
powiedziat. Kto$ odruchowo zaczat klaskaé, pare oséb sie dotaczyto, inni
nieSmiato poszli w ich $lady, a jeszcze inni mieli watpliwosci, czy na
pogrzebie powinno sie klaskaé¢, wiec po chwili wszystko zamarto.
Pracownicy cmentarza uruchomili mechanizm 1 trzy trumny
rownoczesnie zaczely sie opuszczaé do wykopanych dotéw. Matka Tana
znow krzykneta. Carla podeszla, zeby rzuci¢ troche ziemi na trumne meza.
Dzieci Tana rzucily kwiaty, ktére podata im nowa zona Insay. Corka
Urovichéw wtulita sie w nogi matki i nie chciala patrze¢ na zjezdzajacy
trumne taty. Kto§ wyprowadzit matke Tana. Lala uklekta i ptakata wtulona
w corke. Potem byta jeszcze chwila na optakiwanie i w konicu pracownicy
zakryli dziury zielonymi dywanami. RuszyliSmy ucalowa¢ wdowy.
Najpierw ci najsmielsi. Potem dzieci. PrzytulaliSmy sie nawzajem. ,Nie do
wiary”, mowit ktos. ,Nie do wiary”, odpowiadali inni.

Stopniowo sie wyludniato. RuszyliSmy w strone samochodéw. Teresa
wsiadla z dzie¢mi do land-rovera Tana, lecz nie ona prowadzila, tylko
pewnie brat albo szwagier, z pewnoscig ktos$ z rodziny, bo nie znali§my go.
Carla odjechata z kolezanks. A Lala z rodzicami Martina. Zostala nas
resztka, zegnaliSmy sie juz na przystanku, kiedy zjawil sie Ronie. Na
wozku, pchala go zona. Mial noge w gipsie. Nie ptakal. Ona tez nie. Ale
wystarczylo spojrzec na ich twarze i serce pekato. Ronie wpatrywat sie tepo
przed siebie, jakby nie chcial, zeby ktokolwiek sie do niego odzywatl. Na
prézno jednak. Dorita Llambias podeszla do niego i uscisneta mu reke.
,Odwagi, Ronie”. I Tere Saldivar zlapala za ramie Virginie, , W razie czego
zawsze mozesz na nas liczy¢”. Virginia przytakneta, ale sie nie zatrzymata.
»To obok tej rabatki z fioletowymi cyklamenami”, wskazal im kto$ droge,
cho¢ szli przed siebie, jakby znali to miejsce. Te sama droge, ktérg przed
chwilg wracalismy. Kota wozka uderzaly co chwile o bruk, a Mavi pchata
wozek przed siebie i cofala, zeby ominaé¢ przeszkody, nie ustawala
w wysitkach. Patrzylismy, jak sie oddalajg. Nie zatrzymali sie, dopdki nie
dotarli do trzech wykopanych dotéw zakrytych zielonymi dywanami.
Wtedy Mavi ustawita wozek z mezem przed grobami i oddalita sie o kilka
krokow. Ronie plecami do nas, tuz obok tamtych trzech dotéw, patrzyt na
miejsce, gdzie mogt by¢ takze jego gréb.
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P rzyjechaliSmy do domu koto potudnia. Juaniego nie byto, wiec miatam

jeszcze jeden powdd do zmartwien. Ustawilam Roniego na woézku
w salonie, przed oknem wychodzacym na ogrdd. ,Zaparzy¢ ci herbaty?”
Odpowiedzial, ze tak, i posztam do kuchni. Zebralam sie na odwage
1 zadzwonilam do Mariany i Ernesta Andrade. Juani byt u nich, z Romina,
1 to mnie jako$ uspokoito. Postawitam dwie herbaty na tacce i wrécitam do
salonu. Zastalam pusty wozek. ,Ronie!”, zawotalam. Przeszukalam caly
parter. Wysztam do ogrodu, podbiegtam do ulicy, rozgladalam sie na boki.
Przeciez nie mégl daleko dojs¢ z ta noga w gipsie. Wrécitam do domu.
Znéw go zawolalam. Nie wiedzialam, co sie dzieje. Ale potem spojrzatam
na schody. Ronie stat na tarasie, opierat sie o balustrade, zagipsowang
noge trzymal w powietrzu, zmeczony wspinaniem sie na gore tylko na
zdrowej nodze. Patrzyl na basen Scagliow za drzewami. Podesziam
powolutku praw1e bezszelestnie. Objelam go. Nie pamietam, kiedy ostatni
raz ob]q{am meza. Ztapat mnie za quq 1 mocno sc1snaci Za.czaﬁ ptakad,
najpierw ledwie, ledwie, potem mocniej. Probowal sie opanowaé. Odwrdcit
sie W mojg strone, popatrzyt na mnie i wtedy poprowadzit mnie za reke
prosto w tamtg noc 27 wrze$nia 2001 roku, kiedy razem z przyjaciétmi jadt
kolacje w domu Tana.

Jedli makaron domowej roboty przygotowany przez Tana. Z pomidorami
1 bazylig. Potem grali w truco, partyjke, druga, trzecig. I pili, duzo. Ronie
nie pamieta, kto wygrywal. Ale pamieta, w jakich grali parach: Martin
1 Gustavo przeciw niemu i Tanowi. Podczas jednej z partii wyplynat temat
wyjazdu Martina do Miami. Nie pamietal dokladnie jak, lecz kwestie
poruszyt Tano. Musisz zostaé, powiedzial. Po co? Zeby godnie umrzeé. Od
jakiego$ czasu nie wiem, co to godnos¢. Bo nie zajmujesz sie sprawami jak
nalezy. Ja mam po prostu pecha, wybieram sie do Miami, a tu wylatujg
w powietrze wieze WTC. I jak tam karty? Po co jedziesz do Miami, chcesz
tam pi¢ skazong wode? Wykladam sie. Zeby zuzy¢ resztki oszczednosci?



Dolej mi wina. Bedziesz musial wzia¢ byle jakg robote, a twoja zona bedzie
ci sprzata¢ dom. Wchodze. A jak ci nie pdjdzie dobrze, to bedzie tez
sprzatac¢ cudze domy. Nie mam wyjscia. Masz. Jakie? Zosta¢. Tutaj juz nie
ma jak zy¢. A kto moéwi o zyciu? Komu dola¢ wina? Jesli nie mozesz godnie
zy¢, godnie umrzyj. Cisza. Czyja kolej? Mozemy w czworke zwina¢ sie stad
w wielkim stylu. Stad, znaczy skad? No z tego wszystkiego. Nie rozumiem.
Ja zamierzam zabra¢ sie stad w wielkim stylu i proponuje wam, zebyscie
zabrali sie ze mnga. No co ty, ja przeciez mam prace, $mieje sie Gustavo.
A godno$é? pyta go Tano. Sprawdzam. Sprawdzam. Dlaczego tak méwisz?
Dwadzie$cia dziewie¢. Dobrze jest. A tak sobie moéwie. Co wiesz? Ja
o tobie? Najwazniejsze jest to, co sie wie o samym sobie. Ja nic nie mowie.
I co sie robi, kiedy nikt nie widzi. Wykladam. Albo kiedy sie sadzi, ze nikt
nie widzi. Przebijam. Dlaczego tak méwisz? Ja umre z godnoscig dzis
w nocy, z wami albo sam. Tano, jaja sobie robisz, co? Ja? Nie, Ronie.
Wychodze z pierwsza. Kazdy z nas tu obecnych ma dobry powdd, zeby to
zrobi¢. Cisza. Twoj ruch, Tano. Jaki kolor? Mam ubezpieczenie na zycie na
piecset tysiecy dolaréw. Cisza. Jesli to nie brzmi godnie... Gram. Jesli umre,
moja rodzina zainkasuje te kwote i bedzie zyla tak jak dotad, doktadnie tak
samo. Nie wchodze. Sprytnie, Tano. Ty tez masz ubezpieczenie na zycie,
Martin, za mniejszg kase, ale wystarczy. Mylisz sie, nie mam. Owszem,
masz, ja za nie place, z ubezpieczenia spotecznego. Kiepsko. Cisza. Na ile
wziates? Ej, moze przestancie pieprzy¢ od rzeczy, co? Gram. Nigdy w zyciu
nie méwilem powazniej. Teraz ty. Masz? Nie. Nie bierzemy. Wazne, zeby
nikt nie podejrzewal. Czego? Ze to samobdjstwo, bo wtedy nie wyplaca.
Wyjs¢ jakas nizszg karta? To musi wyglada¢ na wypadek. Dla mnie tez
wykupites ubezpieczenie? zapytal Gustavo. Nie, w twoim przypadku lepiej
bez ubezpieczenia. O czym wy chrzanicie, do cholery? A niby na czym
polega ten moj przypadek? Ty chcialbys tak na serio przywali¢ swojej zonie.
Cisza. Ronie pije. Bo bi¢ tak, jak ty bijesz, to jest bez sensu, trzeba walnac¢
tam, gdzie boli, po kieszeni. Gustavo rzuca karty na stét. Wstaje, spaceruje
wokot stotu. Znoéw siada. Wszyscy na osiedlu o tym wiedza, Gustavo, twoi
sasiedzi zlozyli ostatnim razem doniesienie przez te krzyki. Wez karty
i rozdaj. Ja rozdam. Daj przelozy¢. Ja jej nie bije. Zaczynamy. Nie chce
zaczynac, wchodze drugi. Biore karte. Ja jej nie bije. Prosze o karte. Raz mi
sie zdarzylo, ale nie bije jej. Prosze o nastepng karte. Ochroniarze majg
zapisanych pie¢ doniesien off the record. Ale to nie ja taki jestem, nie ja, to
ona zawsze.. Asa masz? No zeby to.. Polej mi wina. Przestancie



wygadywac te gtupoty, powtarza Ronie. Ja nie chce jecha¢ do Miami, robie
to dla nich. Mozesz sie dla nich zabi¢ i zostawi¢ im wiecej kasy, niz
zarobisz przez reszte zycia w Miami czy gdziekolwiek indziej. Gustavo
pije, wychyla jeden kieliszek za drugim. No to idziemy, méwi Tano. Tasuje.
Nie podobajg mi sie te zarty. To nie zarty, Ronie. Nie wierze. A jak to
zrobi¢? Zginiemy porazeni pragdem w basenie, najpierw poplywamy
wstawieni, postuchamy muzyki, a kiedy bede chciat przysung¢ sprzet, nie
wychodzac z wody, przedtuzacz sie zsunie i wpadnie do basenu. Dwiescie
dwadziescia woltéw, ktére przeleca przez wode jak blyskawica. Porazi nas.
Kazdy musi dotyka¢ brzegu, zeby bylo uziemienie. Wylacznik
bezpieczenstwa unieruchomitem, a jak strzelg korki, bedzie po nas.
Usmazeni w basenie, $§mieje sie Urovich. Wyscie powariowali. Nie osadzaj
nas btednie, Ronie. A tobie calkiem odbilo. Najwiekszy szaleniec bywa
najrozsadniejszy, Ronie, czasami tylko nieliczni z nas widzg rzeczywistosc,
firmy upadajg, zagraniczny kapital sie wynosi, coraz wiecej ludzi walczy
o kazde stanowisko wyzszego szczebla, a mnie niby odbilo. Pij. Powinienes
poczytac troche o kulturach Wschodu, Chinczycy, Japoniczycy — ci to znajg
warto$¢ rozstania sie z zyciem na czas. A ty od kiedy interesujesz sie
kulturg Wschodu, Tano? Od kiedy zapuscit sobie zarost, zazartowat ktos,
ale nie Ronie. Moze ktéregos dnia, ktéregos roku, kiedy tym krajem bedg
rzadzi¢ inni, co$ sie zmieni i staniemy si¢ powaznym panstwem, wtedy
jednak bedzie juz za pdzno, my bedziemy za starzy, zeby sie zalapaé, nie
bedzie takiego domu, takiego auta — natomiast mozemy uratowaé nasze
rodziny przed upadkiem. Mnie upadek nie grozi. Ty juz sie rozbiles,
Gustavo. Wyktadaé? Ja juz nie gram. No nie wystawiaj nas, Ronie. Jeszcze
partyjka, $mialo. Przekladam. A jesli sie nie uda? Jesli sie potapig?
Wchodze. W czym niby sie polapia? Ze to oszustwo. Czterech porazonych
pradem facetéw nie mozna podejrzewaé o samobdjstwo. Nie dos¢, ze ci
odbilo, to jeszcze uwazasz sie za madrzejszego od wszystkich, stwierdza
Ronie. Nie wiem, czy madro$¢ to wilasciwe stowo, ale nie jesteSmy
w Gujanie, a ja nie jestem Jim Jones, nikt nie bedzie niczego podejrzewat.
Wchodze. Przytaczasz sie, Ronie, czy nie? Odbito ci kompletnie, Tano.
Naprawde, czy moze nie chcesz przyznaé, ze masz swoj powdd do
samobdjstwa? Mnie upadek tak nie przeraza jak ciebie, Tano. Nie, ja wiem,
ze upadek cie nie martwi, dlatego nie chcesz przyznac sie do prawdziwego
powodu, dla ktérego powinienes sie zabi¢. To moze jest powdd dla ciebie,
nie dla mnie, nie obchodzi mnie to. A powinno. Odwalilo ci. Zréb to dla



swojego syna, Ronie. Nie mieszaj mojego syna do tego géwna. Twdj syn juz
jest po uszy w géwnie. Ronie wstaje, tapie go za koszule. Martin i Gustavo
starajq sie ich rozdzieli¢. Usadzajg ich. Tano i Ronie patrza na siebie. Jestes
przegrany, Ronie, dlatego twdj syn bierze dragi. Ronie znéw sie wyrywa
z piesciami. A ty jeste$ jednym wielkim skurwysynem. Pus¢ go, Ronie.
Rozwale ci pysk. Dosy¢ juz. Nie waz sie wspominaé wiecej o moim synu.
Puszcza go. Jak daleko mozesz zajs¢, zeby to wszystko zachowa¢, Tano? Ja
juz dotartem do celu, nie mysl sobie, Ronie. Nie masz umiaru. Prawda, nie
mam. Sukinsyn z ciebie. Ja nie sprzedaje narkotykow twojemu synowi. Ja
tez nie. Ale pokazujesz mu droge do porazki. A co to jest porazka, Tano, ja
poniostem porazke? A ty co? Porazenie pragdem uratuje cie przed klesky?
Popatrz na tych dwoéch. A wy do ktorej grupy przegranych sie zaliczacie,
mojej czy Tana? Lepiej idz juz, Ronie, méwi mu Martin. Tak bedzie lepiej,
Ronie, méwi Gustavo. Mozesz iS¢, spokojnie, méwig. I masz odpowiedz.
Mam. Nie dorastasz do sytuacji. Nie, nie dorastam. A wy? Mozesz i§¢
spokojnie, Ronie, serio, méwi Gustavo i odprowadza go do drzwi. Ronie
wychodzi. Do domu, na taras. Na nasz taras. Przekonany, ze im odbito,
spili sie, banda idiotéw, lecz przeciez tego nie zrobig, okaze sie, ze to tylko
takie gadanie, a jak przyjdzie co do czego, rozsadek wezmie gore i nie
bedzie zadnego basenu ani muzyki, nie bedzie kabla ani pradu, ani
samobdjstwa. Jest tego pewien. Dobrze, ze kazali mu i$¢, Gustavo i Martin
lepiej zajmg sie Tanem niz on. A moze umdéwili sie, ze sobie z niego zakpia,
1 teraz sie zasSmiewaja, popijajac wino. Ronie wraca do domu i wchodzi po
schodach, siada i czeka, zeby po drugiej stronie ulicy nie zdarzylo sie to, co
zostalo zapowiedziane. A jednak na goérze, na tarasie, kiedy pije, a kostki
lodu turlajg sie po plytkach podtogowych, podczas gdy Virginia méwi do
niego, a on jej nie stucha, podczas gdy rozbrzmiewa wspétczesny smutny
jazz, to, co widzi zza drzew, ktére lekko kolyszg galeziami w ciezkim
nocnym powietrzu, dowodzi, ze jednak sie pomylit.
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Tydzier'l po pogrzebie Ronie i Virginia zapraszaja trzy wdowy do siebie.
Potrzebowali czasu, zeby sie przygotowac do tego spotkania. Carla i Teresa
stawiajg sie punktualnie. Lala dociera dwadziesScia minut pdzniej. Na
poczatku jest troche sztywno, wrecz niemozliwie, lecz potem przychodzg
pierwsze stowa i pierwsze przerwy miedzy nimi. Virginia podaje kawe.
Kobiety pytaja o gips. Ronie opowiada im o operacji, leczeniu, rehabilitacji.
O tym, jak spadl ze schoddéw. Jeszcze nie méwi, dlaczego spadtl. To jednak
wystarcza, zeby wprowadzi¢ w temat tamtej nocy, wiec przechodzi do tego
1 zaczyna, konczy na zlamanej kosci i trudnym do zatamowania krwotoku,
konczy opowiadac o tym, jak Virginia wpakowata go do auta i ze po drodze
do szpitala mineli Terese. , Nie wierzytem, ze s3 w stanie to zrobi¢ — méwi —
nie sadzitem, ze to zrobig”. Ale one nie rozumiej3. Ronie opowiada jak
umie o planie Tana, o depresji Martina Urovicha, o tym, jak Tano wyjawit
im historie wlasnej $mierci, w ktérg Ronie nie byl w stanie uwierzy¢. Nie
wspomina o tym, jakimi argumentami Tano przekonat Gustava. Nie
trzeba. Carla placze. Lala powtarza pare razy ,skurwysyn” i nie wyjasnia,
czy ma na mysli meza czy Tana. Czy moze Roniego. Teresa wcigz nie
rozumie. ,Czyli to nie byl wypadek?” ,Nie sgdze”. ,Popehili samobéjstwo?”
,Popemili”. ,Niemozliwe, nic mi nie powiedzial”, moéwi Teresa.
»Skurwysyn”, powtarza Lala. ,Pewnie uznal, ze tak bedzie najlepiej dla
ciebie i dzieci”, ttumaczy Virginia. ,,On nie mysli, robi to za niego Tano”,
moéwi Lala w czasie terazniejszym, jakby Tano wcigz zyt. ,Sadze, ze zadne
z nas nie zorientowalo sie w pore, jak Zle jest z Tanem”, probuje wyjasnic
Ronie. ,Ale przeciez nie bylo zle, mieliSmy plany, mieliSmy wyjechac...”
Teresa wcigz nie rozumie. ,A ja?”, pyta Carla. Nikt nie odpowiada. ,Jak
Tano przekonat Gustava?”, pyta znéw. ,Nie wiem — odpowiada Ronie —
myslatem, ze go nie przekonal”. ,Boze”, moéwi Carla i placze.
,Przepraszam, wolalbym uniknaé¢ sprawiania wam znéw boélu, ale
musialyscie sie o tym dowiedzie¢”, ttumaczy sie Ronie. ,Kto powiedzial, ze
musialySmy?”, pyta Lala. Carla nie moze powstrzymac lez, Virginia



podchodzi i tapie j3 za reke. Przytulajg sie. Lala wychodzi, trzaskajac
drzwiami. Teresa nie jest w stanie pouktadac sobie tego w glowie, ,Nie byto
z nim zle, gtowe daje, ze nie byto”. Cala czwoérka siedzi w ciszy przerywanej
tylko szlochami Carli. A potem Teresa pyta: ,JesteS pewien tego, co
moéwisz?”. ,Calkowicie”. Znéw cisza i kolejne pytanie: ,A to co§ zmienia?”,
pyta wdowa po Tanie. ,Taka jest prawda — odpowiada Ronie — tyle to
zmienia, ze teraz znacie prawde”.

Nie minely nawet dwie godziny od tej rozmowy, podczas ktérej Ronie
opowiedzial wdowom o wydarzeniach z tamtej nocy, kiedy pojawiajg sie
u niego Ernesto Andrade i Alfredo Insta. Chcg rozmawiaé na osobnosci.
Nie méwia tego wprost, ale to sie rzuca w oczy, wiec Virginia idzie
zaparzy¢ kawe do kuchni, gdzie spedza wiecej czasu niz trzeba, unikajac
nieprzyjemnej prosby, by wyszta. Zaczynaja rozmawiac o innych sprawach.
,Kto$ wie, jaki mamy dzi$ czynnik ryzyka w kraju?” Nikt nie wie. ,Sprawy
sie komplikujg; jesli masz jaka$ forse w banku, Ronie, lepiej j3 wyplac,
mam przecieki z dobrego zrédta”. ,W banku to ja mam same dlugi”. ,Mam
nadzieje, ze w pesos”. ,Styszates o tych sejfach”. Az wreszcie dochodzg do
tego, po co przyszli. ,Czy oprdcz Virginii i ciebie kto§ wie o tej sprawie
z samobdjstwem?”, pyta Andrade. ,Na razie rozmawiatem tylko z Lala,
Carlg i Teresg”. ,Dlaczego mowisz: na razie?” ,Nie wiem, no bo tak, dotgd
tylko z nimi rozmawiatem”. ,Ronie, to nie mogto by¢ samobdjstwo”. , Tak,
wiem, ze ciezko to pojac”. ,Nie chodzi o pojmowanie, Ronie, chodzi o to, ze
nie byto zadnego samobdjstwa”. ,Ale przeciez ja tam bytem, styszalem, jak
je planuja, tyle tylko, ze nie uwierzytem, bo inaczej..” ,Wiec teraz tez nie
wierz, samobdjstwo nie jest nikomu na reke. Stuchaj, czy ty wiesz, ze jesli
to bylo samobdjstwo, to te kobiety ladujg na ulicy bez grosza?”, pyta Insta.
Ronie nie odpowiada. ,Rozumiesz, o czym moéwie?” ,Jak mam nie
rozumie¢, sam Tano mi to wytlumaczyl”. ,No wiasnie, tak to wyglada.
Staramy sie pomdc wdowom w tej calej aferze, ktéra im spadia na glowy.
Ernesto prowadzi im kwestie prawne, a ja temat ubezpieczenia — wyjasnia
Instia. — Oproécz Carli, ona trzyma wszystkich na dystans, nie pozwala
sobie pomdéc”. ,Jasne, jasne, jesli nie zainkasuja ubezpieczenia, zostang bez
grosza przy duszy, Ronie”, podsumowuje Andrade. ,Jesli pojawi sie
najdrobniejsze podejrzenie samobdjstwa, nawet zupelnie absurdalne,
firma zacznie weszy¢, sprawa sie przeciggnie i biedaczki zobaczg te
pienigdze na sSwietego nigdy”. ,Nie myslalem w ogéle o tym
ubezpieczeniu”. ,To zrozumiale, bardzo cie to poruszylo, nie ma co sie



dziwié, ze nie rozumujesz na chlodno; no ale trzeba dziata¢ rozsadnie i na
szczescie masz nas od tego”. Wchodzi Virginia z kawa. Trzej mezczyzni
milkng. Ona podaje kazdemu filizanke, wymieniajg spojrzenia z mezem
1 Virginia wychodzi z tacka. ,Rozumiesz, Ronie?” ,Chcialem tylko, zeby
znaly prawde”. , Tak, wiemy, ale dobre intencje majg wszyscy, i to na kopy,
Ronie, a niezaleznie od tego, czy zrobites dobrze czy zle, bo w sumie nie
wiem, czy dla tych kobiet lepiej jest myslec ze ich mezéw prad porazﬁ
przypadkiem czy celowo, nie?.. no wiec niezaleznie od tego.. nie
pamietam, co chcialem powiedzie¢.. Zaraz mi sie przypomni”.
»,Najwazniejsze, zeby dostaly kase z ubezpieczenia, Ronie”. ,To wiasnie
mialem powiedzie¢”. ,Uznalem, ze zastugujg na prawde”. ,Moze tak, ja nie
wiem, na psychologii za bardzo sie nie znam, ale moze nawet dzieki tej
praWdzie beda w stanie spojrze¢ na to niezrozumiale nieszczqécie inaczej
1 zdadzg sobie sprawe, ze ich quovvle 53 ]akby bohaterami, nie?” ,Co ty
mowisz?”, dziwi sie Ronie. , Trzeba miec jaja, zeby zrobi¢ to, co oni zrobili”.
»Zabili sie, zeby zostawi¢ im forse, to ma w sobie co$ heroicznego chyba,
nie?” Ronie stucha jednego i drugiego, obaj méwig z grubsza to samo,
powtarzajaz sie. Nie odpowiada Miesza tyzeczky cukier w kawie i mysli.
Mysli: ja nie zachowalem sie bohatersko, stchorzylem a moze to oni
stchorzyll, poprawia sie, w takim razie kim ja jestem, tchérzem innego
rodzaju, czlowiekiem przegranym, jak powiedziai Tano, kims, kto za
mocno sie trzyma zycia czy co, moze wszystkie te rzeczy naraz, a moze
zadna. ,Musisz zachowaé¢ milczenie”, méwi stanowczo Andrade. Ronie
podnosi wzrok znad filizanki i dostrzega Juaniego, ktory przyglada mu sie
ze schodéw. Dwaj mezczyzni tez tam spogladajg 1 zauwazaja chlopaka.
»,Musisz milcze¢ ty i cala twoja rodzina”. ,Wdowom to jest potrzebne, nie
mozemy ich zawie$¢”. , Tego jeszcze brakowalo, zeby ich ofiara poszta na
darmo”. Ronie jako tako staje z ta nogg w gipsie. Patrzy na Juaniego na
schodach, a potem na mezczyzn przed soba. ,Wiadomos$¢ zrozumiatem,
teraz musze odpocza¢”’, méwi im. ,No to liczymy na ciebie”. Ronie nie
odpowiada, tamci nie ruszaja sie z miejsc. Juani schodzi kilka stopni.
,Czyli mozemy by¢ spokojni?” Juani podchodzi do ojca. Ronie prébuje
stawial kroki, zeby odprowadzi¢ gosci do drzwi. Potyka sie, Juani go
podpiera. ,No prosze i$¢, nie slyszeli panowie taty?”, méwi Juani. Andrade
1 Instia patrzg na niego, a potem na Roniego. ,Przemysl to, Ronie,
wycigganie takich rzeczy nikomu nic nie da”. ,Ja nie chce, zeby co$ komus
dalo, mam wrazenie, ze nie mozecie tego pojac”. , Przemysl to”. Mezczyzni



wychodza, nikt ich nie odprowadza. Juani nie oddala sie od ojca. Virginia
patrzy na nich, stojac w drzwiach kuchni.
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P opatrzylam na meza i na syna, stali obok siebie. ,I co robimy?”,

zapytalam. ,To, co powinniSmy byli zrobi¢, zrobiliSmy”, odpowiedziat
Ronie. Ale Juani wcigz na nas patrzyt. ,A jesli to wcale nie bylo tak?”, rzucit.
Nie zrozumielismy. ,ChodZcie, co§ wam musze pokazac¢”, powiedziat.

Pomoglismy Roniemu wspiaé sie na schody. W pokoju Juaniego byta
Romina, siedziala na parapecie. Nie wiedzialam, ze tu jest. Miala ze sobg
cyfrowg kamere ojca. Juani poprosil, zebysmy usiedli na t6zku. Telewizor
byt wlaczony, w wiadomosciach informowali o planowanym ataku na kraj,
ktéry uznano winnym zamachu na WTC. ,Nasi zolnierze s3 gotowi
i bedziemy z nich dumni”, o§wiadczyt na ekranie ich prezydent. Juani
postawil kamere przy odbiorniku. W kilka sekund odiaczyl jakies kable,
przytaczyl inne, nacisnat jaki$ przycisk i na ekranie zamiast prezydenta
pojawit sie obraz nagrany kamers. Romina pomagata mu, podajac
potrzebne kable. Bytam z poczatku tak zaskoczona techniczng zrecznoscia
syna, ze nie zwrdcitam uwagi na to, co wida¢ na ekranie. Ja bym
potrzebowaia calego dnia, zeby to wszystko podialczyc oile w ogole by mi
sie udalo. Ronie ziapal sie za g}owq 1 ]ego mina, spojrzenie wbite
w telewizor sprawily, ze skupitam sie wreszcie na tym, co nam pokazywali.
Obraz byl troche ciemnawy, ale bez watpienia przedstawiat basen
Scagliow.

Bylo to ujecie z géry, jakby kamerzysta wspiat sie na cos wysokiego.
,Weszlismy na drzewo”, powiedzial Juani i wtedy zrozumialam, ze te
cienie wchodzace w obraz to liscie. Martin Urovich byt juz w wodzie, lezal
na plecach, podpierajac sie na materacu. Trzymal sie go jedng reks,
a drugg krawedzi. Tano ustawial sprzet grajacy koto schodkéw na plytkach
przy basenie. ,To ten sprzet”, powiedzial Ronie i oboje wiedzielismy,
o czym moéwi. Przedluzacz ciggnagt sie po posadzce podlaczony gdzies
w korytarzu. Tano wzigt siatke na kiju stuzaca do wyciggania lisci, wsunat
j3 pod kabel, owingt i potozyl tak, ze koniec kija znajdowat sie bardzo blisko
krawedzi. W zasiegu jego reki. Gustavo siedziat na brzegu, nogi trzymat



w wodzie. Przez odleglos¢ trudno bylto okresli¢, czy ptacze, lecz pozycja
jego ciala, lekkie drzenie, pojedyncze ledwie widoczne spazmy sugerowaly
wyraznie, ze tak bylo. Kiedy Tano skonczyt wszystko rozstawia¢, wszedt do
wody 1 wypit zawartos¢ jednego z trzech kieliszkow stojacych przy basenie.
Poruszyta sie galaZ i na chwile zastonila obraz. Zaraz potem znéw pojawit
sie Tano, mowit co$ do Gustava, nie bylo stycha¢ co. Ale Gustavo krecit
przeczaco glowy. Tano przemawial coraz energiczniej, a poniewaz Gustavo
wcigz nie chcial, ztapal go mocno za reke. Gustavo wyrwat mu sie. Tano
znéw probowal go ztapaé, Gustavo kolejny raz wyszarpnat reke. Tano
prowokowal go jak chlopiec, nie bylo tego stycha¢, gesty jednak byly
ewidentne. Gustavo sie zalamal, rozptakal, opierajac tokcie o uda, dtonmi
zastaniajac twarz. Teraz jego placz bylo doskonale widaé¢. Szlochat tak, ze
bylo to wida¢ po ruchach jego ciala. Wtedy Tano zlapat go za szyje,
wciagnat do basenu i natychmiast, jakby tym samym ruchem, szarpnat za
kij z siatka, na ktérym zaczepiony byl przedtuzacz. Urovich wcigz sie
unosit na wodzie. Gustavo wynurzy! sie, cho¢ Tano préobowat wolng reka
przytrzymaé¢ mu glowe pod wodg. Ale Gustavo byt silniejszy i mtodszy od
Tana, totez zdofal sie wyswobodzi¢ i dosta¢ do brzegu. Uczepit sie
krawedzi. Bylo jednak za pdézno, nie zdazyl wyjs¢. Tano druga reka, ta,
ktorg nie ciagnal Gustava ani nie wpychal mu glowy pod wode, zsunat
koncéwke przedituzacza do wody, zeby poplyngl przez nig prad. Ciala
zesztywnialy, a potem zapadly sie w wode, ktéra sie wzburzyla. I zrobito
sie calkowicie ciemno. Wszystkie Swiatla na zewnatrz domu pogasty,
zamilkla muzyka. Wtedy na ekranie pojawily sie oblgkancze obrazy,
bardzo ciemne, ledwie widoczne, lecz blizsze, liscie drzewa, z ktdrego
Romina i Juani schodzili na dét, ziemia pod ich nogami, wida¢ byto, ze
biegna. ,Co robimy?”, rozlegt sie gtos Rominy. Znéw ciemna ziemia, hatas
krokow, przyspieszone oddechy. Czarno.

SiedzieliSmy z Roniem bez stowa, nie wiedzac, co powiedzie¢. Juani
i Romina czekali. ,Moglismy ich uratowac?”, zapytat Juani. ,On go zabil”,
powiedzial Ronie otepialy. ,MogliSmy?”, powtérzyt nasz syn. Popatrzytam
na Roniego. Wiedzialam, nad czym sie zastanawia, wiec szybko
powiedziatam: ,Nikt nie mégl”. Ronie spojrzal na Romine. ,, Twdj ojciec to
widzial?” ,Nie, po co?” - powiedziala. — Ukrylby to tak samo jak
samobojstwo, wdowa po mordercy tez nie dostalaby ubezpieczenia”.
Znowu zapadla cisza, zadne z nas nie odwazato sie powiedzie¢, o czym
mysli. I co teraz, tato? — zapytat po chwili nasz syn. — Idziemy na policje?”



,Nigdy by nam tego nie darowali”, odpowiedzial szybko Ronie. ,Kto?”,
zapytal Juani. ,Nasi znajomi, ludzie, z ktérymi sie widujemy”, odpartam.
»To takie wazne?”, zapytal nasz syn. ,Boje sie, co by sie z nami stato”, rzekt
Ronie. ,Co sie mialo sta¢, juz sie stalo, tato”, odpowiedziat Juani i do oczu
naplynely mu 1zy. Romina zrobila krok w jego strone i przysiadla obok,
mocno go przytulajac. ,No to co robimy?”, ponowit pytanie Juani. ,Nie
wiem”, odpowiedzial Ronie. Juani popatrzyl na mnie, czekal, az cos$
powiem. Widziatam jego oczy, wilgotne, wbite w moje. Spuscitam wzrok,
czulam sie sama, porzucona. Jak wdowa, cho¢ nig nie bytam.

,Nie wiem”, powtérzyt Ronie. A Juani na to: ,Nie wiesz? Czasem
czlowiek musi wiedzieé, tak albo siak. Wiesz, choé¢ nie chcesz wiedzieé.
Jestes po jednej albo po drugiej stronie. Nie ma innego wyjscia. Po jednej
albo po drugiej”.

Ronie nie byl w stanie odpowiedzie¢. Wtedy odezwalam sie ja.
Poprositam Juaniego, zeby pomdgt ojcu zejs¢ po schodach. Romina ruszyta
za nami. PomogliSmy mu wsigé¢ do vana. Calg trdjka. Ostroznie
wyprostowalam jego zagipsowanag noge, a potem zndéw zgielam, zeby
zamkna¢ drzwi. Obeszlam auto i usiadltam za kierownica. Spojrzatam na
Roniego, ktory btadzil spojrzeniem gdzies daleko, przed sobg. Ani on, ani
ja nie byliSmy przekonani do tego, co mieliSmy zrobi¢, ale Juani jak
najbardziej, a samego przeciez nie moglismy go puscié.

Popatrzytam w lusterko wsteczne, Juani mial kamere zawieszong na szyi
i trzymal Romine za reke. Przekrecitam kluczyk, silnik odpalil, wrzucitam
bieg i ruszyliSmy w strone bramy wyjazdowej. Rozgladalam sie na boki
1 ogarnelo mnie dziwne uczucie, byt pazdziernik pierwszego roku nowego
wieku, lecz wiosna tego roku byla dziwna. Zniknely biate kwiatki
z krzewow tawuly, cho¢ zwykle trzymaja sie do listopada, a niektore domy
byly juz upstrzone bialymi plamami lilii i jasminéw. Dziwne, raczej sie nie
widuje tych kwiatéw tak wczesnie, jeszcze przed poczgtkiem lata. Ale juz
kwitly. Jakby przyroda uznata, ze w powietrzu czué juz grudzien.

Kiedy podjechalam pod szlaban, mialam kompletnie spocone dlonie.
Czulam sie jak na tych filmach, na ktérych nielegalni emigranci
przekraczajg granice. Ronie byt blady. Straznik nas ostrzegt: ,Prosze jecha¢
prosto na autostrade, omijajac Santa Maria de los Tigrecitos; lepiej unika¢
tej trasy, mamy meldunek od ochrony”. ,A co sie dzieje?”, zapytatam.
,Kiepska atmosfera”. ,Zamkneli droge?” ,Nie wiem, podobno sami
mieszkancy Los Tigrecitos usypali barykady, bojg sie, ze przyjds”. ,Kto?”,



zapytalam. ,No ci ze slumséw chyba, podobno po drugiej stronie
autostrady juz szabruja. Ale prosze sie nie obawiaé, my tu jesteSmy
w gotowosci. Jesli przyjda, bedziemy na nich czeka¢”. I skinagt glowg
w strone dwoch straznikow stojacych obok, przy rabacie z azalia,
uzbrojonych w karabiny.

Popatrzytam przed siebie na droge prowadzaca w strone autostrady,
byta pusta. Przesunetam karte przed czytnikiem i szlaban sie unidst
W lusterku wstecznym patrzyly na mnie oczy Juaniego i Rominy. Ronie
tracit mnie w udo, zebym na niego spojrzala. Sprawial wrazenie
przestraszonego.

Zapytatam go:

,Boisz sie stad wyjezdzac?”



Wszystkie postaci i sytuacje opisane w tej powiesci sq tworem wyobrazni, a wszelkie
podobienstwa do rzeczywistosci majq charakter czysto przypadkowy.
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